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Frangois, & Anglois, 


 HISTORI \ DY: SVRELIO. 
E ISABELLA, FIGLIVOLA 
del P» di Scotia, nuouamente tralntta in © 
quatro lengue. Italiano, S pagnuelo, 
Franceſe, & Jngleſe, 


HISTORIA DE AVRELIO, 


Y DE YSABELA, HIHA DELE - 
Rey Deſcocia, rweuamente tradyzida: | 
en _ lenguas, Frances, Italiano, 
Eſpanol, y Yngles.. 


THE HISTORIE oF 


AVRELIO AND OF ISABELL, 
_ doughter of the kinge of Seholande nyrney 


_ kranflazede in fonre lanzagics, Frenche, 
Ttalten, S pamſne,and Inghiſbe: 1195 


TOR A B&kvVXx3LLB, 
Chez In 4x noun ghs, hen; 


- Wins 


nno_1608. 


AL ne P.nllogs 


| D. Buſſchere.! * 4 


TS ee wrt _ 


ING". LITE" a das... 
gue re hm nt V ha + - I 
a 


be 


AVx LECTEVRS 


Salur. 


: NCORES qu'il n'eſt beſoing de 
F5I0)s } decifrer ence temps auquelnous 
2am nous trouuons la force & pou- 
uoir des femmes, d'aultant qu'il eſt que 


trop cogneu routes-fois (coliderceque le| 
contenu de ce preſent liure requiert que| 
nous faiſions quelq; mention; Tay trou-| 


ue conuenable dallegucr icy quelques 
" anciens exEples par leſquels I on cognoi- 


{tra afſez clairement le pounoir qu'elles|. 


onteue,& vic cnuers les homes, & ce auec 


que leur grand cffrot, & infamie. Vous| 


ſcauez combien Hercules vng des plus 


fortz, & vaillantz, euſt voulu donner| 


qu'il n'cuſt 1amais cogneu la force de 
Mithridate, ni Menclaus ceclle dedorthee 
ni Pyrrhe celle de Helene, ni. Altibiade 
celle de Darbete, ni Demophon de Phy- 


| lis, ni Hanibal deSabina, ni auſſy Marcq| 
Anthoine, celle de Cleopatre leſqu'elz| 
ont cue que trop d'experience de la force| 


Ou Pouuolr des femcs qu'els par dinerics 


Manucres [ 
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manieres cautelenſes, & ſuborndes ont 
trouue le moyen pour renuerſfer ceulx 
qui auoient le nom & renommee des 
vaillantz, mais quoy. Ie pens qu'ilz ont 
eſte ACCOmpaignez tant ſeulement d'yne 
force ou magnanimite, mondaine Ja- 

qu'elle weſt fondce ſur la grace dinine 
qui rend les hommes fortz & yaillantz, 
meſmespour reſiſter & deſtruire toutes 
les machines & inuentions des tenebres, 
comme vos nobles Sn. excrces' ſcien- 


ces & vertus le cognoiſſent treſample- 
ment qu 'elt cauſe quepar voltre licence 


feray-ie,fin & demeureray-ic a touſiours 


"2 cevalburtble de vos nobles Seigneurs. 
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C1 'C O M-IN COMIN: 
mence! Hiſtoire d'Au- cia1la Hifloriadi Aurelie 
relio & d'Ifabelle. | & diſabela, - 


V Royaume de [SES& Venet rears della 1- 
ifled*Eſcofle; y . Y | YL ſola at SCOLMA. VNS 
cut yn excellent & Ny excelente R cat Fen 
4  Roy,amy detou- EE=. 77 {6 ar © 
þ | 465 vertus:meſimement de 1a 7afime della grujritia: che Hrs - 
» bY Tuſtice, '& tant fut Iuſte, que ** era £insto , che quaſs fu ſts="; 
ws quaſi fur eſtime la meſme 40 la iſieſſa gruitziza Hebbe 
J — Iuſtice, Ceftuy Royau der- fo/iui ne glr vitm: gorni di 
k nierde ſon aage, eut vne fille /#4 etade wna figlinola, ſenza 
JJ: Afansplus': laquelle apres la Pilu:quale dopoia m011e del pa- 
oo mort de fon pere deuoit (co: dre douea per hereaita ſucceds- 
4 me heritiere ) ſucceder au 7e nel dominio ai efſo reame: 
bi gouuernement de ce Royau- queiia di tutt1 fue phiamate 
J me , Ceſte fille fut de tons /ſſabelia,e era iato perferta- 
_ appellee Iſabelle, & cſtoit 17ente in ogni gratia compin - 
{ ' tant parfaitement de toutes #4 ; che nefſuno giamailanis 
graces acomplie, quenul ia- lodar la puote , chea capo di 
mais ne la peut tant Iouer quato era meritenole arriuaſe 
_ qu'il peut arriver av bouut /e. Ft perche ella donea ſucce- 
dcs louanges qu'elle meti- dere al padre intanta Signo« 
ront.Ft pource qu clle deuoit ria.dal Imperatore,& da og - 
fuccederaupercen i: grande zi altro poderoſo trincipe ds * 


ſe;2ncuric & Royaume , de 
I'Emperevr , & aul:res puiſ: 
fans Princes , fut rcquiſe en 


mariage, & encores qu el- 


_ lecuſt eſtede moinare ſeig- 
"neune heriticre , {a beaul. 


te & grande yalcur , la ren- 
dojent digne d'eſtre nom- 


bree entre les plus grandes 


Princeties, Mais le Roy qu 
auitres 


auell; tept era in matrimono 
richiefta: anchora che fuſſe be. 
ftata di piu piccrola Signoria 
herede,la ſua bellezza ol al- 
io valore degna dt eſſere ans* 
acrata ira le pin alte Prince- 


peſse la faceans. Ma ul Reche 
alirs 


AQVICOME-HERE BE 


encala hiſtoria de Au- inneth the biſtorie of © 


relio y de Iſabela, Aurelio andof Tſabell,” * 


IC.IN cl Reyno dela FESN the realmie of the 
;W yſlade Scocia, y- 138 þ > 11te of Scotland,thee 


i Q]uo yn excelenti(- {521 | WM rea onc excellt- 
FE=== limo Rey, amigo te Kinge , a frende 


Fe la juſticiaty rato fue ju- lyke of iuStice, and was ſo i: 
ſo,que caſi la miſma juſticia eons,that hewas al moofte &- 
fue cſtimado.'Y eſte Rey en Med to bethe ſelfe inflice. This 
los poſtreros djas de ſu edad King in his latter age had 4 
yvuo 13;t tener otros ningu- doughterwithout mo re,thewht- 
nos hjjos , ynaſolahija , la "che aftir the death of ir father 
qual defpues la muerte del 0#ght(like as ayre)to fuceede in 


wo 
_ 


todas yutudes:miſmame- of all vertues, ſelfe 


padre deuia'(comolegitima*the gouerning ofthe realme,Tyis 


heredera)fucederalgouicrno' doxghrer was named of all per- 
deſte reyno. Eſta hija fue ge © ſons T/abel, and was of al yra- 
neralm&te de todosllamada: ces ſe perfefilye in dued, that 
1fabela;y era tan perfetamere neuer 10 body might prayſe bis 
ciplida de rodas gracias,que'/o mucbe, that he might comets 
 ninguna perſona taro la po-- the exde of the landes,, that [be 

dra loar que llegue al-cabo deſerned. Andbecauſe thai ſhe 
de alabarla tanto quantoella» ought to ſuccede after the fathep 
merecia,y porqueella dcuia in ſo - great 4 dominion and re- 
ſaceder al padre en tan gran .a[me: of the Emperoure, and 


ſefiorio y reyno del Empe- other 'mig/tie pr inces » Was 


= 


rador, y de otros poderolos required mm maryiage : and 

Principes ,. fue requeriet.ea yet ow: ſhe "hadde | bene of 

caſamiento.:; Y aunque-c!la+ a leſſer avmimion xn , ber 
& 


fucrade'menor ſchorio ! -:beautie aud greate valurerenta 


redera,: fuhermoſuray gran .dred ber whorthie to he num- 


valor la haziandigna de ſer bred anongeſt the greateſt, pr 


/ Ao Heme; beg” I 
entre las mas Fen P1in- ceſſes, But the King that hadde- 


ceſas coatada y nombrada.s. 
Mas cl Rey que otros hijos 
na 
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autres enfas mavoit, & pour 
Pextreme merite des-2races 
quienfa fille eſtoictVaymar 


— 
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ſans meſure, a nul des ſuſdit 


demadeurs ne la youlut onc 
bailler en mariage. Auth au 
zoyaume d Eſcoile n'y auoit 
Scigneur digne de [auoir, fi 
I'on n'euſt youlu grandemet 
faillir a ſon degre, tellement 
que la grade amour que {on 
pere Juy portoit, merucilleu- 
ſewetluy nuyſoit. Etainſi q 
le plus de foisil aujent,qu'en 
differant de marier les filles, 
quand Paagele requiert, on 
leur done occaſion de tbber 


en ceuures honteuſes & di- 


uerſes erreurs-ain(i a [ſ{abel- 
Je peu apres aduint. En ces 
entrefaites, elle croifſant en 
aa2e,croifloit ſa beaute& ſes 
bonnes graces, & elle $'aug- 
mentant a tel degrede beau- 
te extreme , $'efleuerent ſes 


bonnes graces que quelcon- $5 


ve homme qui fuſt aux paſ- 
10ns amoureuſes diſpoſe, 
ſoudainement qu'il Pauoit 


- veu&.eſtoitcontrainde luy 


demeurer ſeruiteur: & tant 
eltroitement , que qui la re- 
gardoit, pour elle bruſlcit, ſi 
que pluſieurs en moururent 
dont enfuyuitquela flear de 
la,nobleſle, qui enla maifon 
du pere d icelle ' Iſabelle de 


' Plus grande eſtime eſtoit,cn 


celte amoureule guerre fina 


altyifiglinolinon hates, On per 


Feftremo merito delle dots che. 
in eſſa 1ſ[abella erano , eftre- 
mamente | amaua: a neſſuno 
delli predetti per moglie darla 


 volſe giamai.Coſs nel reame ds 


Scotia non era [ignore degno as 
lei, ſaluo non volendo mancare 
ael grado ſuo , per modo che 
queslo grande amore ch el, pa- 
dre le portaua.a lei era molto 
nemico, Et come pin delle volts 
anuiene, che per differir di ma- 
rit:iye le fanciulle , quando Ia 
eta loro il richiede , ſele porge 
eagione , che caſcano in coſe 
vergognoſe , &4 varij errori, 
cofſi a 1 fabell non dopo molto 
anenne. Hora ira queſto mez- 
20 , quanto ella creſtea mm eta, 
tanto le gratie di ſua belta 
creſceano,c augmentandoſi a 
tal grado di efirema bellezza, 
s 1nalzauano che qual ſi v0- 
lia huomo alle paſſion: amo - 
roſe diſþofto, ſubito chi la ve- 
dea, era aftretto reflarle ſer- 
mitore, CT tanto eflremamen- 
te che chiunque la mirans 
per lei ardena: che per questo 
molts rimaſers morti. Di che 
ne ſegui , the il fore della Cas 
walleria the in caſa del Re pa- 
dre diefſa 1ſſabella era in gra- 
diſſimo prezzo diede fine 4. 
[08 giornt in queiia amor» - 


fa 


mm 


— a _— 


go tenia,y porel extremado 
merecimiento de las gracias 


ue enſu hijaauia,la amana »f 


1n meſura, aninguno de los 
a dichos demandantes dar- 
a quiſo en caſamiento, Y 


| tambien encl Reyno de Sco- 


cia ningun, ſefior auia., que 


dignofucſſede auerla, ſaluo 


G noe quiſicfſen faltar gra- 
demente a fu grado y ſcna- 
rio.de modo:quel gra amor 
que ſu padre le tenia , mara- 
uilloſamente la penaua, .. Y 


ali que las mas vezes acacſ- 


ce » que por differir de caſar 
las hijas quando la edad lo 
Tequiere,les dan occaſion de 
cacr en vergongolas. obras, 
y diucrſos yerios, afli poco 
deſpues a Ylabela auino. En 
eſte megio quanto ella ep e- 
dad crecia , tanto fu hermo. 
ſuca , y gracias muchas cre- 
cian , y aumentandoſe a tal 


grado de eſtrema beldad , ſe 


euitaron ſus lindas gracias, 


que qualquier hombre que 
alas paſſiones delamor era 


diſpueſto, luego q la yia era 
forcado de le er ſeruidor: y 
ta eftrechameme quelque la 
miraua por ella ardia, tanto 
que muchos muriero,de do- 
dc (e ſiguio, que la flor dela 
cauaſlleria que en caſa del 


p?dre defta Ifabela de mas- 
lima auia en c[ta amoroſa 


guerra 


none other childrex . a2d for the 


extreame merites and deſeruing 
graces, that were in his dou = 
hier, the loue withoute meaſu= 
re Vaio none of the furejayda 
demdunders weld heneuer geue 
her in mariage. Alſo in the real- 
me of Scotland was there no lor 
worthie to bane her, If hiwoid 
not haue greatlie fayled vnte 
her d:gres , ſuche wiſe that the 
Oye loue that the father bore 

r, ereued her meruelonuſlie ſo 
re. Andiikeas the of ten tymes 
chaunſeth , that in deferring of 
marrying thedoughters, whe tha 
age doth require it , ene geuerin 
then occaſion, to fall in ſhamfuk 
workes,anddiuerſe errours: liks 
as Vntolſehell alitle after chai 


ſed. Inthis mean ſeaſon ſhe gre< 


wins in age, grewe ber beautie, 


and her good graces,and fhe ate 
gmenting. her in ſuche degree 


of exzreame beautie, increaſed 
her-yood graces , that whatſoe< 
Ker man that was Witto the 10. 


Hely paſiions diſpoſed, ſoudenly 


when he had [ene her , was con- 


ftrayned to bide her ſeruauntes 
and ſo ſtreyghtly , that wha be» 
held ber., burned for ber , ſuche 
that many died, whtrof folewen 
that-the floure of nobilitie that 
in the houſe of the father: of the - 


ſame Iſabell was the greateſte 


eſtemed inthis louingly warre 
Az ended 


_ Tes' fours. Ce qte cognoiſſant ſa guerra. Duefto cogneſcends 
' ſeRoy hit eſtroitement met- gl Re, fece ſtrettam@te meitere 
treſa filleenynlieudelacite 1ſſabellain wno Iuoco della cit - 
aſlez ſecret, a ce que nul des #4 aſſat ſegreto, atcio che neſſu- 

I itt Gentils hommes plus ne la ys Barone piu la vedeſſe,pereſe 
| veiſt,eſtatchoſeſipericuleu- ſexe; vedeylatanto pericoloſo, 
 ſeenla regard at? car aux pE- che eſſo alli pericols con buo- 


Tilzſouvent par bone garde 
Y'on remedie. La donc eſtant 
Ja dame par l'ordonnice de 
ſo pere enfermee,advint que 
deux Cheualiers demeurez 
en viede tout le nombre des 
mortspour ſon amourprin- 
diet pourentrepriſes de ay- 
mer & ſeruir, Ces deux 1eu- 
nes Cheualeres eſtoient par 
lien d'eſtroite amytic cnſem- 
ble yniz: mais non pourtant 
voulurentilz(eſtant le'cas en 


xelleimportance)que | 'yn les 


amoureuſes flames de lau- 
tre copneuſt, Er mefmes fi 
poflibleeuſt eſte, a ſoy meſ: 
meyolitiers ynchaſcu d cux 


_ Feuſt cele. Parquoy tous 


deux ſecretement cherchoitt 
moyedeveoir Iſabelle. Eta 
cefaire autre remede n'auo- 


-1ent,, quele ſecret ſilence de 


Pobſcurenuidt. Ainſi com- 
mele Solcil faiſoit place aux 
eltoilles dorees , chaſcun 


 deuxplain d'ardant defjr ſe- 


CIcteEv 


24 gaardia ſireſiſii Duini eſ- 
ſendoella per commiſſione del 
Padre rinchiuſa,aduenne che 
Auo Cauallierifia tanta tur 
ba di morti vini rimaſitolſe- 
ro per impreſe di amarla , Oy 
ſernirla. Erano queſts duo gio- 
wani col nodo at ſtrettifſima 
amicitia inſieme vniti. Ne per 
queſio pers,efſendo il caſe peri. 
euloſiſſimo hebbe luoco che Py- 
n0 ſe atedeſſe delle amoroſe 
fiamme dil altro - impero che,” 
ſe poſſ1ble fuſſe ſtato a ſe mede- 
ſimo volontters ctiaſeuno dells 
aus celato Fhauerebbe. Per il 
che ambidui celatamente cer- 
uarano modo at vedere 1fſabel- | 
la : ne a queilo aliro rime- | 
dio haueand , che il ſegretto 


folentio de Iobſcara note, Cor 
fs poiche Phabo alle dorate 
ſtelle daua luc: ciaſeun di lo- 


r0 piens dt ardente deſio ſecu- 
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guerra, fenecio ſus dias. La ended his deyes. The which kno 


qual conocido por el Rey,hi 
oz eſtrechamcte meter ſu hi- 
jaenvn lugar de la Ciudad 
harto ſecreto,acauſa quenin- 


wing the king, made flyeyohily 
to put hisdoughter in one place 
of the citie ſecreteynoughe, ſuch 
wiſe that noxe of the gentlemen 


ounode los Caualleros mas ſawe herna more, being 4thing 
Ia vicſſeo, ſiendo coſata pe- ſo perilloxs in beholdinge her: 
ligroſa mirarla, porque los For vute the daungers of tEty- 
pcligros muchas vezes pot mesbe good kepinz one remedi- 
buena guardia ſe remedian, es.There then being the lady by 
pues ſiedo aquila dama,por the ordinanunce of her father 


la orden, y mandado del Pa. 


| dre encerrada,auino que dos 


ſoatte , it chaunſed that twos 
Knightes being bidds aline of af 


Caualleros,que detata mul- the namber of the deade for h er 
titud de mucrtos por ſu a- loue, rokein theirmind to loue' 
mor viuos quedaron, toma- andſerue bey.. Theſe two yonge 


ron por empreſaſcruirlay a- 
marla. Eſtos dos Caualleros 


knightes were by Nyeyght band 


of frendſhip vniedtopether, but 


mancebos eran Por alianga wot for that would they (being 


| de eſtrecha amiſtad ſiempre 
jatos. Mas no por eſſo qui- 
fieronellos(ſiendoel calota 
peligroſoy de importancia) 
que el yno las amoroſas 1la- 
mas del otrocanocieſle. Em- 
pcro fi poſlible yuiera fide 
aſſi miſmo. de grado cada y- 
no delloslo tuutera oculto. 
Por lo qual todos dos ſecre- 
tamente buſcauan manera 
deyera Iſabch: y para efto 
effetuar, otro remedio. no 
tenian que el ſecreto ſilencio 
delaobicura noche. afſico- 
mo el Sol hazia lugar a las 


doradas eltrellas , cada v-- 


no dellos lleno de amorola 
y ardicate deſlco , fecreta- 


mente 


the caſeof ſuche imporcaunce 
that the one knewet he louin , 


flames of the ather, Andſelfe 


lyke and yfit had bene poſſible 
vnto him felf willingly, euerye 
one of the ſhuld haue hidden it.- 
y verfore both ſecretly ſought the 
meaues to fee lfabell. And this © 


19ds they had nane other reme- 


dye , then the ſecrete filence of 
the darcke night. And as the [6+ 
uemade place vnto the golden 
ſterres , enexye one of them full 
of ardente defire, bore with 

A3 them 


: 
[5 
: 
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eretemtt portoit vne eſchel- 
le, par lemoyen de laquelle 
3]z arriuoicnt a yne feneſtre 
Ja ou ctoit mis ya treillis de 
fer, & cecy pour yoir miculz 
Phonneſte dame, de laquelle 


Ja veveles coſeruon en leurs 


ardantes paſſions. Er pendat 
que chaicun d'culx frequen- 
toitl'entreprinle & veuc pe- 
Tilieuſe , aujiar qu'eſtant yn 


d'eux a contempler la beau- 


te d'I{abc]le, & de cela ſe co- 
tentant Pautre Cheualier, 
contraindt de ſemvlable de- 
fir, yint pour remedier a fes 
doulcurs, par.lameime con- 
fſolation de ſa yeue. Mais ain- 
$i qu'il arrivoit au lieu ou ja 


eſtoit Vautre Cheualier..,, &: 
-S'apperceuans |'yn de Iautre 


commencerent a culx frap- 
Per fort fierement, & miſret 
Jes cappes au tour dubras fe> 
meſtre , auec les .eſpecs au 
Poing,combatirent iutques a 


_cequeles ſ{ecrettes & lamen- 


tables yoix donerent del'yn 
a Pautre la cognoilſance, Er 
23 lheure te ſouucnant a tous 
deux de leur eſtro1e amytie 
qui eltoit entre eulx, & a fin 
quedeceux dela famille d'[- 
ſabeile , ilzne fufſent cog- 
neuz , tout bellement (e retj- 
rerent en part ſolitaire & 
loingraiae ; la ou Pyn d'culx 

| cl 


x h 
tamente portaua ſeco via ſta- 
la,per il cui mexz6 ſalia kh una 
fineftra,onue era poſta vna rete 
diferro. Et queſto per hauers 
modo a; vedere | alta Donzel- 
la:la cui vita conſeruaua als- 
ro le ardenitſſime paſſiom. Et 
cojz mentre ciaſcuno di quelle 
frequentaua queita impreſa, 
c vedere periplioſo:autne che 
ſtando wno di loro a cotempla- 
re labellezza d Iſabella : 
de quella contentando(ſs , che 
I'uliro Caualliero tirato dal 
medeſimo deſeo venne per ripa* 
rare a ſug: dolori con quella 
#Hteſſa conſolatione. Ma come 
egh arriuo al luoco, one era 
Paltro Caualliero & ono s'a- 
wide de Ualiro, comminctard a 
ferirſe molto fieramente : 
riuolte le cappe al braccto ſine- 
 Strogonle [bade in mano com-_ 
batterono, fin che le ſegrete & 
lamenteuoli weci diedero ds 
uno al altro conoſcenza All. 
hora (Ouenendo ad ambi dui 
aells ftretta amicatia, che tra 
loro era , actioche da quells 
aalla famiglia d'lſ[abella, non 
fuſſeroconoſciuti.chetamente ſs 
ritraſſero 4 parte ſolinga &p 
remora 3 one uno diloroin 
queita 


eaente trayayna efcala a can- 
ſa dela qualellos llegauan a 
vna ventana donde era pue- 
ſta ynarcjade hierro : eſto 
{ porme<jor poder yer Jaho- 
= neſtadama,de la qualla viſta 
* losconferuauaen ſus ardicn- 


— 


them ſeeretlye a Iadder, by the 

meanes of whiche they cametq 
« windowe, whereas was ſette 
4 grate of yrown , and this for the 
better to ſee the honeſie ladye, 
theſ3zhte of the whiche preſer= 
ned them in their burning paſ= 


tes. paſliones . E pendiente ſions. Andin the meane ſeaſon 
que cada yno dellosfrequen- hat ewery one of them veforted 


taua elta empreſa y viſtape the entreprice and 


ferillous 


ligroſa, auino que cſtando el fight , chaunſed that the one of 


Z yao dellosacontemplar la 
7 Bermoſura de Yſabela y de- 
Z ſto ſe contentando, elotro 
cauallero forcado de ſeme- 
jantedeſſeo vitio por con la 
miſma conſolacion de ſu vyi- 
ſta remediar ſus dolores. 
Mas aſi quel llegaua al lu- 
gar donde yacl otro caualle- 
ro eltaua y acercandole el 
ynoal otro,comencaron fie- 
ramente Jas capas rebuel- 
 tasal braco y las eſpadas en 


them being to behold thebeau- 


tze of 1ſabell,and therewith cons 


tenting him , the other knights 


conſtrained with like deſire,ca= 


we ts remedie his ſorowes by 
the ſame conſolation of her ſight, 
But as bearriued 19 theplace, 
where the other knight was al. 
readie , and perſewing the ong. 

the other, beganne to. beate echa 
ether very fearſlye , aud putte 
their. capes aboute their lefte 
arme,with the ſwordes intheiv 


ia mano,a combatirc haſta fiſte, fought ſo longe, vnto that 


tanto que las ſecretas y la- 
mentables bozes dieron del 
| vno al otro conocimiento. 
E ala ora acordandoſe todos 
dos dela eſtrecha amiltad, 
que entre ellos auia, y afhn 
que delos de la familia de 
Yſabela no fueſſen cono- 
cidos* , lo mas ſecretamen- 
te que pudicron le retiraron 
3 yna parte algo dealli lex- 

Sþ OS 


ho = 


the ſecretes and lamentable voi» 
ces pave Ynts the one andthe 
other knowledge. And at thas 
time remenbring them bothe o 
their narrowe {rendſhippe, thas 
wa betwene them , -and ta the 
ende that they ſhoulde not be. 
knowen of them 6f the houſhs'g 
of Iſabel, withdrewe the al ſoft* 
ly in 16 a ſolitarye place, farre 
of aparte,there where as the one 
: A 4 Cf 
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* 


queila maniera diſſe 4 Tal- 


..en cefie maniere diſt 2.1'au- 
tro. 


| tre. 


Agionc nd ritrous io ces 
tant iuſte ſoit que par «lle tanto ginſta ſia, che per 
ie de vous, ne vous de © quellaio dr voine voids 

moy plaindre nous puillios, me lamentare ji debiamo, im- 
en tant que chaſcun de nous pero ehe craſtuno di noi per [e,® 
ar ſoy, eſt aſſez plus tenu-a multo piu tenuto al amore che” 

Famotn qu'il poitea Ifabel- a 1/abella porta; che a qual ſs 

 le,qu'aquelcoque aul:relicn faa vinculo dj ſtretta amicitta. 
d'amytie, Er pourtant je ne Per queſio non veggio che is 
voy , que je pour reſpect de per ri/petto voſtro-, ne voi al- 


]: netroune occaſion qui 


vous , ny vous autf; pour le 
mien nous deyions retirer 
dela haulte entrepriſe ia par 
nous commencee. Ne ſem- 
blablement ſe pourroit ap- 


peller ceurure vertueuſe, que. 


tous deux enſemble en vn 
lieu deſployflions les yoilles 
amoureuſes , car ce leroit 
maculer Ja {i grande entre 
Nous, &. plus que de frere, 
coniointeamitiE. Et ainſi ic 
- demeure en doute , quace 
Cas ic ne trouue aultre expe- 
dict,qu'yn ſeul remede. Cell 


quentre nous ſe ictte vn 


ſort , par lequel ſe diftnira 
noltredifferent: & celuy au- 
quel de 2race tomberale fort 
de ſuyure ceſte dame, la ſuy- 
ne heureuſement, & quel'au- 
tre deceſte entreprile le reti- 
re. A quoy lautre reſpondit 


ain, | | 
Js : | Voz 


rreſ; per il mio ſe debbiamo le- 
are dalla famoſa per ciaſcuns 
Ae nos gia communciata tim 
preſa. Ne medeſimamenteattos- 
veriuoſo thiamar [1 poirebbe, 
che tutti dui inſieme ad vno 
lucco ſprageſſemo le vele amo- 
roſe : perche ſarebbe mettere 
matchia fra tanto amorenuole, 
7 pin che ala fratellocongiun- 
taamicitia:t9 in mods reſto io 
an aubbio,che in quetlo caſo ns 
ritrouo altro bedks, che uno [0 - 
lo rimedio: © quale e, che tra 
noi fe getta (a ſorte,accioſs par. 
ta la noſtra coteſa: coſia quel- 
ls, cut per gratia toccara il [e- 
givire queſta donzella,ſegua fe- 
licemente li ſuot amori, #1 al- 
tro daquell ſe leut, A queilo 
coſs ri/poſe I'altre, 


| 


os dondeel ynodecllos en ec- 
ſta manera al otro dixo. 


O no hallo occaſio que 
tan juſta ſea,que por el- 


mi quexar nos podamos en 
tanto quecadavnodenos o- 
tros porſi es harto mas tent- 
 doalamor de Iſabela que a 
qualquicra otro vinculo de 
amiltad. E por tanto no veo 
que yo porreſpeo yueltro, 
ny vos por el mio nos deua- 
mos retirar dela aſta empre- 
{a ya por nos otros comen- 
cada. Ny ſemejantemente ſe 
podriallamar obra virtuola, 
que todos dos juntos en yn 


lugar deſplegaſſemos las a- 


moroſas yelas, porque ſeria 
macular lataa grande entre 
nos otros y mas que frater- 
nal amiſtad coniunAa. E al- 
ſy yo eſtoy en duda, queen 
elte caſo no hallo otro pro- 
uecho,que yn ſolo remedio: 
y ES , Que entre nos Otros c- 
chemos ſuertes para que eſta 
_ differencia nueſtra ſe dithe- 
Ta:y al que de derecha gracia 
la ſuerte cayere feguira a 
queſta donzella y ſus felices 


aniores , y. quel otro deſta 


; cemprela ſcretire. Aloqual 
_ elotro alli reſpondio. 
| Vucilias 


layodevos, ny vos de 


F 


of them ſayde vnt9 the other it. 
this maner. 


Fynde none occaſio thet is ſs 
LE; » that by the ſame Lof 
you, or you of me maye come 
þidyne vs: inaſmuchethat ene- 
rye one of Vs by himſeife is yo 
noughe more bounde Vnto the - 
loue, that he beareth to lſabell, 
then vntoany other bounde of 
frendſhippe. And herfore Iſce 
not, that 1 for reſpete of you, 
nor you alſo for mine whe oaght 
io withdrawe from the high en- 
trepriſe alreadie by vs begonne. 
Nor an likewiſe might becalled 
« vertuouſe worke,thatwe both 
together in one place ſhald diſe 
plane the louingly ſailes,forthat 
fhaulde be to defile,that ſo great. 
betwene vs and more , thenof 
brather conioyned frendſhip. 
And alſo l abide in donbte, that. 
in this caſe 1 do not finde othey 
expedient, then one onely reme « 
dre,1t is that weecaft lottes bet.. 
wene vs,by the which our dif- 
ference ſha!'finihe: and that the 
vnto w->ome the grace ſhall fall 
of thelotte to folowe this Ladie, 
to folowe her lockelye, and that 
the othcr withdrawc himof this 
entreprice. Y/here vnigthe o= 
t her aunfapered thus. 


15 Four 
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E voſt ye parole fanochias 
#Aaproua del piccielo no- 

ao at amore che con 1ſ[a- 
belle yous ticat lye. Pource #1 annodato ve tiene:perche 
que qui veritablemet ayme, cbs Veramente ana,non ſt met- 
ne ſe met au peril dela yaria- #* al pericolo delle varie (5 
ble & incertaine auiture du #certy/ume veture de la forte. 


YT Oz parolles font clere 
' preuue du petit neud 
_ damytie,qui auec Ia- 


ſort. Mais VOUS qui voluitai- Ma wot che volontariamente 4 


rement atel peril vous of #4ls periglio wi offerite , aperts 


frez,appertementdemoſtrez armonſtrate, che nontunete lt 


que peu craignez les fortu fortunoſi auehimentidella ad- 
nes accidens deV'/aduerſe for- #erſa fortuna:t9 quello che nd 
tune - & celuy qui ne les le 1eme,non ama:ma a me che 


craintmayme point. Mais perfetramente amo , nonfiace- 
3 moy qui perfaitement ay- mettere la mia vitain Vetura. 


me, ne plaiſt mettre ma vie ee ſorti:& anchora ch'io de- 
.en aduature de {ort, & quad ſraſſe metre fine a queſto Aams- 


bien ie deſirerois mettre fin re egl; non ſarebbe piu in mia” 


a ceſtc amour , ie ne laurois mano:percioche gia liberame- 
plus en ma puifſance,pource 7e voglia che altrui Signore 


que ja liberaſlemet i'ay vou- poſſedeſſe la mialiberiades Ma 


Ta qu'va autre SCIgNeur pol - Avoicheſete ſtato op de met- 

ſede ma liberte « Mais a zermui al riſthio diqueſta impre» 
yous qui auez ofc mettre en. [a,legiera coſa ſera il ritirarus 
hazart telie entrepriſe, lare- aa quella: & queſta 273 pare Ie 
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rraicte vous en ſera legicre- yer forte et paragone, per pro= 


mtt facile: & celte Dame me 
ſemble que c'eſt ya yrayygſort 
& paragon , pour prouuer 
que vous a bon droit deuez 
perdre icelle que preſente- 
met par. fainfte amour yous 
ſuyucz, ny auec yous pour 
ceſte heure aultre conten- 
tionicneyeulx , finon que 
puis que je l'ayme plus que 


yous plus iu{tement que. 


yous is lamerite . Acela 


Faure 


Kar che vos meriteuolmete do- 


wete perdere quella qui hora 


conſumulato animo ſeguitate: 
ne con voi alpreſeute voglis 
altra contentions, ſenonche 


poi cheio pin at voi ame, pic 


degnameniite che vai la merit. 
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8 LT Veſtras palabras haze 
clara prueua delpeque 

| F nonudode amiſtad, 

que con Ifabela a todo os 
tiene. Porque quien yerda- 
deramenteamano fe mete al 
pcligro de la variable ein- 
cierta auctura delas ſuertes. 
Mas yos que yoluntariamere 


Onr wordes maketh cleaye 
Y oue of the litle knotte of 
 * loue,that holdeth you b9#- 
de with Iſabell , becauſe that 
who that truelie loyeth , put- 
teth him not in the peril! of the 
Varzzble and vn certaine auen- 
tire of the latte , But you that 


offers your ſelfe willinglye to 


| atalpeligro os offreciſtes a- ſucheperill, do openlye ſhowe 


biertamente moſtrays 


poco temeys los fortunosa- ?eaccidertes of 


que that you feare litle the fortuna- 


the contrarious 


cidentes de la aduerſafortu- fortune, and he that feareth the 


na,y quien no losteme,no a* 
ma. Mas ami que perfeQa- 

| mente amo, noplaze meter 
mi yida en la yetura de fuer- 
@ tes, yaiqueys deſlcaſſe dar 

| fin aeſtos amores,cellono ſe 
ria en mi mano por tato que 
ljberalmete he querido, que 
otro ſefior poſſedyeſſe m1li- 
bertad. Mas a yos que aueys 
olado meter en rieſgo y pe- 
ligro tal empreda,el retiraros 
. os ſera liujanamente facil. 


E Yeſtadama me parece ques 


yna verdadera ſuerte fin y- 
| gual comparacion para pro- 
uar que vos a buen derecho 
deueys perder aquella que 
aq men con ditſimu- 
ado y fingido amor ſeguis: 

| Eyoporeſta ora otra con- 
tencion cqn yos. no quie- 
= ro,ſfino que puesyo mas que 
vos1a amo mas > 


not,logeth not But as to methat 
loueth perfeftly , it pleaſethme 
n0t to put my life in the aduen- 
thre of the lotte:and when well 
I ſhuld deſire to make an en- 
de of this lome,l hadde it no 10-_. 


reinmepower , becduſe that L 


haze alreadye libertie ,, 1 h4 


we willed that another poſſeſie * 


my libertie.. Bat you that hane 


darred to putte in hazard ſuche 


an extreprice, the withdrawing 
fhalbe lightlie eaſte vnto you, 
and this Ladye thynketh me, 
that it is 4 verye lotte aud pro- 
fe, for to prone that you wyth 
good righteoughte to looſe the 


ſame,the whiche yon falowe pre 
ſentlie with fain?d:love , nor 


with you at this tjmel wil none 
other flrife,then ſeinghe, that 1 
loue ber better then you,fayth- 


fuller then you, 1 merite her. 


Thercta 
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[autre Cheuaſier ainſi repli- Owins 'altra Cana 
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E croyez que ic ſoys On credjate che io fiade 

IN wm de (t petite con- | * coſs poca coſtaza arma- 
- V tance,queſiiene me © #0, Che ſeio non mics- 
co2noiffoisle miculx fortu- n9ſceſſe per pit auentaroſo, & 
ne & auoir plus d auantage 
& de droidt en ceſte entre. 11 queſta mpreſa, che altroche 
priſe qufaultre que moy ſe io fidaſſt meterlo allauentura. 
fialt le mettre 3 aucenture. Ma come in le battagiie 


 Maisainfi quiaux batailles & /orti ,, Idio pin fauorenole ſs 


fortz, Dicu plus fauorable ſe moxſtra alla verits, the al c@- 
monſtre au bon droit & ala frrario:tenzua 10: per certo., che 
verite qu'au contraireie me coſt come allri1namay meco a- 
tenois certain qu*auihi nul ſe guagliar nd i puote: che altre 
pouuoit enamourcomparer { nelle ſorts nd ſe aguagliareb- 
a moy: & queau ſort, iln'y be:perche eſſe ſignore 1d;o.das 
auroit comparaiſon, pource yebbe i/ dritio, Ci fuſſe conue- 


que Dicu doneroit le droit newole Onefto dunque in me 


2 qui ſeroit conuenable . Et conoſcenap , di nulla dubbita- 
ce cognoiſfant eſtreen moy, wa, poi della mia buena ſorte 
de rien ie ne doutoris. Da fal ſegurezza ho io. en mano, 


uantage,de ma bonne fortu- che mai non la ritrouat a mics. 


nc i'ay telle ſcurete en main, dG/5; comraria: anxi mai ſenm- 
que jamais ie nel ay trouuce pre con.ragione 0 verital he 
a mes defirs contraire, ains y,/uts eſþerimentare ſempre 


rouſiours quand auec raiſon ,,,; reu{cita vera O-certail - 


| 5 M2 TIS s oy . 
& yeritE ie ay voulu expe- ,,,hL hen eraio ſeguro che in 
rimenter, 1c l ay 1x-ue Ve- queſto che tato ho apetto mag- 
ritable & certaine. Parquoy giormente la forte ſarebbe caſ- 


» 


llievo coſs. 


haucr piu auaniazo ( druts- 


ge, ie demaday le ſort, com- 


* 3 . b o 
1cltoys bien;certain , qu'en cata mia : perd ilconoſeermi 


ce que i'ay tant deſire, plus 


orandement le fort m'euſt 


eſte fauorable,dont me cog- 


noiſſanten (i grand auantas 


oſs 


contanta auantangio : mi fa- 
ceua domandare le fortt come 
C 


at#s 


Ja! 


E 1a mereſca. A eftoel otro ca- 
| vallero alli replico. ey 


O creays que yo lea 
Normacs de tan peque- 


na conſtancia , que fi 
yo no meconocieſle c| mas 
diono y tener mas yentaja y 
derechoen eſta empreſa que 


otro que yo haſſe materioen 


yentura. Mas como en las 


ſucrtes y batallas Dios mas 


fauorable a la verdad y dere- 
cho que al contrario ſe mue- 
1tra, tenia yo por cierto que 


all: ninguno 1c podia en a-. 


mor a mi<omparaTr, y que a 


las ſuertes no auria compa- 
racion porque Dios dariael 


derecho aquien feria conue- 
nable,y eſto cn mi conocien 
do de ainguna cola dudaua, 
y mas que de mi buena fſuer- 
te y fortuna tengo tal certi- 
nidad , que nuncajamas [a 
he ballado a mis defſeos co- 
| traria:antes ſiemprequando 
co razo y verdad la he que- 
Tidocſ{perimentar la he ha- 
lladoverdaderay cierta. Por 
lo qual yo eſtaua bicn cier- 


a 


There's the other knight repli* 
ked thug. 


Elene mot that! am ay» 
B med with ſo litle conftace, 

that yf | knowe me not the 
bettey fortunate and tohaue wo- 
7e aduatrntage and right inthis 
entreprice , then azotFerthatl 
ſpuldtruſte te ſet her in aduen- 
ture. But like as in the battailes 
and lottes Ged ſhowetb him fa-. 
aorabler vuto the good right, 
and vato the truth , then tothe 
contrarie, | holde me certaine, 
that alſo none might compare. 
him-in leue vnto me: and as vn 
te the lotte, there was no com- 


pariſan , (becauſe that God) 


ſhuld gene the right to bim #t 
ſhuld be conuenient . And this 


knowing tobe in me, | donbted 
of zothing,moreouer of my good 
fortune, 1 haueſucheſuretie in 


bande, that I never baue fonnd 


it to my deſires contrarse, but af 


wayes when withreaſon and 
truth l hae willed experiment. 


it-,, Thane foundeit trewe and 
certaene , that in it that I haue 


Jo muche deſired greatlye the ' 


ye Fwy cn efto que tanto he {orre had beneto me fauorable.. 
c 


eado mas ampliamente 

la ſuerte me fuera favorable 
y ouiera caydo mia, Y el coe 
nocerme con tanta ventaja 
me hazia pedix las {yertesco- 
ma 


VVherof know ing me in ſo great 
aduauntage , I aſked the latte, 
like 


off » , J d 
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melachoſe'qui plus me ye- coſa d; cui il meglio m1 vedea 
noiten main. Or ie choylis | paar 15s queſto per eſpe- 
ceſt expedient pour le deuoir dtente tolſiio per quello che al- 
de nol reamitie, & pour me Pamicitia neſtra ſon aebbitore 
retirer dela preuue du com- 05 per lenarmidalla proua del 
bat, vous rendant afſeure de Iabattaglia,rendendomſegurs 
plus grand mal , car auec di maggror male, per che ſrre- 
moindre remede on auoit prutana a voiira morte col me- 
eſvard 2 yoſtre mort qui E- yore rimedio ,che ſolamente 8- 
ſoit pat (ort ſenlemet. Tou- Ya Ia ſorte . tutta VIA quando 
tes-fois quand cela vous ne quefto nonvogliate: [ia per quel 
youldrez,tenez y le meilleur meglior modo che a v0i pare- | 
moyen qu'il yous ſemblera ya, ſecundoÞ ardimento@® for- | 
ſclon la hardieſle & force zad';l verocore : che atutts 
ai de voltre cucur,car a tout ce. quello che arrete me obligo. A 
; i jj qUuE VOUS direz 1C m'oblige. [ bora {altro 1m tal RAnter A 
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) By  Atheurelautreentellema-' parlo. 
* Beit  nicre patrla. | 
q. | 1 IM TJ 4 ragione che hora wot 
gk - A raiſon qu'a ceſtehgu=" | gJergu hanete per iſcuſa del ill © 
' 1% | 7 reauez dicte pour ex- P42, errore, ame pare 

nl 2 cuſe de yoſtre erreur, che pin vi faccea colpenole:im- A 


vl yous rendſclon mon auis, pero che piuchiaroe che il ſole, 
} plus coulpable : en tant que cp, chiungue ama & verame- 
plus clair eſt que le ſoleil,que ze gyge, ſempre #5for 'unato,to 
qui: ayme & veritablement 4, 1 ouryaire fortune ne- 
ard, touſiours eſt infortune, ;,- ſeprele ſono, Ma per il co- 
& luy ſont, toutes ſes fortu- ,7.- | ſempre amore alli nemo 
nes contraires & nuylantes. degnie fauorenole,che nd ſapto 
Mais aa contraire,amour eſt coli amare,ne ſeguire le "or | 
$ouſiours aux moins dignes pp. impreſe chiedeno hor 

role part ets 
She leurs e1:treprifes, de- 4o che (s coſeloroght r inſceſrno 
mandtt ores ca, ores la,ayde | Se 
enlſorte JUL leurs aftaires re- 

56 hs flortent 


mo coſa de que lo mejor me 
yerniaa la mano, y tambien 
eſcogi eſta eſpedicion por el 
amor que a vueſtra amiſtad 
deuo , y por tirarme dela 
prucua de [a batalla , hazi- 
endo yos ſcguro de mayor 
mal , porque con menor re> 


medio q era con Jas ſuertes, 


ſe hazia obſcruacion aryue- 
E ftra muerte. Toda via quan- 
do aqueſto no quiſierdes,lea 
por aquel mejor medio que 
os pareciere ſegunelardor y 
fuerca de vuecſtro animo que 
a todo quanto ordenardes y 
dixerdes me obligo. Enton- 
ces el 010 hablo delta mane- 
hs © 


dicho per eſcuſade yu3- 

{tro error, ſegun mren- 
tendimiento os haza digno 
de mayor culpa : en tanto 
ques mas claro que el (ol, 
que quien ama y yerdadera- 
m<te arde ſe cs infor- 
tunado, y le ſon todas fortu- 
nas contrarias y enojoſas. 
Masal cotrarioamor es {iE- 
op alos menos dignos mas 
auorable porque ellos no 
ſabiendo amar ni ſegnir ſus 
mpreſas, piden aQra aca;a- 
ora alla ayuda, en ſuerte 
ue ſus hechos les falen a 
| bien 
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like as the thinge that caſe me 


moſt to dhe bande, nowel choiſe 
this expedient for the ductie of 
our frendſhip, and for to with= 
drawe me from the proue of the 
fighting , rendring you a{ſured, . 
of a greater yll,for with leſie re- 
medie one had regarde to youre 
death , thewhiche was by lotte 
onelie. Alwayes when you ſhall 
not will that , halde therein the 
befte meanes , that ſhall ſeme 


you according the boldneſſe and 
flrenghte of your harte,for vnta 


al. it that you ſhall faye I bind 
my, 4t that time the other ſpake 
in ſucbe maner, 


haue ſayde at this timefey 
© ©. anexcuſe or your errouy. 
ORFs Vnto mine amifſe - 
more culpable , inaſmuche that 
it 5 clearer then the ſanne, that 
who that loucth and truelie buy 
neth, is alwayes vu fortanable, 
and vnto him by all bjs fortu- 
nes Contraire andereuous. But 
ts the contrarie, lone is alayes 
vnea the leaſte worthie fanora» 
bleſte , for they not knowinge 
loge, nor daeliefolowe their en. 
trepriſes,demaund:th nowe he. 


T He reaſon the whiche you 


re nowe there helpe , iu maner 
that rhaear buſtneſſereſarteth in 


- ſortetit eh bien. Mais ceulx meglio:194 quelli che veramt< 
qui veritabiemet en aymant te amando moreno, le amari/f 
meuret: ils cb, rho vxdey me paſſtont riportano per vita 
recompele de Jeur vie les a. 4 premio. Etperche amare 
moureuſes paſſions. Et pour rarti 5 (uoiſeguaci vgualmen- 
c@ qu'amour tous ſes pour ze 263 tiene:che a ciaſcuno non 


 ſuyuans egallement ne tiene 
qu'a nul ne baille plus de 
rourmens que ce qu il peut 
ſouffrir : aceulx quiſont a 


yous ſemblables il ne con-. 


ſent, que trop ils yiuent tra- 
uaillez: car ſoudainemer ilz 
ſe retireront de pourſuyure 
Fentrepriſc en lieu 1a ou a- 
ucc grade peine il fault par- 
venir. Ervyrayement quel qui 
ſoitde yoltre qualite,ne pour 
Toit ſujure ne ſe diſpoſer a 
ſoutltrir les patſios;leſquelles 
iay & autres mes ſembla- 
| bles,qui vrayement aymons, 
fommes touſiours plus que 
preltz a ſupporter. Et pour- 
eantilconuict quetelles per- 


- Yonnes ſoyent bit fortunces , 


& encores que bie qu'ilz ne 
Tequierent {i cft ce qu'on luy 
dit, yous meplaiſez. Apres 
aux autres qu'amour les co= 
gnoiſttant eſtre conſtas,qu'a 
toute entrepriſec ilz ſe mettEt 
en aymant,ou demeurentvie- 
forieux., il lcur fait venir 
mille deffaveurs & mille mal 
heurs\, ceulx cy en trauail- 
lant , efpreuyent mille de- 

plailirs , & afin quiauec la 
ga0- 


da pin di quello che pus ſoſferi” 


re: quell che ſono 4 vor [imils, 
01 conſente che molto vinano 
in pene,perche ſubito ſt retira- 
rano di ſeguirel impreſa in lus 
co ouecon moltafatica ſs deb. 


bia peruenire . Et veramente 


qualunque ſia della qualita 
voſira non potriaſeguire, ne 


di; [poner(s  ſofferire Ie paſſio- 


nm, qualiio (# altri ſurnili ds 


me,cheveramente amano,ſia- 
mo ſempre paratjiſſum ſoppor- 
tare . Per tanto contens the 
que#t1 tali ſiano'ben auenttu, 
rats > (f anchora che non ri- 
chiedano , gliſia detio tume 
piaci. A yhlialtri por che amo- 
re conoſceeſſere tanto coſtan« 


tt , che @ qualunque impre- | 


ſa ſi pongano amando, 0 viito- 
rioſsreflano , fa venire mille 
diſgratie, © mille diſauttnre. 
<DPueſt1penadopronano infint- 
#5 maliaccto chexcon il grande 

| fof- 
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bien. Maslos que verdader2- good. But they that intruelie 


| mente amando mueren tie- 
nen las amariſfimas paſlio- 
nes por premio de ſu yida, 
E porque amor a todos ſus 
proſiguientes ygualmete no 
tienc,antes aninguno da mas 
tormentos de aquellos que 
ſufrir puede: Alosque ſon a 
yos ſemejantes no conkente 
que biuan trabajados : por- 
que breuemente ſe retiran de 
Aſeguir Ja empreſa en lugar, 
donde con gran pena es me- 
neſter alcangar. E verdadera- 
mente qualquiera de yueſtra 
calidad no podria {eguir ny 
diſponerſea ſufrir las paſſio- 
nes que yo ſufro , y otros 
mis ſemejantes que verda- 
deramente amamos ſomos 
ſiempre mas que apatejados 


a ſufrir: y por tanto conuie- 


ne que tales perſonas ſean 
bien auchturadas y de buena 
fortuna, y aunqueellos no lo 
requietran les ſea dicho' tu 
me plazes « A los otros def- 
pues que amor los conoce 
ſer tan conſtantes que a 
qualquier empreſa ſe pon- 
gan amando,y. queden vi- 
_ Rorioſos haze  yenir mi] 

deſgracjas y disfauores y mil 
malas auenturas , Eſtos pe- 
fiando prucuan infinitos 
males a cauſa que con la 
nt: gran 


ſand disfau0urs and a thouſanda 
woes, Theſe in traueiigng pro= 


loginge dieth , they bringeth a= 
gayne for recompence * their 
life the lowing paynes. And be- 
cauſe that loue doth not equal« 
tye loue all his purſaiters that 


VBto none geue more. thyments 


then it,that he maye ſuffer, vn= * 
to them that be like Vnio you 
ane not , that the life ta 
muchetraueyled, for fodenlye 
they ſhuld Zak them to 
purſue the entreprice itt the 


place there where with greate 


pane itbehogeth to come, And 
truelye who that>is of youre 
qualitie,mighte not folowe nor 
diſpoſe him to folowe the paines. 
the wphichel andother like vnta 
me haue,” that laueth truelye by 
alwayes more then readie ts 


for beaye. 4nd therfore it bet o- 


ueth that ſuche perſons be well 


fortunable , and yet that well 


that they require not, ſo is itthat 
one ſayth vnto them yen pleaſe 
mc. After vnto other that lous 


knoweth to be ſo conſtante,thad 


inall entrepriſes they put thens 
in louing' or bideth viflorious, 
he maketh them to come a thous 


ueth a thowſande diſpleaſours 
aud ts ihe fn that with the 
5s grear 


orande peine| de martyre ſoffrimento del martire chepa- 


en fin meritans double ploi- 
re, Ceulx cy auec leur conti- 
nuel trauail,auec leursdeffa- 
ucurs,auec lespaineset tour- 
ments, monſtrent combicn 
conſtanteeſt la force de leur 


_ quiilz ſouffrent, ilz ſoyent rsſcono ,alla fine ſtano merite« | 
Holi di doppia gloria . Duel; 


col continuo tranagliare, con lt 


disfauori con le pene (7 torme- 
tt moitrano quanto £ coftante 


la forza della lorovertude. MA 
a quell; pin delicati che ſenza 


Prande vertu. Mais aceculx pena amana , n0n da occaſune 


Plus delicatz qui ſans peine 


-ayment, Amour ne done 0c- 


caſio de faire preuue de leur 
petite & debile pacience. 
Ceulx cy auec Ja moindre 
Peine, qu'en {emblables paſ- 
{ages d'amoureuſes batailles 
ilz auroient , | incontinent 
ſans honte ſortiroient hors 
du camp, & ſon autant ayles 
en perdant , qu'en gaignant. 


Parquoy ce quei*ay tat che- 5 


rement achete , 1c ne yeulx 
qu'en auenture de ſort ſoit 
mys:bien le mettray a laue- 


turedu combat. , ores puis 


que quiconque bien ayme, 
jJamais des malheurs n'eſt 
abandonne : ientens que 
(vous 2ydant Dieu)plus cher 
cecy yous achetereZ, que 1EC 
nay fait. Eten ceiecro 
que Dicu certainement mo- 
ſtrera que le merite ne giſt en 
ſort, comme voltre debile 
cueur et faulſerede voltre fi- 
mulee amour | requeroit, 


pour vous deliurer de peril 


du cobat. Parquoy ſedeſcou- 
1-1 UTrira 


amore di far proua della loro 
pora Op debile patienza. Egli 
ron la menore fatica che in ſs- 
mili paſſi de amoroſe battaglie 
haueſſero,toftamente fuore del 
campo ſenza vergogna ſe pay - 
teriano. Efſi tanto ſono allegri 
vincendo,quanto perdendo . 11 

erche quell che 10 tanto ca- 
ramente ho comparato,nonvo- 
glio che in ventura di ſorte [6 
onga. Ben lo mettero alla ſor- 
te della battaglia. Hor porche ' 

ualungue be ama, mai le diſ- 

ratienon laſciano : intendo 
che voi ( merce di Dio)pinu ca- 
r0 queito comprarete, che non 
ho F wo io, 1 in queilo credo 
che'l Iddio certamente mo- 


ſtrara,che nonin forte, come il 


veſtro debil core , la falſna 


V del ſimulatio amore chiedea, 


per librarui dal pericolo del- 
la battaglia , il caſo nofiro_ 
conſufte , perchs ſt ſcoprira 

amore 


Hufcen ſean ala fin merece- 
dores y dignosde doble glo- 
ria: Eſtos cone] cotinuo tra- 
bajo, cen los disfauores,con 
Jas penas y tormentos, mue- 
ſtran quan coltante es la fu 

ca de ſu gran virtud . Mas 
aquellos mas delicados que 
ſin pena alguna aman, amor 
Sno da ocalio de hazer prue- 
a de ſu pequena y debil 
Wpaciencia. Eitos rales conla 
menor pena queen ſemejan 
tes paſſos de amoroſas ba- 
allas han luego, ſin vergue 

a al2una le fſalen fuera del 


derdiendo que ganando,por 
loqualeſto que yo tan cara 

ere he comprado, no qui- 
ro ſea en ventura de ſuertes 
pucſto, antes lo porncen ve» 
tura de la batalla, pues que 
qualquier que bien ama,nit- 
ca de los mialos hados es a- 
ancado : yo entiendo que 
ayudando os dios mas cara 
oprareyseſtoque yo he he- 
cho. Ecn<cſto yocreo que 
ciertamente dios moſtrara 
que el merecimiento no eſta 
en las ſuertes, como yueſtro 
debil coracon , y falſo ani- 
mo,y amor fhng1ido , reque- 


broxv eſcuſaros del 


de 


ligro 
atalla. Porloqualſe 
| dels 


T1a y demandaua por 0s li- 


oran pena del martirio que greate 'payne of martirdoms 


that they ſuffer: they be at the 
laſte deſeruing double glorie. 
Theſe with their continual tra. 
wail, with their disfauours,with 
the paines aud tormentes ſhow « 
eth howe muche conſtant isibe 
ſtrengthe of their great vertues 
But wvnto them delicater that 
loueth without paine , lone geo 
ueth none occaſion to make profe 
of their litle and feble pacience, 


Thoſe with the leaft paine that 


in like paſſages of amorous bat 
tailes thei ſhuld haue by and by 


without ſhame Voided oute of 


the fietde, and thei be as eafre 18 


ampo , y ſon tan contentos jooſrng, iu winnt,g,were far it 


that Lhaueſo. dearlie bought, l 
will not that it be put in aduen. 
ture of latte , I ſhall well putte 
it in che aduenture of. fighting, 
nowe ſinneth that what ſoeuer 
loueth well, is neuer lefte of the 
vulackie,1 intend that (Jon God 
helping ) ,you buye this dearer 
—_ 51 vs. And in this 
I belene that God ſhall certayn- 
lie ſhowe that the deſeruing lay= 
eth not inlottes,like as your fe- 
ble harte and falſhede of youre 


fained lone required, for to deli- 
wer you from ihe perill of figh= 


ting. Pherfore your loue ſhal- 
5; 1 be 


- — 


Uriravoſtre amour eſtre faul P amore voRro offers falſo: &h 

" ſe,& yoz forces ( qui iamais le forze voſtre ( che mai nd fu- 
ne furent fortes ) de debilite roo forts ) di debolezza piene 
pleines ſe monſtreront. Eta fr moſtraratmo,alhora conoſce- 
*hcure youscognoiltrez,co- yere come in li cafi fortunenoli 
me aux cas fortunez & mau- 0 mali creſcens le forze a chi 

- uais,croiſſent les forces aqui veramente ama: G altreſs che 
veritablement ayme. Et pa- al buono martire amoroſo con 
reillement qu'au bo martyr la paſſione delle molte wort; 
amourexaueclespalſonsde ſe gli Jdoppia la*fede : qualeh 
plufieurs mortz, lafoyluy (pos che deſſo fla meco ) non 

. Tedouble Laquelle(puis que crediate poterniper altro in- 
preſentement elt auec MOy) tricate,iſpedienti ragioni i/cu-i} 
Necroyez pouuolr par autre ſaruj: ſaluo per il mezzo de Ia 
intrinquee ou expedicte rat- þazagſia, I che poique altri- 
ſon yousexcuſer, ſinon par ene efſerencn puote:ben che 


le moyen du combat,laquel- 
te choſe puis qu'autrement 
| faireneſe peult , toutesfois 


aebole ſrate, ſormulatepur il ſor- 
te , ouero date il vantaggio ai 


ſegnire > gg a chi di ſe- 
e 


bien que foible yous ſoyez, 'gyi-l, + deny 
 fajgnez eſtre fort . Ou bien OOPS OHns 
donnez I auantage de ſuyure EL authore. 


Ifabelle,a qui delaſuyurecſt 
digne, TN 


Lautheur. 


| ; Pres que cesdeux che- 5 
\ ualiers curent enſeble 


* aſlez debatu , lequel 
deux plus dignement meri. 
toit Iamour d 1{abelle, vin- 
drent en {i deſordonn&eespa- 
ralles,que miſes leurs meur= 
triereseſpees aux mMains,) ce- 
Juy qui n'augit youlu coſen- 
tt 


P Os che queſli dui cauallis 


14 hebbero inſieme moits| 


coteſo, qual di loro pin de- 
namente meritaſſe Tamer 
a Iſſabella,vennero in tante di 
ſordinateparole,che poſto le ma 
ni alle micidiali ſpade , quell 
che non hanueua voluto pre- 
Har conſentiments alle ſorts, 

Veciſe 
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deſcubrira-yueſtro amor ſer be diſcovered to be falſe - 6x 
falſo, y yucſtras fuercas que youre ſirenghtes (that were ne 
;amas fucron fuerres, de de- ner ſtronge ) but of febleneſſe 
þilidad llenas ſe moſtraran full ſhall ſhowe them ſelfe, and 
entonces Canocereys come «t that time ſhall you knowe, 
en los fortunos y malos ca- bowe in the fortunate matters 
ſos crecen las fuergas aquien ed ylil , increaſeth the ſireng- 
yerdaderamenteama . E ſe- thes of bim that truely loueth, 
mejantemente que al buen and I:kewiſe that ynto the lo - 
martir enamorado con las ing mariir with-the paſſions 
pailiones de los muchos of many deathes , 2p re- 
muertes ſe les dobla la fe : Ia dowbleth him . Vhiche ( ſciug 
qual puecs que preſcentemente that partlie it is with me) be 


i& eſta comigo,no creays poder lexe not to many by other intri- 


por otra expediente razon cate ore expedient reaſon to ex- 
eſcuſaros : ſaluo por media caſe you: but by the meanes of 
de Ia batalla: la qual coſa pues fighting , the whiche thiny ſeing 


que deotra manera hazer no jt may be done none otherwiſe, 
{c puede, bien que ſeays debil alwayes hewe feblethat you be- 
dad la ventaja de ſeguir Iſa- the aduauntage to folowe I/a- 
dela , aquicn de ſeguirla es bell, vnto him that to felow hit 
El autor. The auFar. 

Ita: que eſtos dos A Fter that theſe two 
batido qual dellosmas * #ough trained together, 
dignamente merecia el a- the whicheof the two worthe= 
tan ordenadas palabras que came in ſo d:fordined wordes, 
pueſtas las. occidientes eipa- that taking their murthering 
quiſo conſcntir en las ſucr-*þaq ngt bene willing to caſcte ts 
tes -,- A 540 


Riggs ſer fuerte . Aora bien fayne to beſtronge , or wel gene 
da 
digng. i5 perthic. 

caualleros ouiero de-_ knightes had longe y- 
mor de lſabela , yinicron a lier merited the lone of iſabe!, 
dasen la mano aquel que no ſqpordes in their handes, he that 


tir au fort, tua Pautre. Er tat 


fut lecrette cefte meſlce en 
treeulx,quele-Roy ne peut 


' 1amais entendre , _ de ce 
 gentilhomme fut 


e tueur. 
Celuy qui fon compaignon 
auoit tue ,-S'appelloit Aure- 
lio. Lequel ardammer pour- 
ſiyuant ſes amours, fur cau 

ſe que [{abctle deuint ( pour 
punition des pluficurs qui 


pour elle eſtojient morts) 
trelaprement de Juy amou-. 


reuſe. Voyant la treſgrande 
ſolicitnde & requefte qu'il 


Juy faiſoit. Et bie que le Roy 


ſon pere la tint avec ſolen: 
nelle garde enſerree, elle 
(fans ayde de perſonne) i 
bien beſongna , qu'ala plus 
plaifante que perileuſe ba- 
taille d'amour donna fin: 
de laquelle les ardans deſirs 
d'Avurelio & d'elle,curent ce 
que par chaſcune des partics 
ſe povuoit defirer, Erapres 
pluficurs iours qu'aſſez ſe- 


_cretement de leur amour ,a- 


necprand plailir, ilzeurent 


louy,a vne grade & antique 


Damoyſelle d*[ſabelle neſe 


peut leur cas plus celer:-pour 


ce qu'en ſa chambre plusque 
les autres elle frequentoir, 
Ceſte Damoylelle de cham- 
bre aimoyt a meruciles 
vn maiſtre Ghoſtel du Roy, 
Elle apres auoir eſte aduertie 


de 


wueciſe Paltro's the futanto ſe- 


groia queila mi(cta tra loro, 


ch'el Re qual fuſſe ſtato ch uc+ 
ciſo l hanefſe , non pote ſaper 

giamai. Oueito che lamico | 
wmorto hatueua , thiamanaſs 
Anrelio : quale ardentiſſima: 


mente proſeguendo gli ſus a- 


mori fu cagione che 1ſſabella 
in pena ai quants per tet erano 
morti, vedendo la gran [ollict- | 
tudine © richiedere ch eglile 

aceua di lut fieramente js ac- 
cefe: e& ben cheil Reſuo Padre 
la teneſſe con ſolemniſſuma 
guarda ſerrata, ella [#24 aits 
ta di perſona tants adopero,che 
alla piu praceuole che periglio- 


ſa b ttaglia d' Amore diede fie 


ne Onde li ardenti deſi ds Au 
relio & diles hebbero quanto 

per Ciaſcuna delle parti is de(ia- 
ua. Hora poi che molti giorns 
aſſai celatamete del lor amore 
co gradiſſims piacere godette> 
r0:4 vna grade Of aniica done 
zella de 1ſ[abella, celare non ſe 
pate: perche neVa camera di lea 
pruche le altre couerſaua Oxe- 
{ia camerera amaua molto il 
maſtro de ſala del re,ellapoichs 
5 att 
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tes matoal otro. F tanto fire thelotte, killed the other. And 


ſecretaeſta querella entre el- 


E los, queel Rey jamas pudo 
W ſaber quien deſte cauallero 
T fuc cl matador . E eſte quel 


amigo muerto auia fe llama- 


ua Aurelio,el qual ardiente- 


mente proſigutendo. ſus a- 
mores, fue cauſa que Ifabela 
en pena de quantos eran por 
ella muertos, a marauilla yi- 
no de] enamorado, por la 
grandifiima folicitud qu'en 
requerirla tuuo . Y pueſto 
que el Rey ſu padre la tenia 
con ſolenniſſima guardia 


encerrada , ella fin ayuda de 


perſona alguna , hizo tanto 


que a la mas alegreque peli- 


gras batalla del amor dio 
n, dela qual los ardientes 
deſſeos de Aurelio y della, 


ouieron loque por cada yna 


parte ſe podia deflear. E deſ- 
pues de muchos dias que 
harto fecretamente de ſus a- 
mores con grandiſlimo pla- 
zer y alegria ellos ouicron 
g0zado, a yna anciana, y 
gran ſefiora dama de Iſabela 


no ſe pudo el caſo eſconder, 


a cauſa que en ſiz camara 
mas que las otras damas fre- 
quentaua, Eſta dama de ca- 
mara, a marauilla amaua vn 
mayordomo del Rey : el- 
la deſpuesque fue wo 
E 


thys killinge was ſo ſecrete,that 
the king neuer might v1derſiad, 
who of this gentleman was the 
killer: he that had killed his c@- 
panion was named Auyelio, the 
which e ardentlye folowed his 
loue, was cauſethat Iſabell bes 
came ( for puniſhment of manye 
that y- bs weredele) axe 
fore il lone with him , ſeing the 
verye greate ſcllicitude and re- 
queſte that he made vnto her. 
And while that the King ber fa- 
ther kept her with ſolemnel[ ke. 
ping incloſed, ſhe{without helpe 
of bodye) wrought ſo well , that 
Vnto thepleaſaunteſt then per 
cellous battaile of leue gaue 
ende:of the wbiche the burning. 
deſrres of Aurelio and of hir, 
had the ſame that by eche one 
of the parties might be defired. 
And after many dayes that - ſe- 
cretlye ynonghe of their lone 
with great pleaſure they hadde 
inioyed , vnto agreat and aun- 
ciente gentlewoman of | Iſabel 
mighte not their caſe mere be- 
hidden, becauſe that more then 
the ether ſhe reforted to her cha- 
bre, This gemlewoman of her 
chambre loued meruelouſlie «4 
fleward of the Kinges houſe, ſhe 
after to baue bene aduerttſed 
B 4 ef 
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ge la ſecrette amour de (i 5 'auide de ſegreto amore dela 
 maiſtiefle (perdue lafoy & ſua ſrgnora,perduta la fede e531 
 loyaulte qu'elle deuait a fa {ealta che alla madina doucay 
dame) elle compa de point quanio ira 1//abella & Aure- 
en paint tout ce - hp {ca- [0 ſapea che occorrea , al ſu 
uoit d'entre Iſabelle & Au- Aainante puntualmete atſeoper - 
Tclio.Luy entendant i gran- ſe. Eglt vaendo coſt grande er- 
deerreur & portant douleur yore: & dolendoſs ſenza fineche 
- ſans finquel'honneur de ſon /honore del ſus finore in tal 
_ Seigneur en telle forte ſult og fuſſe ſchernito ; 3 f-rſe 
vilipende , ouparaduenture moſſo da intvidia. nonpuote ta- 
meu d'enuie ne ſe peut taire, cere,che al Re non inanifeſtaſ- 
quau Roy i] ne maniteltaſt  ;/ zzancamento, the Aurelia 
Ia faute que faiſoit Aurelio jy caſa dr (ui facea « 11 Re (en 
en {a maiſon. Le Roy enten- tengo tanto vitupero/o caſo, 
_ dant1 vituperable cas tref- ,zj;, diſcretamente Cerco il 
diſcretement cercha le moye gyggg dj ritrouare ghramanti 
detrauuer enſemble les ay= 2,4; du; inſieme.Onae efſenda - 
mans. Ereſtant Lamant vne Pave yna notte invne me- 
nuict en va meſmes lit auec deſimo letgo con la ſua ſignora 
Iſabelle, i] ordonna que la 7,512 : ilRe ordino che la 
maiſon de es ſouldar ho full caſa da ſuct ſoldaii ſuſſe circa- 
enuironnee , Ce queſtant 11 .þ,.s dalli amanti gia 
iceupar les amans , Aurelio ,,,,,.i, Aureliotolic le ar- 
priat les armes & grade pic- mi,grg pexzo molts animoſa- 
ce fort hardiment contre la _. Be es | 
oearde du Roy fe deffendit. 77 £99176 ef - ira fl 
garde J dia del Re {1 diffeſe . Ila fine 
Er finablementapres longue ,, EP PT: on Ia. 
mellce,luy,enſemble Iſabelle ay 0a miſchia,egit S4- 
furent pris, &1ous deux en 5rnJirono Dr 
prisQ moult eſtroicte & du- DOS py / a Fr 
re,par force empriſonnez. Et_?* 7 I958 impregienaſi, 
bien quele Roy fult le plus ven che it Re fhſſe it piu giute 
principe che a qael ieponiclm@- 


| Juſte prince queen ce temps # «55 + H 
au mande regnaſt, pour ne 49 regnaſſe,per ns macare piita 


| faillir d'yn ſeul point de aella ſua giuſtitia , in quel (a- 
 favraye juſtice ca cecas ne { 
youlue 


del ſecreto amor de ſu ſeno- 


of theſecrete lone of hiv may- 


ra,perdidala fe y lealtad que ftreſſe (the faith andiruth lofle 


le deuia conto de punto cn 

unto todo quanto dentre 
Tſabeila y Aurelio ſabia al 
mayor domo, el qual enten- 
diendo tan gran error fin- 
tiendo en {3 grandiſlimo do- 
Jar que la honra de ſu fe- 
fior en tal ſyerte fueſle yitu- 
perada ,, no fe pudo callar 
que al Rey no manifeſtaſle 1a 
falra que Aurelio en ſucaſa 
real hazia. El Rey entendien- 


do tan vituperable caſo ſe- 
 derſtanding the 


cretillimamente buſco me- 


dio y manera de tomar jun- 


toslos amantes, Y fiendo el 
amante vna noche en vn 
meſmo lecho con Iſabela or- 
deno con diligecia que la ca- 
ſa fucſle por ſus foldados 


that ſhe ought nto her ladye) 


ſhe ſhowed from pointe to point 


all that ſhe wiſle betwede Iſ4- 
bell and Aure'to, be Vnderſtan- 
ding /o great errour and bea- 
ring ſorowe without ende , that 
the honeure of his Lord in ſuch 
wiſe ſhuld be deſpiſed ,or perad- 
uenture moued with enuye, 
might not kepe his pedce , but 
that vnto the Kinge he mani- 
feſted the faulte that Aurelia 
did in his houſe. The King vn- 
amefull caſe 
very diſcretly ſaught the mea». 
nes to finde the louers together. 

And being the Ilouer one nighte 
11 one bedde with Ijabell, he or- 
deyned that the > = comet 


ſette about with his ſpegers. The 


cercada, Loqual {iedo ente- whiche being knowen of the lo« 
dido por logamates,Aurelio zers, 4ureliotoke his armes,and 
tomo lasarraas y vn gra ra- a great while ageynſt thegaxde 
to valentiſſimamente contra very boldely of the King be de- 
la guardia del Rey lc deten- fended him. and at the laſte af- 
dio. E finablemente deſpues ter lowge bickling , he and Iſa- 
de grandes rebueltas el, jun- bell zpere together taken , and 
to can 1ſabela fyeron prelos bathe in a verye ſtreyghte and 
y encarcerados eſtre chiſſ1- _—— where perforceim- 
 mamente y duramente « E yyjſgned' And howbeit that the 
bien quel Rey fuciſe el mas King was the righteouſte prince 
juito queen aquel tiempo en ghar in that time raigned in all 
el miido reynaſſe,porno fal- the world, not to faile of one 01» 


tar yn ſolo punto de ſu ver- 
dadera juſticia en eſte caſo 
ag 


ly point of trewe mſtice , in this 
B 5 Caſe 
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vyoulut que le ſuruenu deſ- 
daing le rendiſt plus rigo- 
Teux:maistoutainſique 1 cs 
coulpables euſſent cſte pa- 
reilza luy , voulut que par 
1uſtifications contre culx ſe 

rocedaſt, Au Royaulme 
d*Eſcofle eitoit va decret de 
loy par ancienne couſtume 
de long temps obſerue, que 


quelconque perſonne qui ſe 


' trouuoit coulpable de ſem- 
blableerreur & faulte com- 
me eſtoit cclle de Aurelio & 
Iſabelle, que celuy des deux 
qui auoit dane a | autre plus 
grande cauſe de commettre 
relle melchancete , la mort 
our peine 1 receuoit . 
vl qui de moindrecoul- 
pe eſtoit attainQ, eſtoit con- 
damne a perpetuel exil. Et ce 
pource (comme il auiet)que 
uand deux amans comme- 
cent Fentrepriſe amoureule, 
I'yn plus que Vautre de tel 
cas elt coulpable. Et pourtat 
.ne diſpoſoient les Joix que 
les peines fuſſent egalles, e- 
' ansles coulpes differentes. 
Ainfi donc, le Roy par pub- 
lique crice ordonna que le 
proces anec diligente inqui- 
ſition le formalt , a ce que 
lon cogneult yeritablement 
lequel des deux amans efſtoit 
lepluscoulpable. Aquoy par 
les iuges a ce deputez , auec 
- cells 


ſo non volſe ehe ilpreſo ſdegns 
il rendeſſe pin rigoroſo : ma co- 
me ſe gli colpeuol fuſſero ſtats 
ſuotivgualli,vol che giustifica- 
tamente contra loro ſi proce, 
Acſſe. Era nel reame di Scotia 
uno decreto de leggs per antica 
vjanza logo tempo jeruato,.che 
qualunque perſona ſirttrouaſſe 
ai ſumnle erroye G3 fatto colpe- 
Hole come era d' Aurel ty Iſ> 


ſabella: che colus che 95! py 


magreior cagione a Valtrogucd- 
7:e:tere tal cattinita, Ia morte 
per pena riceueſſe 0 | altro 
che minor colpatenea,fujse daa- 
nato a perpetuoefſilto. Che(co. 
meſpeſso anentr ſuole )che qua- 


Et do adi amaiti cominciano |'im- 


reſa amoroſa,che I'ono piu de 
Ualtro in ſamil caſo & colpeuole: 
per queslo le legginon diſpone- 
uano che lepent fuſserovguall, 


eſsendg diſeguali le colpe . Coſs 


aunque il Re con publica grida. 


ordms, che il proceſso co dulige- 
tifſuma Ker + ſo forma(ſse, 
accio ſs conoſceſse veramente 
quale dells dui amanti era pii 
colpenole, * II che delli gindica 
a (to deputatl, con quella dili- 

genza 


no quiſo que el acaecido deſ- eaſe wold he not that the ſodajn 
aſtielo boluieſſe mas rigu- diſdaining rexdred him rigorou- 
roſo:antes aſſi como los cul- ſer , but euen ſo 45 thoughe the 
pantes fueran a el y quales giltie bad bere like vnto him, 
quiſo que juſtificadamente woulde that by infli/ications 
contra ellos ſe procediefſe. ſbulde be proceded agaynſt then, 
E£nelReyno de Scociaera yn {nthe realme of Scotland was « 
decreto de ley por antigua flatute of lawe by auncient co- 
coltumbre de mucho tiem- ſtume of longe time kept and oh« 
. po obſeruada, quequalquie- ſerued, that whartſoener perſon 


ra perſona que fueſle _— 
te deſemejante error y falta, 
comoera la de Aurclio y I- 
ſabela que aquel de los dos 
que auia dado al otro mayor 
cauſa de cometer tal ſuzie- 
| dad y pecado la muerte por 
pena recibieſſe . Y el que de 
menar culpa fuefle era con-_ 
denado a perpetuo deſtier- 


that were founde faultie of like 
errour, like as fon9r and Auree 
lio were, that he of the to that 
had geuen vnto the other grea- 
tefte cauſe to eamitte ſuche vn- 
happines, he ſhoulde recreauethe 
death for payne , and the other 
that were of leſſefaulte attay- 
ned, was condemned to perpetue 
al banniſ/hment, and this there 


ro. Y cſto porque como mu- fore(at it chaunſeth) that when 


chas vezes aconteſce, que 
quando dos amantes comie- 
can laempreſa amaroſla, el 
yno mas quel otro de tal ca- 
ſo es culpable. Por tanto la 
ley no diſponia que la pena 
fucſſe ygual fiendo differen- 
te laculpa. Alltel Rey por 
Apis ordeno que 
| elproceſſo con diligentiſli- 
ma inquiſicion ſe formaſle, 
de modo, que ſe conocieſſe 


verdaderamente qual de los calpable. Yyhervpon 


two louers beginneth their lo« 
uinglye entreprice, the owe more 
then the other 15 of ſuch caſecul- 
pable, and therfore diſpoſed the 
lawes,that the paynes were not 
equal, beingh the faultes diffes 
rente. Sothen the King by open 
publication ordeyned , that the 
proceſie with diligent inquirie 
ſpuld be farniſhed, to the intent 
that one knew truelie,thewhich 
of the two loxers was the mofle 
by the ind 


dos amantes era mas cul- ves thererg deputed , with that 


pante. A lo qual por los jue- 


zcs a cit diputados , mw | 


dilt- 
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eelle diligence. qu'a tel cas 
conuenoit, fut miſe a execu- 
tion : mais tant auoit eſte la 
practique amoureuſe dcs 
deux amans ſecrete, qu'il 
n'c{toit poſlible congnoiltre 
lequel auoit induit Vautre 
A ineffaire, ou qui aunit eſte 


plus grade occalio,de ce qui, 


£ltoir enluwuy. Seulement a- 
Paroiſſoit ce qu'en'” diloit la 


.damoylclle,laquelle de ces a* 


moursrien nauoit ſceu; fi 
non depuis que les deux a- 
manscltoyent d'yn youloir. 


Er bien que la diligence euft 
elle 2rande,a cercher tout ce 
quicntreeulx eſtoit auenu, / 

non pourtant ſe pouuot au- 


cun des deux condamner, 
Parquoy les 1uges par com- 
mandement du Roy, frent 
mettre enſemble Iſabelle & 


Aurelio,& leur requiret que 7 


ilz youlſjſſent liberalement 
confeſſer leque) d'euxenuers 
Pautre auoit eſte cauſe de fi 
grandc faute: 11z ſgauoyent 
bien que le' plus coulpabie 
deuoit mourir. Aquoy Au» 
relio par les juges requis,en 
telle forte & maniere rel- 
pondit. 


Ecy ( ſeigneurs inges) 
| eſt plus vray que la ye- 


rite,que dela commilſe 


faute,i ay cliele commence» 


MENT 


genza,che atal caſo conueniaua 


fu poſto in eſſecutione. Ma td- 
70 era ſiata ſegreta la pratics 


aworoſa di queſts dui amanti, 


che non era poſſible _— 
quale haueſſe induto Þ altro # 
peccare, 0 fuſſe maggior cagio- 


ne di quello che era ſegutto,Sg- 


lo era vi quanto dicea lacame- 


rera, che di queſti amori nulla 
hauea ſaputo, ſe non dapoi che 
gia erano gli amanti d'uno wo- 
lere.Et ben che la diligeza fuſ* 


ſe ſtato grandifſima in cercare 


quanio era quiſii tra amants 
accaduto,nondimeno per quella 
non ſt potea ninguno di loro co- 
annare . Per il chel: giudics 
per comandimento del Re fa. 
cero mettere inſieme Iſ[abeln 
& Aurelio, Q& chieſero lors 
che voleſſero liberamente con - 
feſſare,qual era ſiato ſlimole a 
altro di tanto maneamento. 
Egli ben ſapeuano , che il pics 
culpenole douea morire. Onde 
Aurelio dells gindics ſopraque- 
i richieſto,in tal modo yeſÞa- 

i0s | 


» 
-_- 


vero del vero, che io 


del comeſſo falo dio nay, 


Veſlo ( ſignors git. 
aics ) e molto pit 


- 


la diligentia que a tal caſo diligence, 4s Vnto ſache 4 Met. 
couenia fue pueſta en execu- fer: elongeth, was put intermi- 
cion. Mas tanto auia ſido la #4tion: but ſo muche had the ls- 
platica amoroſa deſtos dos Kinglye praftike of the tryo lo- 
amantes ſecreta; que no era ers beneſecrete, that it was ins 
poſſible conocer qual auia poſoible to know ,the which had 
induzidoal otro a peccar, o #tiſed the other to do amiſſet 
quien ouieſſe ſido mayor 0r who had bene the greateſt oc 
occaſion de lo que ſeguido Ccafion of it that was folowed* 
era,ſolamenteparecia lo que* Only appearedit,that the gent= 
dezia la camarera,la qual de- lewomaſaid, the which of theſe 
tos amores ninguna coſa loes had wiſte nothing th? af< 
ſabia, ſi no deſpues que los ter that the two loners wereof 
dos amantes fueron de yna one will. And howbeit that the 
yoluntad y acuerdo. Y bien diligence hadde bene greate, to 
que 1a diligencia fue grande ſearcheall that the whiche was 
a buſcar todo quanto entre[-' —_— betwene them , not 
los acaccidoera , no poreſſo for that mighte anieof thembe 
ſe podia alguno dellos con- condempned./Vherfore the mnd- 
denar .. Por loquatlos jue- ges by the commanndemente of 
zes por mandado del Rey, the King, made to be ſette toge=- 
hizicron poner juntos Iſa- they Iſabel and Anrelio,and re- 
bela y Aurelio. Y les requi- quired them that they would li- 
ricron que liberalmente quis Levallie confeſie , the —_— 
ſieſſen confeflar quien dellos them towardes the other hadds 
dos al otro auia dado cauſa bene the cauſe of ſo greate & 
de cometer tan gran falta.. faulte:they wifte well, that the 
Ellos bien ſabian quel mas: culpableſt muſt dye. YYhere Vit= 
culpante auia de morir. Alo 7 Aurelio by the iudges requi- 
qual Aurclio por los juezes red in ſuche faſhion and mance. 
requeridoen tal ſuerte y mas» auuſwered, wan 
nera reſpondio. | b 


. | His (lordes indges)ictyuer 
Sto (lenores juezes) es || then the tructh , that of _ 
=_ von que la ver- © the committed faulte , 2 
| ad,que de la cometida haue bene the nuyne , 
faltaya he {ido & comicn- th "the 
£_ 


" # 


* 
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ment,le milieu, & la fin: Car smexzo, (vl fine fato ſono; 
 ſelon mes cauteleux & eftre- che ſeconds le cautelioſe 5 e- 
mes artz, leſquelz i'ay cher- ſireme arti qualiio cercaivſa- 
chez & yſcz poureſtre de (i .re per eſ5ere ditanta alta im- 
gradeentrepriſe yitorieux, preſa vittorioſo,quello che mai 
ze ſceuz faire & dire ce que fatto d detto non fur, io far & _ 
jamais fait ou dit n auoit e- dirlo ſeppi, perche come Ia con- 
te. Pource quainſi quela quiſtata preda era cara et pre- 
ebquiepropeatoirehere & djaper nero ere mc 
| , ” Jario cne le Auigente con [om- 
ſoit - \ + _ par _ miſsa diligenza ſe ritrouaſse- 
randc ailigence,tc trouual- xg, Ex come i0 me dt £3 conobbi 
ent » | quor59n' us nens Et wvinere pin in potere di 1ſsabel- 
quand 1e veiz & congneuz [z che d; me ſteſſo : quello che 
VFIGre peer puiſsace d Iſa« mg; per il tempo de la mia li- 
CEE Dn ry none of 
mais ek ora peſai. Et come queſta min 
j N pray" penſc, he penſay lors ſ#gnora fu il coptments di qua - 
Ul S n c CUE CELTS Ty api te mai eccelenze al mondo fuſe. 
* Mrente rut Faces : OY © ſero : e quells che ſul fiorire 
Bi - cpm 'k; Bis mE ” RO della loro giouanezza con ani- 
Jt - cauagel 1p 4 pr le SA. m0 virtuoſo & grande, _ 
_ py 77 ''T amoroſa impreſſa ſegueno:tut - 
© Jeuneſſe, aucccouragever- ,. 7. 
EL LCC E& rand fuvuant cefte ** on inapero per\la ſiretta 
Wt pet * TS. p45 wal A —. calle deliamorte, A me con ti- 
1% 14: af PII 2 OUS mor di quel'a fu biſogno fare 
cheminaſſent par Feltroi 
ſentier de la mort. A moy a IOC poets fy ap 
CL alle J 3” mente ſurmotauo tutti le fati- 
ec craiate d'clle,fut beſoing che & trauagli che Giaſons 
faire choſes, leſquelles ſcule- Pars refit OY. | 
ebbe well acquiſto della pelle 
mentcn y penſant ſurmon- divs' Pro pircbe Labels fo 
tent eſtrangement tous les #279 * 79 perene *[5Averta nl 
tato periculoſa ant via per pin 


 hauere, che n6 eraeſso Motone 


trauaux & ennuys que Iaſon 
euta la conquelſte de la toy- Son yr etue 
0 y dorate , lo me armai ditals 

| arme; 


ſon d'or. Pourcequ'Iabel- 
Te fut aurant perilleuſe , & 
par aduanture plus 2 auoir, 
ue ne fut celuy mouton 
ore le m'armay de r6lles 


co,el medio yy Jafin, porque 
ſeg mis cautelas y eſtremas 
artes,las quales yo he buſca- 
do y viado por ſer de tan gra 
enpreſaSyictoriolo, aquello 
que jamas fue hecho ny di- 
cho yo ſupe hazer y deſir: 
Porque como la conquilta- 


ih 1 hae ſo 
ghte and Vſed for to be vifori- 


the middeſte, and the ende : for 
according my wilie and extrea- 


me artes, the which 1 hau 


ous of ſo great an Ie, I 
couldedoand ſaye it , the which 
had neuer bene done or ſayd, bee 
cauſe that alſs that conqueſte 


dacnpreſa era precioſiſſima praye was deare and precious te 


de aucr -, ailtera neceſſario 
que por gran diligencia las 
orandes diligencias 1c halla(- 
ſen.E quando yo me yi y co- 
noci biuir mas en poder de 
Iſabela que en el mio, loque 
nunca cen el tiempo de mili- 
bertad jamas penſe, pile en- 
tonces. Y como eſta mi ſeno- 
ra fueſſe el cumplimiento de 
quanto jamas excelencia en 
el mundo fueron, como los 
queenla florde ſu juuentud 


be hadde,alſo was it nedefull tg 
me,that by very great diligence, 
the diligences were founde., Aud 
when | ſaweand knewe toliue 
more in the power of ! ſabell ths 
in mine,the whiche neger inti- 
me of my liberticT had 8”0ught, 
I thoughte then. And dlſo that 
my mayſlreſSe was the fulfilling 
of all the excellences, that enere 
were an the worlde,and as they 
that in the floure of therr youth, 
with great and Vert#uous conrde 


con animo virtuolo y gran- ze, folowing this louingly eu 
de, {iguicndoeſta amoroſa treprice,all went by the ſireight, 
empreſa, todos caminaflen fate pathe of the deathe-” To me 
por el eſtrecho ſendero dela with feare of hir, it ws nede ts. 
muerte. A mi me fue neceſla- qo thinges, the which enelye in 
T10 de miedo della hazer co=- thinking then, paſieth (tranglye, 
fas, las quales ſolamente en the xrauailes andereues thatla- 
| penſarlos ſobrepujan eſtra* ſon had at the conqueſte of the 
namentetodostrabajos y fa+ goldie flieſſe. Becauſe that Iſa - 
tigas quel esforcado Iaſon bell zasas perillous,and perad- 
vuoa la conquitſta del yello- yenture moreto be hadde, thew 
cino doro. Por tanto que I» yp that whether of gold. 1 ar- 
ſabela fue tapeligroſay por wed me wyth {che maner of 
ventura mas fuerte cola de a7 mure 
auer,que no fueel yellocino 5; 
3- Yo mearme detales 

. armas 


J E [ / | f , 


armes, que feroit qui penſe- 
'Yoit debuoir combatre du 
plus profond de la terre, a la 
lus grande hauteur du ciel. 

t yous ſoit encores ſ{ighe 
 manifeſte , que ie fuz celuy 
qui d'elle cut vidtoire + & 
que*elle iamais par les mode- 
I&es demades, & acouſtumee 
requeſtes daultre yulgaire 
perſonne vaincu ne fur, 
mais comme eſt requis a vn 
gran perſonnage a moy tut 
eloing faire des choſes 


moult haultes. Par leſquelles 


auec mes tormentces demG6- 
trations & grandes aſtuces, 
je ouuray en ſorte,qu'en fin 
maulgrechaſtete & naturel- 
le honneſtete, qui pourelle 
contre moy combatoient, ie 
Ja vainquis . Et veritable- 
ment impoſſible luy eſtoit 

d'autrement faire. Pource 
qu' il eſt certain que qui ſuyt 
Fenſeigne d*amour , aufſsi 
bien fie il conqueſtes des 
choſes grandes comme des 


moindres . Et pourtantay-_ 


mant & trauaillant , rien ie 
ne craingnois . Et leuerent 
de moy tout empeſchement, 
quien ſemblables peines le 
plus de foys aduient fi har« 
dymentla ſuyuis , que fing« 
blement par force, d'clle yi- 
| Qoire ie rapottay. Parquoy 
ne faites que la coulpe qui 

_ 


arme * come favebbe thiunqut 
penſaſſe douer combattere dal 
la giuſta infima baſſezza della 
terra,alla ſoprema alteza del 
ciels. Sia vi anchor queſto per 
manifeſts ſegno ch'to fri quello 
che di let habbi vitteria, ep che 
ella mai non fu vinta con mo- 
derate dimaxte, 9 cuuilt ri- 


 chieſte delle volgari genti. Ma 
Coſs como a grande perſonaggio i 


ſs richiede,a me fu biſogno coſe 
molto altefare . Onde cou mie 
tormentoſe demonitrations,ta- 


bh ep tante ailutie operai che 


alla fine, a mal grads di cafit- 
tade &* wergogna the per lei 
cotra me combatieano, la vin. 
ſt: tn vera,impoſſible erache 
ella altrimenti faceſſe , perche 
certo eche chi affettwoſamen- 


teſegueel ſiendardo d amore, 


coſs ben conqueſia le coſe alts 


come le baſſe : per queſto io a- 


mand 3: penando, niente te- 


mea, leuaro da tme orni im- 


pedimento,che in ſumili traua- 
gli il pius delle volte ſuole. aue- 
aire, coſt animoſ[amente ſegui, 
che finalmente, per forza ,dilei 
la viitoria reportai : il perche 
201 faite chelacolpa , quale 


an 
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'T 


mad 


armas , como hiziera quien 


penſara combatir delo mas fþ 


ee ———_—_ 


armure,as he ſhoulde do , that. 
uld thinke to muſte flght fs 


profundo de la tierra a la the depeſt of the earth vnto the 
mayor alturadgel cielo. Y e- greateſt height of the heauen, . 


ſto yos ſea por ſenal aora 
manifieſto , que yo fuy a- 
quel que della oue yiftoria: 
y que ella jamas por las mo- 
deradas demandias y acoſta 

bradas peticiones de otras 
yulgares perſonas vencida 
no fue: Masaſl que a gran 


And yet be it vnto you a mani- 


feſt token,that it was 1,that of 


hir hadde the vidtorie , andihat 


ſhe neuer with the moderate de- 


maunndinges and accuſtomed re 
queſtes of another vulgare per= 
ſon hadie not bene overcome, 
but as it Is required Vnto 4 


perſona ſe requiere me fue great perſonagie, was nedefull 
neceſlario hazet todas eftas vntometo do verie hye thin=- 


coſas muy altas.Por las qua- 


ges,by the which with my tor« 


les con mis demonſtraciones mired demoultrations and great 


llenas detormentos y aſtuci- 
as grandes, yo obre deſuerte 
que en fin a peſar de todo, 


boldnes,l wrouehte ſuche wiſe, 
that at the laſte in ſþ1te of «ha + 


ſtutte and natural honeſiz*,., 4t 


 Caſtidad y honeſtidad natu- for hir fought agayuſt- me, 1 5= 


ral que por ella contra mi 
cobatian la yenci. Everdade. 
ramenrte .era impoſlible ha- 
zer otramente, Porque es 


cierto que quien Ja bandera 


del amor ſiguetambien con- 
quilta las cofas grandes co- 
mo las pequenas , y portan- 
to amando y trabajando, yo 
nada temia. Y leuantaron 
de my todo embraco y en- 
pedimiento,que en ſemejan- 
tes penas las mas vezes auie- 


folowed , that finallie par force 
from hir 1 broughte the v.Qto» 


uercame hiv. and truelye it was 
impoſdible vnto hir to do 6ther 
wiſe,becanſe that it is certayne , 


that who foloweth the ſtandard 


of loue , as well maketh he con- 


queſt of great thinges,as of leſ= 


ſer. And iherefore lowinge and 


trauaylinge , I feared nothinge,s 
and lifted of me all lotting, that 
in ſuche like paines for the moſt 
time doth chaunce ſo beldiye I 


nen. Tan animoſamtte-la ſi-, yve, pYhersfore make not 


—_— 


gue q finablemete por fuer- 
£2, deella victoria comigo 
Truxe, Porlo-qualno colin- 
' SSnihagays q la culpa que 

total 


- that the fanlze the whyche 
C 


* 
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totallement eſt mienne, loit 


a autruy attribuce , & ainſi 
deliurcelaifſez Iſabelle. Era 
_—_ Fay merite, donne- 

a mort, que legicrement 
S ſans peine ie ſouffriray, 
Puis que de fi grande felicite 


intuttoe mia, fiaaaltynu at- 


tribuits . Dunque Iſ[abellali- 
beralaſciarte. Et a me, che il 


merito,darete la morte , che & 
me leggiero (1a ogns pena ſof- 


frire , poi che di tanta gloria 


ſon ſlato herede, I es . 


- Cay eltc heritier, Iſabelle tel- Fe coſe vdendo ſubito riſpon- 


Jes choſes owyes , foudaine- 7, 


ament ainſ1 reſpondit, 


E peſes point Aurelio 
IN nonany.aus parvozZz 

bellesraiſos,nypource 
que vous {cauez fi bis trouſ- 
Jcr yozpropos,que voz dou- 
ces parolles ayet pÞ de pou- 
a1Oir que la yerite. Puis qu'il 
e(t manifeſte, qu'il eſt choſe 
plus vituperable aux Dames 


donneraudience aux homes, 


qu'i] n'eſt auxhommesde ſu- 
plicr les Dames, & poſe que 
vousfuſſiczle malfaiQevur(ce 
queienye)fiie n'cuſle done 


liecuaux parolles cauſces de | 


yoltre deſir,vous a lacopliſ- 


\ ſement d'iceluy , iamais ne 


fuſſiez venu. Mais mes atra- 


yans regardz,& la preſteefa- 


ueur 4 yozZ apetitz,m'eſtoict 
plus mal ſeans & dignes d'e- 
ternel blaſme,qu'a vous n*e- 
ſoit me tirer a tout voſtre 
volonte. Las combien legie- 
rement on ſepeult apperce- 
uoir , quand les Dames ay- 
met, Elles ſans eulx deſcous> 
uric par parolle, ne qu'elles 


On peſate Aurelio mio, 

che perlevoſtrebelle ra 

Lions , ne perche le coſe 
voſtre ſappiate coſs ben dire, 
che le voſire dolce parole pin 
debbiano potere ob verita. 
Pot che manifefioe, che coſa 
piu wituperoſae alle Donne il 
dare wvadienza alls huomini, 
chend e alli huomini il richie- 
dere le Donne , Q poſto che 
vor ſzate il malfatore ( il che 10 
niegs) ſe z0onon haweſſidato 
luoco pr pr cauſate dalls 


voſtri deſij, voi al compimento 


4 quelli non veneuate giamas. 
May miet laſcini ſguard; 
sﬆl mio preflar fauore a woiirs 
appetitt , erano a me molto 


pin diſdegnenoli, Cy degni di e+ 


terno biaſums, che & voind era 
# ritrarmi ad ogni voitra vo- 
glia . Ahiquanto leggiero 0 
egl: auederſs quando le Don- 
ne amano. Elle ſenza ſcoprirſs 


parlands , che diana conſents- 


men* 


' totalmentees mia, aotro ſea # wholie mine;, be geuenvneg 
atribuida, y afſi dexad a Iſa- another, and alſo de!inered lea- 
bela libre,y ami pues lo me- ne Iſabel/,and vuio me that ha- 
reſco dad la muerte, la qual ue deſeruedit , gene the death, 
ligeramente ſufrire,pues que the which lightlie and withoue 
de yna tan gran felicidad fui payne 1 ſhall ſuffer, fince :hat of 
hereder9. Oydas Ifabela ta- ſogreat a welth 1 hane bene in= 
les razones ſubitamence alli heritoure,” 1ſabell ſuche thinges 


reſpondio. heard, fodenty aunſwered thus, 
J 'O pienſes amigo mio Hinke not Aurelio my lo- 
N urelio, que por tus | muethai for yourfayrere4 


hermoſas razones, ni ſons ,nor becauſe that you 
porque tan excelentemente_ can ſo well packe youre pottes, 
tus propoſitos 'ſepas dezir, that yoare ſwete wordes haue 
que las dulces palabras tuyas more power then the truth. Se- 
rengan mayor fucrga y po- inz #hat it is manifeſte , that is, 
der que la verdad. Pues ques it ſhamfuller yato women to ge 
. cola manitieſta ſer mas vitu- we audience vnto the men, ther 
perable a las damas dar au- 7 x Vizio mento require the 
dienciaa los hombres, que women,and taken that you wee 
los hombres ſuplicar alas da re 8-2e yi doer ( the whiche 1 de- 
mas,y pucſto que ay no teas nie)if had not geuen place Vane 
e] malhechor (cola que yo to the pordes caufed of your de-- 
niego) ſiyo no ouicra dado |irz, you vaio the accomplijſn = 
lugar a las palabras caulan- mente of theſame, badde neuce 
tes de tu deſſco, nunca jamas cue, But mine attirmg regdre 
ouieras venido al cumplimi- ges , aud the leaned fzuor 14 
ento del. Mas mis tiran- yoar appetites became me wor= 
tes miros y fauorable preſte- je and whorivie of crernal biame 
Zaartrus defleos 5 alientan en then vniq_you to drawe me tid 
m1 mas mal,y me hazia mas your will, Ey lace how light - 
digna deeterna infamia que lye maie one perceaus , whe 
atitirarme a tu voluntad. O ;,,« pemen loue. They without 
quan liuiana y facilmete co- diſcouerivy them. by worde , nor 
nocer ſe puede quiado las da- C2 tha 
mas aman. -. Ellas fin deſcu- 5 
krirfe hablagdo , pi queal- 
gun 


donnent conſentement 3 ce 
qui leur eſt demande, par 1- 
gnes apparamment mon- 
ſtrent le conſentement du 
cucur. Or deces fignes & 
ceunres moins que honne- 
ſtes, aſſez en moy vous con- 
gneuſtes. Et auant que 1a- 
mais peler en yous de m'ay- 
mer fuſt ne,ie de ma yolun- 
te penſay de yous chercher- 
Parquoy auec malice desho- 
neſte,ie yousdeclatray ce que 
mon ardant defir vouloit. 
Mais quelle euſt eſte Ja per- 
ſonnede moy price (comme 
yous fuſtes ) qui cuſt doubte 
de faire tout ce que par yous 
a eſte commis ? Mais f1dire 
vous youlez,q ca eſte grade 


folie, commettant fi grande 


erreurenla maiſon du Roy, 


ma valeur & excellente be- 


autE , tous reſpetz ſurmon- 
toient. Etdauantage, dites 


 moy par quelle excuſe, par 


quelle yergongne vous e- 


MKoit il poilible de fuir mes 


obſtinez & importunsappe- 
titz, pour ne comettre point 


ce qui auiourd buy vous red 


de ſi grande louange digne? 
Et pourtant, pour Dicu, Au- 
iclio mo amy, yoſtre deuoir 


mento aquello che loro ſs de- 


manaa, per ſegni apertamente 
moftrano il conſentimento del 
core. Hora di queſti ſen & at - 
timento the honeftt aſſaiinme 
cognoceste, & prima che mat 
penſiero in vos de amarminaſ-_ 
ceſſe, 10 as mia vogliaricer- 
Carut _ il perche ton mas 
litia dishoneſta a woi dechia- 
rat quello che el mio arnente 
deſio volea. Et qual perſona [a- 
rebbe ſiata quella , che efſendo 


da me inuiata come voi fu- 


te, non haueſſe fatto quanto 


per voi e ſtato commeſſo? Ma 
ſe dir vorette,che folla eftata 
queſta,commettendo ſi alto er- 
rore in caſa del voſiroRe, i 
valor mio , &ia miaſomma 
bellezza tutte le coſe ſormota« 
0. Pot ditemi,con qual iſcuſa, 
con qual vergona era poſſible 
a voi fuggire dallt mitt oilina- 
tt (Þ importunt appetitt, per 
non commettere quello,che ora 
faito , di tan'a famoſa lode 
vi rende degno? Maper Dio 
Aareho mio il debbito woftro 
| ”o 


dicy 


eun conſentimiento den alo 
que les es ſuplicado y pedi- 
do,por lenas y fignos apare- 
temente mue(tran el conſen- 
timiento del coragon. Aara 

ues de aqueitos ſignos y o- 
Mx menos. que honeſtos 
 Aurelio mio hartes en my 
conociſte. Y antes que pen(a- 
miento alguno enti naſcida 
fueſle de me amar y querer, 
yo, de mi propria voluntad 
penſe buſcarte, porlo qual 
con deshonelſta maiicia yo 
tedeclare lo que miardien- 
te deſſeo. queria. Mas qual 
perſona por tu vida me di 
jamas en el mundo fue ro- 
2ada, como. tu de mi fuilte, 
quien ouiera dudado de ha- 
zer todo quanto-portia ſido 
cometido. E fi caſo es que tu 


- quieras dezir auer fido gran 


locura cometer tan gra falta 
y crroren la caſa real del rey 
mi padre. Mi yalor y excele- 
te hermaſura ſobrepujan to- 
dos los reſpetos del mun- 
do. Y aun mas diga me, por 
qual eſcuſa,por qual yergue- 
cate fuera poſlible de huir 
de mis obſtinados y impor- 


that. they peue conſenting Vn= 


t0 that the whiche is deſired of 
them,by eurdent tokens ſhoweth 
the conſenting of theheart. Nowe 
of theſe tokens and workes not= 
withſtandynge of myne ho- 
noure,knewe you in me, and or 
ener 10 thinkein you to loue me 
were borne, 1 of my willthought 
to ſeke you: wherfore with diſ- 
honeſle malice 1 declared you it 
that my burning defire wolde. 
But who hadde bene the perſon 


prayed of me (like as you were) 


that ſhuld haye doubted to doit 
that by. you hath bene commit. 
ted, But yf you will ſaye;that it 

hath bene preat folte , commit = 
ting [0 ereat errour in the houſe 
of the King,my value and exc:l- 
lent beautie paſſed all reſhefies. 
Aud moreoner tell me by what 
excuſe, by what ſhame was it to 


you poſsibleto' flie myne obſtt- 


nate and importunate appett- 
tes , for not to committe it the 


whiche this daye maketh you of 
ſo great prayſe worthye ? And 


therefore for Goddes ſake Au- 
relio my tone , youre dietye 


C3 ſhall 


tunos apetitos, por dexar de 


cometer lo que en eſte dia 
digno de tan gran famay, lo 
or te haze, y por tanto, por 
. Dios Aurehio mio,tu yolun- 


tad 


< 


d'icy en anant ſera, que.yous no hai,ſarache voi confeſſiate 


confeſſerez la verite, pource 
qu'ecores que ie ſoye coulpa 
ble,ie ne doubte point quele 
Roy mon pere, plus pitoya- 
blement ne ſe porte enuers 
moy , qu*il ne fetoit enuers 
yous:pource qu*eſtant de le- 
giex (comeil eſt alſez voſtre 
Ennemy) petite occaſionpre- 
dra pour faire que la coulpe 
a vous ſoit principalemet re- 
zettee Ainſi puis que [erreur 
eſt micnne,ne vueillez faire 
Ja peine voſtre. Meure celle 
quil'amerite, & ne ſouffre 
V'innocent la mort du peche 
d autruy.Sans plus attendre, 
ainſi dire comenca Aurclio. 
T TAcnnemyfortune,ain 
H: come tu me fuz fa- 
* © 'yo7ablea faire queie 
yainquiſselſabelle,ſoyesmoy 
prelentement aydante, ace 
que lacelee yerite ſoit atous 
Publice. Et vous ma Dame, 


la verita, perche ancora che to 
ſra colpeuole , non dubbitoche 
il Re mio padre , meco pieto- 
ſamente jt deportera , il che al 
uv0t non auerebbe , perche di 
leggiero eſſendout ( come wie 
molto nemico) ogni picciola oc- 
caſione pigliara per fare che la 
colpa principalmente a voi ſo 
aſcriua . Dunque poi cheler- 
roree mio , nonvogliate fare 
voitrala pena . Mora quella 
che meritato[ ha , (5 non ſof- 
fra l innocetela morte de U al- 
trui peccato. Senzga pin aſpet- 
tare,coſi a dire Aurelio comin - 
cio. 


Hi nemica fortuna, ſs 
come me fuits faupre- 
wole in fare che 10 vin- 
cefſe Iſſabe''a, [zami hora pro- 
p'tia, accio che la naſcosta ve- 
rita fiaa tutti publicata . "Ef 


ence que yous penſez me- wot ſignora mia, m quello che 
tre pitoyable, yous nveſtes penſate efſermi pictoſa, me ſie- 
cruelle:en tit quevousmort, 7c crudele: impers che morendo 
ma vie demourroit cn v0.74 la mia vita in gran” 
trop perilleux eſtat, & beau- asſimo periglio, 3+ molto poi 
coup plus m6 viureeſt dige periculoſoe i viner mio, Ou#: 
yeux. A cequeyousdites,que #0 vor aite ,che ancora que U08 
quand bien vous ſeries iugce ſtare indicata colpeuole , che il 
_ coulpable, le Roy yoſtrepe- Re woitropadre , contra vos 
 Tene yous ſ(eroit cruel ? Et z0x tncrudelira. Pero ancho- 
_ Pourtat encores que de celte xa che di que#is fallo , eſſends 
faute eſtant tenugE ponrcoul- voi tenuta colpenole, per pi ta 
Pablc, degrace de yolue ' 14 


tad de aqui adelante ſera que fhall be hence fotirthe , thet yous 
confieſses la verdad.,porque ſhall confeſie treuthe , w 16re 
aunque yo ſea culpante. no 4houghe lette that I amtalpable, 
dudo, queel Rey mi padre I deutte not but that the Kinge 
mas piadoſamenteſc aya co- me father,ſhall behaue him mo« 
migo que contigo, porque repittiable towardes my, the he 
como ha ſido deligero tu e- fholde be towardes yow: becauſe 
nemigo,pequena ocalio ha- that beynge of lighte (lyke as he 
ra,que la culpa principalmE- 3s 1 noughe yowre ennemy ) he 
| teenti ſea executada. Afſsi ſhall take 4 littell occaſion for ta 
pues el yerro y pecado ha ſi- make that the faute ſhall priv- 
| do mio, naquieras Senior y cipaley caſte vpon yo, Thus ſi 
| amor mio hazer la penatu- wes thay the errour is myne,wile 

ya. "_- aquella quelo ha wot makethe pou yorpres,lette 
merectdo,y no ſuffrae! inno hir dey that hathe deſernede it, 


cente la muerte del pecado 
de otra. Sin mas eſperaT,a al- 
1idezir Aurelio comertco.. 


Enemiga fortuna,aſs1 
Put 
como: tu me fuilte fa- 


uorable a hazer que 
yo vencieſse Yſabela,preſen- 
temente te ruego me ſcas {0- 
corrable a que la ſecreta'ver- 
dad ſea manjfieſtay publica. 
Y vos mi Sefiora en eſto que 
me penſiys ſer piadoſa , me 
ſoys antes cruel,en tanto que 
ves mnerta, queda mi vida 
en muy mayor peligro,y mi 
viuir es mucho mas peligro- 
ſ{o,a lo que dezis que aunque 
feais juzgada culpite,el Rey 
 vueſtro padre no yos ſera 


cruel. Pero aunque deſta fal- 


aud ſuffer not the inocetethede. 
4the of an other. V/ithe owte ma 
re tarrynge begane Ayrelio to ſa 
ye thus, | 


() Ennemyxs fortune,lyke 
as thow warte Vutomy 
— Ffauorable tomake that Þ 
ouerceme lſabell,be now preſet - 
ley helpinge, to that the hiddes 
treuthe be publifhede wnto all. 
And yow madame,init that you | 
thincke to be vnto my pittzable,, 
yow be cyuell ynto my,in aſmu. 
che yow dede,me life ſholde aby 
de into a perrelous eftat,andmu. 
che more is my liffinge daengs- 
rous.}/ntq it that yow ſaie that 
well han yow ſholde be iugede 
coulpable , the Kinge yomre f4- 
ther ſholde not be cruell vata 


ta fiendo tenida por cul- yow? and for as muche lotte for 


pante, de merced de _— this famte beyuge holds for coul + 
Irs 


P 
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pere d'euſsiez eſtre reuoyee 
ſans panition , quelle inta- 
mie , quel vitupere ce vous 
ſeroit, {i vous eſticx telle que 
yous dites. Scauoir elt, que 
vous fuſtes celle qui m'au- 
Tiez inuitea la faulte amou 
reuſe , & pour ceſte cauſe 


1aymepluſtoſt conſentir ma 
mort, quedonner lieu 2 f1 


grandeyolſtre honte. Mais 
puis que certainement vous 
ſcauez que i'ay cite totalle & 
principale occalion de yo- 
{tre mal,ne ſoyez empeſche- 
menta fa peine, meſmement 
ſcachant que ma malice & 
mes faulces cautelles, toutes 
Jes yertus du monde cvſlent 
fceu ſubiuguer. N*auez yous 
Paz memoire , que 1e (tant 
trauaille, melancolique , & 
Jamentable) continuellemet 


a: voſirs padje_ſrate aſſoluts | 


adalla pena: qual iafamia , qual 
uvitnperio ſarebbe il-voflro, ſe 
voi fuſſe tale , qual predicate, 


cao e che voi ſuit quella che a> 


Ul amoroſo fallo me hauesth in- 
utato. Per queſto ſolo voglio to 
piu toſto conſentire nella mia 
morte , che dar luogo a tanta 
vostra vergogna.  Mapoiche 
certo ſappete, che 10 ſon ſtato 
prmcipale , & totale occaſione 
ael voſtro male , non ſtate im- 
pedimento alla ſua pena: maſ- 
fame ſappendo che la mia ma* 
ina, & b mieiperfidioſt 1n- 
ganni tutte le virtuti del mon- 
ao ſoggiugare ſappriano. Non 
Viramento, ch wianto affa- 


mato melanconico,ey lacrimo- | 


ſo dt continuo inanzi a vostre 


- bell occhi mi mettea, (7 a vot 


ai voi mi querelaua:che [e ben 


_.  devant yoz yeulx me met- gg gp; tuſſe ſtato amore, | 
*tois, a yous de yous me plai- ſareste tata sforzata hauermi | 
gnois, que {1 encores amour pietade e copaſſione : pers ſe- Þ 
we 6 neulteſte 4 obs ſ1 cul- cd0le coſe che 109ifh.& quels i 
[TR ſiez vous eſte forcee danoir j, ,,, feci. queiiochewoi dame | 
Wi, de moy pitic & compals1on. | 
Parquoy felon les choles 
 queiedis, & ce queiefeis, ce 
que yous, de moy contrain- 
te,conſentiſtes, que puif- 


 aftretta conſentifti, che errore | 
ſs poſſa chiamare non credero 
giamai.poi che erauateaperta- | 
mente debbitrice di farlo , | 
quefio perche to gia longo itepo i - 


ſe appellererreur, ic ne lac- con | 
corderay 1amais. Pris que oa FX 
vous etHez apertemet tenue | = - 
dainſile faire, & ce pdur- EC: q 
ce que ia des longs temps | Fo = 


Aauce. 


EZ lenconico, 


2 Ph Te 1» AS 
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ſeria fi tal qual dezis fucſe- 


>ſehora-mia fuiltes quien me 


padre deuicfledes ſer pueſta pable,of thegrace of your father 
en libertad fin caltivo , qual ,you ought to be,ſent againe wit- 
infamia , qual vituperio os hont puniſhemtte what diffame, 
what ſhame ſholde this be vnta 
you, if you ware ſuche as yora ſa- 

e.It is tobe knowethat you n 
inuicto a la tal falta amoroſa re /þ2, that ſholde haue inuitede 
cometer,y a cauſa deſto, yo me Vntothe louingefaulte, aud 
quicro,yamo mas conſcntir for this cauſe I haue liuer ſou- 
en mi muerte: quedar lngar ner to couſente me death,than ta 
a tan gran verguenca vue- geze place Vnto your ſo greate & 
ſtra. Mas pues que ciertamE- bountie. But fens that you do cer= 
te ſabeis que la total occa- tainley witte that 1 haue beane 
ſion de vueitro mal yo he {1- z/e wolde and principal cauſe of 
do, no ſeays eitoruoa ſu pe- youre yll , benot you theletting 


des, ſfabida coſa es que vos 


- na mjſmamente ſabiedoque of thepaine:ſelfe like knowinge 
mis malicias, y cautelas fal- that me malice and my falſe wy 


{as ; todas las virtudes del les,allthe vertns of the worlde 
mundo ouieran ſojuſgado. coude not hane onercome . Pe 


 Novos acordais que yo tan not you remebred,that I( ſo mu- 


hambricto.y trabazado, ma- che trauelede, heauey,and lame 

Ani" = lame-- table) cotinuallei 1 tutte me bee 
table de contino. delate vue- fore your eyes, vnto you coplay= 
ſtros hermolos 0jzos me po- ning me of you, that if iett there 
nia y a vos de yos ine Quexa- had bene no loue betwene Vs, fo 
ua,que pueſto que en ningu- ſhould you haut beane forcede'o 
na manera ouiera amor En- þhaye had fitie and compaſſion 


 tre1ol{otros auido , outera- 


des {ida forgada auer piedad 


gun las coſas que yo hize, y 
dixe , aquello que yos de m1 
conftrefiida acordaſtes,y co- 


 ſentiſtes, quello ſe pueda lla- 


mar error, jamas lo crecre. 
Porque apertamente erades 
tznida de hazer lo afli,y eſto 
porque ya de mucho tiempo 

CON 


of me. Y'Uherfore according the 
thinges that yſaye, andit tht 


y compallion demi. Pero ſe- 1 djd,the whiche you(of me con» 


ftryaned) conſented, thewhicte 


yf it may be called errour,1 ſhall 


neuer graunteit , fins that you 
ware apparently holden ſo to do 
it and that becauſe that al rea= 
dye from longe tyme,with i! fie 

= G0 nite 


>. 


| 4 , { / | ow] fy 


auoys achetee. Comment ſe- 
Ticz vous doncques de fi ju- 
ſte & loyal Roy fille, fi vous 
ne m*euthez donne ma deue 
Tecopenie?Etauec quelle au- 
tre recompenſe pouiez vous 
3 mes paitions & Jongue fer- 
vitude fatisfaire?Er vous ſca- 
uez bicn que la couſtume eſt 
bien priſce,a quiconques en 
hauit ſieges de ®: om le 
erouve d'eſtretonfiours plus 
liberal , en recompence des 
ſeruices receuz, que ne vault 
le merite de qui le fert.Pour- 
rant fi vous ma Dame en re- 
munerant ma grande ſcrui- 
tude, yous fuyuiltes la natu- 
Telle couſtume de voltre Ro- 
yal eftat, vous n'auezen ce 
faiſant perſonne offenſe , & 
puis que Jay de voſtre haul- 
telſe(la mercy voltre)tant de 
bien receu, doy-te eſtre aua- 
Ticteux de ma vie, que pour 
vous ic neFoftre? Demeurez 
alſcurce & yous conlolez 
_ queencores, mal fortune que 
mo corps meure,[l'ame pour 
certain demovrraimmonrtcle 
le. Etde ma foy ferez toul. 
joursplus certaine, }laquelle 
apres vous dedemourra E- 


. teraellement yiuente. 
LAV- 


 huec infinies peines, ie yous coninfinits tranagl compra- 


ta vi hauea. Come ſareſle dun- 
que de coſt giuſio ty leale Refs- 
gliuola,ſe non ms haue#ti dato 
al mio debbito premio? Et con 
qual ſi voglia altra cofa; ſe non 
con voi medeſima, poſſenate 
voi alie mie paſſiont,, 9 alla 

mia louga ſeruitu ſodisfare? 

Ex ben ſappete che vſanza 


mclto lodeuoles de ogn uno che 


in alto ſeggio di fignoria fi ri- 
troue ,. efſer via piu larga nel 
gmadardonare bt yeceunti[erut- 
4, che noneil meritode hz 
gli ſerve, Pero ſe voi Signora 
mia, inremunerare la mia 
grande ſeruitu ſegmite it na- 
3#ural coſtume del veitro ſtato 
reale,neſſuno haute, cio face» 
ao offeſo . Et poi che io da, vo- 


ſtra altezza ( voftra merce) 
tanto bene ho yiceunto : debbo 


io eſſere coſt ſcharſo, que pay 
voila mia vita non offeriſca. 
State ſechra CF conſolatine, 
che anchova che il mal autttts 
roſo corpo 80 muera, rimane- 
ra di certo | anima mia im- 
mortale , (# della mia ſincera 


fede ſarete voi pins che certa, 


quale ſempre appo vor reitera 
elerna (7 Villas 
L'AV- 
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Tcon finfinitas penas yo vos 
Jauia coprado. Como leria- 


des yos ſefiora mia detan ju- 
ſto y leal Rey hija, ſino me 


I yuieſſedes dado juſto pre- 


mio de mi deuida recompe- 


nite paines 1 hade boughte yow. 
Hoo ſhalde yow than be of [a 
rightewous and faith full Kinge 
the doughter , Iff yow hade not 
geuen me my dew recompence? 
and withe what other rewarde 


ſa. Y conqual otra pudiera- mighte yow haue ſatisfiede vuts 
des mi ſefora ſarisfazer a mi my paines and thraſdoms, And 

ran paſſiony luengoſerui- yow wotte well that the coſtu- 
j Tc bien ſabeys el yſo me 25 well praiſede, vnto what 
y coſtumbre ſer loable cola ſo euer fynde the him in a hey 
y preciada , a qualquier que ſeage of dominion ts be all wa- 
enalto grado deſehoria ſe 7es liberaler,inrewaerdinge the 
halla de ſer ſiempre maslibe- ſeruice reſawede, than the deſer- 


£ ral en galardonar el recebt- ainge is worthe of him that ſer- 


do feruicio, que no cs el me- nethe,ther fore iff yow madame 
rito de quien le ſirue. Pero {i in rewardjnge we gretethraldo- 
yos Sefiora mia en remune- me, yow follobedde the naturall 
rar mi gran ſeruidumbre,ſfe- coſtume of yowre reiall eſtate, 


ouiſtes 1a natural coſtumbre 
de vueſtro Real eſtado a nin- 
guno haziendo eſto aueys 
offendido. Y pues que yo de 
vaeſtra alteza he por volun- 
taria merced tanto bienrece- 


we; yo ler de mi vida 


auarictoſoque por yos no la 
offrezca?Eſtad ſegura,y eto 
os ſea.conſuelo, que aunque 
el imalauenturada cuerpo 
mio mucra,c! anima por co» 
ſa cierta immortalmente no 
aaltany + ſed cierta que de m1 
lincera fe ſereis ſiempre Se- 
nora, qual ſiempre deſpues 
de yos quedara cternalmea- 
tc yiua,y aygs (ubjeca. k 


yow haue m this doynge not of = 


fendede to mp body , & ſins that 


I haue of yowre higneſſe(thanc- 
kes vnto yow ) ſo muche goode 
reſauede, oughte 1 to be coune- 
tous of mylife , that I offer it 
not for yow? Beade aſſurede,and _ 
comforte yow that iot, ill forta= 
nede that my bodey dey,the ſou- 
le for certayne ſhall byde immor 
tall, 4nd of my feithe yow ſhall 
allwaies be mere certaine , the 
whishe after yow ſhall beade e- 


ternaley liſfinge. OY 
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plus tourmentez 112 elſto- 
1cnt, 
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[HY "A MF Fttant Iſabelle tou- Ettendo Iſſabella tutte i .. 
. Mee les coulpes con- le colpe contra ſeſteſ- 
bf { | "treclle meſine, ſem- /a,parea che ella fuſſe  .. 
þl bloitqu'elle eult elte entiere ſfata imiera & ſola cagione de { 
1188 & tenle cauſe de Famour & [amore Gp fallo occorſs. Coſs R 
$0 _ faulte aduenue, Ainſi elle ella con inmmumerabili ragiont a 
hl monſtroit par innumerables moſtraua , che da lei Aurelio - 
Rep raifons,que parelle Aurelio quaſs sforzato fue , & che egli P 
{Wi cult c{te quaſi force, & que niſſuna colpa, © mancamento j 
3 lay aucune coulpe ou faulte hauea commeſſo.Per il che «lla - 
pl, ncuſt commile. Parquoy a ſola ditutta la pena era meri- p 
At elie ſcule de toute Ja peine reuole. Ma Aurelio quanto el- ]- 
of demouroitle merite : mais [; contra ſe medeſima dicea, x 
Fl Aureho nyoit tout ce que zyzy negaua. Et accio che del- if c: 
Wh CONTTIrE elle Ciloit. Et pour la {a morte la liberaſ[e, ardita- p 
"a d:liurerdela mort , hardi- ;yente confeſſaua, come egli e- F 
Mel _ ment confeiſoit qu'il auoit ,, ſtatoprincipale cagione, che fl y 
ot eſte principale cauſe,quales ,, [u0i aeſij Tſſabella porgeſſe 5; 
tf defirs Ifabelle donnaſt con- conſentimento. Hora vedendo il 
36 jentement. Or VOY 4c leROy, ,}Re che questi amantinon e- if 
A que ces amansn'cltoient de- ,,,, diſpoſti confeſſar la veri- i &| 
"34 liberez cofeſler la verite,co- 1a.comando che moltocrudel- 
MY manda que fort crueliement mente fuſſero tormentati : '& le; 
by iz fuſſent tormentez.Ettant tanto accerbi furono li tormen- lj; 
* crue]z furent les rOurMens, ,,,y, le pene &, piaghe quali MW, 
W's que les peines &. playes qu'a ,1,ors ſoffriuano , erans di tc 
WY  Phenreilz ſouftrirent, cito- pin dolore che lamedeſs. fly 
Nile jent d'aflez plus grande dou- ma morte che aſpettauano: ne Ws, 
"Ig eur , que a mcime ud n per queſto pero puote alcun ds Wlc 
| qu 112 EE ne P "as loro efſere tanto di ſe ſleſſo ie! 
jt. ccla veut, aucun d cux eftre dolente,che maggior timore & Mal 
uy tant de ſoy meſme dolent, deatn det | 
We | oglia ael pericolo e> pene Md: 
ih que plus grande crainte & i; Talire non ' baneſ-: > My 
ek doulcur du peril-& peine de ** * fe 7 wn TI þ] 
[9 Pautreil n'euſt: fi que tant 1490 pid er ano ſiraccialt, mw_ = 


THE AVCTOR: 


Y/ttinge Iſabell all the fau- 
miſma toda la culpa, P:. agatnſte her ſelfe ſeame 
parecia que ella fueſſe de that ſhe had beane hoale 
"{ido entera, y ola cauſa del and allone cauſe of the loue 9 
amor y falta aduenida. Ali faute chaunſethe So ſhawedeſhe 
ella por innumerables razo- be innumerable red/ons, that be 
nes moſtraua-, que por ella hir Aurelio hade as allmoſte 
Aurelio fueſſe ſido caſi for- beaue forcede , aud that he an- 
cado, y queel culpa alguna, ney faulte or treſpas hadecom- 
o falta no yuicſle cometido, mittede, wherfor vio her allo. 
por quanto ella ſola de toda neof all thepayne abode the de- 
lapena ſe hazia merecedora, ſerninge, but Aurelio deniede 


EL AVTOR- 
| Þ mien ſe Yſabel a ſi 


mas Aurelio quanto contra 
fi ella dezia,tanto negaua. Y : 
por {ololibrar la dela muer- 


tecon vn animo encendido_ 


y grato , confeſſaua auer el 
ſolo ſido la principal cauſa, 
que a {us deſleos Iſabel dieſle 
colentimiento. Viendo pues 


el Rey queeſtos dos amantes 


noeran deliberados confe(-' 
farJayerdad, madoque crue- 
liſimamente atormentados 
fuefſen, y fueron los torme- 
tos tan crueles, que las penas 
y llagas que entonces ſufrie- 
Ton era de harto mayor do- 
lorque la miſma muerte que 
eſperauan:no por eilo pudo 
al2uno dellosſer de fi tipia- 


8 doſo que mayor tormento 


y dolor del pelizro y pena 
del otro no tuuicſſe: y quito 
mas atormentados cran,tan- 

ro 


allthat ſhe ſaile againſle her, 
And for to delener hir from the 
deathe , boldeley confeſſede that 
he hade beane principal cauſe, 
that at his deſires Iſabell eaue 
conſeringe. Now ſeynge the kyz- 


ge that theſe louers ware nat 


myndede to confeſse te truethe, 
commandede thatthey ware ve . 
ry cruelley tormentede, And ſa 


cruell ware the torments , that 


the paines and woundes that 
they ſufferede' at that tyme, 
w4s of inourhe gretter ſorrowe 
than the ſelfe deathe that they 
aboade nor not for that nighte 


none of the ſorofall of him ſelfe, 


that greter paine & ſorrewe of 
the perrill 5* paine of theother 
one caude haue knowen,the my - 
re that they ware tormentede,ſa 

mache 


4.3 a - -z bs, RY £1 —_— F< "> —— = S_—R—__— FI 7-  -R 48. > ” TD. bg Do” % : _ 6. _- _ © 4  —” LIC... Lt "ey E LY "a "VU » —— 4 "TY " m— -- df "x oy = ""M.__ *% _ -_ _ _—_ py = 
Hoary 1 -_ , " abs - -*..% Wh HO 564 yk , "Fea X. 6 22 F * £«- , _ - Rs rg: "IE TI CAME" , y | Rn) ys en -- +. wma xty. _ aw. a =» on Xo moe 2 74 > 
x: ne. ie "Rs, SY ll rated TR. 4 : l »” fo- FL — ave” +, on A OR CN PEE Ca ns + . = at nes ———_ Gin -- ac , . IE. o , BWP SR: __ SOOOTO) —Iorroat 4 - = / 
e =o 2 * ir * en EN : "7 34. '# 7 ks 2 ms. ,- 4. 0. 4) ”"Y Ft _ LS = Ry wo -- ard 4b Fo Ip . YOON "I 4 - 7 yp Wa Vt Boe N. e as 9—_— E Ro = ow "po 3 a. s # 
OO N >< "8s "oh 1" "Tl owns gs.” Et * 2; $Þ- ——__ © ig og CC FAN $5.2 gw —_— yr. a4 i yh: + =>. Ft _ Wy opens 5g 4 —— my _ 4 > 4 « = Oe m 
f » Ko _ Far ts nee. ©» - _ . 2s 2 x" _ ” bG SY W* 4 BL" __ ES Py pag x KEV Sb. 8 fa -- >. hs _ £9 _ x ws *, x agw>" ae 1 ne > = a _ '* ©, -15+-4f 4 
0 2 #2517 aan CYL <v0F""2> 0 _— 4 oo” ts ny wa * CB ae; » we : E a; = ay _— God wn : . wo Þ. ms. — 7 _ GI \ .. _ - $5. 4 * > $A . _ 
Wo v—_— OI "RD $4 on by POCO = gee = , ” P - $ Poo . L 8 » Mo hoes ye WG nanpencd War od. by _ : wv OP ag eo. os — 5 > 
: Ss v4 q 2 - w - og. *v pt Yor gs bes _ — _- + _ £2 y—- No ie Ys " 
- pt _ - -. —_— m_ wn » " $-h648 3 cnet 
_ 


"I - 7 4-268 
on ne — ERS 
_—_—— Ww _ 4 


Lent tant plus chaſeun fienne fo pin ciaſcunc di loyo fateny 
faiſoit lacoulpe. Parquoy vo {a colpa ſus. Onae come 1/ſa- 
yant Iſabelle ſoa amy ainſi bella vide il ſuo 


amante eſſere 


tourmente,auec larwes ( qui coſs torm#tato con lagrime(che 
a pitic tour homme ecuſſcut « pieta de ogns huomohanuereb- 
eſmeu ) piteuſement deucrs beromoſſo) a lui pietoſamente 


luy tournce,dilt ainſi. 


1 1Idetoy Aurclio mon a- 
my tu nas compailion, 
d'icy en auant aye la de 


riwolta,di([e. 


I di te Aurelio mis mov 
hai compaſſ1one, hor a mai 
- .habbiala di me , che le tus 


moy, qui tes peines & les 9 le mie pene patiſco. Perche 
micnnes ſoufftre, Pourquoy voi tu che 10 muora m tant! 
yeulx tu que.ie meure entat 04? Vna ſola morte poicke id 


de ſortes ? 


Vne ſcule mort la merit , leggiera pena me} 


puis que Pay meritee , legie- ſara. Tu perſs forſe,negando la 
rc peine me ſera. Tu penſes werita de efſermi pieteſo , & 


par aduenture,denyant veri- 
tE,mcſtre pitoyable, & tu 
m'es beaucoup plus cruelle, 
Ne lſgais tupas que plus par 
forcede mes pricres amou- 


melto erudelle me ſai, Non [a 
che io pin per forza de miti 
prieghi amovoſs, che per voglia 
chan te fuſſe,te vinſs & ſupe- 
rai. Et qual buomoſarebbe 


reuſes, que par yplunte qui giamai ſtato tanto preſontus: 
fult entoy, ie te vainquis & ſo 6+ temerario in dirmi coſa 
ſurmontay? Etquel homme zaxro graue, | fe in menon ha: 


eult iamaiseſfte tant preſum- 
Prucux et temeraire,que dire 
3n euſt ofe cas detelle con- 
ſequence, ſi en moy il n*euſt 
yeu ſigne manifeſte d'eſtre 
prefte a toute fa yol ate? Te- 
Fois certaine , bien quetu 
m'aymaſles , que ayant re- 
gard ala haulteſle de mon 
degre, la honte ſcroit cauſe 
que jamaistu n'cufles pris 
hardiefſa de me declarer tes 


fammes, Parquoy ic com- 


weſſe veduti manifeſtt ſegni as 
eſſere preſia adogni ſua wo* 
glia ©? Certa eraio , ben che 
iu me amaſſi , che hauendo 
rtſpeto all' altezza del gra- 
do mio , [a wvergogna Cagio» 
ne 1e ſarebbe ſtata,che non ha- 
werefii mai preſo ardire d: pa- 


leſar me is tHe f1AINIRE. Onde 10 


come 
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to mas hazia cada yno la cu} mnchethe more eneyey one mes 


t ſuya. Onde viendo Ifa- 


de the fante his. Vhertore ſeyn - 


ela ſu amigo aſfi atormen- ye 1/abell hir lower ſo tormente.- 
tado,con lagrimas que a pie- de,witheteares(that Vvnto pittre 


dad todo hobre yuiera mo» ſþ 


olde haue mouede euerey ma) 


uido,a el piadoſamente buel- piriuſley tornede touwardes 


ta, ali dixo. 
" Ide ti Aufelio mio no 
g tienes compaiſion, tenla 

{i quiera de m1 de aqui 
adelante , quepadezco tus 
penas con las mias. Para que 
quieres que YO muecra CN tq- 
tas maneras? Yna ſola muer- 


him,ſaide thus. ' 


thou haſie no copaſtion, from 

now hence fourthe haue itt of 
my, the whiche ſaffers thy pats 
nes and myne @ wherfore wilte 
thos that 1 dey in ſo manze 
mannares ? One oneley deat/ 


Tf. of the Agrelio me loue 


te pues la mereci yo, ligera fins | hare deſeruede :t,(halt be 


pena me ſcra.Picnſas por ye- 
tura negando la yerdad ſer- 
me piadoſo, y eres me muy 
cruel. Nofſabesque yo mas 
por fuerca de mis amoroſos 
ruegos, que poryoliitad que 
en ti vujeſJe te yenci y ſobre. 
Y qual hombre ſeria eſtado 
tan preſuntuoſo y temerario 
en dezir me coſa tan graue, 
ſienminoouicſle viſto ma- 
nifieſtos ſcnales de ſer apa- 
rejada a toda ſu yoluntad? 
Cierta era yo , que aunque 
meamaſſes, auiendo reſpeto 
alaaltezade mi grado , Ila 
| Verguenca te yuiera fidoO- 
calion,que no ouicras jamas 
tomado ofadiade manifc- 
ſtarme tus encendidos deſ- 
ſcos. Enfinqueyo como 
| * {chora 


to me alighte payne. Thow 
thinckeſle par auenture,deniin- 


gethe trueche , to beto me pit - 


ttable,andthaw arte muche ma- 
re cruel Vnto me. YVottes thow 
not that more par force of nry 
lonengley praiers, then be wilt 
that was in the, 1 ouercame aud 
Vaniquiſchede the? And what © 
man hade euer bene fo preſum- 


prucux and foliſhe that dorſle- 


hauetolde me a matar of ſnthe 
a importance , if he had not ſeers 
in me manifeſte token to be redy 
vntoalt his wile? I was certat- 
ne ( welt that thou loneſte me), 
that haeuinge reearde to the 
highneſie of me degrey, the [h4- 
me ſholde be cauſe that thow ne 
ger ſholdefle hae take the bold- 
nes tg declare me de flames. 
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 memaiſtreſſe, & ainſi que 


perſonne qui te pouuoit 
commander, ie te tomman + 
day que tu fuſles mien. A 
quoy tu ne peux contredire 
Car {j ma Priere tu n cuſſes 


Teceue , auant teuſle fait 
' movurir,que d'endurer yn tel 


Tefus. Parquoy ainſi que en 
ce tu me fus obeiſlant , ne 
me yueilles prefentement e- 


. ftre cruel a deſcouurir la ye- 
Tit, donne lieu (d'icy en a- 


uant) a ma mort & non aces 
rourmens , puis qua la fin 
31z te teront congnoiltre ve- 
Tit en ton refus,aſſcure que 


je ſuys celle qui merite la 


mort,ma vie elt tenue depeu 
d'eſperance : mais 11 "I es 
ſurmonte apres moy, & que 


ec ne te yoye mourir, bien 


que ma vieprenne fin, au 


| moins apres ic nauray ia- 


mais douleur aucune. A 
Pheure Aurelio ainſi luy re- 
ſpondit. 
\ T Rayement , ma Da- 
N/ me, fiplusne me pe- 
YT ſoit le deshonneur 
qui pour moy vous vient, 
& lc tourment ( qua mon 
occaſion yous portez ) que 


Ta crainte de Ja mort , au- 
_cune peine ic ne {entirois. 


Puys que dicy en auant ie 


_ Maſleure qu'a la fin yous 


ICcQ= 


come ſignoya,e coſe come pey « 


ſona che te puote commanda- 


re, chetufuſſe mote coman- 
dai:al che non poteiti contradi- 
re : che ſe tu haueſſi voluto re- 
cuſare la mia preghiera to pri- 
ma te haueret morto che ſoffe « 
rire queſts diſiletto: per il che 
coſt come in quello me fufti o- 
beatente, non me voler eſſere 
horaretroſoindiſcoprirelave- 
rita. Da luoco hoggimai alla 
mia morte, C7 non alli torme.- 
71:p0t che alla fine quelli te fa- 
ranno conoſcereil vero . Nel 
i1Ho coſtante negare, cio ſia 
quella chemerttt lamorte,poca 
[perazala mia vita tiene, Ma 
ſe turimarrai vinto dopo me, 
& che to la mortetua no veg- 
gia, ben che lavita miamora: 
niſſ«na coſa potra aolermi gia- 
mai. Allhora Aureliocoſt gli ris 


ſpoſe. 


FT Eramente,ſugnora mia, 
ſe pin non me annoiaſ- 
ſe il dishonore che per 

me vi viene , (7 i tormen- 
to che per mia cagione ſoppor- 
tate , come me auole 1! timor 
della morte, pena alcuna non 
entiret : pot che homai ſegu- 


ro ſon che alla fine conoſcerete 
efſere 


ſcfiora, y como perſona que 7/Vherfore 1 as maeſireſſe, and 
te podia mandar, te mande. alſo lykeas aperſone that migh- 
quefueſſes mio: alo qual no: te commande the,y commande- 
podiſte contradezir, que 11 de the that thou waert myne, 


- oujeras querido'rehular mi mwhere to thow maeiSte not ga 


ruego, antes te ouiera muer- ſate for if thou hadſte not re- 
to yo,que ſufrir eſta contra- ſaexede me praire, I ſholde ſou- 
dicion : porlo qual aſſi co- ner haue made thets dey , than 
mo en aquello me fueite 70 haue endurede ſachea refui- 
obcdiente,no me quieras ſer ſe./Yherfore lyke as thou war= 
agora deſdefiofo en deſcu- te vnto me in that obedient, 
brir la verdad. Dalugar de wilt not now be vnto mecruell 
aqui adelante a la muerte to diſcouer re iruethe , gene 
mia, ynoa mis tormentos, place ( from hente forthe) to me - 


rn que,al fin aquellos te 
14ran conocer la verdad, en 
tu coſtante negar, que yo ſea 


aquella que merece Ja muer- 


te. Mivida tiene poca eſpe- 
ranca: mas f1 tu quedas yen- 
cido deſpues de mi, y que yo 
no yea tu muerte,aunque mi 
vida mucra,ninguna coſa me 
podra jamas dolet. Enton- 
ces Aurclio reſpondio al- 


ſt. I 


'F Erdaderamente, ſeno- 
ra mia, ſi mas no me 


_ » enojaſſe Ja deshonra q 


por mi os viene, yel tor- ) 
mento que por mi ocaſion ( 


ſ\ufris,que me duele cl temor 
dela muerte , no ſentiria pe- 
na aiguna , pues que de aqui 
adclante ſeguro eſtoy que 


deathe , and not to theſe tour 
mentes , fins that at the laſte 
they ſhall make the knowe the 
truzthe in the refus , aſjuerede 
that I am ſhe that delernethe 
the dea;he, me life is holds of li- 
tell hope: but if thou beonerco- 
me after me ,and that 1 do not ſa 
thy dey, well that me lifetaketh 
einde, at the leaſfie I ſhall never 
after haue anny ſorowe, at that 
zime Aurelio anſwerede bir 


thus, _ 
Ruely,madame,if nomo, 
: re greauedo me the difho- 
" nozethat comme ths ig 
ow he me, and the tormente 
that be myne accaſion yow bea- 


re ) than the feare of the deathe, 
I fholde feall no payne . Sins 
that. from hence forthel aſſus 
re me that at the laſie you 


al fig conocereys ſer yerdad, fvalt knolege that irkeley 1 ams 


que 


D ke 
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xecon2noiſtrez que verita- eſſere il vero che io ſon quels 
blement ie ſuis celuy quiale c/e i rutto ho cauſato, Hora 
tout cauſe. Ores icy autre . qui altro profirtte non ſs trahe, 
profit ne Saquiert , ſinon ſe nen day piu ſpatio alla mia 
donner petite eſpace a ma wvita :poiche finalmente la len- 


vie, puis que fia+blement la 7a morte non ſe china, perd poi 
 Jete mort ne ſe peult eſchap- che to debbio morire, li mics 


per. Pourtat puis que ie doy merit; la morte hanno guada- 


* mourir , & que mes merites grnatra, non me vogliatt leuare 
ont defſeruy la mort, ne me quello che meritenolmente 8 


vueillez olter ce que deuE- mio:che per Dio , ſe ben vi fuſ- 
met eſt mien:car(Dicu ſcait) ſero noi eſtrema affiitione &+ 


que ({j bien vous eſtojent cordoglio,che li voſtritorments 


congneues la grande affli- foffrire me fanno,di reſto the la 
tion 5: Vextreme douleur morre 362 pena,efſendo vgua- 
que vous tourmens me font gliata al duolo cho ſoffro per 


ſouffrir, yousdiriez que la woi. Et ranto piu maggiors lt 
mort n'eit peine cſtant egal- miei mali conoſcendo mi eſſere 


lee ala doulcur que ie ſfout- colpenols, & che vi ſofferiate 
fre pour vous. Et ſont tant per me Ia pena, Queſts  quello 
plus grans mes maux , me -che pix d'ogn altra paſſione ne 


congnoillaut eltre coulpa- rr affige , che ſe io vorrs diro 


bles, & que yous ſoutt eZ quals et quante coſe per coqui- 
pour moy la peine. Etcelt 4; operai, tato duro me ſa- 
ce qui plus qu'autre paſſion ,;, queſtaloga hiſtoria narra= 
INC trauaille: Cal fi ie VEUX, IC re,quaio a ſoffrire VB Amor ri. 
diray leſquelles, & combicn troſo & crudele: 9 altreſs fe 
de choles 1ay faictes POUT 4aznouerar douef]i la mia log a 
yYOus CONqQUETIT: Mas autant ſernitn, a le pene F qualiper 
grict me {era reciter ceſte hi- 0; ſofferſs, & quanto cara ve 
toi re qu il IT2 eſt faſcheux comprai as tulle queite coſe 
endurer yne amour reueſche , er 
& eſt:ange: & aullt f1ie vou- | 

lois recuter ma lonoue ſer- 

uitude & les peines ſeſquel- 


les tay pour yous endure, 6 


combien cherement ie yous 
ay acheptce , de tout cecy 
Ge” MN& 
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que yo ſoy aquel que todo 
lo he caulado. Agora aqui 
otro prouecho no le faca, (1. 
no dar mas eſpacio a ini yi- 
da, pues que al fn la alegre 
mueſte noſe equiva : pero 
pues que yo devo morir, y 
mis mereci:nichtos han ga- 
nado la muerte, 0 me que- 


| rais quirar aqueilo que deut- 


dainete cs m10,que por Dios 
fi biea os fuefle enojolala 
eſtrema aflicion y cordojo, 
que yueltros rormentos me 


| hazen ſufrir ,.diriades que la 


muerte no es pena, fiendo 
i2ualada al dolor que lufro 
por vos. Y tanto fon mayo- 
res mis males , conociendao 
me ſer culpado, y que lufris 


por mila pena . Eſtoes lo 


que mas que Ie otra 
paſſion me tra{paſla : que f1 
yo quiliefledezir , quales y 
quantas colas obre por con 
quiſtar 0s, tan duro me feria 
contar aquelta larga hiſto- 
ria, quato ſufrir vn amor fa- 
ſtidioſo y cruel. Y tambien 
{i oujcfle de contar mi larga 
ſecruidumbre,y las penas que 
por yos ſufri, y quan caio os 
compre, alabando me de to- 
das eſtas colas,mereceria fin 
falta 


he that ha the cauſede alt New 
herareno ne other profite is :0t« 
ten,then to gene a litell ſpace of 
lime Vnto me life, fins that fina- * 


ley , tive bi ter deathe maey noe. 


be efcapede. Theyfore ſins that L 
moſt dey , and that me merites 
haue deſeraedethe deathe , wilt 
not take fro me 11 that of duety1is 
myue:for( God knoxethe) that if 


wolt ware knowen Vnto yow the 
grete afflifion and the exireme 
ſorroue that youre tormentes 


cauſethe me to ſuffer ,yow ſ»oide 
ſ«ye that thedeathe is no fdyne. 
lyie vnto the ſorrobbe that y 


Jafer for yow. And be jomuche 


tovreiter myn it4es , knolegin= 
cemeto be cuipable ande that 


yow ſuffer for me the payne, 


And id is that the whiche mg - 
re than other paſsion trauelles 
me: for if 1 wilt,l fhalt ſaye tha 
whiche, and ho mannty thinges 
1 haue done to congier yows 
but it ſoalt be fo grieffu!t vn- 
to me to rekerſethss florey, as 
$t is nuier;fe vita me as (0endus 
re a frowarde aud jiraengeloue: 
and atſo if | wolde reherſe me 
logethraltde,andihe pain? that 
l haue hade t0 induice yow and 
ho deariey 1 haue boug/te yew , 
of all this gefinge me laude and 
praiſe, withou:en duute & ſholde 
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me donnant Jouenge ſans 
faultcie metiterois yous per 
dre. Pourtant 1l eſt mieux 
queie ſouffre & me taiſe, 
puis que ainſi plaiſt a Dieu, 
qui noſtre affaire entiere- 
ment yoit , & qui yous ſcait 
donner cognoiſſance de ve- 
tite. Doncentre tant de gra- 
ces ( que de yoſtre bonte 
1cuz ) ne me vueillez refu- 
ſer ceſte cy,de cognoiltre dt- 
cy enauant , que de tout ſe 
mal ray eſtePautheur. Auf 
fi ie pers (a voſtre occaſion) 
la vie, cene me ſera peine, 


mais le plus accomply plai- 


fir, que iamais ie ſentis. 


LAVTHEVR. 


Strangement furent ces 
deux amas derompuz, 
— combien que nulle cru- 
aulte contre eulx yſce , tant 
ne leur peut nuyre , que I'on 
ſceult congnoiſtre lequel 
des deux eſtoit le plus cou]- 
pable, car chaſcun confcſ- 
ſoit pagnanimemet [acoul- 

ecltre ſtenne. Etquantle 

oy veit que remede aucun 
il ne trouuoit pour ſcauoir 
le ſecret de ces amours. 
Apres auoit aſſemble le con- 


3 


feil deſes ſages & doteurs, 


leur demanda quel moyen 
eenir on deuvolten tel cas. 
Auquel 


mie lodandomi, merttaret ſen« 

24 aubbio perdernus. Per queito 
meglioe che toſifjra , C3 tac- 
cta,coſi piaccia a 1adio che del- 
la coſa noſtra il tutto intiera= 
mente vede 0p ſa darut conoſ- 
cimento de! vero! Dunque tra 
molte grate che 10 (la voſira 
merce) aa voi hebbi, non me [t 
neghe queſla che voi vog tate 
hormai conoſcere che at tutto 
queſio male io I Amthore fut: 
che ſeioperdero per riſpett ovo- 
ſiro la vita , queſts gia non me 
ſara pena , 'anzs ne hauero il 

pu compinuto piacere the mai 


ſentiſſe. 


LAVTHORE 


Crone queſt 
dui amanti ſtracciati, be 
che niſſuna crudelta che 

loro vſata fuſſe tanto ls puote 
annoiare, che qual di loro dis 
fuſe il pin colpenole ſi conoſceſ- 
ſe, impero che ogy 'nno animo- 
ſamete dicea la colpa eſſer ſua. 
Et come 11 Re wide che reme. 
dis alcuno non trouaua per 
ſbiar il ſegreto chiaramen- 
ze di queits amors : congre- 
gato il conſiglio de ſuoi ſauij 3 
dofori, dimando loro,che mo- 
do tener [i donea in ſimil caſo. 
Cit 


falta perder os. Porloqual 
es mejor que yo ſufrey calle. 


wmerite to leaſe yow. Therforeit 
is beter that 1 ſuffer and keape 


Aſſi plega a Dios el qual yee me peace , fins that it pleaſethe 


y ſabe todo nueſtro negocio fo 


vuto God, the whiche holey. 


por entero de os dar cano- ſeathe ower beſnes,and that can 


cimiento de la verdad. Alt 
que entre muchas gracias 
que yo por. vueltra corteſia 
yue,no ſc me rehuſe eſta,que 
de aqui adelante querais co- 


noſcer,que 72 fui author de 
todo aquelte mal : que fi 
por reſpeto yueitro yo per- 
diere la vida , eſto ya no me 
fera pena , antes dello ſacare 


geueyow knolege of thetraethe. 


Thas betweane fo muche ( that 
I haue hade of yowre goodneſse) 
will not refueſe me this heare ta 
knowe from hence forthe , that 
of all this it I haue beane the do- 
ware. Alſo if Lleaſe(be yowre 
oceafion) the life, that ſhalt be 
me no payne , but themoſte ac- 


compliſhede pleſur, that ener L 


cl mas cumplido plazer que felte, 


| jamas ſentl, 


EL AVTOR. - 


" Strahamete fuero eſtos 
dos enamoradas deſpe- 
dacados , bien que nin» 

guna crueldad viada contra 

cllos los pudo dafiar tan- 
to , queſeconocieſſe qual 


de los dos fueſſe el mas 
' eche of the confeſſede-with 4 vey 


_ culpado. Porquecada yno 
dellos dezia animoſamen- 


te ſer la culpa ſuya. Y como 


cl Rey vio, que ning reme- 


dio hailaua para ſaber clara- 


 Mnente el ſecreto deſtos amos 
res, ayuntado el conſcjo de 
ſus ſabios y 
pregunto que modo fe de- 
ula tener'en {cnacjante _ 

A 


doftores ,, les 


THE AVCTOR. 


Traengfley ware theeſe 1199 
| ms, 5 cr : _ 

that no cruaulte againfie 
them Vvjede , mighte not greaue 
them ſo muche, that one cond 
haue knowen the whiche of the- 
me tipo was moſte giltey for 


myndgde courragie the faute to 
be his. 4nd whan de K1vugeſawe 
that he foide 10 mannay of re- 
medey for to knowe the ſecretes 
of this loue. after ta haue aſiem- 
blede the counſeill of the wy/e 
and doFors,axedethe what med 
ne one oughte to keape in ſucoe - 
« caſe, To ihe whiche all anjw?- 

D 3 reds 


Auquzltous reſp6dirtt que Cui tutti riſpoſero, che in mods 


Corte aucune 1iz ne trouueo- 
1ent aucune difference entre 


alcuno noa conoſceano differs - 
24 tra queſti amanti : ma che 


ces deux amas, mais que fer fermamente credeano che unt- 


mementilzcroyoient que v- 
niquent iz $aymotent & 
que egallement pour con- 
duireacftct leurs merueil- 
Jeuſement deſirez defirs, ilz 
s eftoient trauaillez de quoy 
egalle peine i!z meritoient, 
Mais pource que ( felon les 
anciennes & approuces loix 
del'liſle) on ordonnoit que 
Ie commengeur & donnant 
occaſion au compaignon 
de tomberen telle faulte a- 
moureule,la mort regeult, & 
qui moings en ce auoit pe- 
che, fult condamnca perpe- 
rtuelexil. Conclyrent les Do- 
Eteurs, & dirent au Roy, que 
puis qu'au cas de fa fille & 
d'Aurtlio il ne ſe trouuoit 

difference aucune, que ſeul- 

Jement ilz ſcauroient vn re- 
 -Mmede,quand a fa majeite en 
plairoit quiil ſe de uſt experi. 
meater , lequel fur tel. Pre 
nez (dicent les conſeillers) ce 
nombre Phomines & fem- 
mes quy'il yous ſemblera , & 
faictes ſur ce diſputer par 
treſorande diligence, ſequel 
c eſt qui plus donne occaſion 
de faillir, ou Thomme 3 la 
femme , 01a temme a Vho- 
me, Eten trouuant gue leg 


» | fem- 


tamexte ſe amaſſero, & chev- 
gualmente per condure ad ef 
fetto li loro ſommamente deſi- 
derati deſry . affaticati ſi fuſſe- 
ro , delche vguale pena mert- 
ianuano. Ma perche, ſecondo le. 
antique et approuate les gi eel - 
la lſola ſe ordinaua che chi pin 
ſtimolo oprmcipuo friſſe al com- 
pagno at traſtorrerein flo a: 
moroſo , la morte ne riceneſſe, 
& chimmeno in queſto proccaun, 
a femputerno efſitto jt gindicaſe 
ſe. Concluſers li Dottort , © 
aiſſero al Re , cbe poiche nel 
Caſo drſua fighno:a 35 de Au- 
relzo ncn ju trouaue diſ"gud- 
ghanza alcuna,chevwno ſlo rt- 
medio parea a loro, guano 4 
ſua mazeſts piaceſſe che s/pert- 
mentare ſs doueſ[e,al che fu ta-! 
le, Pigliate.diſſ:volt Tonjigite 
1t,q4el numero de huomini 
a: Aonne the a vat pare Sa fate 
fopra queito caſo, che jiu dia 
occaſione dt peccare ol anomo 
all: donna, 61a donna al huo- 
70, jia con ſommiſſima dilige- 
za diſþutato / Et mon 

hg 
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Al qual todos reſpondieron, 


\ 


yede that in anney Wanney toy . 


que en ninguna manera co- founde no mannar sf difference 


nocian diferencia entre eſtos 
enamorados,masque firma- 


mente creyan que ijovalme- 
teſe amaiſen, y que igual- 


 mente fe ovieſfen farigado 


por traer a effeto ſus defſeos 
grandemente defleados, de 
que ygual pena, merecian. 
M as porque ſegun Jas anti- 
guas y aprouadis leyes dela 
Iſla fe ordenaua , que quien 
mas occalion o principio 
fueſſe al companiero de caer 
en el amorolo delito , h 
muerre recibieſſe : y quien 
menos en eſto pecaua , a de- 
fticrro perpetuo fueſſe con- 
denado:concluyeron los do- 
Aores,y dixeron al ray 6 que 
pues queen el caſo de tu hija 

de Aurelio na ſe halla- 


betwene theſe. two loners , but 
that they fledfaſteley beleauede 
that iomiley they louede eche 
other, and that ezaley for to 
bring to effefe their merue'ous 
deſtrede deſters , they had tya- 
nellede the wherofthey merite- 
de egall paine . But becauſe that 
(acordinge the auciente and 4- 
prouede Lopes of the Ifle) one or - 
dounede that the beginner and 
geuinee occafion vnta the copai- 
gnon to fall in ſuche an amoau- 
relex faute ſholde reſaue thedeg- 
the,and he that leaſte inthat ha- 
de ſinnede ſholde be egdempuede 
to perpetuall banniſhmete. Con« 
cludede the dofors and ſaidewn 
to the King, that fins that in the 
caſe of his dourhtey and of Ag- 
relio no mannay of differ&ce was 


ua deſ1gualdad alguna , que fourde, that oxeley they knowe 


vn ſolo remedio parecia a 


one remedey, wh#1id fholde pleas 


ellos, (quando a in Mage- ſe his mageſtei that it holdebe 
ſtad pluguieſſe) que ie de- gexperimentede, the whiche was 
vieſſe de eſperimentar , El ſache. Take {ſaiae the coxſellers) 
qual fue tal: Tomad (dixe- tha wombre of men and woren 
ron los conſejeros)el nume- ag all thincke you goode , aud 
ro de hombres y mugeres uſe vton this to diſpute withe 


\ que 08 parecera, y hazed ſo- yerey grete diligence, the whiche 


bre eſte calo con grandiſlt- ;5 who gewethe moſte oceaſron to 
ma dil;gencta difputar quien £le,ether the md to the momZ' 
de mayor ocation de pecar, yy the woman vntothe ma, And 


o el hombre a la.muger, © in findinge that the women , be 


la muger al hombre: y ha- D4 of 
3andole que las mugeres en | 
eltg 


femmes » plus dece foient 
coulpables, meure I{abelie, 
Et fi les hommes ſont cong- 


neuz eſtre principalle occa- 


ſion, Aurclio recoiue la deue 
peine. Ainſi conclurent de- 
termineement ces docteurs 
& auditeurs du Royal con- 
ſcil, diſans que pour ſgauoir 
Ja verite,n'eſtoir de meilleur 
moyen que celuy la. Le Roy 
aPheureleur donna charge, 
que de ce ilz fullent les tuges 
& determinateurs. A qucy 
tous reſpongirent, que pour 
auoir eſte leur eftude plus 
Exerciteen cas de ſtatutz & 
loix,qu'en entrepriſesamou- 
reuſes , qu*ilzne {cauroient 
de tel differant trouuer lare- 
 1olatio, Parquoy il ſe deuoit 
chercher en Te part du 
monde. que lon vouldroit 
yne Damovylelle, & pareille- 
inent v1 Cheualier, qui en 
choſes amoureules fuſset ex: 
pertz & aduilez, & ſur touts 
aultres plus expcrimentez en 
batailles amoureuſes : puis 

que la Damoyſtlie entre 
| dj le party des Daincs, & 
e Cheualicr celuy des hom- 

mes. Etque qui/meilleares 
& plus appacrantes raifons 
allegucrott , en maintenant 
ſon droit du commence de- 
Dat, lhonncur il rapporte- 
1Q1t, 


che le Donne pin di queſto ſia- 
no colpeuoli, muora 1fſabe{la . 
Et ſe i huomimi ſs conoſcer ano 
efſere princeþale cagione Aus 
relio ne riceua ladebbita pena. 
Coſy concluſero determinata 
mente quell: Dot: ori, Audi- 
zors del Regale conſielio dicen- 
do che per ſpiare Ia verita, 
meglior mez20 dat queſto non 86- 
ya ll Re alipora dieae toro Vin- 
carico , che di queſtoegli fuſſe- 
ro It geudicr (7 terminatort. A 
questo riſpoſero tun, che per 
eſſere ſtato il [{udio lor0 piu eſ- 
ſercitato in coſe de ſtatuts , & 
leggi che ta empreje amovoſe: 
che eglinon [apprebeno de [1- 
mile conteſa ritreuare la verie 
ia: peril che ſi douca cercare 
in qual fi woglia parte del 
mondo una donzella, (7 altre: 


ſi uno caualtiero , che mm le coſe 


ai amore fuſſero aueauti 
prattic,C tratuiti al piuttfpee 
rimentall in baitaglie amovo- 


ſe. Poi que la donzella proglinſſe 


la parte delle done:e9 il caual- 
leero que: a de gl huomins : & 
che chi meghliort , & pin appa- 
rentt ra910%1 ailegaſſe ta man-. 
tenere il ſuo dirinto,del comin 
uaio luigio Vhonore ripor- 

.- | Fi zaſſe. 


eſto tengan mas culpa,mue- 
ra I{abela : y fi fe conociere 
ue los hombres ſcan occa- 
Low principal , que Aurelio 
reciba la deuida pena . Atl 
concluyeron determinada- 
 mente aquellos Doctores 
oydores del conſejo Real,d1- 
ziendo que para ſaber la yer- 
dad no auia mejor remedio 
que aquel. El Rey les encar- 
20 entbnces, que fueſlen el- 
jos deſto los juezes y deter- 
minadores. A lo qual reſpo- 
dieron todos, que por ſer ſu 
_ eltudio mas exercitado en 
coſas de eſtatutos y leyes, 
gue en empreſas amoroſas, 
que eilosno fabrian facar la 
verdad de ſemejante qui- 
ſtion : por lo qual ſe deuia 
buſcar en qualquier parte 
del mundo vna donzella, y 
tambien vn Cauallero , que 
en coſas de amor fuelse aui- 
{ados y platicos: y lobre to- 
do mas experimentados en 


 amoroſas batallas. Deſpues 


que la donzella tomaſle el 
partido de las mugeres: y el 
cauallero el delos hombres, 
y que quien mejores y mas 
| aparttes razones alegaſſe en 
defender ſu derecho, licuaſle 
la honra dela quiſton enca- 
mencada, y pues ſemejan- 


te conticnda_ jamas no fue 


oy da 


of this more culpable, lette Iſe- 
ell dey: and if the men be kno. 
wen to be principal occaſion, lets 
ze Aurelio reſaue the deue pays 
ne. Thus concludede and deter - 
minede theſe Dotiors and audi- 
teurs of the real counſeill, ſayen= 
ge that for to knowe the tyeus 
the , there was no beter means 
th4n that. The Kinge at the owre 
g4ue them chargie that of that 
they ware the iuges , and deter 
mqnatturs, Vyhere Vpon they 
al auſwerede , that for their 
ſtudey 10 haue beane more exer- 
ciſede incaſe of ſflatuites and. 
lawes, thaninlouingley entre» 
prinſes, that it was not inthen 
of ſuche a difference to fynde 
the reſolution , Vpherfore it 
o04ughte to be ſoughte in ſome 
parie of the worlde that one wal 
de one Genie!lwoman, and lyke 
wyſe a knighte, that in thinges 
of (0ue ware expert and anttiſed, 


anda boue all other moſtt expe= 


rimentede in batailles of loue: 
and after that the gentel/moman 
vuderioke the parte of the las 
dies , and the knight that rd 
themen. And who that ſhot- 
de aleage beſte and moſte ap» 


parant reaſons , maintainin- 
ge his right of the begon de- 


bate , he ſhatde bearethe honnay 
Ds Ama. 


PS 


"of 


roit. Etqne pour Ie temps tafſe. Ft poi che ſtile conteſa 
aduenir ( pour nauoireſte 207 im pine vduta giamai: che 
iamais ouye diſputation ſur 'per !anenire fuſſe poſia m ſerit 
ce debat) clle ſeroit miſe par 10,09 redutta in forma dtleg- 
eſcrit, & reduiteen forme ge. Pracque al Re ſommamente 
 deloy, Au Roy plent mer= que#to conſegho, if perehe yatta 
veilleuſement ce conſeil, par comands che ſenza pin tardare 
quoy incontinent comman- ſe certafſero per;one, quali a ſt 


da, que ſans plus tarder lon 
cherchaſt perſonnes telles, 
que {emblable cas requeroit. 
Or en ce temps eſtoit vne 
Damoylclie, cn {cauoir , en 
apprehenſion , bon ſens & 
promptitude , & a toutes 
choles femme de bonne gra- 
cc -ouenantes, la plus acom- 
Plic cu monde. Celte.par 
ſes treſyurands merites, $e- 
ſtoit trennee en piuſieurs 
. devatz amourevx, & auec 
perſonnes de haulte condi- 
tion quilzaymoient, & cro- 
Fyoient en Faymant Ja deuoir 
vaincr?, 5 que ceunres fort 
honorables luy eſtoicht ad- 
nenues,& dignes d'immor- 
telic memoire. Non pour- 
tant moins ne [uy profitoit 
Ja ditcretion que ſe ſcatoirs 
Et &appelloit cefte damoy- 
{elle Hortenſia . Pareiljle- 
ment fut cs Royaumes d* E- 
ſpaigne trouue yn cheualier 
appelle Aﬀranio , bomme 
pour ſemblable cas tresſufh- 
fant. Ceſtuy pour copgnoi- 
| fire les artz & malices des 
daincs 


mile caſo ſiconuenta , Era in 
quel tempo van doze''a in ſap- 
pere.m actorgimenti, iſpedtio- 
ne (+ 19 deStrezza, Ep 1n1utts 
le coſe, & donna ben aggratiata 


. conform , la piu compunta del 


m0. Pueſia per [uot gradiſe 
(imi merut ſiera ritrouata in 
molte amoyofe conteſe ,@&þ con 
perſone at alta condittone , che 
{a amauano.et credeano ama, 
ao douer lawvencere , gli exano 
occo»/3 atti molto honorats , © 
degnud eterna m'moria,nepe- 
vo meno glt arreceanua was 
Ia atſcretione ele il ſappere, 
chiamauaſs queifia Stgnors 
Horienſia. Parimente fu ne''s 
Reamn di Spagna vitrouato 
Uno Cavalliero chiamato Af- 
franio, huomo per ſ1miler8tione 
ſufficientiſſimo. Duefo in c0- 
n0ſcere le arti & malitie aclle 


# 


£ 
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oyda,que por el tiempo para 
adelante fueſſe pueſta en eſ- 
crito,y reduzida en forma de 
ley. Plugo al Rey eftrema- 
mente eſte conſc;o , por lo 
qual a la hora mando, que 
fin mas tardar ſe buſcaiſen 
perſonas, quales a ſemejante 
caſo conuenia. Auia en aquel 
tiempo yna donzella en fa- 
ber,en cordura, en cuydado 
y deſtreza, y entodas las c9- 
{as 2 dama bien agraciada 
conformes,la mas cumplida 
ge] mundo. Eſta por ſus mu- 


awaye. And tha foy thetyme 19 
come ( for neuer to haue beane 
harde diſputation vpon this de- 
bate)it ſholde bepatte in writin. 
ge,and reduitedeinfourme of la» 
we.//nto the kinze pleaſede mer- 
weloſley this counſeill , wherfore 
incontmentley he commandede, 
that whithoute more tarreynee 
one ſourhte ſuche parſons,as / Ke 
chealykecaſe requirede. Nowin 
that tfme was ther a getillwo- 
man,in knolegie,in apprehenſio, 
goode witte and promptitude, 
and vnto al thinges « woman of 


chas gracias ſe auia hallado pgroode grace comnantes, the mo= 
en muchas contiendas amo - fte acompliſhede of the worlde. 
rolas,y con'perſonas dealto This be hiy grete deſeruinges, 
eſtadoquela amauan, y cre- had foundehir in manney lowin- 
yan que amando la auian de ge debates,and with maney pay. 
vencer. Auian fe le oftreſci- ſons of hey dire nn 
do caſos muy honrrolos , y 'hir,ende thoughre in loninge hip 
dignos de eterna. memoria, zo ouer come hir, ſuche thaewore 
ni le traya menor prouecho keg Vveyey honorable ware chaii- 
la diſcrecion que el ſaber. ſede vnto hir , and wor they of 
Llamauaſe cſta ſenora Hor- ';mmortall memorey , not for 
tenlja. Tambien fue halla- that ns lefſe profitede hir the 
doen los reynos de Eſpaſia giſeyecion as the knoelege, And 
yn cauallero llamado Afra- this Gentellwoman was calede 
nio, hombre para ſemejan-  Hortefia. Inlyke wyſe was foi- 
te contienda ſufhcienutSt- Je jn the Reams of Spayne 4 
mo. Eſteno tenia »er en co- knighte namede Aﬀanis , 4 
nocer las artes y 1 1alicias de gyzy for ſuche lyke caſe verey 
fas mugeres, y eraen las co- ſufficiente . This for to knows 
las de 7he artes and maliſſes of the 
| | | ladies 
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dames , n'anoit ſon ſembla- 


ble ; & eſtoir es ccuures a- 
moureuſes grand cntrepre- 
neur. Et ainſi que par {cs 
faitz il appert, eftoit en tour 


tes choſes fort gracieux:aluy 


donc, fut la deitente des ho 

mes comile. Et ainſi Afranio 
& Horten{ta, par pricre du 
Roy vindret pour examiner 
la queſtion ia par pluficurs 
fois difte. Et y eut plus gran- 
de peineales aſſembler,qu'i- 
cy neſe pourroit conter. Or 
euzx eſtans au Royaulme 


 dEfcocearriuez, furent fort ſourra ruiti la Regina, madre 
de 1ſſabela , fece carecie gran- 


magnificquement honno- 
Tez,la Royne mered'[fabclle 
ſur tous autres, fit treſgrade 
cherea Hortenfſia : en forte, 


que ce recuei] ſeul a par ſoy 


eſtant eſc: ipt,meritoitperpe- 
tuelle memoire, Et ce Ffailoit 
-la Royne,pour cottter Hor- 
tenſ{1a:& aullia finque plus 
clleeuſten recommandatio, 
la deffence 9'Ifabe!le,la priat 


fort aftetueuitmenut auec 


larmes & continuclles prie- 
Tres que tant bienelle beſon- 
gnalt, que Labelle fult deli- 
urec:cſtatlc roy fi fans pitie, 
en cc qua Ia iuſtice appar: 
«cnoit. Alaqueile rcſpondit 
Horteniia, & dilt, que be- 
ſoing n'cſtoit en ce d'ylcr 
enuers cllec de tat de prieres: 

POurce 


donne pare non hauea , & eva 
in le coſe ameroſe animoſiſſi. 
mo. Etcomeper le opere ſug 
ſs proua tn tutle le coſe molto 
gratioſo . Alnidunque fu la 
defenfione delli hnomins com- 
meſſa:e9 coſt A ffr ano et Hor 
tenſia,a prieghidel Re venne+ 
r0 per eſſaminare dela gia pin 
wolte detia queitione . Et fu 
multo magior fatica ad hazer- 
li Aiquello che qui fs puo nar- 
rare, Hora poi che nel Reame 
ai Scotia arriuati furexomolto 
magnificamente honorati. Ma 


diſſume a Hortenſia : in mods 
che per ſe ſole meritarebbero 
eterna memoria , e{ſendoſerit- 
te. Dueio facea la Regina fer 
comerza di eſſa Hortenſia: & 
altreſs, accio che pin in carico 


prigliaſſe la defeſione d'Iſſabel. 


la , preganavla affettuoſam?- 
tecon lagrimecontinut preghi, 
che tanto operaſſe che 1ſſabel- 


Ia fuſſs afsolta : eſcendo il Re 


coſy inclemente in quello” che 


alla giuſtitia appartenea: Cui 


riſpoſe Hortenza , @ diſse: 
che biſogno non erain que- 
fo war ſeco tan prieght, 

pers 
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fs de amor animoſifiimo: y 
como por ſus obras ſe prue- 
ua, en todas las coſas muy 
oraciofo. A cl pues fae la de- 
fenſion de los hombres, co- 
metida. Y anſi Afranto y 
Hortenſiavinieron a rvegos 
del Rey a examinar la ya 
muchas yezes dicha quiiti0: 
y fue muy mayor fatiga auer 
ſos , de lo que fe puede aqui 
contar - Siendo ellos llega- 


| Jos en el Reyno de Eſcocia, 


fueron muy magnificamen- 
te honrrados. Mas ſobre to- 
dos, la Reyna madre de Ifa- 
bela hizo grandiſſimas cari- 
cias a Hortenſia , en tanta 
manera, que por ſi folas me- 
Teccrian eterna memorta, 
fiendo eſcritas. Eſto hazia 
la Reyna por contentar a 
Hortenſia : y tambien por 
cauſa que mas en Cargo to- 
maſſe la defenſion de I{abe- 
larogandola aftetuolame- 
te que hizieſſle de manera 
que Iſabela fueſſe abſuel- 
ta,ſiendo cl Rey tan riguro- 
ſoen aquello que a la juſli- 
ciapertenecia. A loqual re- 
ſpondio Hortenſia , y dixo: 
queno era meneſter cn elto 
viarcon ella tantos rucgos, 

Parque 


ladies hade md this Iyke : aud 
14s in the workes of loue a pret 
te ondertaker. And that alſp be 
his deades it apeirethe ; was in 
al thinges verey gracieux,Vvnto 
him thau,was the defence of the 
men eemmittede. And fo Affra- 
nio and Hortenjia , thorrowe 
fraier of the Kinze, came for to 
examine the/queſtion all redey_ 
be manneytymesreherſede. Aud 
ther was greter paine to bringe 
them to gether than heare cou. 
de be tolde . Now they beynge 
arinede in the realme of Scotla- 
de,ware verey healey , honore- 
de, the quene mother of iſabell 
«boue al other matte verey gre- 
te cheare to Hortenſia : ſuche 
wyſe, that this reſaeainge one- 
ley beinge written be it ſelfe, 
ſholde merite perpetual memo. 
rey. Aud this di dethe quene, 


for to contente Hortenſia : and 


alfo tathe einde that ſhes had 
the more in: recommedation the 
defence of lſabell , prainge ber 
aſfeFueſley with teares and c5- 
tinudl praters do wroughte 


ſo well that lſabell ware dele.- 


uerde , beinge the Kiuge ſo wit- 
hout pittie, init that longuede 
vntoiultice. To the twhiche Hor - 
tenſe anſwerede,and ſaide,that 
it was 19 neade in that towar» 
de her to vſe ſo manney fraiers, 

 becanſe 
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pource qu'elle auoit le cas pero che ella queſta coſa mul 


fort a cueur.' Etencores que 
la paſſion & peril 4'Ilfabclle 
ne la meuſſent'a pitie , que 
Fyaiuerſel amour queelle a- 
uoit 2 toutes dames ['el- 
mouueroit. Er queelle a fi 
long & perilleux voyage $'e- 
ſtoit miſe , ſeulement pour 
detendre generalement tous 
tes les daimcs , de quantes 
faultes leur eſtojent par les 
hommes impoſees. La Roy- 
ne auec telle ſeurte & pluli- 
eurs autres choſes que Hor- 
t 161a en tresbonne ordon- 
rance luy doit, ſans crain- 
_ dreplus danger/ne mort de 
'1a fille, ſe conſoloit. Le Roy 
fit pareitlement grand hon- 
neur 2 Aﬀranio: mais pour 
ne monitrer plus d'inclina- 
tion a yne partie qu'a Iau- 
tre,ne feit les demonſtratios 
fi apparantes & triumphan- 
tes a Aﬀranio, quela Royne 
a Hortenſja auoit faices. 
Mais bien pluſicurs vaillans 
cheualiers qui Ia cſtoient 
alſemblez , pour ouyr fi 
haulte contention , ſe mon- 
ſtrerent fort honorables, au 
reccuoir & feſtoycr Afra- 
nio : auquel furcat preſen- 
tez par culx infinis dons S& 
29-469 h toyaulx: & ſans fin 
luy recordait que honneur 
dcs homes touſiours il 
| cult 


- 


acore hauea.Et anchorache a 
paſſione &» pericolo d 1ſſabella 

non la moueſſero a pretade che 
il general amore di tutte le ds. 
ne la mouerebbe. Et che ſola. 
mente per il diſio che hauea di 
defendere generalmente tute 
le donne de quanti mancamen. 
te erans loro dai't huomini im- 
putati, a coſi longo tp periglio- 
ſo viaggio ſe era meſsa. La Re- 
gina con queita ſegurezza 3 
molre altre Coſeche Hortenſia 
molto ordinatamente gli dicea, 
ſenza temer pin danone morie 
della figliuola, ſe conſolaua. Fe- 
ce il Re meadeſtmamete honore 
grandiſſimo ad Afﬀranio. Ma 
per won moſtar che pru pens 
aeſse a vna parte cheal altra, 
non fece le demostrationt cofs 
aperte & ſoprane ad Afframo 
che la Regina ad Horieſia ha- 
aea fatte. Hora mol!ti valoroſi 
caualliert che quiuterano adue 
nati per waive coſt alta conte- 
ſa. ſe dimoftraro magmifict in 
recenere O feſteggtare ejs0 Af 


franio,cut infinitt dont, pre- 


cioſiſſime gioie da quelli furong 
preſentate,ſenza fine: aflrin. 
gendolo che I honore dells bug- 
mins haueſie ſempre age” 
ai 
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porque <lla tenia eſta coſa becauſe that ſhe had the cauſe 
muy cn cargo. Y aunque Ja ſorea the harie. Ang ett that 
baſtion y peligro de ] ſabella the paſ-ion of Iſabel monede hap 
no la mouieſſe a piedad, que no! vrtopitie, that the yntuter 
el general amor de todas las ſail loue that ſhe hade vnto all 
mugeres la moueria - y que ladeis ſholde woue hir,and that 
ſolamente por el delleo que fhe D717) ſo lonze and perrios 
tenia de defender general- Viage had pute hir, oucley for 
mente todas las mugeres de todefende generalley all the la. 
quantas faltasles era por los devs, of as menney fautes as be 
hombres 1umputadas, ſe auia tre men ware laide vtonthem, 
metido a tan largo y peli- The Quene with ſuche ſnerteis 
orolo yiaje.La Reyna con e- andwith menzey other thinzes 
{ta ſeguridad,y otras muchas z#hewhiche in verey goode ordie 
coſas que Honenlia muyor- rence ſhouede hir,withuute fea- 
denadamente Je dezia,lin te- ringe more daenzter noy the 
mer mas dano ni muerte de deathe of hir dougiter ſhe cn - 
lahija fe confolaua. Hizo el fortede hir. The Kinge dide lyke 
Rey tambien grandiflima yſe grete honnor wnto Afr ae 
hoarra a Afranio : was por nie: but for to ſhoue no more #1- 
no moltrar que ſe acoſtaile {nation vmo the one partye 
mas a vna parte que a otra, than vito the other, made x: 
no hizo las demoliraciones the demon/trations fo aparrans 
. {tan abiertas y EnCarccidas a azd triamprantes Vnto Aﬀra- 
f Afranio,que la Reyna a Hor  yis , asthe Qzene hade done te 
tenſia auia hecho, Mas mu- Hortenſia . But well menney 
ca0s caualleros valcerolos yailliant knightes that ware 
» ve alli ſe auia juntado para there aſiembede,forto heare ſa 
y oyr ta alta contienda,ſc Mo- hey a friffe, ſhouede them verey 
J] [firaron magnificos en Iece- hgygrabie, ro reſaue and feaſte 
bir y teſtcjar a Afranio con Aﬀranio: vnto the whiche ware 
| infinitos dones y precioſiſsi- yz ;hem preſen:ede infinice gif 
" [pas joyas, que porellos fin zo; ug precieux tonelles ; and 
F peru gf rk PLE 7:thoute eynde remembringe 
F los bak 4QOIC Que 1a NOTA þ;mm tohane alwates the hanno-. 
05 hdres tuwicile fiem- py oomey beſore the eies becauſe 
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” Juſt denantles yeulx, Pource 
que f1 a Fheure ilz demou- 
_Tojent perdans, dela en auat 
a iamais enuers les dames, 
perdans & condamnez ſero- 
1ent. Entreculx eſtojent au- 
'cuns cheualiers du pays, auſ- 
oit la hayne contre Iſabelle, 
ource que la grande beaute 
delle auoit eſte cauſe qu'in- 
finis vaillans ieunes cheua- 
| Hers,en la ſuyuant &deſirat, 
citoient mortz. Et pource 
ceulx cy,citro1tement prio- 
ient Aﬀtramo, ir hot 
neur deffendift. En quoy i] 
ſceut fort ſagement les con- 
titer, & a Papperit d'yn chaſ. 
cund'eulx,fatisfaire. Et ainſi 
Ja Royne auec ſes Damoy- 
ſelles , accompagnoit Hor- 
tenſia, & les Cheualiers de- 
mouroient auec Affranio, 
donnans chaſcun d*eulx, fa- 
ueurafa partie.. Mais quand 
Te iour determine, pour dif- 
* Puter ſur le propoſe debat 
Fut yenu,en yne fort grande 
<& merucilleuſe ſalle, fut yn 
Hege treſrichement appa- 
Teille , ou les juges pour Je 
zugement $'atſirent, qui telz 
furent ctleuz, de tresbonne 
conſcience & ſans .nul def. 
Fault. Et avec ſolennelz , & 
fainatziuremes,qu'ilz firent 
$ cltoient 
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alli oechi:perd che ſeallhora re. 
ſtauano perditors , ſempre mai 
con le Donne perdenti & con. 
dennats ſarebbero. Fra que#ii 
eranoalcunt Cauallier; del pa- 
eſe cus continuamente creſcea 
Ioato contra [ſsabella , perth 
la gran belia di let era ſtata 
ragione che mfinits valovoſ 
giouant nel ſexuimento famoſy 
di quella amoroſabattaglia e- 
rano morts : egls per que#t, 
ſftrettamente pregananoAfﬀra- 
nio che loro honore defendeſse, 
Egli dunque molto destramen- 
ze ſeppe contentarli, © all ap» 
petito di ciaſcun ds loro ſodiſ- 
fare: Et coſt Ia Regina con le 
ſue Donzelle accompagnaua 
Hortenſia, & bi Caualleri ſia- 
uano con Affranio:daudo ciaſ- 
cun diloro fatore alla ſua par* 
te . Ma dapoi che il giorno de- 
teyminato per tentionara ſoprs 
zl propoſto litigo venne , an vna 
molte grande & maraniglioſa 
ſala fu wno catafalco molto 
riccamente apparato. .Ouini li 
gindici al giudicio ſe aſſiſsero: 
eglino erano ſtats eletti per 
perſone di ettima conſcienza, 
(3 ſenza a vn minimo diffet- 
to, & con ſolenni & ſacre- 
ſanii ginrgmenti che fecers 
B *1 _ eranſ 


1i entonces quedauan perde- de leaſinge , 


pre dente los 0jos; porque that ſont that tyme they abode 
from thence forthe 
dores ſiempre perderian de for ever towardes the ladeis,lea- 
alli adclante con las muge- fingeandcondemprede ſholde be. 
res,y ſerian condenados. En* .Amorgeſte chem ware ſome 


tre eſtos auia algunos caua- 
leros de latierra, aquien de 


'contino ſc aumentaua el 0- 
dio contra Ifabela , porque 


ſu grande hermoſuraauia ſi 
do cauſa que ouicſſen muer. 
to infinitos yalerofos man - 
cebos en el alcance famoſo 


de aquella amoroſa batalla: 


por lo qual ellos eſtrecha- 
mente le rogauan , que fu 


honrsa defendieſſe. EI pues 


ſupo muy dieſtramente c6- 
tentarlos, y ſatishazer al ap- 
petito de cada yno dellos, y 


aſlila Reyna con fus don- 


zellas accompanaua a Hors- 
tenſia:y los Caualleros eſta- 
uan con Afranio,dando ca- 
da yno dellos fauor a ſu par- 
te. Mas deſpue$que el dia 
determitiado para diſputar 
ſobre el propueſto pleyto vi- 
no , en yna muy grande. ſala 
fue yn cadahalſo muy rica- 
mente apatejado : adonde 
los juezes fy aſſeataron a 
wyzio, los quales auiab ſido 
eſcogidos por perſonas: de 


muy buena conciencia, y fin 


algun minimo defeto, y con 
ſolenes y facroſanttos ju- 
ramentos que* hizieron, 

is 


” 


knightes of the contrey,vniothe 
whiche cominualey ercreaſeds 
the hatred againſle lſabell , be- 
cauſe that the grete beameyof 
hip hade beane the cauſe that ins 
finne vaillant ionge kniehtes in 
followinge and dcſteringe hey 
ware dede. . And therfor theſe, 
praede inſtantley to Aﬀranios 
that he defendede their honoree. 
In the whiche he conde verey 
wyIſley contente them, and vnio 
the apetite of enerey oneof then 
Jatizfey. 4nd ſo the Qyene with 
hir gente women, accompagniſt 
Horien/ia,and the knightes boa- 
de with 4ffranio,geuingeenercy 
one of them , fauer no their 
part. Eat ” an the determi- 
uede daye , forte diſpute v 
the propoſede debate 21 - Ch. 
in ont verey grete and mernue- 
laſſe hall, was a ſeege verey ri- 
cheley aparailede, where the iu- 
ges for the iugemente ſacte then 
do wne ,the whiche ware choſen 
ſuche,of verey goode conſcience, 
axd mwithoure enney faute. 
toltey ethes, that they made, 
__— E and 
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ff. -/ HO LSE OILED (we 


veſtoient obligez de ivger, eranſs voligatt gindicare ond - 


ce quileur ſembleroitle plus lo che loro parebbe giuflo. Hoy 
zuſke. Oral vne part {6 la 4 [una parte #ella ſala era la 
falle,auec ſeigneurs , dames, Regina cou Signore, Dame, & 
& autres damoyſelles, eftoit al:re donzelle:quale per vedere 
Ja Royne , quipour yeoir & > wiire coſt farnoſe lite, quins 
ouyr {1 memorable debat,l2 ſreranoragunate. Al aliro ca 
$'eſtaient aſſemblees.A l'au- ro ſedea il Re con moltitudine 
ere colteſcoitle Roy, aucc granded'ogni ſorte d'hnomini, 
grand nombre de toutes ſor- & 2 ultimo grado del cata- 
tes d*hommes.Etau dernier falco ſtanaſs 1ſ[abella con Hor- 
degre du liegeeſtoit Ita belle tenfsa ſua adnocata : 9 part- 
auec Hortenlia ſon aduoca- ments viera Aﬀraniocon Au- 
te. Er parcillement y cſtoit eſis, Ex ſubito cefſands [alto 
Affranio auec Aurclio . Et (won delle rrombe,3 ogni par* 


ſoubdainement ceſſant Ie ona acquietata & con ſilentis 


grand ſon des trompettes, 
& toutes perſonnes enfilen- 
ce & ſans mot direregardit, 
en cefte forte Hortenſia ſes 
raiſons,contre Afﬀranio co- 


mengaa propoler. 


Ien me puis 1e (Afﬀra. 
B nio)preſentemet appel- 
-— ler heureule, que yous 
ſoyez arriue au temps de ſa- 
tisfaire & payer aux Dames, 
quantes inures & trompe- 
ries que ja par yous leur fu- 
rent faictes. Paurce que ic 
ſuis treſcertaine quiicy deux 
choſes yous gaignerez.. La 
premiereſera qu'Aurel;@(du 
quel la deftenie par vous a- 
uez priſe) mourra. L'autre, 
gu'icy les caches tronpe- 
11CS 


riſguardando , in queito mods 
Hortenſia le ſue ragioni contra 
Pattento Aﬀranio propomre in 
communes. _ 


Ez ms poſſo( Aﬀfranio) ho- 


quanite ingiurie & ingann: 
maida wo gliſono ſtati fatti: 
impers cheis ſon certiſſima che 
voi due coſe qui guadagnare- 
te. La prima fia, che Aune- 
lis , dicui la defenſione ha- 
ugets preſa,movira. L'altra,che 
qui li aſcoſt inganns dels hus- 

933 


ra chiamar felice, che viz 
© feategiumio atempo diſo- 
disfare 9 pagare alle donue 
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ſe.auian obligado a juzgar. and hade bounde them to Tuge, 
quello.que les, yareceria ju= it the whiche, ſbolde ſyme then 
to, Alaynapartedela ſala the rightewofte. Now at the oug 
eſtaua la Reyna con ſefioras, ſil of the hal, withe lordes,44. 
Damas , y otras Donzellas, ders,anddther gemte!i/pome was 
que par veer y oyr tanſenna-, the Ozene , the whiche to heare 
lado pleyto alliſe aujan.juo- and ſey ſo. .xememoreble debate 
tado, Dela otra parte eftaua ware ihFre aſiemblede. On the 
el Rey ſentado con gra mul- other ſide ſate the Kinge , withe 
ticud de toda ſuerte de hom-. grete nomber of - all ſortes of me - 
bres, yal vieimo gags del ze., and vpon;the laſte htaire of 
cadahalfo ; eſtaua 


labela co tþe ſeage was iſabell withe Hor 


Hortenlia ſu abogada,y jun- nenſia hir adugcatirixe. And in 
tamente Afranio coh Aure-" lyke myſethen was Affraniowi= 


lio.A la ho ra ceflando* el | als the Aurelio,. And fodaniley cea- 
to ſon de lastrompetas,y to- ſinge x hegrete/ounde of thetris 
da perſona ſoflegada y ca-. perres,audall parſons in felence, 


. *%. 74 


lando con mucho refpe- ' and withoute worde facyuge be. 


&o, comengo en cfte medio holdinge; this mannar Horts« | 


Hortenſia a proponer catra* {4 her reaſons began , agdinſte 
el attenro Afranio ſus TaZ0 © ;f;eniq began to propatnde, 
namientos, Wowy » 22l.-1 - j 
TY Icn me puedo agofa ,o 
Bakenis , llamar biena- 

" uenturada, queaq viſe» 


N/ !io) call now'preſentley 

'®  happey, whan you be co- 
ais venido a tiempo de ſatif- meet the Tyme to ſatisfty and 
fazer y pagar alas mugeres P43. vio the ladies, 4s mane 
quantas injurias y engatios Mer 1roges aud begbilingts that 
Jes han ſido'fiempre por yos a rn rt writer 
hechos, porque yo ſoy muy Yo 7hemn,7! Vherfore 1 am cer- 
cierta,que ganareys aquidos- !4Ive that Leare you ſhall pjn- 
coſas. La premera ſera, que #70? binges. The firſt ſhall be 
Aurclio cuya defenſid aucis hat Aurclic (of the whiche the 
tomado morira : que ſe pu- defence you hauetake Vpenyun) 
blicaran aqui los cſcondi- ref The other that heare 
£95 erngatios de los Hom- the hi get 


"Pell macy 1 me ( Aﬀras' 


al reddei' be you had beane done 


1 defaittes of che men 
bres: E 2 ſhall 
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vies des hommes ſe puplie- mini bp publicheranno, in 110 
ront, en ſortequeyous de- do,the dowete credere che ſiete 
| wez croyre qu'eſtes venu venuto a ſupportare Ia pena di 

pour ſupporter al paine de quanii mai contre ls doniie p- 
tout ceque vous feiſtes id- peraſte. Pey il the in retmune- 
mais contre les dames: pour - r4fione del voſird faticoſovia 


Jaquellechoſe en temunera- gio, & in paganiento dlvees 
tion de yoltre penible YVoYa- malt pr onimento boil W 


e , &en payement de yo- { cotitdent che ſfimil guiderdo- 
Rite malicieux propos , con- 2e ne vofiſegitiate . Et par day 
uient quetel guerdon yous hormaiprincipio a queſla mia 
receuiez . Et pour donnet impreſa, ito primo ivoſtri leg- 


comencement a ceſte mien- giers errori,per che contradice- 


ne cntrepriſe , ie diray pre- do,d negando quello che per me 
- micrement vo2 erreuts le- {3 dira, li piu criminoſs ſe reſer- 
gicres, a fin qu'en contredi- wins alla fine, Dico dunque Af- 
{antou nyant ce queie diray, fanio,accio che & tutti [ia ma- 
les plus criminelz ſe reſer- 7ifeto quanto 2 grande nel (4- 


uent a la fin, Ie dy donc Af- guimento delle donne la ſolics- 
franio , a ce qu'a tous ſoit" r4dize voſtra ſ che anchor che 
manifeſte,combien eſt gran- a9{zo ſanamente conſigliands. 
de, cn pourſuyuant les da» ſe alle woſtre ingannoſe pa- 
mes yoltre ſolicitude : que ,oje yo diano orrechie: nd pus- 
bien que piuſieurs ſainemEt ,, ger2 lewarſs che nd odans,al 


ſe conſcillant 2 yos fines pa- falentio dflletacite notti,t! dol- 


rolles ne donnent audience: ',, (ypyp de wary ſirumenti, 
ne ſe peuuent pourtat pour- ow 1 /Auecanto dells wo. 
ueoir , quielles n'entendent 7, uGca: quale hon per al- 
par le grand ſilence des pai- ©, ſe non per ingannarne, is 
ſibles nuitz » le doulx && voi dſtato ritrouala: th vere- 


plaifant ſon de divers inſtru- : und {pee 
mens & armonicux chantz men's epiare ft cogneſes = 


de yoltre muſicque : laquel- 
le 2 autre intention , que 
ſeullement pour les trom- 
pet, naeſts de yous i nuen- 


"re. Etyeritablement , cle- 


rement fe congnoiſt celle 
muy s* 
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bres:de manera que aueisde 


creer , que fois/yenido a'pa- you evughte to knowethat you 


ſhall be publiſede,in miner that 
be 


_ decerpenade quanto jamas come for to ſupporteto the payne 
contra las mugeres aucis he- of al it that ever you dide again- 


_ cho. Por lo qualtn premio fle the ladtes: for the wiche thine 


de yueſtrotrabajoo viaje, y ge ivrewarde of yorpre peinfull 


en pago de yueſtro malicio. 
ſo propelito, bic os conuie- 
ne que ſemejante galardon 
rccibats. Y por dar ya prin- 
cipio a eſta mi emprefa, dire 
primeramente yueſtros lige- 
ros crrores, porque contra» 
diziendo 0 negando aquello 
que por mie dira, los mas 
criminoſos ſe guarden para 
la fin. Digo pues Afranio,pa- 
ra que a todos ſea manitic- 
Fo » quanto fea grande yue- 

ra ſolicitud en feguir las 
mugeres , que aunque muy 
ſanamente aconſcjandoſe a 
ſi meſmas, a yueltras enga- 
fnoſas palabras node gydos, 
ao pueden toda yia eſcuſar 
que no oygan al ſilencio de 
las calladas noches, el dulce 
ſon de diuerſos inftrumen- 
tos; y el ſuauecanto de yue- 
ſtra mulica,la qual noes por 
otra coſa ſino por enganar 
las de yoſotras inuentandaz 
y en verdad claramente 


Viagie and in paiememte of ys- 
wre malicieuxpropes , behoeues 
that you reſaeuejJuche rewarde.. 


And for to gexe bepinninee vnta 
rear aria So j a4 firs 


ſte ſaey yowre lighte erronr: ta 


the evnde that in geen ſacinge op 
deinimge it that 1 ſhall ſaye, the 
moſte criminall be reſergede to 
the lafle, 1 ſaey than Aﬀranio, 
r0t that it be manifefle vuta 
al, hoe prete it 15 in pourſuinge 
the Port onbu pris os 
well that manney fainedley 
counſaillinge them vnto howre 
wyſley wordes geuethe none ag = 
dience : nor macy not for that 


prouyde them , that they do not 


terey 'be the prete 


ſilence of 


peaſſabell aughies , the ſwette 
and plaiſant ſounde of diners 
infiruments and lauin 
of yowre wuſicke, t 
* none other intenfion , than 
onele to | 
beane of you inuentede . And 
trueley , cdlearley is knowen 


plex 


begille them , hatht not 


conoce fer la mulica a this muſicks tobe a ſuttel nette 
| "8 BE 0, - xe 


B 3 for 


muſicque,eſt;e vn ſubtilretz 
poUur nuus deceuCir, mais {1 
aucune le garde dicelle mu- 
ſicque. Ia pourtant ne fe 
pourra garder des dances, 
1ouſtes;,tournois, combat de 
toureux,icux de cannes, & 
d autres paſſetzmps ſans nq- 
bre, quitovsſont malicieu- 
ſement faitz pour fious ca- 
duyrcavous yeoir. Pource 
que de pluſieurs delles, les 
yeulx hontgux & chaltes oc- 
capen a contempler vas de- 
IcCables ceuures demeurent 


priſonniers. Et fi par fortu-' 


ne,aucune d'clles,par la gra- 
de yertu qui enclles regne,ſe 
Tetirent de ſemblable paſle- 
temps , mille autres facons 
de tcompert yous cherchez. 
' Pource qu'auec fages am- 
| baſſades, & treſamoureuſes 
lettres vous les eonquerez. 
Parquoy encore qu'elles de 
vous le cachet pour ne yous 
veoir,yous auec ſubiilz par- 
lemens a leurs chambrjeres, 
enſemble mille choſes eſcri- 
ptes que trouuez,, aux plus 
ſecretes de leurs champres 
vous entreg « Etliles yer- 
tucuſes Dames chaſtient les 
meſlagicres, & reftuſent de 
lire yous lettres , aduertiz 
Wes leſdiftes cholſes en- 
emble mille autres, yous ne 
PouUeZz Auyre 7 Pource que 

plus 


eſſa muſica vna ſotil rete alli 
woſtri errori : ma ſe da queſta 
alcuna {i guadaradalle ans, 
gioſtre , torniaments , combas- 
ter ditors, giocave di caune, * 
aa afſai altri, ſenxzamumero dj- 
porti:che tutti ſono malitioſa- 
mente fatti per conantrne a ve- 
derui , 101 js potra guardare 
g1ampi, pero che dt molte di lo- 
»0 li occhi yergognoſt , © cats 
occupatiin wnemplare le yo- 
ftre dileteuols opere, reiano 
pregioni:che,ſe per veniura, al 
quante di loro.,per gran vertn- 
ae, cne in eſſe regni, [e retira- 
no ia ſrmils diporti , mille 4l- 
tre maniere de 1ngannar ne vi* 
eercate impero che cont Accorte 
ambaſtiate, Q conmolte a- 
moroſe lettere le conquiftate, 
onde, anchora che «lle da woi [i 
naſcondino , per non vederni, 
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delle lorp ſeruitrict , (P co 
male coſe eſcrite, nelle pin, ſe- 
grete loro cameve tutrate, & 
ſede wertuoſe doane cafligang” 
le meſſagiere » & recuſang 
leggere le votre lettere, quan- 
do yoi wedete che con queile 
coſe dette , © con mil'e alire 
non gli poſſtate dar noia, per. 
che pins pus voſira tnique- 

ia 


red ſtil a nueſtros errores: for #0 the ſaye Vs ,"but}if anvey 


mas ſideſto alguna ſe guar- keepe hir from the ſame wuſice 


da,de las dangas,jultas, tor- 
neos, correr de toros, jugar 
de cafias, y de otros mychos 
paſſatiempos fin cutto, que 
todos ſon maliciofamente 
hechos para ſacar nosa yer 
los,no ſe podra guardar ja- 
mas: porque muchas dellas 
ocupando ſus ojas vergon- 
colos y caitos ez cotemplar 
yueſtras deleytoſas obras, 
quedan priſianeras : que fi 
por ventura algunas dellas 
por Ia mucha yirtud que en 
cllas reyna ſe apartan de ſe- 
mejates paſlatiempos, otras 
mil maneras buſcais para en- 
ganarlas, haſta que con elg- 
antes embaxadas,y co muy 
amoroſas cartas las conqui- 
ſteis:por donde aunque ellas 
ſc-cſconda de no ver 0s, yol- 
atros co lotiles razanamie- 
tos que hazeys a ſus criadas, 
y co otras mil coſas eſcritas 
entraisenla-mas ſecreto de 
ſus camaras: y fi las yirtuo- 
ſas damas caftigan las men- 
ſajeras, y rehuſauleer yue- 
{tras carkas,quando veis que 
con las yadichas coſas y con 
mill otras noles podeis per- 
judicar , porque mas puede 
yucltra 


fachious of 


ke,Net for that ſhe can not kea- 
pe hir from the danſes,, ioftes, 


cournois, fehtinge of bolles ga» 
mes of reiades, and of other pe- 
limes withoute nombre , the 
which be all mallitiouſley dowe 
for to ityſe has to ſee you , for be 
cauſe that of manney of them, 
the chaſte and ſhamefeſte ees oc- 
capeiede behoeldinge yowre dele- 
Habel workes abydes priſio- 
uiers. Aud if beauentue , anuey 
of them, withdrew the of ſuche 
lyke peſtime, a thouſand other 


beg ylmpes fieke you, 
becauſe that withe wyſe ef. 


fadars,andverrey loninge letters 


yon conquerethens. VYherfore 


i8:te that they hidde them for not 
40 ſee yougyou withe ſuttell com- 


municatioas vio their maedes, 
to ghetera thouſande mwritteu 
thinges that you {ynde, in tothe 


 ſecrefle of their chaembres you 


enter, And iff the vertuens la- 
dies chaftenethe their maidens, 
and refuſethe ts reade yowre 


letters , adnertiſhe you that wi- 
the the ſaide thinges,toghether a _ 
thoufand other , you maty 
greeane 2 becd 


not 
uſe that more 
E 4. amacy 
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Jus peult yoſtre iniquite & 
malice, que la vertu des da 
mes,lors vous cherchez m1l- 
| Jepenſees,a ce que voſltre re- 
nommeedemeure maculec. 
Er pource deuant noz mai- 
ſons, ne voyant pourtit cel- 
le que yons faygnez aymer, 
mille fois le 10ur vous pal: 
ſez. Et aueceltranges ſignes, 
troperies & divers regardz, 
A noz murailles & feneſtres 
faites Pamourevuy. Et bien 
quela ne ſoit perſone aucu- 
ne,vous faionez dela veoir, 
ainſi que ſj a yoz zeſtes Elle 
rcſpondojt , laquelile choſe 
yous faictes fort malicieuſe- 
ment, 2 ce que chaſcun qui 
Ia vaus verra, ait licu de pre 
ſumer mal, & de ce prendre 
ſouſpecon , en forte que par 
force ou yoluntairement co 
tre voſtre malicela plus for- 
te de nous , plus foible (c 
treuue. Mais quelle femme 
{cauroitiamais eſtre {i adui- 
ſee defenderefle de ſoy meſ- 
me , que contre tant faulſes 
tromyeries elle peult dom- 
ter Pappetit enclia? Parquoy 
Puis que generallement de 
tous 1] ſe, conſent , qae qui 
Plus ſe rrauaille en faiſant 
Pie ou mal, plus meritc la re- 
compele ou la peine, pource 
que vous homes occalion 
de noltre mal clies , & que 


ta te perfidia, che la ſn 
vertude:aercate mulle rauolgi- 
menti, acciochela noſtra fa- 
ma macthiatareſle.per queſta 
dinaz alls caſe noſtre, non ve- 
denas pero quella che mottrate 
wvolere, mille fate il di paſſate; 
(3 con ſtrani ſeg, cou ingan- 
M1. con varie guardature , alle 
mura 07 fixeſirg noitre _ lo 
inamorato:# anchora che quis 
us n03 [ia perſona alcuna , [- 
wulate vederla,come ſe alli at- 
tt vostri correſpondeſſe; il chg 
fate molto malitioſament:: ac- 
cioche chimnmanue vi vwedera, 
habbia luogo di preſumere ma- 
le. prendre dt queſta cojaſo- 
ſpetto;ai forte che per forza , 9 
voluntariamente contra la vo- 
ftra malitia,la piu forte dinoi, 
pit debole rimane,ma qualmat 
ſera ſi auedyta defenſatrice di 


ſe ſieſſa, che contra tantifalſs 


luſinghieri poſſa I'mclineuole 
appetito frenare. One, pexthe 
generalmente da tutt{/7prona, 
che chi-piu s'affatica umn operar 
bene,0 male,pu merita il pre- 


mio ola pena , per queslo 


che vot huomint (iate la ca- 
gione del noitro male « 6&7 che 
| a vo | 


clergy. 
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gueſtra fin razon'y malicia, meery yowre mickedneſie and 
que la yirtud dellas , buſcais malice,than the yerts of the la« 
mill rebucltas para que nue- dies, than you ſeake a thouſande 
ſtra fama quede menguada, thaxckinges vpon that owre 
y por eſto delante nueſtras goode fame beade defillede. Aud 
calas, no viendo aquella que therefor before owre houſes , not 
moſtrais querer, paſſais mill for al that not ſey hir that you 
yezes aldia, ycon eltrafios fayneioloue, you paſſe be 4 
ſcnales, con engafios,co ya* thonſande tymes in the daye, 
rias ozeadas a nueſtras pare- And with ſtraengs ſignes, beg y 
des y vEtanas hazeis del ena- linges aud diuers beholdinges,ae 
morado ; y aunque alli no owre walles and windowes 

eſte perſona alguna , fingis make the loner. 4nd wel ho be ie 
de verla,como ſi correſpon- there be no mannar of perſonne 
dieſſe a vucſtros actos : lo you faine to ſe her, = «5 if ta 


qual hazeys muy malicioſa- yowre countenance ſhe anſweres«. 


mente , para que qualquier de,the whiche thinge you do ve= 
que cs vieretenga Jugar de rey malicieuſley, vuro that eue- 
preſumir mal, y tomar ſol- yey bodey that ſhall there ſee you 
pecha delta cola: de ſuerte þaue place copreſume ill, and 
que por fucrga o por grado, tg rake ſuſpeFion , ſuche wyſe 
cotra yuelſtra malicia la mas tha; par force or willingley a= 
fuerte de noſotras queda gainſle your malicethe ftrongeſte 


mas flaca. Mas qual fera ja- oc kus fyndethe hir the feobleſle. 


mas tan auiſada detenſora gy; what woman cond ener be 
de {i miſma que coutra tan yell aguyſede defendreſie that 4s 
falſos liſonjeros pueda el 24inſle ſo manney falſe bepilin. 
inclinado apetito refrenar? Les ſe maey tame the appetite 


Por lo qual pues que genc- ;,cliyede? Vherfore ſims that 


ralmente de todos ſe prue- yaypuley of all he conſents him, 
ua , que quien fe fatiga mas 7p, 2h moſte trauellethe him 
en obrar bie o mal,mas me- ;, deeinge welloy ill moye deſer- 
rece elgalardo olapena,por yu pethe recompence or the þaj- 
eſto mueſtro ligeraraere,que ne,becaufe that you men arethe 
yoſotros los hobres ſeais la occaſion of owre il , and thet 
occaſid denueſtro —__ E$ #4 
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clerement i} yous monſire, a voi 1tala pena, mevitenol- 
que mcritablement 2 vous la mente dave [i debbia dr leggie- 


pcine is doibt donner , & 
Pourtant mon bon confeil 
Vous coniciiic, que VOus te- 


acequey '15neme donnicz 
lien de yoz fecrctes: malices 


* Ceſcounrir:Iclquelies par ho 
neſtete ie tais , Auth que 


yraycment 1] yous cit fort 


ro dunoityo, Per queilo il mis 
ſano conſiglto , che woglta te co- 
noſcere la colpa wvottra , vicn- 


'congno1liiez vollre conlpe ſie!ia , arcio che non mi diate 


{noze che 10 delle woitre occolte 
male daifcopra , le quali pey 
honeſt ade taccio. Et weramete, 
che a woi molto profitenole e, 
che [1tactrano, che molio ſave- 


profitable quiehes lorentte- fo fortunato Afranio ſe la 
nates, Car vous icriez, DICN-  morre che voi meritate,pagaſ- 
7 V d > } 6 . 

beureux Atranio, 11a mart ſeo quelle zynocents cheda vwo- 


| 3 X bf th Py - "a3 ; "OR 
que vous Meritez intnfoit a 7 tnganns ſonn ſtato vintee 


payer celles innocentes, lel- Afg por che tn terra cofs ginſta 


5 


gueclies de voz troinperics 


/!1amo, ſpero che dt vor me ſera 


©: Elite yarncues. Mais og faita giuſtitia. Dopogueſto,ta- 


Qu'en terre de fi bone ju 
nous lommes, 1c{ocre que 
LL. x9 fait rail 
ac yoos me {cra farict raifon, 
Apres cecy ic taitint WMor- 
tenſfia,ainfluvy rciponrgit As 
#12110, 


I ma yenue (ma Dame) 
vous done plaiſic pour- 
> quoy Jclleciperez vous 
vengcance, & fatisfachona 
Iimmitic que yous me por- 
teziCecy grandement 1c de- 
ſire entendre , pource que 1; 
iauois delibere me taite de 
pluſieurs de VOZ CEUUTrEcs, 
maintenant m'auez yous 0- 
ſt< la honte, pour dire gran- 
de partie des ſecretz des Da- 
M<c3,quimse ſont congneuz: 
| Cal 


ICC cendo Hortenſia, coſt gliviſpoſe 


Afrathzio. 


(C1 l:mia veniuta (fignora) 
allegrez2a vt porge , per- 
che di quella ſperate yen- 

detta, 5 ſodisfarimento de li. 

mmicitia,che mecotenete?que- 

ito a me viire ſommamete it- 
letta,ampero che (ew haueade- 
liberato tacere molte coſe de 
voithora me leuate lavergog* 
14a,ace the molts ſegrets ded- 
le donnie s 4 me n0tt, __ 

C76 


avoſotros toda la pena fe tt clearley ſhowethe vs,that de. 
deua con razonatribuir.Por ſeruedley the payne oughte to 

eſto 0s aconſeja mi buen c6- be genen vuto you , and therfore 
ſcjo, que querais Conccer me good unſerll counſeitt you, 
- yueſtra culpa , a fin q no me that you knolegie youre faute of 
| deis Jugar he deſcubrir vue- that you gaue me not place to dis 
' ſtras occultas malicias , las ſconer yorvre ſecrete malice, the 
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whiche thorrowe honeſtey I keg» 


quales por honeftidad callo. 


| Y de verdad a yolotros es 


muy prouecholo que fe ca- 
{len: que muy afortunados 
ſeriades, o Afranio , i la 
muerte que mereceis pagal- 


fen aquellas inocentes que 


por yueltros enganos han 


ſido vencidas, Mas pues que 
en tierra tag juitacltamos, 
yo eſpero que me (era hecha 
juſticia devolotros, Deſpues 
deſto callando Hortenha, le 
re/pondio anſt Afranie. 


I mi yenida, Senora , 0s 
da alegria, porque eſpe- 
rais dcjla venganga, y {a- 
tisfacion de la. eacmuſtad 


que comigo tencis 2 Mucho you heare me, 1/55 deſiere Loret- - 
plazer tengo de oyrelto:por ley to vnderſflande : fox if y bad 
beane myndedeto haue kepte me 


que {j yo auia deierminado 
callar muchas coſas de yolo- 
tras,4gOIra Me quitais Ja yer- 
guenca , para que digamu- 
chos {ecretos de Jas mu- 
ecres a Nil Rotorigs , om 

e 


pe coſe Alfo that trueley it is 
to yow profitable charebeybe 
kepte cloſie,for you ſholdebewet 


happey Afranio , if the deathe 


that you deſerue ſuffiſede to paye 


theſe innocentes , the whiche of 
yoare bepilinges hathe beane 0- 


uercomme. But j1ns that we be in 
thelande of ſo goodeiuftice,l he- 
pe that of you ſhalbe done 118 
reaſon After this Hortenſiakea- 
p1nge her peace, Afranio anſipe- 
rede hir thus. 


uwethe yew pleſour wherfore 
of it hope you vengeace, aud 


ſatisfaRion of the foſnzype that 


]: me cominge ' madame) pe-- 


peace of mauney of yowre 
workes,you haue now taken fra 
me the goodneſie 

rete parte of the ſecretes of Ghe 
ladies , ihas be tg me knowen: 


for to ſaze @ 


for 
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mens dont yous patlaſtes, 


- / 
o J / 


' car la malueillance que vous 


me portez,me rend incolpa- 
ble. Er certainement 16 n a- 
nois delibere,quelextremite 


de yoz extremes maulx par 


moy ſe preſchaſt : mais puis 
que vous aulsi voulez , que 
tout le monde me oye, quil 
m'entede por Dieu. A ce que 
yous dites madame, QUenoZ 
fines parolles& ceuures ſont. 


 telles, que par force yous e- 


ſtes vaincues, ie dy quileſt 
yray. Mais, Dame n'ay ie ia- 
mais veu tan bonne que rjen. 
de ce deſpriſaſt: pource que 
celle d'entre yous, qui ſe tiet 
la plus honneſte, elle plus 
$S*eſtime eſtant aymee & ile 
freinde la yergongne ne re- 
frenoit & retardoit yoltre 


che la malenelent4,quale con. 
tra me hauete, me rende incol. 
pato. Et certamente io non ha. 
Heres voluto che lo eftrema de 
voſiri ſiremi mal , yo we [1 
preaicaſſe: ma poi che voicoſs 
volete, chetutieil mondo me 
vda:wda me per Dio. A quells 
che dite ſignora , che le notre 
inganneuoli parole C9 opere [6. 
no tali,che a mal grads voitro 
Us vVincono , Aico che voi dite il 
vero: ma dayna coſt buona non 
vidi iogiamas, che niente di 


queflo diſprezzaſſe imperd che 
quella che tra noi pin honeſta [6 


z1ene,quelia pits fi flima, efſen- 
do amata : (5 ſe il freno della 
vergogna non prolongaſſe & 
rafrenaſſe,m yrmnve ra ſboce 
cata riſpoſa:la volonta voitra, 


deſordonnee reſponce, vo- ſenza altrui pregbiera ſubita 
tre volunte ſans aultre prie- worrebbe dire,tu me piaci > one 


re ſoubdainement viendroit 


dire, yous ine plaiſez. Par- 


guoy telle retardance , au- 
cuns ſortz & ſans pratic- 
que , penſent dhonneſtere 
proceder. Mais de yoſtre fe- 


crete yolunte , la congnoiſ(- 


ſance a Diev & i vous 1ere- 


'metz. Car {i quelquefois 


eſt aduenu que quelcune de 
yous(pour {c demoſtrer bo- 
ne) ſe ſoit monſtree fuir la 
doulceur des doulx inſtru- 


qui 


de queſta tardaza aqueſti ſipn- 
plici, 6 poco wars. vx gy 
aa honeito proceda:madle[naf- 
coſo ſegreto di voitya wogliail 
Conoſcimentoa voi , Op if giu« 
dicio a Iddio remeno: che ſe al- 
fre volte & euenuto che alcuna 
as woi,per dimoftrarſi buona, 


ſe fia ſcoperta ſchifeuole di 


wdire la dolcezza deli firu- 
ments muſics , dieui pariaits 


6h 


el mal querer que contra mi forthe ill will that you- beaye 

teneys me haze fin culpa. me,rendrethe me vngiltey , and 
Cicrtamente yo no quiſtera certainley 1 had not myndede, - 
que el mayor de yueltros ma that thertremite of yowye ex 


94,0yg4 me por Dios. 


tre yoſotras por mas hone- 
fla ſe tiene,mas ſe eſtima fie- 


yergueca no refrenafle y,rc- 
tardaſſe en parte yueltra deſ- 


yoluntad ſin otros ruegos 


contentais , Por lo qual eſta 
tardanga parece acſtos ſim- 
ples y poco platicos,que pro 
ceda de honeſtidad , mas 
del eſcondido fecreto deyue- 
ſira yoluntada yoſotras re - 
mito el conocimiento., yel 
juyzioa Dios : queſialgu- 
na yez a acontecido hallar- 
ſe alguna de voſotras que 
(por parecer buena) ſeaya 
moltrado huyr de la ſuaui- 
dad de los inſtrumentos 
mulicos, de que hablaſtes, 
que 


les por mi fe publicara, mas treme illes be me 
pues que yos afſi quereys beanewvrrede ? bat fins that you 
etodoel mundo me of 
Ale 


do amada, y ſielfreno dela 


ne aud holde backe yowre difor« 


comedida reſpueſta, yueſtra denede dnſwere,yowr will wit 


querria luego dezir: Vos me 


Jo wille that al the woride bea- 


reme, that he yuderſiande me 
ue fefiora dezis, que nue- for God Ynto that you ſaic ma. 
firas engafioſas palabras y 0- dame; that ower wyley wordes 
bras ſon tales, que a malgra- and workes be ſuche , that paye 
do yueltro os yencen : digo force you be ouercome , 
que dezis Ja verdad: mas no ghat it is trety, But madame hg. 
he viſto yo jamas muger tan sel nener ſeane noneſo poode, 
buena,que nada deſto deſpre that vothinge of this 
ciaſſe, porque aquella queen ge. Thevfore that ſhe a 
at hotdes hir the hone - 


I faye 


diſpreiſe- 


Jon , th 
flefteſt , ſpe extimethe hir moſte 


beynge belauede and if the bri. 


dell of the ſhamie dide not refrai- 


bout other praier ſodenley ſhol - 
de cove to beſaide, your pleaſe 
me, becauſe that ſuche retatdar.. 
ce, ſom fooles aud withouteprac. 
tyſe,thinckethe it to proceadeof 
honeftey. But of yorwre ſecrete 
will,the knoelegie vnto 50d and 
viito you 1 remitte or iff anney 
tyme it be channſede that anye 
Y. "you (for to ſhawe hir poodle 
athe ſhizpege her to fley the 
ſwetneſſe of the ſwite inſtrs- 


mentes mwrere of you ſpake, 


we 


olde haue- 


_ 
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_. &durele fon des chanſons ſons deile cantons , 


yoz fauoiiz cheualiers, en  Gy;ui i fauor voſtro a v0ii- 


en reſgrc yertucule, yoſtre en 


ui yous contraint de fom- che ws coſtringe nelle fredal 
meil ſur lesfroides nuitz, & mottiil ſonno, & correre alu, 
courir aux lieux deffenduz, ghivictati Or illiciti, Op dur, 
moins honneſtes & illicites: par [#/a , p## longo il JÞ004-8 
che avi 
rant qu'il pourra, que peu il m2v/ro brewe pare: OC ben che la 
vous ſemblera auoir dure. Et gran freddura le woſtre delica- 
bien que la grande froidure ze carni penetri, Farſura del 
yoz delicates chairs penetre, core il diflemperato & horri- 
lachaleur du cueur yous fait do inmerne per calda eflade vi 
prendre Iintempere & hor- fa ſoxtire, quiui, quells che il 
rible yuer pour chault elte. giorzo ſchifate, moſiratedeſiar 
Et la,ce que le jour vous fu- le notts * che accadends che ſe 
ez, vous monſtrez defirer factano allegre danze,' gioitre, 
[inaie. Que $'il aduitt qu'il altri diporri , que bs diete 
ſe face. dances,iouſtes,& aul- gfſere da xvi fatti per piatere 
gres paſſetemps, yous les di» wi gueſts 'piaceri. ſanamente 
Qteseltrede nous faites pour mirate, che li fa nemici alla 
yous donerplaiſic. Ces plai- wirrude, Ma chi negara, che 
firs vous priſez beaucoup, & quaint in ſimili fefte , giofire , 3 
ceulx.quiies font ennemys zgry;amenti , le impreſe che 
de yertu. Mais qut nyera que yg; donafts ai voftrifanori- 
i a cnicmblables feſtes, 10Þ- 7; cauglliert, Metre maneggia- 
ites , Ou tOurnois, VOZ cCOU- zoli correnti cauallt, no va-. 
leurs que yous donnaſtes a eliano, O ſrano profitenolit 


maniant leurs courans che- ſteſſe di crudele incedio,e loro 

uaulx ne. leurs ſeruent , & '1,7ixroria orcagione porge. ,&. 

ſoyent bien profluables? La ,,,2 dico., che poi che vai frets. 

yoltre faucurd ardire flam- quelle che donate Ii fauori a 

roles {as moet vw" 2h aJ ohangs quaſi veglia vencimento,fe I'- 
Ire OCC "4 FA 4 

Er pourtant ie dy, que- puis por ſer oorinnys » ren 

que'vous eſtes celles,qui do- | 

nez la faucur a quicoques ſe 

ſpit de gaigner , (i I'ceuure 


» Toit 


que en las frias noches os who coxſlraines you [ aſtey tft 

vita el ſuefio, y fucrca an+ p*ibe code nightes, and t0 rune 
Tor tras lugares vedados y ne to the places defended , lef# 
illicitos, bien ſe ſabe que por /onefte and Yn laufull ,. and hes 
mucho tiempo que dureel ſte the founde of the ſonges as 


ſon de las canciones, os pa- muche as it maye , it ſhelſyme. 


rezca a volotras mny:breue: you to haue litell laftede. And 


y aunque el granfrio pene-, wel that thegrete colde prnetre-: 


tre yueltras carnes delicadas; the youre delicat fleſhes , the 


«| ardor del coragonos haze heaite of the herteimaketh you. 


ſentir el deltemplado.y hor- ts take the zntemperede and hor» 


rido inuierno por caliente & ribill winter for - hatte ſomer. . 


ſtio. Aqui moſtrais defſear. 4nd there , it that you fley be 
las noches aquello que en el thedaye , you howe to deſrre it 
dia rehuſais: que1i acontece, thenighte , That” if it chaunſe 
hazer ſe aicgres dancas ,, iu-. thas therebe made. dances, it- 


tas "J otros paſſatiempos. ſtinges , and other ipaſſetymes, 


dezis ſer hechos aquellos de, you. faye them to be done by 
noſotros por dar os plazer., hus for to gene you pleſour, the- 


Eſtos plazercs eſtimais mu-; ſe | 6/20 praiſe you muche, 


cho,y a los.que los haze, por: and them. that do-them exne= 
enemigos. de .Virtud .. Mas mis of vertu- But who ſhall de- 


quien negara queen ſeme- , aey that there in ſuche lyke: fe- | 
jantes fieltas , juftaso tor- ftes, inſtes, or tourneis,yawre ca. 
neos,, las emprelas que di-lsners that you gaue to yore: 
tes a yueſtros fauoridosca-, Ffawirſbede knightes, in hadlin- 


uakeros , Mientras menean . ge - ther! runuinge hors: fernes 


loscorredores cauallos, no them not, and be well profita- : 


ſean de yalory prouecho? ble? There yowre fauner of boys 
En lo qual yueitro fauor' da ninge flame, vntoyowre ſelaes, 
avoſotras meſmas occaſion 'and vuto them of Vviforey ge- 


de cruel encendimiento, y a+ gen the vecafion. Ard therfor t 
ellos de vitoria. Por eſto ſaye, that ſins yoube they , that | 
digo que pues voſozras ſoys genes fanuour to whome it be: 
145 que dais los fauores para gowinnt , if the: worcke reſor- 
alir con quaJquicr empreſa, tes yertmrun',. 'y0pres be the 

Elaobracs yirtyola,yuettra if 094 % lis» 


{ca la 
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foit lagloire: & fimaunaiſc, [a gloria: ($ ſe ſera mala me. 
ſemblablement voſtre doibt deſamamite woſtra debbe efſert 
eftre 1a peine. Quant alou- I pena, Duato appartiene al. 
uerture des amoureuſes let- ls armoroſe lettere & ambaſ. 
res & ambaſlades,leſquelles ciate, quale dite che n0i man. 
yous dittes que nous yous diam: dico che ſempre le wid; 
mandss, ic dy que touſiours «fey ben riceunte . Et ſe ad al. 
ze les ay bis veues receuoir. cano 3forianato il contraric 
Ec fj a aucun malheureux le arcade, woialtre con honeflg 
comraire aduient,c'eſt pour- Sopapaes vedere quell 
ce que vous auec honneſte chee5/critio,ben puoiete cono- 
diſcretion, fans yeoir cequi ſcere quello che puote dimada- 
eſt eſcript, bite pouuez con- yezl che tanto vale quantoley. 
gnoiltrece qu'itpeulkt dema- /gers [a lettera: 9 ben che inin; 
der: patquoy cela vault au- yiando ilmeſſagiere, fariate in 

_ ratit comme lirela lettre. Et preſenta ſua mille pezze dell 
bien qu'en iniufiant le me(- portata lettera , in qael VoShy 
ſager, yous faciez ena pre* feſſo cymeciovn adilettendl priate 
ſence mille pieces de la lettre ye f yaſconde: ma i guiderds. 
portee, foubz celuy voſtre », 4 qneifla ſumulata honeilg 
orand coutroux, vndelecta- ,n, wvergogna, &' non a v- 
te plaiſjr ſecache 2 mais le gy; Joſprj ragionenolinente da- 
merite de ceſte fimulce hon- re lane .  Delle altre to: 
neftet6,a la crainte & nona 2 ;þ,, fire ofſere dalli arnmanti 
voz defirs raiſonnablement "0 i, 2044 fineftre ,| dj 
rapporter fe doibt. Des aul- quelle,o0i ſole fiete le inuentri 
eres choſes que yous dites ;; . oy, per non dire li volt 


r [es amans eſtre faites ap, 7 uh fr, n,; | 
pork feneſtres , d'icelles yous aj 4 pre yrewe biF _— 
"angus ar les nga Hiper bh; forſennati , che per 
Wh! ſes, quand pour ne dire yoz , *'. | FPY 
Wh”, nevk Jeſirs ( pource que quells ai bngno Pg 

ce yous ſembleroit infa+ | 
pie } yous cherchez fignes 
plus propres a gens tranſ. 
pottez dCeſprit, qu'a ceulx 
deſain & bong entendement, 

Ainſy 


us; 
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ſea la gloria:y fi mal a por el gloirey: andif #1, lyke wyſe 
conliguiente , yueſtra deue [yours onughte the paine tobe, 4s 
ſerla pena» Quanto alas a- vnto the openinge of the lowinge 
moroſas cartas y embaxa- letters and meſſagies , the whi-- 


das,que(como wr noſo- che you ſaey that we do ſende © 


tros 0s embiamos,digo que you I ſaye that I haue ſeenthem 
ſiemprelas viſer bien rece- 4ll alwaies wel + «png And 
bidas. Y & aalgun deſdicha- if vuro anney onluckey chaun- 
do acontelſce el contrario, ſethe the contrarey, it is becauſe 
bien podeis voſotrascon ho- that you withe honefte diſcre= 
neſta diſcreci0,finvyer aquel- fiow, without to ſee it whiche is 


Joque es eſcrito, conocer lo 
que pucde pedir , lo qual ya- 
ke tanto como leer la carta:y 
aun que injuriando al men- 
 fajero hagais en preſencia 
| del mill pedagos la carta que 
os traxo , En aquel yueltro 
meſmo enojo ſe eſconde vn 

lazer deleytolſo : mas el ga- 
ardon deſta fingida hone- 
ſtidad,a la yerguenca ſe deue 
' con razon atribuir, y no a 
yuelſtros deſleos. De las o- 
tras colaz que dezis ſer he- 
chas. de los enamorados a 
yueſtras yentanas , de aque- 
Mas voſotras folas fois las in- 
uentoras , que por no dezir 
yueſtros deileos ( lo qual os 
pareceria infamia)bulcaisſe- 
nas mas honeſtas para los lo- 
c05,q para los de buT _—_ 


written, well maey you knowe, 
itthat he maye demande: for be= 
cauſe that is as wuche as torea- 
de the letter, And well that irs 
rehuykinge the ſeruzt, yow ma= 
de ins his precenſe a theuſand pi- 
ces of the brouchte letter vuder 
theſame yowre grette angar,one 
deleflabell plefonr is hidden: bat 
the merite of this diſiimulede 
enneſtey, vnto the feare and not 
vnto yore reſounabell defires 
oughte to be reportede. Of the 6- 
ther thinges that yow ſaie be 
the louers to bedone at yowre 
windones,of theſame you allone 
be the inuentinges, whan not i@ 


ſfaye youre grete defſers ( becauſe 


that it ſbolde thincke you to be 


ſhame) you ſeake ſignes meitter 


vnto folkes diſtraghte of wiſ- 
cars then 7 ns #4 
de and hoale vuderſtandinge. 
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- Ainfiil yous ſemble que par 
ces ſignes,voz deſordonnez 
appetitz plus ſagemtt ſc def. 
counrent que par apperteſ}- 

tification. A nous aultres, 
cela ne fait beſoing: pource 
| qu'il n'eſt neceſſaire par mo- 
yen ſecret , dire ceque nous 
voulons. Mais yous a qui la 
vergongne deftend pluſicurs 
fois dire ce que bienplus que 
volantiers vous diriez: vous 
nous monſtrez telz ſignes, 
qui valent aſlcz plus queles 
parolles, & telz lignes , plus 
ſouuent yous font chercher 
pluſtoſt la crainte que lah6- 
te,mais encore ie ne me con*- 
rtente auoir ſatisfaict a chaſ- 
cune des choles par vous al- 
leguees,ayant de vous dames 
| millecas adire. Ie yous de- 
made yn peu,ne ſcauez yous 
que la clcf de yoz eſtatz & 
honneurs pend en la balan- 
cede chaſte vertu ? & ceſte 
ſeulle comme choſe excel- 
lente 6 principalle ſur toy- 
tes aultres perfetions femi- 


nines(ainſi que choſes de qui * 


tant de perilz & faultes yous 
ſuyuent_) vouseſt comman.- 
gee ? mais vous dames , de- 
laiſſee toute crainte en arrie- 
_ re,deſpriſce toute vergogne, 
de yoz allumez defirs yain- 
| CUES , YOUS YOUS gangnez, 

' yous 


coſronqueſti ſegni avoi pare 
p voitri diſordinas; mos par 
meglio ſe _—_ A noi al- 
1riqueſio non biſogna,perchens 
e neceſſario per modi occolti dip 
quello che not vogliamo . Ma 
w08 cut la wergogna vieta mel» 
te fiate diy quello che v0i pin 
che volontieri direfle,taliſegni 
mo#tratewvot,che aſſai pin delle 
parole varliano , C3 il pin delle 
volte tali ſegntla tema pin pre. 
ſlo che la vergognavi fa yitey» 
care. Ma anchoranon mi con-. 
tento-haner ſodisfatto a traſens- 
2a delle coſe per voi allegate, 
hauendo de voi donne mille coſe 
da dire, & voglio wn poco di. 
mandarut. Ditems,non ſapete 
che la chtaue de woſtri [tati &p 
honori ſta en la bilaxcia della 
cafla virtude ? 0&1 queſta ſola 
come coſa eccellentiſuma , &p 
ira le donneſche dotiprincipa- 
le: come coſa aa cui tanti peri- 
coli &7 mancamenti a voi ſe« 
gueno vieprohibitatma voal- 
tre gettato dopo le ſpalle ogni 
timore , ſprezzata ogni ver» 
gogna , dalls acceſs deſiy win- 
te , voi ſteſſe vincete : * 
9 


Y ginſi 08 parece que con e- Alſo it ſeamethe you by theſe 


fas ſefias vueſtros deiorde. tokens, youre diſordinate appe- 
nadcs appetitos ſe deſcubren 7zits diſconerethe them the wyſ- 
mejor. A noſotros no es me- /iey then be op:nede ſignificas 
neÞer eſto, porgus no cs ne tion Ynto hus other, that 15 no 
ccſſario por medios ſecretos neade,becauſeit is not neadſul 
dezir lo que queremos. Mas be meanley ſecrete , ſaye what 
yolotras aquien Ia verguen- we will, But you 10 whome the 
cayeda muchas vezes dezir ſhame defendethe often tymes 
aqucllo que mas que de gra- ro ſaie the which wel more than 
do diridiades , moſtrais tales willingley you ſholde ſaye : you 
ſcias que valen harto mas ſhowe hus ſache tokens that be 
que las palabras ? y las mas mauche more worthe than the 
vezese|temor os haze bulſ- pgrdes aud ſuche ſignes, oftenex 
car 1Nnas preſto que la yer- ou ſeke ſfouner the feare than 


guenca.Mas aun no me con- %he ſhame,but yett y do not con- 


tento auer ſatisfecho a cada text me to haue ſatisfiede vnto 
yna delas coſas por YOS ale- exerey one of the thinges te yo is 
gadas , auiendo de volotras allegede, haeuinge of you ladies 4 
mil coſas que dezir, quiero thouſende thinges to ſaie. 1 axe 
yn poco preguntar os. Dezid You alytel, watte you not that 
me, no ſabes que la llaue de the fey of yore eftaets and hon- 


yueſtros cftados y honrras, yorg fanges in the ballance of 


eſta en la balanca &ge la caſta chaſte vertu? and his allone tyke 
virtud? y eſtaſolacomo c0- ,; uy excellentethinge and prin= 
ſa excellentiſliima y princi- cipall abone al other womenley 
pal entre las dotes mugert- yerfeions ( alſo that thinges of 
les ans cola de quien arg the whiche om faultes 
tos peliorosy errores 1c os 1. 

ſiouen)os ebrohibida?Mas Js A i yt 
voſotras echando a las eſpal- qe; ax feare lefte behynde , al 
das todo temor , de los en- ſhamel difpreiſede of al yowre 
a as deſſcos PROD kindelede deiſers encrans, you 
toda verguenca delechada z,,: : * £6 
VEliccis one miſmay eye yowveſe Yes _— 
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yous meſmes ne a honneur 
de mary d'enfans,de parens, 


 d'amys,ne de- vous meſmes, 


qui plus qu'aultres eſtes ob- 
ligccs n'y a reuerence dere- 
nomee, & beaucoup moings 
& la crainte dela mort, ia- 
mais ne regardez. Mais au 
contraire , le tout yous lail- 
ſez en arriere, pour le delit 


ad honor del marito dell; fiels. 
uols dell: parenti,d amici,ue di 
Voi medeſime , ui pin che al- 


irs ſiete vbligiate, ne arenert- 


2a di fama , & molto meno al 
timore della morte mirate gia- 
mai anti il tuito poſponete al 
diletto di uno vano piacere: th 
anchora che ſappiate che & 


'ultimo hauete da piangere, 


d'yn vain plaiſir. Et encores puy the il voler woftro goda il 


quevous ſachez bien qu'en 
fin vous ayez a pleurer,ſeul- 
lement que voltreplaiſir ac- 
compliſſez, le ſurplus yous 
oublicz: dont par couſtume 


vous dites , queplus toſt 


yous youlez plaifir preſent, 
que iouyſſance pour Vadue- 
nir. Mais anous hommes, 
tout au contraire aduient: 
pource que plus entre nous 
eſt loie,qui plus grad nom- 
bre de yous acquiert. Pour- 
quoy clerement appert , que 


vous mettant a F'aduenture 


deperdre plus que les hom- 
mes ne perdent fi I'ceuure 


eſtoit yertueuſe raiſonnable- 


ment ce {eroit yne choſe que 
plus que nous yous deuriez 
gaigner. Maispource queyo”- 
{tre perte eſt yicuperable & 
deshonneſte , aſlez plus que 


Nous yous meritez la peine: 
& en ce meſemble que bien 


lc conclud, mais ft yous vous 
obltinez, 


non perdens li 


rntto mettere in oblio,onde has 
wete coftume de dire : che pin 
prefto wolete piacer preſente, 


che godimento futuro. Hora a 


0s huomini accade tutto il 
contrario : imperd che tra 16a 
quello e pin lodato, che pin di 
v0 acquiſta, Onde chiaramite 
appare, che mettendoui voi al- 
Ia ventura di "nr in che 

uomint , ſe F'o- 
pera fuſſe vertuoſa:ragioneus- 
le coſa ſarebbe che pin di noi 


guadagnafti : ma perche il 


rder voftro e vituperoſo , 
deshenefio , molto pin ds not 
meritate la pena :: & nn 
queito me pare , the be- 


ne fi concluda, Ma ſe voi vi 
ofbinareie, 


niala honra del marido, de 
los hijos, parientes, amigos, 
nide yolotras miſmas , a 
quien mas que a otros ſois 
obligadas, ni alareuerencia 
delafama, y muy menos al 
temor dela muerte jamas te- 
neis reſpefto:antes lo poſpo- 
neistodo al deleytedeyn ya- 
no plazer :'y aun que ſepays 
que al yitimo aucis de l{o- 
rar,con tal que goze vueltre 
querer, todo loponeisen ol- 
uido,de dode teneis coſtum - 
bre dezir , que mas quereys 
plazer prestte que g0z0o ve- 
nidero, Masa noſotros los 
hombres todo acontece- al 
contrario,porque entre noſ- 
otros,aquelesmasloado,que 
| masalcancade voſotras. De 
donde claramente parece, 
que poniendo os a rieſgo de 
| perder mas que no pierden 
los hombres, fi la obra fue(- 
ſe virmoſa , razon ſeria que 
ganaſſedes mas que notd- 
tros: mas porq vueſtra per- 
dida es yituperoſa y deſho- 
neſta, mucho mas mereceisla 
_ pena que noſotros: y eſta me 
parecela verdaderacocluſio. 
Mas fi yolotros 0s moſtrais 

ob- 


the honneur of the huſbande , of 
children ,of kinſfolkes and fren- 
des ,nor of yowre ſelfs, that mo. 
rethen, other you he bonnde ng 
they to reuerence of rengunde, 
and mucke leſſe to the feare of 


 deathe, you nexer reagarde. But 


z0 the contrdeirey you leaue it 
all behynde , for the deſir of one 


Vaine pleſour And yet thoughe - 
you kuowe well that at the laſte 
ou ſhall be weape it,oneley that 


you fulfill yore pleſour,you for- 
vette thereſidew : wheyfoy you 


ſaey be caflume , that you haue 


leaner a pleſour preſente , than 
zoie for io come , But yntohus 
menne,alliothe comrairey chax- 

ethe, Becauſe that mofle amon- 
gfte hus is praiſedegthat the gre« 
tefle nomber of you dothe gette, 
Vrherfore it cleayley apermbe, 
that puttinge you in auenture ta 
I:aſe more than the man dothe 
l-aſe ifthe worke ware Vertu- 
euſe , reſonnabley it ſholde be 4 
thiuge that more than we you 
oughte to winue . But becauſe 


that youre loſſe is (hamefull and 


dis hanefte, inoughe more than we 
ou merite the paine : axdin 
this me thinckethe that it well 
concludethe , but if that you 
F3 _ 0b- 


Jp PE 3 N 
het ad 


© WU AAS” bs a 
) _— F t : 
> a. - ” Y ” vo =} 
fe 6c Ze 2 0% 5 bs ein | 6 vg GO 


. $08 os LEED © 91 *%£ 38-2 
x ws \ Ra LOST I». Ro. 
MY a oodugt St Tron 3 ec 
RE EEE UICIRES 
+344 * 
EL * ale 


» CSE Ag RL 
"A Fl. > j F 
my ——_ ge ; 
> loa 


Ki a. x 
b," 


I ER Fe ada 


wot ape it ” —_ 45 ” * w 


4 oY 8 $ Wk b_ p 
7 - "1 ww” © >» IS ye Worn OX 
» 4 4.05 We. % « +> 
; oc tac 6 Wa tn Boy ve "- + "Pon, 1 FTI IE 
OR WO RR voter bony > 1%: Yang! % EV 


a as ry 
4 —_ 
" 


—_ 
= YT 


&» w_, o - py S—at ity I» a» _ bog + RIE We x +, -; had a” wh » pen COS * <2 2X A —_ LAY -\ 
RO hs. os" Set Mei] Re ems. mn - vY Iu rm es CAE ns IO nn A jp 4 
$ ” wed - if = - 5 167, 4 "a - - 6. - 4 —_ OR IDO Io p 7 _—_ ry D p- 4 % - 2 gt 
BIR 24 os -—__ S. tea... __ abt w, = ; > - , 4 OE TOWEL HRT SEE "I OG. 5 
w 5490 >, oo . . 2 : ne ome he - ” oY > IS 3 «6s mY «nmr. oe : ; 
v % Ga a CY So RIO _ -_ = 2, noms agg - Oops. drp Today : en CES 2002, we RG PN - "x OR Ten att x Eee Fra EA" ee core nA ; 
n bt. % h þ IT —_— p pot . I - oy wy rd q A 1 2 xt a _ - - Y % - p00 OPER 1 III IR i ne 40 
- Ef F bo A ID. SEES ea =g _ \-3-y CARRIES arrq A ccSra aw; ARSE nc: En Sn NG Re Cn, £ 
ane Y " " -._} by Page” ©. pe = +? ws gens eV 2 > - x5 y got —_ - -— tre = _— - "hr 5 4. » Ray - 4 
i —_ ww -— wm #6 c , c ag... Mons eg EE LE rs » 2 "m<- Sm GIS R --M T* th x Ret x -. XR Ran. 3 OT ES ak IF LIT , 
£22 4 : og ob — B —_ —_— == M Nm pe mn rr Ss ne 2 as: one ” NES 2a 5" + Ks [are » dh ” ago ew on mens pt OE SIR Ie 4 a4 ve _— TS Stn 6 ke 
* % "oY * T- S << - _—_ . er Sagryy <9*; —_ - — - ph R "_ Panels —— Xt 2x > tn" - ->—— od - , , ” . _—— eB as cry 
= T : 7 Mo - SIX — 4 Wy ns : : ah, _ = "———_— ys x Jn ee Mio en Ce pn | —_—_ hou . uf ——_ - = 
Sn HE oy Song Ae a PRA. > Eon RO OS in WS Gs, 6. Sy: In EY EE SIRE 7p eng > > Sarnia: ROY Ka Ee i area ae 
k m— _ » r '« <——_— [4 on <p. and "= - > we, $ ay 2 yo <0 2 2 —_—_ ” 9 h P__ cy a—_— 0 oo X 
| ES” ”— - -S 6 ee © ACE? a RR pe” - ha * %s: + SS, We ER nn an LCORETSE. SB. Wh. WV 7 SLIIES W—_—__—_ yy ww rc ..cnc_ ORCS ix = < a 
\ 
Gs * 


que Fon couure. 


a £2 JOE. == 


" E F « Fh } 


obſtinez, nyant tout ce que 
preſentement ray dit , vous 
me dounerez occaſio de del- 
cOunrir,ce queraisd ne veult 
Et dela 
vraye afflition d'I{abelle ne 
Giray ce que ie pourrois , ic 
m'en tais doncques , pource 
que mon entendement com - 
prend yoz vices, mais la lan- 
gue,ne les peult faire appa- 
roir. Mais (1 les fecretz de1'a- 
me ſc yoyoient,la ce quel'eſ 
corce cache,clezement ſeroit 
deicouvert. Apres que Afra- 
nio euta ſon dire mis 
Hortenſia ea ccite maniege 
Commenca. 


Ten que voſtre renom- 
mee Afranio a nous ne 
fault cogneue. comme a 
preſent elle appert par yoz 
ceuures: non pourtant yeux 
ie pluſtolt yaincre le fort & 
malicieux que le {imple & 


_  debile, & commeplus cou 


rageuſement yous yous [ca 

uez deffendre , amoy plus 
grande louange ſera ſcaugir 
vous condamner. Or guant 
a ce que yous dites, que 


nous aultres pour accomplir 


noZ appetitz , mettons tgu- 
te craincte & honneur en 
arriere,ie-reſpondz que con- 
tre voz lubtiles tromperies 
& fallaces nulle eſt de nous 

qui 


fin, 


ofimarete, negando quanto per 
me hora ſi e detto , me daretd 
occaſione che to quello diſcopra, 
che ragione non ha che coprive 
[i aebbia. Et della vera affiitio- 
ne de Iſabella non dice quanto 
potrei, Taccio danque, perche il 
voſtri vity intende il ſentime- 
16,09 la lingua non bi ſa paleſa- 
re:ma ſe bt ſegroti as Valmaſi 
vedeſſero , quini cio che 1a rui- 
dezza naſcond?,chiaro [t diſco- 
prirebbe. Poiche Affranio hebbe 
al ſuo dire dato fine, Hortenjig 
in queito modo comme. 


En che Ia voſtra fama A- 
franio anoincn fuſe co- 
— noſciuta come hora , per 

le voilre opere , appare non ai- | 

meno pins tofio voglio vincere il 
gagliardo & malitioſo , che ul 
ſemplice, & debale, & quanio 

meg io, 9 pin gaghardamente 

vi [apperete defendere , @ me 

molto maggior loda ſera il con- 
daninartti. Hor aquelloche at- 

ceſte the noi altre, per compre, 
noſtri apperiti,mettiamoda c4- 
to iltimore,& la vergomna,re- 
[þ 8d9,che coira voſtriſotili in- 
2 anm uone dings che meitter: 


per 


ER OIINE nafito 
por mi agora le ha dicho,da- 
reis me occaſton que vo deſ- 
cubraaquello que no ay ra- 
zon que ſe deua encubrir, Y 


de la verdadera aflicion de I-: 


ſabela, no digo. quanto po- 
dria. Quiero pues callar,por 
que vueltros vicios mi ſentt- 
do los entiende, mas la len- 
gu no los puede explicar. 

as fi los ſecretos det. alma 
ſe viellen, claramenteſe deſ- 
cubriria aqui,l0.que eſconde 
la corteza., Deſpues que A- 
franio pulo fin a ſudezir,co- 
menco Hartenlia cn eſte 
modo, 


| Vnque yueltra fama, 
"A Afranio, nofuecile a 


nofotras conocida , 


_—_ you, denernge allthat 
I 


aue now preſentley ſaide,you 
ſhall geue me occaſion to difco- 
wer,tt that reaſon will not that 
one coner. Andofthe trew affii- 
ion of Iſabel ſhalt 1 not ſaey 
that | mighte 1 keape then me 
peace,becaufe that myne Ynders 
ft.:ndinge comprehendes yowre 
vices , but the tonge matey not 
make them apeare. But if the 


ſecretes of the ſole ware ſee, the « 


re it that the barke headet he ſhol 
de be clearley diſcourrede. after 
that Aﬀranio had made an eyn - 
de of his ſaeinge, Hartenfia be- 
24# in this mannar. 


O beit that yowrerenou- 
me Aﬀranio wes mat 
knowen vntohns lyke as 


como agora, por yueltras o- preſentley zt _— Yorre 


bras parece, roda via quiero 
antes yencer alfuerte y mali- 
_ ciofo,queal ſimple y Face y 

quanto mejor y mas diettra- 
mcte os ſabreis defender, ti- 


to mayorloor me ſera a mi ſc 


workes , not forthat will foe - 
ner Ouercome the ironge | and 
matlicieux that the ſimple and 
weake, and ho more courazou/- 
ley that: you can defſende yowr 
elfe , vnto me more greter prat- 


e| condenar es. Quanto a lo. ſe ſha! be to kan condempne 


que dixiſtes , que noſotras 
por cumpliir aueſtres apeti- 
tos ponemos a parte todo 
temor y verguenca, reſpon- 
do que a vueitros ſotiles en- 
ganos , no ay ninguna de 
aolotras que { pucda me- 

iLL 


you. Now vn!to it that you ſaie, 


that weother for to acompliſhe 
ower appetite , putreall feare 
ard honnour behyade, Ianſwe- 
re that agginfie youre ſuptelers 


begylinges aud deſettes none «of 
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qui puiſſe faire rempart , ou 
qui d'elles deftcndre ſe fai- 
che: & ſtaucune preſume {c 
preparer a la deftence,voſtre 
ob(tince iniquite de telles & 
ſi merueilleuſes fallaces va 
viant , quela ou eltla plus 
grande & excellente chaſte- 
te, la moins y peult auoir de 
Teſiltence, Etpource,comme 
celt choſe certaine , que |lcs 
Dames font de moindre diſ- 


_ cretion & iugement que tes 


hommes, ccla a fait noſtre 
{exe au yoltre ſubiet, mais 
di moy qui merite plus grad” 
peine de la commiſe crreur 
Ou celuy qui a plus grande 
congnoiflance de Ja coulpe, 
ou celuy qui enale moins? 
Parquoy ie concludz que 
vous autres eſtes mieulx c0- 


gnoiſfans le mal , & yous 


melmes ſoyes en iuge, qui 
merite plus de mal de nous 
deux. Mais laiſſons cecy: ne 
voyons nous commune 
ment entre les bcſtes irrai- 
fonuables,, les maſles bien 
plus que femelles eſtre be. 

ulx ? Et pour celte heure 
1e prendray en exeivple le 
Paon, luy non content de la 
beaulte des plumes dont il 


elt counert, pour caimplai- 


redeplusen plus a la paon- 


ne(que au prix de luy ſans 


$OMparailon eſt plus laide) 
E- met 


per contra#lo,ſs poſſa , 3 the da 
quelli defender ſt vaglia, £5 [e 
alcuna preſume metterſt al yiſ 
cho della diffeſa.voſtra oftine» 
ta iniquita tals 69 tante arti 
Meg any e maggiore caftita 
& generoſitade , quel'a manco 
reſsſtere puote £Þ perche, come. 
e coſa certifſima : che le donne 
fono dt aſſai menor diſcretions 
& giudicia che It huomins, 
queſto ha fatto ilſeſſs noſiro 4 
voi altri ſoggieto, Ma dimmi, 
chi merita maggior pena del 
commeſſo exrore, quello che ha 
pu Cognitzone della colpa , 5 
quello che meno? onde 80 con- 
clado che wi altri ſiete me- 
2liort cono(citors del male, 
che dt noi maggior pena meri-. 
#4, v01 ſleſſo ſrare il giudice. Ma 
laſciamo queſto. Non vediamso 
not Communemente tra li ani- 
mall irrational li maſchi eſſe- 
re dee femine ſempre piu bel. 
 lizet vozlio,per hora,l'eſſempio 
 pauone , egli nen contents 
della bellezza delle pemns on- 
ae e cooperio , per tom. 
pracers pru dj hora in hora 
alla pauona , the a par lat, 
ſen/z paragone”, e bratifſima, 
| mice 


ter por amparo,o que dellos hus that 


make there 4parn. 


ſc puede defender: Y {i algu- ſte , or that of them candefende 


na preſume iwveterſe al rieſgo 


hers And if anney parſone pre- 


dela detenſa, yueſtra obſtina- pare hey to her defence : yowre 
da malicia tales y tatas artes obſtinate wickedneſie ſuche is 


va, queaquella enquien ay 
mayor y mas generofa caſti- 
dad puede menc 5 relſillir, 
Anliquecomoes coſa cer- 
tithma, que las mugeres lon 
de muy harta menor diſcre- 
cion y juyzio que los hom- 
bres, clto ha hecho nueſtro 
ſexo a voſotros ſnjeto. Mas 
dezid me, quien merece ma- 
yor peoa del error cometi- 
- do, el que tiene mas noticia 
de la culpa, o cl que menos? 
De aqui concluyo, que yol- 
otros {ois mejores Canoce- 
dorcs del mal, y qual de nol- 
0:r0s Merezca mayor pena, 


yos iniſmo ſed el juez, Mas 


dexemos clto, No yemos 
comunmente entre los ani- 
| males irracionales , los ma- 
chos ſer ſiempre mas her- 
moſos que las hembras ? 
Quiero agora tomar por ex- 
emploal pauon , elqual no 
contentodela hermoſura de 
Tas plumas de que es cubier- 
to,por commplazer mas y mas 
ala pauona que a par del (in 
comparacion es feitlhima, 

EE pone 


ſo meruelouſe bepylinges yoa- 


the vimge, that wheare as is 
the greteſte and excellenſte cha 
ftete , the leafte maey haue there 
reſiſtence. And therfore lyke as 

i is a thingecertaine, that the 
ladies beof leſſe diſcretion and 
ingemente than the men that 
hathe maede ower kynde vnto 


Yowers ſubgeFe, but tel me hg 


merites more paine of the com. 
mittede erroure either he that 
hathe greteFFe knoalegie of the 


faute,or he that hath the leaſte, 


wherfer I coctudethat you other 
be beter knowleginge the ill, 
and you yowre ſelfe be the juge, 
who deſeruethe the moſte ill of 
bus two. Butleaue wy this doa 
not we comonley ſee betwea- 
ne the anreſonnabell beaſts, the 
wacles muche fairer than thefe- - 
melles? 4nd for this tyme I ſhall 

take an exampell the pecock be 
not contente whithe the beautey 
of his fethers withe the whichehe 
is conerede, for to pleaſe moreand 
more 20 the pehenne(the whiche 
of price vuto him withoute com- 
pariſon is theworſte fauerdeſle} 

i” © & Þuties 


met en roue ſes plumes do- 
Tces,neaumoins la paone en- 
<ore veulteftreprice. Eten 
.xecopenſe de ce que le paon 

lus ſe trauazlle de luy plaire, 
plus eHle ne le daigne regar- 
der auſhi:la plus grande part 


des femelles,autat d'oyleaux þ 


commede beites, yeulteſtre 
price . Leſquelles apres, ny 
Pour cratnte ny pour doma- 
v2,jamaisn abandonnet leur 


mette in ruotals ſue dorat, 
piume: nondimeno la pauong 
vole anchora efſere molto pre. 
gata,0y in pagaments di qua. 
$0 il pauone 5'affatica di pracey 
gl, ants piuella ſr deſuia di 
aHrarlo : altreſs la maggior 
arte delle fermie coſi d angel. 
li come di fiere, vole eſſere pre- 
gata. Dual: poi, ne per tema, 
ne per vergogna il maſchio la- 


ſctano giamai, & queſto,tmpe- 


malle.Er ce,pource quel'in* rs che [inflintto dt natura ins 
clination naturelle leur en-_ ſegna loro,il ftimar care le coſe 


iciene de tenir cheres Jeurs 
p1opres choſes, & que le rc- 
querir appatticnt aux mal- 
Jes. Et ain yous hommes e- 
 Nesde la ſemblable qualite: 
car non moins que beſtes 
brutes ſans raiſon , cles rel- 
ueilleurs de tous telz defirs. 
Dont par ce que Yay dict aſ- 
ſez appertement, eſt allez a 
paraut que Ja detfence elt a 
 10uS , & le requerir elt yo- 
tre. Etle tant depeines, me- 
lancolies,trauaulx, &entre- 
priſes que pour nous dictes 
que fainftement monitrez 
fontallezclercſoy, que plus 
grande toliceſt la yoltre. Er 
en naymant aucunement, 
faire que nous tombions 
aux bouches du populaire, 
Pourtant ſi quelcune le laiſle 
vaincze,c*eſt par amour.DG6t 
il elt cler,felon les ramen : 

2 = uz 


fue eſſer gli proprie , 04 il ri» 


chyedere appartieze Ali; maſ- 


chi: coſe vosfiete di quella me- 
deſima qualita per c10 non me- 
wo che lt amimali, ſenza ragio- 
ae,fiete incaators dituttiqueſts 
mali defrdevij. Pare aunque per 


quello ch'io ho. detto. afſai ap: 


pertamente, Op certo il diffen- 


P aerſs efſer noſtro, e veitroit 


richiedere. Et gli molti fati e tt 
anjieta le trauagli, ep impre* 


ſe , che pev noidite che finta- 


mente monfirate, fanno a(ſai 
Chiara fede che maggior follia 
is 

e la woilra non amanao, far 
che noi caſctamo, in boca 
ael volgo , impero che quan- 
do noi altre ſi laſctamo wen: 
cere, e per amore, Chiavot 
dunque , ſecond bi lay" 
| elts. 


pone cn Tueda ſus doradas fputtes in « whylle his geltede fe- 
plumas, todavia la pauona thers, newer the leſie the pehen- 
quiere aun {er muy rogada: ze will yet be praiede, andin res 
y en pazode quito el pauon compence of that the more the 
trabaja por contentatle,tato pecocke trauolethe him to pleaſe 
mas ella ſe aparta de mirat- her, the more ſhe diſdaines tobe 
lo. Tambien la mayor parte holde him, ſothe moſleparte of 
de las hembras, anſi deaues the ſheos, aſwell of the Lirdes as 
como ds fieras,quiereſerr0- of the beaſtes,will be praide. The 
gada. Las quales deſpues,ni whiche after nether for fearexor 
por temor,ni por verguenga for dommagie neuer leaue their 
jamas dexan al macho: y eſto male, Andthat therforethat ihe 


porqueelnaturalinſtintoles 
enſcna el cftimar caras ſus 


coſas ſer les proprio,y que el 
requezir pertenece a los ma- 


naturall inclination toachethe 
them to holde diearetheir owne 
thinges,and that the requicringe 
be 'ongethe vnto the males. and 


chos . Atsi volotros ſoys de ſo you men be of the ſame ſelfe 
aquella miſma cal;dad, por- lyke qualite : for no leſe thar 
que no nienos que los ani- braitebeaftes withoute reaſon, 
maiesſoys ſin razo incitado- be the wakenars of all ſuche de- 
res de todos eſtos malos del- ſires, Than be this that 1 hane 0- 


| ſeos. Afi que por eſto que penley inoughe ſaide, is inoughe 


yo he bien claramete dicho, apjearinge that the defence is 


cs cicrto ſernneſtro cl defen- 
derſe, y vueſtroel requerir. 
Los muchos hechos y con- 
goxas,los trabajos y cmpre- 
las que por noſotras dezis q 
finzidamente moſtrats, haze 
hario clara fe, que es Mayor 
locara la vueſtra , no aman- 
do hazer que cayamos en la 
boca del vulgo: que quando 
noiotras nos dexamos ven- 
cer, cs por amor. Afﬀsi que 
claro cs {rgua los grandes 

dctetos 


Vina. þus and t1e requieringe us. 
Jowers. And the manney folde 
paines, ſadneſſe,trauzille,andens 
treprinſes that you [aie fur bus 


that you doo fzintiey ſhowe m.s- 
kethe cleare faithe inoughe, that 
thegreter follicis yownes, Andin 
net louinze be uo :1ean5 10 make 
that we doo fin the niathes of 
the mcomonte, 77verfore if auny 
lette hir 620uercom# 1t 15 for lo- 
ue, whearo is l24;e,itordinge 
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falz & peri!z que nous aul- 


t1c5 tenons, que f1 amour ne 
nonsforcoit, que fans eſtre 


reguiles,jamais ne ſeroit pol 


ſible q*ouoir de nous victoi- 
re. Mais yous honimes qut 
fans aymer moſtrez amour, 
voyez combic yous eltes di- 
ones de punition, qui donez 
conlentement au mal , ſans 
vous delecer d'iceluy. Mais 
Ics dames forcees par amour 
{-111}-nt yaincre, 1c pe yoy 
comment on les puiſle dire 
errer , pource qua choſe fi 
debile, comme tont ies Da- 
racs, donner & charger {fi 
orand fta'z, 1] icur eſt force 
d'y ployer, ny ne peut dame 
 aucune yoz dainnables con- 
ſei!z ouyr que en prenant 
quelcun pour bo ne Juy foit 
nuyljble . Mais mauldicte 
ſoit cclle generatio, qui tou- 
res ces penſces contre nous 
adrefle a la plus mauuaiſe 
part; &elt cauſe, que ceulx 
meſmes , qui pour garde 
nous ſont donnez,nous ſont 
le pins dommageables, & a 
\noz honneurs plus contrat- 
rcs. Eta celtc heure regardez 
combien peult yoſtreinmqui- 
te , que fi aucune de grande 
vert douce,de vous ſ{eſgau. 
ra deftendre? clle pourtat ne 
ſcaura de voz mordantes la- 
Sues ſc deftcadic, Car pour 

| YUUS 


fetti et | ericolr,che noi altre te. 
nemo,che (8 amore 20% ne sfor- 
zaſſe,che ſenza eſſere richieſte, 
mai non ſarebbe poſſibile a1 noi 
hanere vittoria , ma voi huo- 
mini che non amando,moſtra- 
te amore, mirate quanto ſtate 
degni dz ſupplicio? porgends c6- 
ſentimento al peccato ſenza di- 
lettarnid; quello:ma chele ds- 
ne da amor 5forzate, ſilaſcino 
vencere, dico non douerſi chia- 
may errore? per che m coſa coſt 
aebole come ſono le donne,met- 
tere Q caruware coſt gran peſo, 
firgareglie forza: ne 16 dons 
na alcuna maiudire voſtrida- 
noſz confsalt , che pigliandone 
alcuuo per bnono,xon gli ſia no- 
cito. Ma ma/edeita ſia quel'a 
generatione , che tutti li ſuos 
penſieri contra ot alia peggior 
parteinderizza , @ e cagione 
che quelli mede(1mi che per go- 
Herno a not ſono dati , nc (iano 
pate dannoſe, (3 a noftri honovi 
pin contrary Et miraie m0 
quato puote la voſira miquita: 
che ſe alcuna di: alta wirtudy 
dotata,davunijappra (chermiy- 
ſe,nd ſi ſappra peroellada voſtre 
mordatiſſ:me lingue defendere, 
2 | _ che 


| parar deyoſotros,no ſeſabra 


defetos que noſotros tefie- the grete fuutes aud perelles 
mos,que ſi amor no nos for.that weother holde that if lone 


aſſe, no ſeria poiſible jamas forcede hus n0t,that withe owts 


ſin ſer requeridas , de noſo- beyng: 6h , tt ſholde ne... 


:ras auer victoria. Masvolo- nerve poſsible , to hane of bus 
rros los hombres, que ſina- Vittorey, But you men the whi-- 
mar moſtrais amor , mirad che withoute loffinge ſhouethe 
quavto ſoys dignos de ca(ti. lone , fee hoo worthey you be of 


 £0,dando confentimiento al puniſhemente , that genes con- 


ecado ſin deleytar os del. ſentinge vuto the ill, withoute 
Mas que las mugeres forca- delitinge you of the fame. Zut 
das de amor ſe dexen yencer, the ladies forcede be lone letes 
digo no deuerle llamar er. them to he oxercome , y doo not 
ror:porque encoſa tan flaca ſee hoo anney macy ſaie them to 
como ſon las mugeres,echar erre , becauſe that vnio& thinge 


 y cargar tan grauepeſo,fuer- ſoo weake lyke as women be,ec: 


ca es QUE doblen: ni puede ue and charee ſo grete a borden, 
muger alguna oyr jamas v- 2zt ts force vntothem to bowe it, 
ueſtros dafioſos conſejos , Nor mary no woman heare yow- 
queen tomandoalguno por re dampnabell counſeilles that 


bueno,no le ſea dafioſo. Mas tackinge anney for voode is not ' 


maldita ſea la generacio,que vnto hir greafull. Butte corſede 


todos ſus penſamientos, a la be the generation , that dreſſethe * 


peor parte contra noſotras all his theughtes apainſte hus vi 


endereca: y cs cauſa q aque- ta the worſte parte : and is cay- 


llos miſmos que por gouier= ſe, that them ſelues , that be ve. 
nonos ſon dados nos ſean uen bus for keapers,be vato bus 
mas dafioſos,y a nueſtra ho- the ſkathefulliſte , and vnta 
ra mas cotrarios-Mirad ag0- gre honnours the moſte con - 
Ta Quanto puede yueſtra mal contrareye And at this tyme La 
dad:que fi alguna dotada de þolde hog muche mae Yowre 
mucha virtud,ſe ſupiere am- ickednefſe , that if anney of 
agrete Vertu indaeae, kan defer - 
\þ her from you? Sheſhall not 


pero ella de vueſtras maldt- 


zictes lEguas defender: q POIr jor that be able to defends her | 
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yous vanter quad auecquel- 
ques voz amys eſtes afſem- 
blez,yous dites que des Da- 
mes atiez en aſſes plus que 
ne [cur ſceuſtes demander. 
Cotretelles meſchicete que 


pourrons nous faire? yraye- 


ment contre cecy,ie netrou- 
ue aucune.expedience,& fans 
que nous commettions pe- 


che per lodarus wor ſiefſi quan 
do fiete adnnati infieme tra 
01 amici, dues che dalle donne, 
molto piu ds quello che richi. 
defie, hauete haut#to, Hor con- 
fraqueſioche faremo noifvera- 
mente remedio alcuno contra 
questo non conoſco , ſenza the 
commettiamso il peccato ne in- 
colpate , &,anchora che non (4 


che,ou ſoyonscoulpables, & facia,prr ſe dice perqueſto tit - 


ENCOTES qu1'1] ne ſe face,tou- 
tesfois il fe dit, & par ainſi 


zeonella fama , onelle opere 


portiamo macchia , & ſfiamo_ 


a ay, nr aa ae. DS. aud <-> a A 


toutes ouen [a reputation; embraitate:onde io credo che b 
ou cn cuures ſommes de rormentatori de [inferno non 
vous diffamecs, qui me fait porrebbeno pin fare nel vfficio 
croire que les tourmenteurs loyo di quello che-voi huomini 
d Enfer ne pourroient plus fate nel voftro Che anchora 
faire en lcur office, que vous 'che le caſte monache ſchineno 
hommes fiites au voſtre. zarre le altre i#tationi:dalle vo- 
Car encores que les cha- ſtre gia repararſi non pudno, 9 
tes nonnains allent cuirant pin preſto credens le voſtre cat - 
TOuteStentations , (1 ne peu- tinerie per buone, che li eſſemps 
wentelies a peine des voltres ſanti: in modo che li degiuni, 
ſeramparer, & eſtiment yoz }, ,FJinentie, il dire Pſalmi 
melchancetez eſtre meilleu- gz gy ator per [chermirſi 
7s que les faintz exem J, yg; non baſtano * perche 
ples: en ſorte queles 1eunes, pin vale una voſira deve. 
abſtinences, & dire Pſeau- ,,1, pe molte profitenoli pre- 
mes, & oraiſons, pour ſe def. ,j;.,,:\.: Come dunque ſe de- 
fendre de vous, peu leur font gr... quelle che in mez20 


profitables, pource que plus 4 ſuoi nemici cOnrrſano et prat 
yault vne voſtre faulce pa- - | ' Licans? 


rolle que pluſieurs - verica- 
bles predications, Comme 
| donc ſe deftendront celles, 
qui au milicu de Jeurs enne- 
mys conleruent & pratic- 
quent? 
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alabar a yolotros miſmos, 
quando eſtays juntamerte co 
yucſtros amigos dezisquea- 
ueis auido muchas mas mu- 
oeres de las que requiriſtes. 
Que haremos agora noſ{o- 
tras contra eſto? Verdadera- 
mente no-conozco remedio 
alguno cotra cſto. Sin come- 
ter el pecado nos culpais : y 
aun que noſe haga, roda via 


ſedize. Por lo qual todas o 


enla fama o enla obra ſo- 
mos por, voſotros infama- 
das. Por donde creo que los 
atormentadores del infierno 
no podrian mas hazerenſu 
officio , delo que yolotros 
los hobres hazeys en el yue- 


to boaſte you withe the whiche 
you haue aſſemblede , you faey 
that you haue inoughe more of 
the women than you coude de- 
mainde of them. Againite ſuche 
Vnhappines what maes wedoo? 
Trueley dgainſte this,y fyndeno- 
neexpedience,and withoute that 
we committe ſinne, or be colpa« 
ble,and yet thouphe it be not do- 
ne,nexer theleſſe it is ſaide, and 
be this all other in reputation,g- 
ther in workes we be of you de= 
famede,the whiche makethe me 
beleaue that the tormenteurs of 
hell mighte doo no more in their 
office , than you men dog in y9- 
wre:for yett tho the chaſte non= 
ne goto ſhumme all temptations 


fro: queaun que las caſtas' yet kanthey 5kant keape then 


monjas euiten todas las o- 
trastentationes, noſe pue- 
den ya de las yneſtras re- 
parar , 7 mas preſto creen 
| por buenas yueltras malda- 
des que los exeplos ſanQos, 
de manera que 1os ayunos, 
abſtinencias, rezar Plalmos 
y oraciones,non baſtan para 
defcnderſe deyolotros: por- 
_ mas puede yna vueſtra 
talſa palabra , que muchas 
prouechoſas predicationes., 
Como pues ſe defenderan a- 
quellas que en medio de ſus 
enemigos conuerlan y plati- 

can? 


from yowres: and extimes yo. 
wre vnhappines tobe beterthx 
the holley exapells,in ſuche wyſe 
that the faſtinges, abſtinences, 
and to ſaie Pſalmes end praers, 
for to defende them from you,be 
litelprofitable vntothem , :bee 
cauſe that more pregalethe one 
yorpre falſe worde , than man- 
ney veritable ſermis, He ſhol- 
de they than defende them , that 
in the middes of thetr ennemys 
conſernethe aud. Re_ 


quentiEtcecy neſera4 autre tirax0?hoy quetiogia now lieua 
raiſon, {i cen'elt queles de- altraragione: ſaluo ſe que#li 6. 
putez 1uges (par eſtre hom- lerti gindtci,poiche 0n0huoms. 
mes) ne ſclaifſent aueugler »# , non ſs laſciaſſero acciecary 
daticQion, qui atous yous dallo affetto,chevoialtri cieca. 
olteles yeux. Mais ſt la yerite 2s tiene. Maſe la verita meva. 
eſt honnoreed'icy vous par- -/e , voi quinde vipartirete con 
turez auec peu d'honneur & poco honore (3 c8demnato, on- 
lerez condamne: au moyen de voilra oftinatione ceſſars 
dequoy yoltre obftination hoggimai di pin dire, © come 
ceflera deſormais de plus di- 1ddio per bi buoni, la morte ſof- 
;3e,& comme Dieu pour les firs? woi per i] contrario ſiete 
Dons foutfrit mort, vous au venuto'e patire et ſodisfare per 
 £9nNtraire eftes venu endurer [:ribaldj. Ne qui ds mora fect 
S {atisfairc pour les ribaulx. Afranio,ma vedendo che Hoy- 
Li ne warreſta Aﬀeanio repſia tacea egls coſt diſſe, 
mais voyant que Hortenſia i 
{© raifoit, ainſi diſt. 


C*' Evvidis, percheio fra a- 
ſtuto, & ſappia pin dell 
attribuce,dem'auoirco. — #71, che 4 vor ſera mag- 
damne,pource que ie ſuis fin £07 lode il condemnarms, VO- 
<& repute plus ſcauant que glio che ſapprate che io non fa- 
I:Sautres. Ie yeux auſsi que 79 froppoſtima , ne repmiers 
Yous ſcachez que jene feray £748 fatica il vincerui, (3 co» 
grand ctime, & ne prendray 97% in le mickie amoroſe ſrete 
 Queres grand*peine de vous facili da efſer conquittate , co- 
Jurmonter . Etcommeaux /# credo , vos debbiate eſſere in 
meiles amoureuſes vous e- 7utte Faltre coſe, ma maggior- 
ſtes facile a conqueſter, ainſi mente in queſia , oue fi gran 
<royiequ'en tousautres yo? cagione di verita ſe offeriſce: 
J-deuczeſtre , & beaucoup parmi , ſe ben mi ramento, 
plusea ceſtuycy, ou i gran- che v0 dicefle ws efſem pro 
dc occalionde veritegoftre. 7-18 
H me ſemble toutesfois (ſi 
3 ay bonne ſounenance) que 
Yous aucz dit yne exemple 
0 du 


I yous dites que plus 
grand iouange yous ſera 


4an?Efto ya'no lleng otra ta- 
zon, ſaluo ſieſtos juezes ele. 

idos,por ſer hombres no ſe 
F220 cegar del affetoque a 
yolotros tiene cegados. Mas 
ſi me yale la verdad yoſotros 
os partireis de aqui con poca 
honra y condenados z por lo 
qual yueſtra obſtinacion cef- 
ſara de aqui adeJante de ha- 


| blar mas, y como Dios por 


los buenos ſufrio la muerte, 
yolotros por el cotrario ſois 
yenidos a padccer y ſatisfa- 
zer por los malos. Noſe de: 
tuno aqui Afranio: mas vie- 
do callar a Hortenſia le ref- 
pondio deſta manera, 


T yous dezis,que porque 
g yo ſea.aſtuto, y ſepa mas 


que los otros,osfera ma- 
yor loor condenarme, quie- 
r0-que ſepais,que yo no hare 


mucha eftima , niterne por 


oran fatiga el venceros:y co- 
mo en las contiendas amo. 
rofas ſois faciles de conqui- 
ſtar,afli creoquelogeueysde 
ſer en todas las otras coſas, 
mayormceteen cſta,adode-ra 
orade ocafion de verdad ſe 
ofrece. Parce me,fi bie me a- 


 euerdo,que dixiſtes yn exeplo 


del 


And this ſhall be to noneotbey 
reaſon, mithouze it be that the 
deputede iuges(for beynge men 

lets not them be blyndede of afs 
feF#ion, the whiche of you al ta» 
kethe awaye the eies, But if the 
treuthe be honorede from hence 
ſhal you departe withe litel hd- 
nonr and ſhall be condampnede. 
Be theſmeans of the whiche yow- . 
re obſtination ſhall ceaſe hence” 

fourthe of yowr ſaeynge,aud ly- 
ke as God for the goode ſufferede 
deathe,youts the cotratry be c0- 
me to ſuffer and ſatisfey for the 
ill doare. There dide not Afr - 
no bide, but ſeing that Horteus 
fia keprte her peace,ſaide this. 


F you ſaie that greter praiſe 
ſhalbe avibork ih 
"10 haue condampnede me,be- 
cakſe that l am wyley and re- 
putede wi ſer thi the other. Iwil 
alſo that you woite that 1 ſhall 
make no grete extime, and ſhall 
not take Verey grete paine t00- 
nercome you. And lyke as inthe 
loninge and mediinges you. be 
eaſey to conguerre, ſo beleaue T 
that in all other you oughte 10 
be theſame , and muche more in 
this heare, where ſo grete an 0c+ 
ca/ion o f truethe nl 0 ? 
thinckes me neuer the lefie (iff 1 
haue goode remembrance ) ihae 
you hate ſcide an exemple 


ht She 


du)paon,7le tirant a voftre de! panone,trahendolo 3 prope: 


propos,lequelentreyousda- 
mes ne peult 'auoir place, 
pource que nature yous a 
enrichies plus entierement 
de gracieuſes beaultez , que 
n'ales hommes. Er ceſte lo- 
uange ie yous donne volon- 
tiers , attendu queelle duyt 
tat a mon propos, mais yous 
non contentes delaliberali- 
tic de nature,pour mieux do- 


ter la choſe doree;youscher- 


chez bagues de grand prix, 
Tiches yeſtimentz , & fardz 
de diuerſes ſortes . Ces cho- 
ſes dites 'moy, a quelle fin 
les faites yous? Pour certain 
il eſt aſſez notoire , que yo- 
ftre-parement popeux a yous 
autres eſt plus dclectable ro- 
ne qua la paonelle ne ſem- 
ble ſa queue de yeulx char: 
gee, & ceite occaſion on dit 
comunement,qu'onne ſcau- 
Toit rien yeoir au monde fi 
beau que deſirer les dames 
& damoyſciles richement a- 
courrees, & ccla peult ſeruir 


| A mon propos. Et puis que 


nous tendons a ſcauoir le- 
quel plus autre incitea I'a- 
mour,cecy manife{tement ic 


pages , pource que la meil. 


earedeyous, & plus ſum- 


ptueuſement habillee, plus 
d'occalion donne a aymer, 
 Gacecla ne ſe peult trouuce 
2b raiſon. 


/ 


ſno'voftro, 41 che in voi altre 
non cade , perche digratioſa 
bellezz4 ſiete dalla natura pin 
compintamente adornate che 
non ſons li huomini,coteſta lo- 
de doi to voluntieri : poiche, 
non poco gioua al mio propoſs- 
te:m4 00i cnt naturale bellez- 


za 7101 ſodisface , per pin in- 


dorare il dorato , ricchi veſti- 
mentt,gioie diſtranoprezzo,0 
belletii ricercate. Dueſto poi & 
qual fine il fate voi? Ben chia- 
ro certamente e che il voiiro 
fpompoſo ornato, &awvoialtre 8 


aſſai pit deletteuole ructa, che 


alla patona 19 pare la occhia« 
ta coda del pauone : onae per 
queſto dire ſs ſuole,che al mon- 
do none pin bella coſa da vedes 
re,come vagheggiare donzelle 
riccamente adornate: il che al 
10. propoſito piglio. Poiche 0. 
ſtra temtione e,qual piu incita- 
mento dia a [ altrod amore: 
queito manifeitamente ſi pro- 
ua , impero che la meglior di 
voi, Op pin popoſamente abbi- 
gliata,pwm occaſione porge di a+ 
mare, aqueſta ragione 13 [i 


Ir044. 


d>| pauon,trayendoloa yne- 
tio propoſito: : cl qual en 
yolotras no.cabe,porque de 

racioſa hermoſuraſois de 
ſ naturaleza mas.cumplida- 
mente adornados., que no 
ſon los hombres. : Eſte loor 
05 quiero youdar de: buena 
gana-pues que no/Poco haze 


of the pearotk drauinge to y6ne 
re propos , the whiche amongſie 
you wemen maye hare no pla« 


ce, becauſe that nature bathe en 


richede you more entierley of 
gracions beauters, than vmothe 
men. And this laude [gene you 
milling/ey vnderſtanden that it 
is ſo meite for my porpoſe , bus 


a mipropolito ; mas volo- you not contentede of the Liber: 


tras, aquien'la natural her- lite of nature , forbeter $0 doo. 


maſurano fatisfaze,por mas uacy the thinge doxariede , you 
dorar la doxado bulcatsri- ſeake bages of grete price ,riche 


cos yeltidos, afeites yjoyas 
de precio ineſhmable ...Eſtc 
pues aque fn lo hazeis? Bice 
claro es ciertamTte que yue- 
{tro pompolo atauio, a vol- 
otras es harto; mas deleyto- 


garments , and attieys of all ſor » 
tes. Theſethinges tell it me tg 


. what eynde doo you them , for 


certayne it is inoughe knowen, 
that yowre popenx attirgis de-. 
lectabler wheale wnto you, then 


la rueda,que no parece ala ſeamerhe vnio the pecacke bis 


pauona la ojoſa, cola del pa- 


uon, por lo qual ſc ſuele de- 


Zir,que no ay Mas lindacoſa 
de yer en el mundo, que las 


donzellas ricamente adere- 


adas:1o qual ſirue a mipro- 
S lid, pues nueſtra contien- 
da es, quien incite mas al 0- 
troa amor. Eſto manifeſta- 
mente ſe prueya,pues que la 
mejor de yofotras, y mas 
pompoſamente *' adornada, 
ofrece mas ocaſion de amar, 


Y a eſta razon ninguna con- 
| tradss 


1 #le chargede with ees , and this 
occaſion one commonley ſaierhe 


that one conde ſee nothinge inthe. 


worlde ſo faire than te deſire the 
ladiesand gentellwomst vicheley 
apparreliede, an that maty ſerue 
to me porpos. And frasthat we 
intende to knowe whiche inten«. 


ſes the moſie the other to loue, 


this doo 1 manifeſtley proue, be- 
cauſe that the befle of you and 
moſte ſumptuoſley araiede geue = 
the moſle occaſion to loye , and 
vuto' that maey no re4ſon be 
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_ paiſoncotitraire- Toutes les frona contradicente. Tutte Ie 
' autres choſes par leſquelles altre coſe ,- per lequali dell 


des hommes yous lamentez, hnomini vilamentate,conclu. 
ne concluent autre choſe en deno i{ noſtro penſiero chein al. 
notre peſce, ſind a chercher tro non conſitte , ſe non in cer- 
nounelles fagons par le mo- car nove maniere : per il cui 
yen deſquellcs tromper nous 970226 meglio ingannare ve 
yous puiſſions , mais cecy ie foſſramo , O# queiio io non lo 
ne yeux deffendre, & ne de- ſaluo, non lo woglio, ne lo con- 
ſire, & auſlj ic ne le condam- demno, perche ( come gia difſi 
ne pource que (comme i ay ra 9)chi pin devoi conſegue, 
dit entre nous }) qui-plus de edelli altri il pin lodato:ma [{ 


vous acquiert eſt des autres 2 Iddio piaceſſe metters nou 
le plus love: mais S'il plaiſoit legge al mondo (5 far che tut- 


3 Dieu mettre nouuelle loy ts I; hnomini fuſſero diwns vo- 
au monde, & faire que tous lere di fare qualche terpo ſt- 
les hommes fuſſer d'vn you- za richederns, accio fe prouaſ: 
loir de demourer quelque + [a voftra virinude: cofs poco? 
temps ſans vous deſirer,a fin afſaj mens che ionon dice, di 
g*cſprouner yoltreyertu, tat guella me confida che certo 
peud'elle ie me confie,et en- (gy, che vedendo voi che nifſu- 


cores. moings que ienedy, 
que certain ic ſuis, que vous 
yoyant n*eſtre plus prices, la 
neceſlite yous feroit heritie- 
tes de noſtre oflice . Mais 
vous eſtant auerties , qu 1l 
nous appartient yous reque- 
Tir & pourſuyure, voſtre pru 
dence yous moſtre que yous 
yendez bien cher celte pour 
fuyte. Ertant plus que yous 
cognoiſſez noſtre conditto, 
car nous priſostouſiourscel- 
les ſus les autres qui le font 
plus chaperonner & prier. 
Car {i nous monſtrions 

auoir 


ro vi ricercaſſe,ne pregaſſe, la 
nece(ſitade jo =, del 
noftro vfficio. Hora perche ſap- 
pete che il ſegtirni a noi appar« 
tiene, la prudentza wvoilra vs 
meſira,che caro efſo ſeguiruine 
ventliate, (3 tanto pin che gia 
1410 conoſcets la conditione n0- 
ſtra,chs not molto pindelle altra 
quelles/timiamo he piu pregar 
emo 


fi fanno:che ſe noi meſiraſ 
pin 


eradicion ſ#halla . Todas las 


otras coſas,por las quales os 
quexais de los hombres, c0- 
cluyen nueſtro penfamiento, 
el qual en otra coſa no con- 
ſite, ſino en buſcar nucuas 
maneras mediante las quales 
mejor 0s podamos enganar. 
Y eſto yo no lo eſcuſo, ni lo 


quicro,nitanpoco lo conde.. 


no: porque, Como ya dixe, 


thinges be the whiche you lame. 
te you of the men, conclude that 
zone other thinge in ower thoge 


ghee , than to ſeicke njew fac hi- 


ons be the meane of the whiche 
we maey beg ylle you, but thiswil 
1 not defende and deſire not, and 
alſo 1 doo not condempue it 
becauſe that ( lyke as 1 ha. 
ue ſaide amonge bus ) who mo- 


entre noſotrosel que mas al- ſte gettes of you is of theather 


.canca de yoſotras , ces de los 


the moſte praiſede. But if it plea- 


otros masloado. Mas fi pla- ſede vnto Godto ſette a niew 


ng a Dios meter nueua 
ey en el mundo,y hazer que 


todos los hombres fueſle de 
vn queouk de eſtar alga tiE- 
po 

ſc prouaſle yueſtra virtud,ti 
poco,y harto menos que no 
digo,me confioyodello,que 


loy cierto, = en yviedoque 


ninguno osbuſcaſle © rogal- 
ſe.la neceffidad os haria he- 
rederos de nueſtro officio. 
Agora porque fabeisque to- 


lawe in the worlde , and make 
thas the men ware all of onewill 
$0 byde a certarne tyme withou- 
te deſeeringe you to the eynde 19 


1n requerir 05 , Para que proue yowre verts,ſolitel y tru- 


Ie me of hir, and yet lefſe than 1 


doo ſaye , that certaine I am, 


that ſeynge you nomoxe tobe 


praidegthe neeeftite ſholde make 
you heires of owye _ you 
t 


beynge aduertiſhede that it he- 
longe the vnto hus torequierand 
to followe you , yowre prudence 


—— —— — _ O— _ = — 


fownde contrairey« Altheothep 


Ay. 


o ++ dings I, 
£ '— % %.4 "ls 
wx 5 
"_ = CO __ ” 
*{F 4,1 yy _—_— 
x Y fare "Us Oo te op 6 


_ * Led Su >» bg WS oo” * — 
2 - Bk. 35, Wes. WS Pj te) 
| 7 ed cngtladt ORE A. 0s bY: GAMES I 0 che” 


— Peeps -'f Y nee Me Na FRI 1 
> - wine 4 ME ia 
ir tr "oy ” 5 of ___ 
os + E-* 3-2. 


ca a noſotros ſiguir 05, vue» ſpojperhe you that you ſel well 
| ſtra prudencia os mueſtra 4;.,,. this folowinge , «nd ſo 
que vendeis caro eſte figuir che the more that you knowe 
Os:y tanto Mas , que quanto \g,e, condition, for wepraiſe all 
COnocels mej or nueſtra COR- ,uies then aboue the other that 
dicioh, que eſtimamos mue- ,,,t.c 17 woaſte to be defirede 
cho- masentre vyoſotras,. aq- and praide. For if we ſhowedeto. 
llas que mas gle rogar fe ha- 
zen. Ca ſi moltraſsemos a- 
9 radecer 


G3 bane 


—_— 


auoir plus agreable celle.qui pi aggradire quella che a nei 
pluſtolt ſe red a nous,certai- piu toſto e arrendencle,ſariems 
 nement nous (erios exculſez 


i/cuſati di wvſare tanti trauar 


de prendretit de peine. Mais gli. Ma voi bi& ſappete che Veſ- 
yous ſcauez bien qu'il yous ſer noſco ritroſette piu we piace 
plaiſt plus deſtre enuers & queito ve da occaſione che 


nous deſdaigneuſes , & cela 


youseſt vne grande occaſlis 
| deftre honeſtes, mais ne cro- 


yez, pourtat que ig, qui vous 
cognois bien,en ce cas puillc 


eltretrompe , d'autant que 


comme plus yous monſtrez 
deſdaigneuſes, plus me don- 


% 


nez lieu de ſouſpecon , Pits 


que ie ſcay ; plus le deſt- 


rez , quand plus yqus yous 
monſtrez deſdaigneuſes. Et 
pourtane {j par fortune ape- 
Noit que noſtre liberte de 
yous nous fult oftee, ie ſuis 
certaih queſans hoate vous 
nous pririez come nous fai- 
ſons auecq' yous, Mais qui ſe 
trouueroit fi fourny deforce 
qui deyoz mains peuſt fuyr, 
veritablement ſi ce auenoit, 
titie me fie en yoſtre ſouue- 
Tain ſcauoir, que yous nous 
feriez cercher parles foreſtz 
& montaignes: & encores 


preſentement auec fi grand 


danger & auecſi grand def- 


 honneur vousle faciez, tou- 


tesfoisle faites. Donc par ce 
que ien ay experimente, ie 
ygus dy que pluſieurs cha- 

\ i 


parcte honeſte:ma non crediate 
714i, che wthe vi conoſco , it 
queſto riceua inganno, imperd 
che quanto piu vi moſtratggyi- 
troſe, pitt me date laogo ih 
ſpettare ,poi che 10 ſo che piu il 
Aaeſiate quants pits vemoſirate 
ſchiffeuoli pero fe per venturn 
aneniſſe , che lanoſtra liberta 
aa voi ne faſſe tolta”, certo ſon 
80 , che ſenza vergogna ws ng 
prevarete, come nos Voſco fa. 
ciamo. Machiſt trouaria coſ 


fornito di fortezza , che da wo- 


fire mani puoteſſe fuggive ? 657 
veramente,ſe cio accadeſſe: ta- 
to nello ſourano voſtro ſappere 
we confido ; che per le ſelue 
monti nt faresti yicercare : 09 
ancho, al preſente,co tato pert - 
colo &© deshonove [1 } irs pur 
il fate: onde per quells che to ng 


hoiiperim@tato,ve aico,che co- 
 ſerer- 


gradecer mas aquella que 
mas preſto ſe nos rinde , cf- 
cuſar nos yamos de yſar tan- 
tos trabajos. Mas bien ſabeis 
yoſlotr2s que ſer con noſo- 
| tros deſdenoſas, nos agrada 
 mas,y eſto os da ocafio que 
parezcais honeſtas. Pero nv 


- cxreays jamas, que yoque os 
 conozco, encſitorecibaen- 


gano:porque quante mas os 
moſtrais deſdenoſ:s,mas me 
dais lugar deſ{oſpechar, pues 
que yoſe queladeſſcaismas, 
quato mas osmoſtrais elqui- 
uas. Mas fi por ventura acac- 
cieſſe que nos fuefſe quitada 
por yoſotras nueſtra hiber- 
tad yo ſoy cierto que ſin yer- 
guenca, aſſi nos rogariades 
como noſotros hazemos a 
yoſotras. Mas quien ſe halla- 
Tia tan fornido de fortaleza, 
= pudicfle huyr de vue- 
ras manos ? yenvyerdad 
aquello aconteciefle,tito me 
confio en yueſtro ſoberano 
_ faber, que por los boſques 
montanias nos hariades buf. 
car:y aun queal preſente co 
tanto peligro y def honor ſe 
haga,toda vialo hazeys. Afi 
que ſegun lo que yo he expe- 
_ ximentado,os dizo, que han 
pallado 


baue her moſte agreable that ſoe- 


neſte rendrethe her wmo hus, 


certainley we ſholde be excuſede 
to take ſo muche paine, But you 
wotee that it pleafethe you more 
to be towardes hus diſdaingieux, 


and that is vnto you d gret# oc- 


cafion to be honefte , but beleaue 
not therfor that | knowe you 
well,in this eaſe to macy be be- 
Lylede , in aſmuche lyke as you 
ſhowe you more diſdaing full, the 
more geue you-me place of ſuſpe= 
Fion, ſins that I knowe that you 
moſte defire it, hoe more that you 
ſhowe you diſdaynefnll. And 
for aſmuche if be anenture 


chaunſede that, ower liberte of 


you waretaken from hus, Iam 
certaine that without ſhameyor 
fholde praey hus lyke as we dog 

08. But hethat ſholde fynde him 
ſo forniſhede of force that migh» 
te flee of yowre handes , trueley 
if that chaunſethe , ſoo muchel 
truſle me in yowre ſounerain 
knolege, that you ſholde make 
hus to beſoughte be the forreites 
end mountaimes,and yet preſent - 
ley witheſo grete daengier and 
withe fo grete diſhongur you 
didde it, alwaies you doo it, 
Then be that the whiche1 hane 
experimentede. 1 tell you that 
manney perreloux thinges be 
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ſes perilieuſes ſont paſſees ſe terribili circa queſta mate. 
touchit celte matiere, & qui 


ſont auenues a moy meſine, 
leſquelles ic tairay,ſide vous 


ne ſuis contraint a les dire, 


Ainfi vouspouuez veoir que 
vous ne vous pouuez refre- 
ner a preſent de babiller. Que 
feriez yous (i les reſnes vous 
eſtoientallongees? le ſcay 


certainemet que tout voltre 


trauail n'eſt autre choſe, ſino 


que nous n'eltimons tant ce 


mal,qui tant vous plaiſt, co- 
me vous faites. Et pource, la 
honte vous tourmente ſans 


 ceſle, pource qu'elle ne yous 


permet ce que tant yous eſt 


agreable , Parquoy on vyoit 


journellemtt dames de grad 
eſtat,ſe ſoubmettre au gre de 


ſes moindres ſeruiteurs, & fi, 11 ' eh mille if 


1euſſe voulu auoir eſgard a 
tcutes celles qui a moy ſe 
ſont offertes, non ynetfois, 
mais mille & mille , i'euſſe 
perdu ma peine,mais raiſon- 
nablement1 auiſay ce qui me 
deuoit ſuffire, laiſſant toute 
charge dommageable, Or ic 
ne yeux plus donner licu a 
mes raiſons attendant que 
ſclon ce que yous vous plai- 
onez ne nous autres, pareil- 


Jement vous yous plaindrez- 
 _geyoz honneurs ſans don- 


ner occalion que les faultes 
qul 


ria {on0 paſſate , 6 a me me- 
deſamo auenute,il che tacero ſe 
da voiadirlo non ſero sforzats. 
Coſs puotete vedere,che dicica- 
laye non ve poſſete al preſente 
rafrenaye. Che farefis dunque 


ſeil freno G4 le redine alarga- 


te ve fuſſerc? lo ſo,certiſſima 
wiente , c/eltrauaglio voitro 
n0n & aliro , ſe non che que#ts 
male a voi tanto ailettoſo : not 
tanto n0n lo iſtimiamo , (3 per 
queſto la vergogua ſempre ve 
tormenta. perche ella non uuol 
quello che vi aggrada. Onde ſi 
vede tutto il giorno donzelle, ai 
gran ſtato,a ſuo; minimi ſerut 
ſottometterſs , & ſe 10 hauefſ 
voluto hauer riſguardo a qua'- 
teſe me ne ſono offerie , non v- 


mio perdimento hauerebbe ha- 
uuto lnogo, ma ragioneuolms- 
te remiraiquello,che baſtarme 
douea; laſciandp ogni incaree 
Aannoſo. Hora non voglio pits 
dar luogo alle mie ragioni, aſ* 
petanao che ſecondo che vi dio> 
lete di noi altri : altreſi wi 
Aolerete de vofiri honori , non 
agndooccaſions, Che le colpe, 

quals 


paſſado terribles cofasa cer- p4ſſede touchinge this wattay, 
ca deſta materia,y a mi miſ- aud that be bappenede Vuto 

mo acotecido,las quales cal- ſelfe,ofthe whicheI ſhall keape 
lare, ſide vos a dezir las no me peace,if | be not conftraine 
fuere forgado . Anſi podeys debe you,to tell thens. Thus you 
yer que noos podeys refre- maey ſee that you matey not re- 
naral preſente deparlar:que fraine you at this preſence to 
hariades pues fi cl freno y las chatte = V/hat ſholde you doo if 
riendas os fueſſen alargadas? the raines ware lzghtenede you? 
Yo le muy cierto que vue- I wore certainley that al youre 
ſtro trabajo no cs otra cola, tranazell is none other thinge, 
{i no que eſte mal a yoſotras JA that we do not extyme 
tan deleytoſo, no1o eſtima- ſo muche this ill,the whicheplea 
mos noſatrosen tito: y por ſetheyou ſo muche, lyke as you 
eſto ſiempre os atormentala doo : and therfore , the ſhamg 
verguenca, porque ella no tourmentes you withoute cea= 
quiere aquello, que tanto os ſizge, becauſe that ſhe dothe nog 
azrada, Por donde (ſe yeen ſuffer you that the whiche is a- 
cada dia donzellas de gran greabel vato you. VVherfor one 
eſtado ſometerſe a ſus infi- dothe daieley ſee ladies of grete 
mos criados; y {i yo ouiera eſtate to putethem vnto the will 
_ querido mirar a quantas ſc of their leafte feruautes, and if 
me hi ofrecido no vna vez, I wolde have hads regarde vuto 
mas mil yezes y mas, ouicra all them that bane offerede them 
auido lugar mi perdicion. vxrome , wot onetyme, but a 
Mas aduerti cuerdamente lo thoyſznd and a thonſand,1 ſhol- 
que baſtar me deuia, dexan- de haue lofle mepaine,but Iaut. 

da toda carga dafioſa. Ago- ſede reſonnabley it that oughte 
7a no qujero dar mas lugar 7, ſuffiſe my, leauinge all doma- 
a mis razOnes , eſperanao gable charge, Now I wil genus 
que ſegun os doleys de nol- yg more place vnto wy reaſons 
otros, tambien os dolereys gbjdinge that acordinge to that 
de yueſtras honras: no dan- zhar you complaine you, nor we 
do occaſion que las culpas gthey lyke wyſe you ſhal coplai- 

qUE ze yen of your honnoars withous - 

be 10 gene ocafion that the fautes 
=. 
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qui ſont encores incognenes 
ſojent manifeſtes a tout le 
mode. Cecy dit par Afranio, 
Hortenſia donna comman- 
cementa ce qui s enſuyrt., 


Ffranio ie vous voy 
tat cruel & beaucoup 


plus erand ennemy F. 


ne montlrez , que pour dire 
mal des damies,cncores qu'el 
Is faſlent aſſites ſur Je faint 
autel , vous taſcheriez de 
trouuer malice, a find'ent1- 


qual: ſitio ſegvete, atutto i! 


mondo ſiano manifefte, Detto 


quefto per Affrano,Hortenſia, 


a quel.oche jegue , dicde prin- 


cipto. Z 


Anto vi vegeio cyludele 
A ffrranio,0 molto pu ds 
quello che , parete a n06 
nemico, che, per dire male dels 
aonne, fe ſour al altare fuſſe- 
ro, ritronareſitwalitia , onde 
qualche profitto venir ve ne p0- 
teſſee ſenza farni de cio con- 


zer quelque profit , & {ans ſcienza,quile innolareſte , perd. 
en faire grande conlcience, /e z/ voſtro ſcaltrito ragionare 


yous les diffameriez ſur le 
lieu. Et pourtat fi yoſtre abi- 
le parler me ſurmote en ceſte 
preſente diſpute, par cela ie 
pourray ef{prouutcr que vous 
Tequerez en aymant & ainſi 
gracieuſement alleguez tout 
ce qui peult apartenir a yo- 
ſtre droit : car malgre nous 
il nous eſt beſoing de de- 
meurer vaincues. Et comme 
voſtreaſtuce a putflance de 
ſeduire & tromper la meil- 
leure de nous , aulst ne fault 
faire eſtime fi preſentement 
elle ale meilleur & le deſſus 
de ce debat , pource que 
noſtre innocence & voltre 
grand ſcauoir font ſembler 
_ de menſonge verite, Et par 
tant encores quE ic ne- fille 

, autre 


in quesio litigio me wince , per 
queſto pronoche aniado richie- 
dcte © coſt gratioſamente al- 
leggate quello che appartiene al 
wvostyo diritto che a mab grads 
ncftroe huopo che ſs amo vinte< 


& come voitra nſtutia ha poſ-* 
ſanza de tmyannare le meglior4 


ae noi : coſt che pofſa al preſente 
# meglio de noſtra conteſa ſu- 
perare , non « da fame ſtima, 


pero che la innocentza noſtra et 


il voſtyo eflremoſappere fanns. 
acl falſe vero: onde, anchora 
che alira coſa nonne faceſſe 

ſenza 
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que ſon ſecretas, a todo el the whiche be yet onknowen be 
mundo ſean manikeſtas. manifeſtede vnto al the worlde. 
Dicho eſta por Afranio,dio Ths ſaide be Affranio, Hortenfia 
principto Hocrtenlia a elto gaue beginninge Vt it that fol 
que le (igue. lawethe, A 


TAntoos veo cruel, 
Afranio,y muy mayor and muche more gretter 


encmi2o nueſtro, de ennemy than you ſhowe, 

o que moltrais,que para de- that for 10 ſaie ill of the ladies, 
zit mal de las mugeres, ann yett that they ware ſittinge , V- 
que fuellen ſobre el altar pon the holley auter , you ſholde 
hallariades malicia , de que ſearchietofynde malice , tothe 


Ffraniol ſee you ſo cruel 


algun proyecho os pudieſfe 
yenir, Y lin hazer dello con- 
ſciecia2,alli las infamariades. 
Pero (1 yueſtro aſtuto razo- 
nar en eſta contienda me ye- 
ce,porelto prueuo q aman- 
go requeris, y anſi graciola- 
mente alegais aquello que 
pertenece a vueſtro derecho, 
que a malgrado nueſtro es 
meneſter que ſcamos venct- 
das. Y como vueſtra aſtucia 
tiene poder de enganar las 
mejores deno{otras, afli no 
es de eſtimar que al preſente 
pueda veEcerlo mejor de nue 
ſtra contienda; porque nue- 
ſtra innocencia y vueſtro e- 
itremado laber, hazen de lo 
falſo yverdagJero: y por tanto 
aun que otra cola no nos 


deſcyl- 


eynde to drawe ſom profite ,and .. 
withoute makinge grete conjren- * 
ce you, ſholde difame them vpon 
the place, and therfor if youre 
difficulceſpeakinge ouercomeme 
in this preſente dzſputation , be 
that maeyl proue that you re- 
quiere 1# louinge andallege ſo 
gretiouſley al that the whiche 
maye apertafue vnto yowre ri- 
ehte,for in ſþyte of þ#s it 15 ne4- 
de vnto hus to abyde ouercons- 
men And lyke as yowre willt- 
neſfſe hathe pouer to ſeduce and 
begilethe beſte of hus,ſoo oughte 
one not to make extime if now 


preſentley ſhe haus the belle and © 


the ouerhande of this flryfe, be= 
cauſe that ower innocency 
and your grete knoleagie ma- 
kethe to ſeime of the liey 
the trgeth, And be aſmuche yo 
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autre choſe ſans coulpe, ſim- 


- plicitequi eſt ſujette a la pru- 


dence,eſt pour nous vray eſ- 
cu , pource que celuy qui 
moins congnoiſt & ſcait, 


ſenza colpa,laſimplicitade,che 
ſoggieta e alla prudenza, 6 pev 
not ottimo ſcudo , perche quello 
che meno conoſce, CO ſa,co pin 
aiſcreto > prudeme ſe conſt. 


touſjours ſe coltille au plus glia , il che faciamo notalire, 


' diſcret & prudent , Ce que Che ſimplicemente pecando , 


nous faiſons , qu*en faillant prendiamo conſiglie da chi pins 


jgnoramment nous prenions 
coleil de celuy qui plus ſceurt, 


lIequel puis apres fe codane, 


de ſorte, que vous quieltes 
cauſe & occaſion de noſtre 
Erreur inNnocente, YOUS nous 
meſpriſcz, & iuſtement nous 
deldaignez , & pour ceſte 
cauſe: de double erreur eſtes 


tenuz,quieſtes cauſe de deux 
'Erreurs. 1] ſetrouue encores 
_enteileerreur grand” inter- 


ualle,entre afteRio & rais0, 
Mais dequoy me lert conte- 
ſter contre ceux qui en leur 
faucur ont approuces & faj- 
tes les loix, & toutes tes or- 


donnances de tautes les cho. 
ſes. Erpourtantno ainfi que 


le deuoir le veult, mais ainſi 
que mieuxilſemblea yoſtrc 
yolunt&,a noſftre grand bla(- 
me & infamie yous nous 
blaſmez & vituperez. Et en- 
cores plus le ferez: veu qu'il 


| n'y aame qui vous contre- 
die , car nous femmes 


| our eſlrc {1 mples , 2 noftre 
Faucur nauons perſonne, 
qui 


ſa,che poi ſe condanna,per mo- 
ao che not altre,per woi lecita- 
menie, Of honeftamente molto 
Aijdegnate , fiete voila ſomma 
cagione de tanti noftrl innocs- 
# errori,ey coſt a 6hi ne ſegue- 
doppia colpa, attribuire ſi deb- 
be. Trouaſt anchorain queiia 
gran atfferenza travagione, th 
affetto, Mail litigavre contra 
quells,che per ſe hano le appro- 
nate lepgi, > laordinatione 
vninerſale di tutte le coſe , the 


ne gioua? ( perche no, come if 


debbite vole : ma come.meglio 
al voley voſiro appare : con la 
enfamia C1 maxcamenti noſtys 
ne dihonorate , (& vituperate, 


mmaggiormte il farete,non ha- 


wendo chi voi contradica : che 
nos donne, per efere ſemplict: 
non habhiamo che wm fauore 
peſtre 


deſculpaſſe , la ſimplicidad 
que Es ſugeta a la prudencia: 
nos firuede muy buen eſcu- 
do:porque el que menos co- 
noce y ſabe , ſe aconſeja con 
e] mas diſcreto y prudentez 
lo qual hazemos noſotros, 
que pecando fimplemente 
tomamos conſejo de quien 
mas ſabe, que deſpues ſe co- 
dena. De manera que yol@- 
tros de quien muy licita y 
honeſtamente noſotras ſo- 
mos deſdennadas, ſoys la prin 
cipal ocaſion de todos nuec- 
ſtros errores innacttes:y aſli 
a quien los ſigue doblada 
culpa ſe deue atribuir. Halla- 
ſe tambien aqui gran diferE- 
cia entre la razon y el affeto. 


Mas que aprouccha porfiar fe#ion and reaſon. But wherof 
contra aquetlos que en ſu fa- ſerfs it me to witneſſe againſie 


uor han aprouado Jas leyes 
y las ordenangas de todas las 


coſas? Y porqueno como lo leaves, end at theordonances of 


quierela razon , mas como 
mejor a yueſtra yoluntad 


1 Ot nn mem — 
- 


that I dide wone Other thinge 
withoute faute, ſimpelneſie the 
whiche is ſubgiefte vnto prud8- 
ce,rs for hus a tren bockley , for 
becauſe that he that knoucthe 
end woates leaſtes , counſellethe 
him alwaies withe the diſcrete= 


fle andprudentfle. The whiche 


that we dos, that infacillinge in- 


gnoraniley we take counſeill of 


him that woates moſte,the wht - 
che ſins after condempnethe him, 
in ſuche wyſe , that you that be 
the cauſe and occaſion of ower 
innocent erroxr , you diſpraiſe 
hus , and iufteley Jiſqaines 
bus, and for this cauſe be you 
holden of dubbell errour. There 
is yet founde in [ache errour gre- 
te diſtance of tyme betwene af- 


them that in their awne fagouy 
hathe apprauuede and made the 


all the thinges, And therfore not 
as it oughte it wil,bat lyke as it 


parece con nueſtra infamia ſeimertheyou beſte to yowre wil, 
y meno ſcabo nos infamays ynto ower grete blame and 


vituperays « mayormente 
oO hareis no auiendo quien 


os contradiga: quenolotras jt: ſeenthat there is no bodey 


mugeres por ſer fimples no 


ſhame , yeu blame and diſpraiſe 


hus. And yet more ſhal you dog 


that ſaiethe againſte you, for we 


tenemos quien en fauor women beynee ſimple, ivower 


nuc(ltro 


feanonr baue we no budey 
thee 
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qui eſcriue, & vous qui auez 
la plume enla main, vous eſ- 
criuez tout ce qufil vous 
plaiſt, parquoy a quiendure, 
ne pouyuat faire autre chole, 
Fendurer-eſt pluſtoſt force q 


notre iſertaa, 5 voi che hand» 


te la penna in le mani, ſcriuets 
come pin lo place, peril che a 


chi ſoffre\, non potendo fare al- 
iro: il ſoffrire e piupreslo for- - 
za, che mancamento , manon 


deffault, ne $'enfuyt pourt5t ſegne perd che in malitia del 


que noz vertus ſotent ſouz la 
malice de yoſtre ſcanoir, on 
que noz pechez & deftaulx 
foient ſouz Feſcriture de yo- 
ftre ſcauoir, Et Dieu ne doit 
denous demander plus que 


_ noltre naturel ne ſcauroit 


preſenter , car $'il nous euſt 
faites egalles a vous Fenten»+ 
dement, & de ſcauoir : pour 
certain noſtre debat ſeroit 
plus douteux , mais yoltre 
malice eit {i puiſſante que les 


. Dames innocentes font pe- 


nitence de vozpechez & ere 
reurs, Ha cobien de yous1' a 
veu ennozpreſcences tranſfiz 
& paſhoonnez , deſquelz en- 


_ cores quene faſſent aymez, 


ceeltoit bie raiſon d'en auoir 
coinpaſſion. Et pour autant 
que lors nous yous' maintiſ- 


- anesen yie,maintenant yous 
talchez de nous donner [a 


mort, mais {1 nous yous laiſ- 


ſons mourir, vous dites que” 


nous le faiſons a celle fin de 


fairc noz choles plus _ 
a 


& plus preciculſes 6 faites 


Plaiates auecq yoz maulx, 


{ans 


wvoftro ſappere ſliano le noftre 
veriudi,o nel ſcrinere de voſire 


parole ſians bh noitr; manca- 


menti,ep diffetti. Ne debbe 1d- 
aio pin NS aa noi ai quelld 
che nofira naitra (9 (entt- 

mento ciporge, che ſe egli a voi 
altri de ingegno 7 ſappere ne 
hauefſe vguagliate,molto dub- 
bioſo ſarebbeil noftro combat - 
tere,ma lavoſira malitia tan-_ 
to puote,che le innocenti donng 


fanno la penitenza del voitro. 
peccato. O quanti de voi ho 10 


viſto dinazi a noi ſmorti et ap- 


y paſſionati,che anchora, ſenza 


amore ,ragioneuole coſaera ha-+ 
Herni compaſſione, & perche 
alhora vi tenefſemo in vita, 
hora oi ne cercate aare Ia 
morte , maſe noivilaſciamo- 
morire,aite, ch'elfaciamo per 


fare le coſe noſtre pin care , (# 
ui tameniatecon li mali,ne ri- 


PercaAlt 


aueſtro eſcriua:y voſatros q 
teneys la pluma en las ma- 
nos, eſcriuis como mejor os 
parece . Porloqual aquien 
ſufre no podiedo hazer otra 
cola,cl-lufrir le es antes fuer- 
ca que defeto? mas no ſe (i- 


1 


that wrytethe, and you thatha- 
ue the penne in the kande , you 
writte all that pleaſethe you, 
wherfor to whome ſuffrethe, not 
maeinge do other thinge,the He 


fringe is ſouenar foree than « 
faute,dothe not follawe therfore 


ouc por eſto que nueſtras that ower vertus be vadey the 


yirtudes conſiitan en ia ma- 
licia de yue(trq ſaber,o en el 
eſcrigir de yueſtras palabras 
eſten nueitras faltas y defe- 
tos , Ne deue Dios querer 
mas de noſotras de aquello a 
quenueltrca naturaleza y ſen» 
timicnto ſe cltiende,que 1 el 
nos vuicfſeigualado a volo- 


tros de ingenio y de ſaber,- 
muy dudolo ſeria nueſtro # 


combate : mas tanto puede 
yueſtra malicia , que las in- 
nocentes mugeres hazen pe- 


 nitencia de yueſtro pecado. ſences febliſhede andpainede, of 


O quantos de yolotros he 


viſto yo delante de noſotras nor lonede,itiapas well reaſon tg 
baue therof compaſiion. 4"d for 
aſmuche that than we main. aj 
 nede you 4 lyue,you do now ſeas. 


debilesy apatſionados,delos 
quales( ya que no fueſſena- 
mados)era razon auer com- 
pallion : y porque eſtonces 
osdimos1a vida, procurais a 
hora de nos dar la muerte. Si 
noſotras os dexamos morir, 
dezisqlo hazemos por en- 
carecer mas nueltras _ 
- Quexais 0s con cl mal,ni buſ- 

Cals 


malice of yower knoleve,or that 
owe {:nnes and fautes be vnder 
the ſcripture of your knolepe. 
And God cughte not to demande 
hus more than awer natural nop 
to kan freſens as iff he bade 
maede huslyke v»t0 youof vn- 
derftandinge, andof knolege: for 
certaine 0wre debate ſholde be 
doubtfaller,but yowre malicc is 


ſo mightey that the innoc#te wee 


men dothe pennance of yowre 
ſinnes and errours. 0 hoomanney 
of you haue y ſeen in owe. pre« 


the whiche yet that they wars 


& 


- 


ke for to gene hus the deathe, but - 


if we lette you dey youſaie that 


we doo it to that eynde toma-. 
keower thinges war thier and. 


tes with yomeriltte, withoute 


precieuſer, and make complain. 


porchaſ= 
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ſans pourchaſſer ſoudainyo  cercate pero ſubito;l bene + Ve- 
ftre bien. Vous venez a nous nite n0 per Hare riparo alla 
pour auoir reparement de Voſira vita , & duolui per che 


 yoltrevie,& vous fait mal la morte vi leniamo.Certa coſa 
 pource que nous yous auons Pero e, the quanto pin vi mon- 


Sarentis de la mort. Sieſt il /frate finiti & mort, all hora 
yray que lors que plus yous fir vini ſtete,ma per che la no+ 
yous demonſtrez fallis & ftra /implicitade non ve inten- 
mortz, lors vouseſtes plus de femplicemente , ſe 1n;anna. 
fains & plus vifz,mais pour- Tutti dfique lt noſtre errrori 91 
ce que noſtre {implicite ne ing4ni dal cupo mare delli vo- 
vous entend {implement,cl- {7r; ingazni procedeno,perche & 
le ſe trouue trompee.Donc- 20 il deffender 5, 0 Vſar MinAc- 


_ ques toutes noz erreurs, & tie puntionongioua , che voi 


troperies procedent du fons qualunque dona vogliate,nelle 
de voz tromperies 2 pOurce woftre retittrare,o voglia ella, 
que peu nous protiite le def- 3 no,al fined mal ſuo gradore- 


fendre & le menaſfer , car 
vous tirez 2a yoz retz telle 
Dame que yous delirez , & 
yucille ou non, finabſement 
mauloredelle, elle demeure 
yaincue . Et bien fouuent 
donnons accompliſſement 3 
yoz deſirs, craignant Vinfa- 
mie de yoz langues yenineu- 


ſes, aymant pluſtoſt en pe- 


chant occultement yous ſa- 
tisfaire, qu'encores que ſoy- 
=_ P . 
ons bones, qu eftre reputees 
meſchames & publicques. 
Et ainſi I'yne par amour, 
Pautre par crainte , comme 
chaſteaux combatus, qui par 
force d'armes , vienneut au 
pouuoir des ennemys nous 


 demeurons yaincues,de vice 


faiſans yertu, dont oa peult 
yeoir 


ta vinta,ey molte fiate tem#- 
Ao noila infamia delle voitre 
venenoſe lingue, diamo compi- 
mento a vostri deſii, wolendo 
ptu roslo celatamente peccado, 


ſodisfar vi.che anche,che buo- 


ne ſtamo,efſer trifte ne publica« 
7,0 coſe vna per l amore , 
Paltre per tema , come caitella 
combattute cheper forza d ar- 
me alle mani aell nemici ven- 
gano , fiamo vinte, facens 
ao del vicio wvirtnds : ons 
ES, chig- 


. fe. 


eals luego yueſtro bien, Ve- 
nis 4 noſotras por dar repa- 
ro a vueſtra vida, y peſaos 
pongue os quitamos la muer 

ero cola cierta es , que 
quito inas os moſtrais del- 
fallecidosy muertos , cſton- 
ces eſtais mas biuos, mas por 
que nueſtra ſimplicidad no 
os entiende, ſtmplemente ſe 
engana. Att que todos nue- 
ftroscrrores y engafios,pro- 
c&dcndelabilmode vueſtros 
engafios y maldades:porque 
el defendernos o viar de a- 
menazas, a noſotras punto 
no aprouechaz que yoſotros 
qualquicr muger que fe os 
antoja cogeis en yueltras re- 
ges, 0quieta ella o no, al fin 
a mal deſu grado queda ye- 
cida:y muchas yezes tenien- 
do noſotras la infamia de 
vueſtras venenoſas lenguas, 
damos colentimiento a vue- 
ſtros deſſeos queriedo antes 
ſecretamente pecando fatis- 
fazer os que aunque ſeamos 
buenas (er publicadas/ por 
infames : yanſi las ynas por 
arwor , y las otras por te- 
mor, como caltilios comba- 
tidos, quepor fuerga de ar- 
mas vien& en poder de los e- 
nemigos, ſomos veEcidas,ha- 
 Siedo del yicio yirtud,de do- 


de. 


— 


# - 
#:* 
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the 


orchaſſinge ſoddainley yowre 
ties f to hus forty has 
4e reparence -{ yemrelyſe, and 
it dothe you ill becauſe that we 
haue aſ:nrede you from the deg- 
the If it be trew that ti A when 
you ſhowe you moſte defailede 


and dede,than whan you be m0» 


fle helthey and mofte I:ffinges 
But becauſe that ewre wpel- 
neſe dothe not ſimpley vudere 


ſtaude you, ſhe fyndes her begy. 


tlede. Then all owey errours 


beg hylinges proctade the , from 

: An of youre bhi 
Les? for becauſe chat litell profi= 
tethe hus the defendinge and 
the thretaiuge , for. you drawe 
into yorwre nettes ſuche gentell= 
weman 4s you defire , and will 
ſbe oy no: , finalley will ſhe or 
not ſhe beidethe autrcome. Aud 


wello ften gene we accompliſh» 


ment vnto youre defrres,fearin- 
gethe dilfaminge of )owre poi» 


ſenede tonges,loninge ſouner its 
finninge preneley to Jatisfey 


you , that yet thouge we be goo» 
de , than to be reputede vn Rope 
pey and common. And thas the 
one for love , the other for 


feare » byke as caftells af» 


fautede , that be force of ay- 


mes , commetbe t0 the power of 
the ennemis we bide 0uercome, 


of vice mackinge veriu, wherof 
\' H ove 


- 
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yeoir 3 P oeil qu'amour ne chxaramente le dimoftra , che 
peolt faire autre choſe, finon amore pin non pro fare di quel- 


tenir par forcecelles qu'il a o,, cheper forza tenere quells 


lang temps tenues contrain- che gia tenea coſtrette. A que- 


foudain reſpondit ainſi. 


_ commencement de | (? Z nel printipio del parlay 


"J yoſtre patler Yeulle trou noſtro haueſſi trouato in 


ucen yous quelque ſig- 
ne que yous euflicz plie a ce 
quela raiſon commande,co- 
me ores yoz parolles ic de- 


voi ſegno, che vifuſti pie- 
gata a quanto wuole a ragio- 
ne , come hora le vottre parole 
Aimoilrano, gran merits ford 


moſtrent, grand merite cuſt quello che me hauere#ts aato, 
eſte ce que yous m euſliez perche non haurei preſa occa- 
Ottroye: car ie n'cuſſe cu 0c- [zone di nemicarm piu dequel- 
caſivn de m'allumer plus  cheera,ma voi penſaſte ms - 


n'eſtoit beſoing , mais yous 
penlaſtes en yous monſtrant 


. alt COMMENCEMENnt COUTA- 


geuſe de rendre ma langue 
muctte. Or ie voy bien que 
yous publicz la crainte de 
mes parolles,en temps, & en 
lieu qui neſoat roms, melſ- 
mementen la preſence de (i 
grand Roy & Royne,de tant 
notables Cheualiers , & de 
tcllc compaignie de Dames, 
qui de no{tre debat atten. 


dentquelque concluante if. 


ſue. Et pour retourner au 
propoz de yoz parolles, 
vous dites, ma Dame, que 
yoltre ſimplicite yous fx 


ue , telle excuſe ſeroit treſ- 
bonne, qu*en toutes les 1ni- | 
quitez yous fulliezinnocen- | 

f tcS, 7 


ſtrandoui animoſa nel comin- 
crameto fare che la mia lingua 


reſtaſſe mutola.Hora io veggio, 


che vos altre publicate ul 1i- 
more delle mie parole , doue ne 
tempo,ne luogo il conſente,tan- 


wm—_ 


tes. A ce propos Afﬀranio ſto ſubito ſogginnſe Aﬀranio. 


fo piu,nel cosþetto de coſs mag- 


nifici Re, 3 Regina , aitants 
notabils Caualliert , ditanite 


donne,che di queite lite fine 1-18 
cluſo eipettaro , & volgoms 


propoſeto at voitre parole , vos 
aite ( Signora ) che lainnocen- 


rebbe buonaiſcuſa , ſeper 18ls 


intie le imquitads fuſtins in: 
noceuss 


24 voitra ve [alua, coteila ſa- 


fuiit da noi conoſcinte, che in 


| 
t 
2 
J 
c 
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de claramenteſe mueftra que one maye ſeciat the eey that: le- 
amor. no puede hazer otra ue maey doo yout other - thin 
coſa,que tener por fucrga a- but hold®par force them that he 
quellas.que ya-tema conſtre- hathe ſolonge time kept coftraie 
nidas: A eſto a la hora reſpo- nede. Yo this porpoſe Afrauia 
dio.afli Afranio. ſoddainley anſwerede thus. 


I enel principio de vue- TY F at the beginning of yowre 
Jio hablar vuiera halla- Phecting hade founde in 
do en yos ſenal de os que © you "anney token that you 

fet allegar a quanto manda ſholde hae boyede Vnto that the 


f 


la razon, como agora mue- 


ſtcen yueſtras palabras, gran 


merito fucra aquel quel me 
yuicrades dado : porque no 
vuicra tomado occaſion de 
cnemiitar me mas delo que 
eſtaiia, mas penſaſte moſtra- 


whichereaſoncommandethe ,ly- 
ke 4s now yowre wordes ſhoe 
wethe itt grete werite ſholdett- 
haut bene that you hade grante- 
de me,for 1 jholde not haue ha- 
de occaſion tochajfe me more thil 
neade was , but you thoughteiu 


do os anjmola en ec] princi- ſhouwinee you at the beginnit« 
pio , hazer que mi lengua ge couragionr to: rendre me tons 
quedafſe muda. Agora veo ge domme. Now ſee 1 well that 
que yoſotras pregonais el te. you publiſhe the feare of me wor» 


mor de mis palabras, adon- 
de ni el tiempo , nie] lugat 
lo conſiente, tahto mas en la 


preſencia de tan magnificos 


Reyy Reyna , de tan nota- 
bles caualleros, de tantas da- 
mas , que deſte preyea eſpe - 
ranconcluydo fin.Pero bol- 
uamos a] propoſito de yue- 
 ſiraspalabras:yos dezis , ſe- 
nora que yueſtra innocencia 
osſalua , eſta ſeria bnena el: 


cuſa, {i pot tales fueſſedes de 


noſotros conocidas , que en 
todas las maldaygles fueſle- 


| &c8 innocenes 3 mas delto | 
| bicu 


des,in tyme and in place where 
they be not requierede, ſeiftlyke 
in the preſence of ſo grete a Kin» 
ge and 2zene: ,of fo manneyno- 
gable knightes , andof ſuche 4 
eompanney of ladies the whiche 
of ower debate  abydethe ſome 
concludinze ſyne. And for to 
retornue vuto theporpos of yo- 
are wordes, you faye ( md- 


dame ) that yoare ſumplicite 


facaethe you ', ſuche an excuſe 


ſholde be verey goode,if that in 
all wickedneſſe y(u ware inno- 
| H 2" $Seniy; 
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" mais de cecy ie vy tout nocents: m4 diqueite vine io 
aſears que aid: ef ne ſeguro,che ſimileiſcnſatione ns 
yous oftent par les peinesqui toglre a vor le Aebbite pene:per- 
yous ſontdeues,pource qu'il che chiarsſiimo®, che bi mag» 
ef aſſez notoirequeles plus giori nals , che al mondo aca- 
orands maulx qui auienzent deno , tutti per mexzo voſire 
au monde tous yiennent par ya[cevs.. 
yoltre moyen. 


Ee ſi ie voulois prouuer Che ſe is volefſi hora proun- 
par exemples , combien de ye per efſempij, de quanti dan- 
maulx vous auez cauſez 2 7j,al ſeme humano, ſiete ſtate 
Fhumaine ſemece, ie ne ver- cauſatrici , il fine de mn 
rois iamais la fin de m@ pro- [ay; non verres giamai : donde 
pos , dont il apert euidaM- gffaichiaro appare.che twtrs I; 
met queroutes ſubtilles tro- ſortili mgann da v0i procede- 
peries procedent de YOuS,CE- 2p queito vepgio io , che la pits 
[a voy ie bien quela plus dif- diſcrets , Op tra tuite voi al- 
creted'entre vous, & laplus ,, 1, piu ſaggia pin preſtovie- 
age , pluſtoſt vienta la con+ yl ay concluſrone del falls, & 

cluſiondeſon erreur,& tou- gy; 5.4 effeditione,coſs nel i « 

res ces catrepriſes tanta rire Jy, come nello ſtherzare, Of 
commea iouer & cauler , (c motteggiare, al pin diſhonneſto 
dreſſent rouſiours ala part {£ ;,2,;., che ogni woitro 
plusdeshonneſte, tellement ',,p, 5... nulla viferebbe, 
rien ae yous ſembleroit 1, 1.) ;11,-bare, & corteggia- 
cout yoltre ſqauoir , fi pat ,,,,,.; ,accafſe qualche pro- 
beau parler,ou par courtoys fito,in mods CYL pin ſaggia 
entretien , ne yous aportoit 47.1: g, reg wel operare 
quelque profit , de ſorte que male,ſa il ſuo ſappere, queils 
Ja plus ſage d entre yous & ho io gia viito per iſperienza, 
la miculx auilce , emplpye oh p | donne mens (cal. 
tout ſon ſcauoir & mal faire. rite (ano Fi qualche mo» 

Etcei ay veu par experien->, . . 

ce,que los rave hor, gar ex- 40 pivenie, il che proven => 
perumentces & abiles ſont | | 
en quelque ſorte les plus 
chaſtcs , qui fair preuue que 
= la fim- 


. 


| bienſ ro efioy, que ſeme- cende, but of thisI lyze «lt effs- 


jante c{cuſa nos quira las pe- yele that ſuche excuſes dothe 
nas que 08 ſon deuidas: por- wet teke fro you the painesthet 
que muy notorio es que los bedew vutoyon, becauſe that it 
mayores malos que en el js imaghe knowen that the gre- 
mundo acontecen,todos na- tefte illes that chaunſethe in the 
ſcen por yucitta cauſa mworlde commethe allbe youre 


Que i yo quiſieſſe aora And if 1 wdide proue be exam- 
prouar por exemplo de qui- pets , hoo» illes you hane 
tos dafios aueys 1ido cauſaa cauſede Vnto the ſeade of man- 
la humanageneracion,jamas kynde , | y ſholde nener ſee the 
no veriae] tin de mi hablar. eynde of wy perpos , wherof do- 
De donde bien claro parece, the eutdemley epeare that i 
quetodos los ſotiles engaiios ſabtill begylinges proteedethe of 
proceden de yoſotras . Efto you, that ſte y welthat the diſ- 
veo yo que Ja masdiſcreta y exeteſle amonyfte and the 
ſabia entre tadas voſotras wiſethe, tte Save as- 
to the concluſion of ber erroure, 
end all bey emtrepriſes aſmuche 


one iſe ending 


tas: lo qual aprucuaque la (p,p,fe "the whiche makerbe 
ſiwpli-, H 3 Frone 
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| aſimplicitE vous eſt profi- 
table, & le ſcauoir preiudi- 
ciable , comme vous voyez 
clerement « Et puis que les 
plus ſages & ſubtiles enſuy- 


* nent lechemin de noz defrs 


& celle de yous qui le plus 


la ſomplicita vis ſalute , ey il 


ſappere dannoſo, come apperta- 


mente vedete , ( poiche tutte 
le piu acute, (3 (auie ſignens it 
calle della noſiv; eſt, Of tra 
voi chi piu ſa,erra,aſſai mant- 
feſto parms, che di tame (ome 


ſcait plus erre , il m'eltalſez meſſe colps, la ignoranta iſcu- 


notoire que detantde fau- 
tes commuilcs |';vnorance ne 
vous peut excuſer. Er pour 
certain er vous ſont mille 
propricteg . deſquejles nous 
hommesn'en auons pas vne 
ſeulle, vous (autemps que 
quelque necet{ite vous con- 
traint) ſcauez changer diuers 
vilages, & parolles , auſquel 
les foudain vous donnez 
orand couleur par Veffuſion 
de voz larmes , &encores 
vous hayſlez ceux que yous 


Faites ſemblant d'aymer & 


beaucoup d'autres . leſquels 
en aymant yous meſpriſez. 
Mais 1c remetz plus a plain 
toutes es queltions aux rei- 
oles quei'ay compolces pie 
ca ſur ce propos, puurce que 


 nousen traitons plus ample 


ment. Mais dites moy $'ll 
vous plaitdequelle cognoif. 
ſance & ſcauoir auez vous 
faujte? Quanda moy, iedy 
que {i ranois autl; grand a- 
pantage de ſcaiioir en ſem- 
þlable cas que vous ſcauez, 


eilant 


peu d'cttet le vie 


[are non vi puote, C7 veramen- 
te 17 wot (ono mille proprietn- 
di,de qualinoi huomint una [0 
la non ne hauew 0, vor al zerwpd 
che qualche neceſſita vi con- 
Stringe dinerſi volt, &> muta- 
tron di parole ſimulate, alle- 
_ ſubbito date colore £01 4- 
bondanti lagrime & anthora 
moiti odiate,fingedo amarls 


molti altri, amando difþrezza- 


te. Mail queſtionare, pin lars, 
gamente alle mrs da me com- 

pote regole, remetto,perche ins 
aſſat pin diffuſamente netwat-. 
tzamo. Madiiemi (e vi piace,ds 
quale neceſſitade d; [appere ve 
ritrouate macheuo'i? lo per me 
dico che ſe tanto vantag;io af 


ſappere,in ſumili caſ;, in me re- 


rrouaſſi, in poco aiffetts tenerei 
Oo Hue- 


fKmplicidad es aprouechoſa, prone thet the ſimplicite is Vute 
y el aber dafioſo, como cla- refiteble , andthe knolege 
ramente veys. Y pues que las hentfull,lyke as you doo cleariey 
mas agudas y fabias {iguen ſee. 4nd ſins that the wyſeſte and 
la carrera de nueſtros deſ- the ſuttelefte follomwethe the wa- 
{0s , y entre yoſotras quien je of owey deſires «nd ſhe of you 
mas ſabe mas yerra , harto that woaſte wottes mofteerrethe, 
manifeſto me parece,quede jt is vnto me inoughe knowen 
rantas culpas cometidas no that of 45 manney fantes com- 
os puede eſcuſar la ignoran mitrede the ignorance mary not 
cia, Y yerdaderamente mill excuſe you And for certarne 1 
propriedades ay en voſo- yor bea thouſande proprietes,of 

tras , delas quales neſfotros the whiche we wen haue not one 
los hombres ynaſola no te- gyeley, you ( in the tyme that 
nemos. Volotras al tiempo qnuzey -neceſtite conflrainethe 
que alguna neceſſidad os you)you een change dyuers Vis 
conſtrine, fingis diuerſos 1E- ſagjes,and wordes, vnto the whi 


blantes de cara y mudancas 
de palabras, a los quales fu- 
| bito dais color con abundi- 
tes lagrimas: y aun cſchnſais 
a muchos fingiendo amar- 
los,y a otros muchos aman- 
do deſpreciays.. Empero el 
eontender,a las reglas com- 
pueſtas por mi , mag larga- 
mente lo remito, porque alli 
tractamos dcllo mas diffuſa- 


mente. Mas dezid me, ſi os js 


_ plaze, dequal dacrina que 


che ſodainley you gene grete col> 
Fc be the (hedinge of yowre 
teares: and yet you bate them 16 
the whiche you make cogntnance 
to lone and manney other the 
whiche in lounge you diſpraiſe. 
Bat I pute more in plaine alt 
theſe queſlions vuts the ruelles 
that I have longe {ns compoutt- 
dede vpon this porpes , becauſe 
that we treate therof more &t 
. But tell meif it pleaſe 
of what knoeleginge and 


mas 0s ſea neceſſaria, os ha- wittinge you hawe neade: whan 
Hais faltas.? Yo por midigo, yy me, t ſaye that if 1 hade 
que ſi hallafſe en mi tata ve- ,; erete anantaigeto witte in Ly- 
tajade doarina , ental caſo xg ſe,tyke as you worte,y 

Paca falta me haria eldeſue- y, pglde in litelt the watſhinge 


lads BH 4 findey 


= 
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vilant eſtude des lettres: «ſuegliato fudio delle littere: 

ource que {- puis que vous frrche ( poi che tanto ſappete 
S008 tant de mal ) vous aelmale)tanto altre(t ſappere 
ſcauriez auſſi autant de bien, ſts del bene, ſe I; voftri appetits 


 ivozappetitz n'eſtoient in- al peggio non ſe inchinaſſero: 


clinez a mal faire. Dont 'eft onde certo 2,che la itnoranta t 
apparent quel'jgnorance eſt molto vebole 1ſenu ſa,il che a me 
erop debile excuſe , & me coſi pare, (3 accio che del tutts 


ſemblequ'ileſt ainſi. Eta cel- we faria a voi nemico . Cono- 


te fin quedu rout ie me face ſcere /'errore woſtro, che io com 


voſtre ennemy + Recognoil- 
ſez yaſtreerreur,car auec ce- 
cyie vous laifle pour coul- 
pables. Vous direz donc en 
celte forte. Seigneur 1'ay pe 


che , & a toy lculic dy ma 
coulpe. Et vrayemet il vault 
 mieux requerir pardon que 


vouloir excuſer ainſi vne er- 
reur publique , pource que 
Nous croyos mieux a ce que 
nous voyons de yoZ aruures, 
qu aux excuſes de voz paro- 
les, Hortenſia, a doncq vo- 
yant qu'Aﬀeranio ne diſoit 
plus mot , la langue del- 
ploye en celte manicre va 


dire, 


 Ffranio , ace que ie 

puis yveoirpreſetemet, 

vous monſtreztant a- 
noir noſtre opinion ſurmo- 
_— me ſemble que vous 


voulez remercier ics 1uges 


 pourlaviftoire,mais croyez 


moy, que fi yous m1 allumez 
trop » & me faites mettre Ja 
voille 


queſto pey colpenols ve laſeio. 
Derete dunque in queilo modo 
Signore peccai ,  ateſelodica 
mia colpa. Et veramente, pit 
varechiedere perdonnanza,che 
allo errore publico wolere met- 
tere iſcuſatione tmperdche me» 
glio crediamoa quello, che v8- 
demo delle opere voſtre,che alla 
iſc/a de woitre belle parole. 
Hortenſia al/hoxa vedendo che 
Afr anio nulla aicea,la lingua 
Pad in queita forma «i- 
— | 


Ey quants 10, kora Afﬀra-- 

nio veggie tanto moilrats 
hauere , Popinione noftra 
vinta,che me par,che della uit 
torta alli giudici le debbite gra- 
tie rewdeve volete, ma credtae 
teame,che ſetroppo meſtimo- 
late, & the me faciate porre il 
velo 


j2doeſtudio delasletras,por- fudey of the writinger , becauſe 
que pues tito ſabcis del mal, thar(/rns that you knowe ſo mu- 
otro tanto ſabriades del bit, che ill, you ſholde knowe alſo as 
| ſivueſtros aperitos alo pevr muche of youde, if yorwre eppeti. 
no fe jaclinafſen. Por donde tes ware mt inclinede todo il, 
es cietto , que la ignorancia wherof is apparente that the ine 
es muy flaca eſcuſa:io qual a gnorance is towrake andexcis. 
mi aſſi me parece, y para que ſe , and me ſeamethe that it is 
yodel todo me haga vueſtro Joo. 4nd tothe eyude that of all 
enemigo,reconaced yueſtro I make you myne enemy, knoe . 
error, que yoconeſto os de- lege yowre erroure : for withs 
xo por culpados. Defta ma- #h1s | leaxe you for coulpable, 
nera _ pues: Scfior pe- you ſpall than ſaie in this mane 
| que,a tiſolo digo mi culpa:y nar. Lorde I haue ſinnede , aud 
yerdaderamente mas vale Vnuto the alone 1 knolege my 


 pedir perdon que querer ex- faute. 4nd trucley 


cuſar yn error publico: por- 
que mejor creemos a loque 
 yemosde yueſtrasobras,que 
a la eſcuſa de vueſtras orna- 


das palabras. Viendo enton- #har vnto the excuſes of 


ces Hortenſia callar a Afra- 
nio, deſafiudando lalengua, 
dixo cn eſta manera. 


o Afranio,tito moſtrais 
auer vencido nueſtra o- 
pinion, que ſegugs me pate- 
ce , quereis dar alos juezes 
las gracias por la victoria. 
Mas creedme,q 1i mucho me 
tacitais,y me hezeysechar el 
vclo 


P? rquito yo agora veo, 


it i} betey to 
requier pardon thi thus to will 
excuſe au open erroure , becauſe 
that we baleaue beter Vuto it 
thai we ſee of yowre workes, 
Youre 
wordes, Hortenfia than ſeyupe 
that Aﬀranie ſaide never & 
worde more. The tonge vufol . 
den beyanxe to ſaye in this may. 
var. 


_—_ Vnto it that [ 
may preſemley ſee , you 
owe jo — bs Ge 
oucrcomen ower opinis that me 
thin:kethe that you will thaneke 
the iuges for the Viftorey buthe- 
leaue me ,if you chauffe me ts 
muche , and make we putle 
Hs the 
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yoille de honte derriere mes wvelo de'a vergogna dopo kh. 
 efpaulles , Ie diray cela que ale:1o diro quello,che la mia 


ma patience ne peult deſor- patient nou pug tacere ho- 
maisceler,car (i youseſperez 141 , che ſe vos con parole ſpe» 
vehir au deſſis de 'moy par rate vencermi, non e per altro, 
force de parolles , ce ne ſera ſe nonche vos , ſenza riſpetts 
pour autie choſe, ſinon que alcuno , efſendo largo di boces 


' yous me ſurmotez ſas auoir #7 dire coſe dishone/te, me vm- 


eſpard aucun d'vne bouche cete,ma efſendo to donna ( an- 
large & fenduea dire choſes chora che i meglio ds veitra 
deshonneſtes . Tovtesfois mala vita recaſſe al caſo mis 
moy, eſtant Dame (encorcs non picctolo profitto ) ſon 5for- 
que le mcilleur d- voſtre zata tacere quello , - che di vos 


'"magutfaiſe vie donnaſt aſſez direpotrei, impero che piu pre- 


de matiere i ma caule)ie {is Zo woglio eſſere reputata ſem- 


 contrainte,de taire ce quede plice,, che dishoneſia , & poi 
yous ie pourrons delcouurtr, cþg dichoneſiamente me mm: | 


d*autant que 1 ayme Micur giuriace , non, credo pero , che 
eſtre reputce fotte que del ;gygſrendolo: hi gindiciper ver- 
honneſte, & puis que desho goona di uituperarm , tacere il 
ncſtement m'iviuriez. Ie ne hbiay., ei che meno vaglia, 


_ eroy pourtant que cc COY® zatendo io che ſe apertamente 
noiJant les jvuges que pour 7 diceſsi. Hora reſpondendo al 


crainte de vous 4iffamer , le 1," che voi dite-che noi ſap- 


taiſent, & que ie vaille moins , me pare,chequelle che 


* 3 ——_ ; ( ”— apr molto ſolecitate , vi concedens 
OI abe oe dies _ »—71910/oebFou 
que nous ſcauons. 11 met pts ahi HHEES che non 
aus que celles que vous fol: [anno quanta els a ſot 
Licitez,, a woe (Out "amanti fanno : perche ch8 
Gr EiGnt mal dfcrere. P%2ſs fine » pero guidarde- 
met ſont en moindre crreur 


que ne font les ignorantes 


qui ne ſcauent quel bien el- 
les font a leurs amans,pour- 
ce que qui peus'eltime, peu 

| de r&« 


P_ "4 
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yelo dela yverguenca alas eſ- theſaile of ſhame behynde me 


paldas, dire aquello, que mi ſholders,1 ſhal ſaie that thewhi- 


paciencia no puede ya diiſi- 
mular de aqui adelante: que 
ſi eſperais yencer mecon pa- 
Jabras,no es por otra cola, (i 
no quevss (in reſpeto algu- 
no,ficndolargo de boca, en 
dezir coſas deshoneſtas me 


| yenceis. Mas fiendo yo mu- 


ver (aunquede lo mejor de 


pucſtra mala vida falietle pa- 


ra mi negocio no pequeno 


che me pacienſe maey no longar 
heiade , for if you hope to ouer- 
come me be force of wordes, that 
ſhall be for none other thinge,bUt 


that you 6uercome me withoule 


haeuinze anney regarde of 


broaxe and clouen moutne to 
ſaey diſhoneſtewordes neuerthe- 


lefſe t,beynge q woman(yetthat 
the .befte of yowre ill lyfe gaue 
mattay inonghe tome cauſe) 1 


prouecho(loy forcada callar am coſtrainede,to keape me pec- 
aquello que de voſotros po- ceof that the whiche 1 mighte 
fdria dezis. Pero yo quiero diſcouer of you,in es muche that 
ſer antes reputada ſimpleque I haue leuer tobe reputede foo- 
geshoneſta; y pues muy deſ- liſhe than diſhoneſte', and ſins 
honeſtamzente mg injuriais that diſhoneſftley you wronge 
no creo por eſto que cono- me, Ibeleane wot therfor that 
ciendolo los juezes,por yer- this knowinge the inges that for 
guengs de os vituperar , lo 1 an lefſſe worthe m keapinge 
euan encubrir, y que valga me peace,than if I ſaide it open- 
menos callando yo, que fi ley. Nowfor to anſwer tothe ill 
abiectamente lo dixciſe . A- that you fair that wy wotte. Me 
g0ia reſpondiendo al mal thinckethe that they the whiche 
que dezis que noſotras ſa- yea ſollicite,yraunte you all the 
bemos, parece mg a mi, que whiche you deſire of them, for in 
aquellas que mucha ſolici- doeinge ill diſcrerley be in leſſe 
tais, os conceden quanto les errogure than be the ingnsrantes 
demandais, que obrandoel the phiche woates not what 
mal difcretamente , menos good they doo to their louers,be- 
yerran, queno haze las ſ1im- cauſe he that extimethe him li- 


ples, que nofſaben quanta tel} merites litell recompence. 1 
merced hazena ſus enamo- * faie 
rados : porque quien po- 
co ie elt;ma , poco galar- 
don 


de recompenſe merite. Te dy 


cecy maintenant, pource que pe 


1 aurois grand tortj 1e difois 
le contraire,qu'entre les Da- 


mes ne $entrouucroita pei- 


nequi{comme yousdites) Ie 
ſachent faire , mais pour ſes 
lacives ic ne veuy yenir-en 
difterence de fi foible partie, 


- Mais ie prendz la meilleure 


partiedes vertucuſes & bon- 


nes, laquelle choſe yous ne 


pouuez denier,car f11e yeux 
produyre exemplcs pour de- 
monſtrer combie de Dames 
Font mortes pour garder leur 
cheſtete, toutes les hiſtoires 


ſont remplies de leur noble 


& immoirtelle memoire, 
mais puis que la mort eſt Ia 
plus forte choſe a endurer, 
celle qui la meſpriſe, & ayme 
pluſtoſt mourir qu eſtre ma- 
culce, & de ſon honneur deſ- 
pouilicez pour certain elle 
eſtimera toutes autres tenta- 
tions(tant fortes ſoient elles) 


ge petite valeur. Mais quoy, 


donnez moy yn feul hoin- 
me qui ait elte jamais tue 
des dames pour deffendre ſa 
chaſtete. Je vous pourrois 
nobrer amilliersles Dames, 
qui pour ſe gader nettes & 
ures,onteſte meurdries par 
bo hommes. Or quelle expe- 
rience youlons nous plus 
grande 


r ee en eb m — 


ne merita. Oxeſlo hora dico 10, 
rche exrore me parebbe il 
mio , ſe to voleſſi negare , nou 
eſſere tra le done dt quelle, che 
come v0i dite, fare il (anno: me 
io per queſte _ nou vengo 
in differenz2 de coſt debole par- 


te,ma piglio la maggior parte 


delle viriuoſe (+ buone , il che 
negaregia non poſſete, che ſe 16 
vorro trouare efſempi, quante 
per ſeruar chiara OF netta ls 
lora caſtitade ſono morre: tut- 
te le hiflorie ſono priene della 
loyro nobile > 1mmortale me- 
moria,ma poi = roy gry 

u forte coſa aa ſofſrire, thi 
- diſpreſſa, 4-4 unole pine 


preflo morire che veitar mac- 
chiata, d prina del ſuo howore, 
veramente tute le altretexta- 


tions , per gatliarde che fians, 
aſſai menorisfiimara Ma che, 


Aateme vn ſolo huomo ,the per 


diffendere la ſus caltitade mai 


 fuſſe aa donna mor to? che del- 


le donae, che per [ernarſi inte- 
gre (5 nette , ſono ſlate ds 
buomini wcciſe , & * miglia- 
ia dir ve ne potres ., Hoy 
quale iſperienza vogliamo nos 

magiors 


| 
i 
; 
' 


don merece.Eſto digo yo a- ſaiethis you, becauſe thet fool - 
gora,Porque Crror Me pare- de baue grete wronye if 1 ſaide 
| ccria el mio , fi yo quilicile the contrarey , that amonyeite 
- negar,que entre las mugeres the womes ſholde ſkantley be 
no ſe hallanrales,que(como foande ſuche ( lyke as you jaye) 


dezis)lo ſepan hazer:mas yo cen doo it. But for the valaptue- 
por cſtas deshoneſtas no ve- ſe I will not come in difference of 


goen differencia detan flaca ſo feoble a partye, but I take the 
parte , mas tomo la mejor beſte partye of the vertuoſe and 
partede las virtuolas y bue- goode,the whichthinge youmaey 
nas,lo qualyano podeys ne- not deney , forif 1 willbringe 
gar. Que {i yo quiero tract fourthe examples for to ſhowe 
excplos, de quatas por guar: manney wemen be dede for keas 
dar clara y limpia ſu caltidad pinge of their chaftety,all the hi. 
ſon muertas, todas las hiſto- forges be full of their nobell and 
_ rias eſtanllenas de ſu noble immortal memory,bur fins thes 
y immortal memoria : mas the deathe is the ftrongeſte thin« 
puesla muerte es la mas fuer ye to ſuffer , ſhe that diſpreiſerhe 
te coſa de ſufrir,quienla me- hjy, and hathe leger 89 dey than 
noſprecia,y quiere antes MO- tg be defilede , and deprinede 
rir, que quedar infamada : y from ber honnoure, | uoomny 

riuada de ſu honrra, verda- ſpe extimethe all othey te 

eramente todas las otras te- tions (hoo ftronge they be ) of li= 
taciones por rezias que ſean tef] yaleur, But what, gene we 
harto menos las eſtimara. gyemay ondley that exer bathe 
Masque?dadme vn ſolo ho- pegye killede of wemen for de- 
breque por defender (u ca- fendinge of his chaſtete, 1 migh- 
ſidad jamas por alguna mu- te yomber you be thonſandes of 


ger aya ſido muerto? Muge- emer. that for to keepe them 


res que por mantenerſe ente- ygtte and puere bane beue 
ras y limpias han fido mucr- ,, joe be the men. Now 
ras de hombres,a millares 0$ what experience will we hane 
podria contar . Que expe- gretel 
rieacia queremos noſotros 


mayor 
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oride que ceſtecy*Que'quad 
yoz artz & aſtuces ne yous 
penutt profiter, & que yous 
n'y pouucz faire autne chole, 
yous nous menaſſcz de yous 
donner la mort , paur nous 
faire codeſcendre a yoz ape- 


titz. Orclaillons les Dames 
antiques & tant priſfes deſ- 
quelles aviourd'huy la bone 
rcnommee eft en yie; Com- 
bica en cognois-ie qui font 
Encores en vic, qui yoyatles 
poignartztirez ſur leurs bla- 
ches poitrines, plus cher ont 
ayine mourir,que condeſce- 
dre aux demades lubriques: 
Or maintenant yous autres 
youlez\que voz. meſchacerez 
ayent plus de farce que noz 
maguanimitez , mais pour 
Dicu vucillez de toutes les 
dams eftre Seigneurs. Pour 
celte cauſe nousſommes icy 
yenuz,a celle fin quela juſti- 
ce nous face egaulx: car il eſt 
aflez c2rtain q fi enre nous 
Dames(e trouue aucune ma” 
lice, dailleurscllene proce- 
de ſinon que nous ſommes 
procrees'& yiſues des hom» 
mes, & celle eſt plus maunai- 
ſe, & qui plus vousreſemble. 
MaisÞpuis que yous les auez 
ainſi faites, condamnez la 
wauuarſe partie , qui pro: 
pient de yous comme vray 

heritages 


4 


magiore ds _ ehe quandy 
le arti (9 aftutte voſtre pin ns 
vi giouano,che altro piu farnd 
poſſets,con la morte', per farne 
a voitre detti arrFdenoli,ne mi 
nacciate. Laſciamo le done an« 
iiche famoſe, dteui Ia fama 
hogg: per tutto vine,quanie ne 
conoſco i0 , che antora ſono vis 
ue. Duals vedends li pugnali 
n8udi ſopra li loro bianchi petti, 
pits toſto vol/ero eleggere ds mp« 
rire, che condeſcendeve alle dt- 
mande vitioſe, & hora voi al- 
111 welete che le woſtre ſcelera- 
reze pi paſſano, che lanoſtra 
magnanimitade. Ma non vg- 


gliateditmite farui ſegnori.Per 


queſto qui venuti ſiams, accig 
che al meno la giuſtitiane fa- 
ca vgnali:che veramente cer- 
ia coſa e che | [e ſcelerapging 
alcuna tra nos donne ſe vitro- 
1a,non viene fer altro , [e non, 
perche da huomint ſiams 
procreate * © qnel'a e pith 
mala , the a vi pra S aſs- 


miglia . Ma poi che voi fate 


coſt hawete , condennate la 
mala partie quale da voi pey. 


heredita. 


m3yor que eſta? Quadoyue- 
ſtras artes y altucias no 05s a- 
prouecha,y no podeys hazer 


greter than this heare ? That 


whan yowre aries and wylies 
maey not profice you, and whan 


otra cola con Ja muerte para You 94ey doo none other thin- 
que a yueſtros dichos ſe rin- gr, You threren vs t8 gene you 


dan las amenagais. Dexemos 
las mugeres antiguas y nom- 
bradas, de quien oy la fama 
por todo el mundo biue, 
quantas conozco yo que all 
fon binas-, que viendo los 
pufiales deſnudos ſobre ſus 
blancos pechos , quilteron 
antes eſcoger la muerte , que 
abaxarſe a-ruegos deshone- 
tos? Y agoraquereys velo- 
tros que pueda mas yueſtras 
maldades que nueſtra mag 

nanimidad. Mas no querays 
hazer os ſchores de todas. 


Por eſto hrmos yenido aqui, # 


para que la juſticia nos haga 
alomenos iguales... Porque 
cierta cola es , que {i alguna 
maldad ſe halla entre noſo- 


tras las mugeres , no proce- f 


the deathe, for to make hns cou « 
deſende wnto you appetits, 
Now lette hus leaue the antiens 
wemen and ſo muche praiſede, 
of the whiche the goode renoune 
is alyne , hos manney knowe 
| that be yet a Lyue,. that feenge 
the daggarsdrawen ven their 
whyte breſtes haue lenty hade tg 
aey , thanta condeſcende Vito 
their lubricke deſiere,now you 0+ 
ther will that yore filtheneſe 


haue more firenghtes than awer 


beyhertmeſſe, But for Gods ſake 
will nat be lordes of all wemen, 
ar this catiſe be we comebetber, 
to that eynde that the iuſticemae 
ke bus egall. For it is certaine i« 
nought that if anongeſte hus 
wemen be foannde anney malice, 
am elſwheare ſbe dothe not 


dede otra cola , ſino por- proceade but that we be procrea- 


que ſomos procreados de 
lcs hombres , y aquella es 
mas mala , que masa yolo- 
tros parece. Afi quepucs 


volotros las aucys hecho ta; 


les , condenad la mala parte 
quede yolotrosles vienepor 
herencia, 


tede and: comtmen owte of men, 
and ſhe is worſle, that is moſte 
= vnto you But ſins that you 

ue made them ſo , commans- 
de cheall partye , that comme-. 
the of you tykeas 4 trewe hei. 

| rage; 


ee ortng . f 
oY —_ . UII a tEnn 1 a, 


heritage * ou bien notre vie 


3 dire. 


| Que yous aucz bien 
parlcen faucur de fe- 
mes ma Dame, fi 4a- 
franio eſtoit mort, mais puis 
qu'il eſt en vie, a autre choſe 
yoltredirencprofite,ſinona 
donner licu qu'yn chacun le 
fache,a ce docques que vous 
diresque yous eſtes forcees, 
-& iuſques a la mort comba 
_ ens: le vous reſpond que fi 
les hiſtoires antiques aucu- 
nes de yous ont louces,, ce 
neſt pas de merucille , car 
journellement ſurujcnnent 


© choſesnouuelles. Erfi ence 


rempsles Dames furent no- 
bles & yertucuſes, tout au 
contraire maintenant. yous 
les deſpriſcz, & peult enco- 
res bien eſtre qu'aucuncs des 
| louagesarribuces 3 Lucrelle 

& a Athalanta ne ſont point 


vrayes., pource que plus de 


 creance ſe doibt donner a ce 
q la yeue nous certifie, qu'a 


aulle -autre choſe qui par 


Quye 


ll. wn a. 


heredita x6 viene:d veramen- 


preig2e fin pluſtoſt qu'en- te mora la noſtravita,pin pre- 
durer de yiure aucc Fapuy fo che | 4.0 Rgat/ Jour 
d'yne cngence fi mauvaiſe. pogro ds 

Affranio yoyantque le pro- Vedendo Aﬀranio che ol ragio-. 
posd*Hortenſia prenoit fin, nare de Hortenſra qu fi com- 
pour mettre fin a ce debat, pive , fer dere fine homai 
en ceſte ſorte il commenca 4 tans lite, cofs cotmincianao 


generations Coſt mala, 


diſſe, ; 
Duanto hanete bene 


( 85; in fauore delle 
donne, ſonora, ſe Affra: 


nio fufſe morto,ma pos che egli © 
whe, ad altra il dir voftro non 
ona, fe non in dar "of 
ogn'uno il ſappia. A quello aun+ 
que che ts inthe Gets sfor 
zate,h fin alla morte combat* 
tute. Viriſpondo che ſe le hiſts- 
rie antiche alcuna di voi loda- 
ro, none meraniiglia , perche 
o#ni giorno coſe none fe vſano: 
[ce aquel tempo le donne fu- 
rono nobi & generoſs; del c6- 
trario adeſſo ve om grree Pad 
ancho eglt accaderue,chent{ſu- 
na delle lode a Lucretia © ad 


Athalata attribuita, fuſſe ve- 


.ra ; peril che pin feds dare ſi 


debbe a que Nola cut viſta certs 
ne fagche a qualungue coſa. t 
| '_ wail 


herencia,o muera nueſtrayj- reitegie: or well ower byfe take 
da antes que ſufrir de biuir an eynde ſouner than to endu- 
con ayuda de tan mala gene re toliffe withe the leaninge of 


Tacion, Viendo Afranio que ſoill a ſtocke. Afranio ſeynge 
ſe acabaua aqui el razona- thar the porpos of Hortenſ1a to- 
miento de Hortenſia , para ke an eynde fortopatte an eyude 
dar fin a tanto pleyto,comeE- to this debate , in this mannar 


co a dezir en elte modo. 


Quanto haveis bien 
( Yordianoen auordelas 


mugeres, ſcinora , fi 


beganne hetoſaye.. 


Hoo well haue you ſpo- 
ken in the faugure of whe 
wemen madame, if Af- 


Afranio fucra muerto: mas franio ware dede , but ſins that 
pues el biue, a ninguna otra he 7s a lyue,to.none other thinge 


coſa 7 Sa g-: vueſtro ha- 
blar,ſi no a darlugar que ca- 
da ynolo ſepa. Aſk quea lo 


profites yowre ſacinge , than to 
geue place that euerey bodey 
knoweit , Vnto this than that 


que dezis,que todasſoysfor- you ſaye that you be forcede,and 


cadas,y haſta la muerte com- 
batidas , os reſpondo que fi 
las hiſtorias antiguas Ioaron 
alguna de voſotras,no es ma 


Tauilla, porque cada dia fe y- 


ſan coſas nueuas,yfi en aquel 
tiempo las mugeres fucron 
nobles y generoſas , de lo 
contrario os preciais agora. 
Bien puede aun acontecer. 


que ninguno delos loores. 
_ atribuidos a Lucrecia y\Ata- 


lanta fueſſe yerdadero. Por 
loqual mayor credito {&de- 


_ ue dara aquello, la viſta de 


lo qual nos certifica, que a 


qualquier coſa que fc diga 
2-1". 


Vnto thedethe befoughten: lay + 


ſwere you that if the ancieme, - 


hiſtories haxe praiſede anney 0 
you,that is no meruaill, for dar- 


ley chaunſethe new thinges , and 


if in that tyme the ladies ware 
nobell and yertuenx , al to the 
contrarey now you diſpraiſe the, 
and Had yet —_ be 11k ſome 
of the praiſes geuen 10 LuCree 
fia or vnto Athalanta be not 
trew, becauſe that more belea. 


fe oughte to be genen vnto it © 
that the fighte certifiet he hus, 


than to noneother thing that be 
I heayinge 


\ouye $apreigne. Et quand a 


moy iamals des choſes que 
ie nay point venes,ie ne you 
drois juger , mais des vices 


que tous les iours ie voy, qui 


A ee nn 


vita ſi dica,che to pev me,del. 
le virtud; paſſate.quals vngua 
yon vids, giudicare non ſappret 
giamai, ma deli vity che hora 
weggio, the mi vieta dare giu- 


men deftend le iugemet? Et dicio? Maconcedendo che cofi 
bien que Yaccordaſle qu'ain- fuſſe,che al quante donne delle 
fi fuſt qu'aucunes dames du paſſate meritaſſero lode , per 


temps paſſe cuſſent merite 


ſconmtro di quelle infinita e la 


lonange, eneſchange d'elles, ſchieradellealtre,che ſuoi gra- 
infinie eſt Faſsembleedes au- dt errori voglions tenere celatt 
tres , qui leurs grandeser- ſortol'vmbra = loat 


reurs yeullentceler ſouz ym- 
bre des petites louanges des 


delle baone. Le hiftorie anche, 
as woſtre peruerſe operations - 


bonncs, encores les hiſtoires piene,ſe dimofirano. Ma ſe tra 
de yoz peruerſes ceuures plei zania turba di femine tris 


nes, ſe monſtrent; mais en 


trouue , & puis ne ſcauez 


mal qui en yous ſoit, vient 
de ce que yous eſtes des ho+ 
mes engendrees, regardez a 
ce que yous dites, que fi plus 
ne nuyſoit aux hommes la 
part que de yous iz pren- 
nent,qu'a yous autres ne fait 
cclle que yous tenez deulx, 
teger mal ce nous ſeroit & 
pour la preuue de cecy,ente- 
dez cequeie diray « Parles 
mains de Dieu fur erece la 
premiere femme, innocente, 


& ſans macula , mais tant 


peut {a malice , que nonſeu- 
| lement 


fe , alcuna buona ſe ritroua, 


grande tourbe de femmes che poj ? Non ſappete, che vna 
melſchantes aucune bonne ſe, ſola rodinella non fa primaue- 


ratSe dite, che il maggior ma- 


vous pas qu'vne ſeulle aron- Je, che in voi altre ſia, e, perche 
. delle,ne fait la primcuere? fi 


vous dites quele plus grand 


da huomint ſiete generate, ve- 
dete quello che die , che ſe pin 
20n noceſſe alls huomini la pay - 
te che da voi pighans, che avot 
altre quella che da loro prende- 
te, leggiero male queſto ann 


ſarebbe , & per laprona di 


queiio wvdite , Fu per mano 
de Iddio creata la prima 
femina innocentiſſima C ſen. 
Za macchia: ma tanto puo- 
te di les la malitia che non [0- 


Iamente 
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$2 Wo 


ale 


%. 


por oydas. Queyoquanto a 
mi de las virtudes paſladas, 
que jamas no he yiſto,no ſa- 
bria juzgar:mas de los vicios 
que agora yeo,quie me yeda 


juyZio hazer! Mas concedie- 


do que a\li fueſſe, que algu- 
nas mugeres de las paſſadas 
merccieſſe loor,a reſpeto de 
aquellas, infinito es el nume- 
tode las otras que quieren 


encubrir ſus grandes errores. 


debaxo la ſombra de los pe- 
quenos loores de las buenas. 
Las hiſftorias tabien ſe mue- 
ſtan llenas de vueſtras per- 


| verſus obras. Mas [i entre ta- 


taturba de mugeres malas, 


alguna buena ſe halla , que 


haze eſto al caſo? No ſabeys 
que yna ſola golondrina, no 
haze yerano? $i dezis que el 
mayor mal que en vyolotras 
ay,cs porque fois engendra- 
das de hobres, mirad lo que 
dezis: que G< mas no dafiaffe 
alos hobres, la parte que to- 
man de yoſotros, que a yotl- 
otras Ja que dellos tomais, 
ligero mal nos (eria eſte : 
para prouar eſto,oyd lo que 
azora dire. Fuec criado por 
mano de Dios la prime- 
7a mnuger innocentilsima 
fin macula, mas tanto pudo 
la malicja della , que no ſo- 
lamente 


Y and withoute 


hearinge we [earne. 4nd as vits 
to my neuer of the thinges that 
I haxe not ſeen,l wolde not inge, 
bus of the Vices that 1 ſee eue- 
rey daie ,-who defendes methe 
ingemente ? Andiff | acordede 
that it ware ſo,thai ſom wemen 
of the tyme pa{ede hade xn 
nede praiſe, mchange of them, 
infinite is the aſſemblede of the 
other, that will hyde their grete 
errours Vnder the 
the litell laudes of the goode, yet 
the [{or1es of yowre wickedewar 
kes full, ſhowethe them but that 
in a grete nombre._of vn happey 
wemen anney goode be founde, 
aud ſins wote you n0t that one- 
ley one ſwalywe makethe not 
the ſpring of the firſte ſommer? 
If you ſaye that the gretefte ill 
that is in you commethe of that 
that you be begotten of men, t4= 
ke hbeiade to it that you doſaye, 
that if no more greauetke vnia 
the men the parie that of you 
take than vnio you ether dothe 
not it that you holde of them , -4 
lighte ill fbolde it be vnto hus, 


Y ard forthe. proue of this, 'vn- 


derjtande it that 1 ſhall tell yon, 
Be the handes of God was te ſir - 
ſte woman cr:atede , innocente, 
ſhotte,but ſomuche 


mighte her malice that not one-. 


12 


ley 


ſbaddowe of 
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ſon mary pecher , 4 ce qu'il 
fuſt participant de Ferreur, 
& ceſte grande faulte qua 


Fheure elle fit, preſentement ra fece,al preſente , tutti ama-. 


rous amerement nous plo- 


Tons, ainſi doncaucommen- 


cement de voſtre creation 
yous fuſtes mauuaiſes , puis 
de iour en jour auecz eſte p1- 
res , & ſubſequemment plus 
que tres-mauuaiſes eſtes de- 
uenues: Et fi celle tant inno- 
cente & pure de Dieu creee 
ne youlut viure ſans faillir, 
moings,au iourd*huy ſe gar- 
deront les autres qui viuent 


engendrees dans fi grande 


puanteur de peche. Pource 
que du commencement iul- 
ques a preſent, vous auez tat 
communement vie des vi- 
ces qu'ilz yous ſont faitz na- 
turelz, en forte qu'il yous 
ſembleroit impoſſible , ſca- 
uoir yiure ſans eulx, ville. 
ment que i'ole quaſi dire que 
yous ne deuez eſtre dites 
coulpables. Puis donc que 


par la longue ſucceſſion de 


a coulpe de la mere cela 
yous vient,ne la yueillez fai- 
rTenoſtre. Orquieſt Thom- 


me ſilage , qui puiſle efcha- 


per de yoz lacz. Er yoz pen- 
ſees yont cherchant tant & 
de {i yartiables fineſſes,quede 
ce doat yous jmeritez peine, 

yous 


o 


Jementelle pecha , mais fiſt lamente pecco,ma fece i mari. 


to peccare , accio fuſſe parteci. 
penole dello errove, & anchora 
il fallo grandiſſimo , che allho- 


ramente piangemo:coſi aunque 
nel principio divoſira creatio- 
ne male, digiorno in giorno, 


peggior , Up ſucceſſine peſſime 


ſrete venute. Et ſe quella,in ta. 


"Fa inuocenza 7 purita da 14d- 
aio creata , nonwvolſe vinere, 
ſenza peccare:molto meno,ho- 
ral faranno quelle,.che intan- 
ia bruttura ar peccati genera- 


te, viueno. Perilche por che dal 


principio, fin al preſente hauet 
fi communenolmente , vſati li 
vity, che ve ſono natinatura* 
ts , in modo che vi parebbe im- 
poſſible , il poter vinere ſenza 


: quelli,quaſs che io airet, che ni 


debbiate eſſere dette colpenoli. 
Pot dunque che per coſs longs 

ſacceſſione,dalla colpa della ma 
dre,queſto ve viene , non lo v0- 

gliate fare noſiro Hora quel 

huomo etato ſaggio,che da vor 

fri laccinoli ſs poſſa guarda- 

re , (li vefiripenſiers vannt 

cercado tate , & (6 varie alu 

tie,cheda chiwneritate la pena, 

x:  Aiman- 
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cara ſu marido , 
fueſſe participante del error. 
Y aun al preſcnte lloramos 
amargamente aquel error 
grandiſſimo que entonces 
cometio : de manera que en 


el Princpio de vueſtra crea - 


tion fuiſtes malas , de dia en 
dia 08 aueys hecho peores, y 
ſucceſſiuamente aneys ye- 


| nido a ſer peruerſiſſimas,, Y 
| fiaquella en tanta innocen- 


cia y puridad por Dios cria- 


| danoquiſo biuir (in pecar, 
mucho menosIo haran ago- 


ra aquellas , que en tanta fu- 
ziedad de pecados biuen,por 
lo qual pues defde el princi- 
pio haſta agora, aucys ta co- 
munmente yſ{adolos yicios, 
que ſe os han hecho natura- 


les, por manera que as pare- 


ceria impoilible poder biuir 
ſin ellos, demanera quequaſi 
me hariades dezir,que node- 
uriades fer tenidas por culpa- 
das. Vinicdo os pues eſtopor 
tan larga ſucceſſio, dela cul- 
pa de la madre , nolo que- 
rays hazer nueſtro. Que h6- 
bre ay agora tanfabio, que 
de vueſtros lazes ſe pue- 
da guardar ? Vueſtros pen. 


| ſamientos yan buſcando tan- 


tas y tan yarias aſtucias , que 
delo que mereccis 14 pena, 
demay- 


cre 


fante of 


7 OT OA OILS ns el DI SAT. OED wa 


| lamente peco,, mas hizope- ley ſhe finnede,but made hir hu- 
G p32 and ſbande finne , to that: that hy 
e 


was partaker of the erroure,and 
this gretefaute that at thattyne 
ſhe dide, now preſentley we doo 
all bitterley beweape, thus than 


at the beginninge of your crea= 


tion you pare ill, fins from daye 
fo daye you hane beane worſe, 
and ſo inſiuigley worſe than ill 
be you become , and if ſhe ſo in» 
nocente aud pure of God create- 
de wolde not liffe withoute fai» 
linge,leſſe u0w adaies ſhal kea- 
pe them the other , that liſfe the 
begotten in ſo grete aſtenche of 


ſiune, becauſe that from the be= 


ginninge vnio this preſence, you 
haue ;Þ commu'ley vſede of vi- 
ces,that they haue made you 14 - 
taral,in ſuche wyſe that it ſhol= 
de ſeame you impoſſible, to liffe 
withoute them ſuchewyſe that L 
dare allmoſte ſaye that you 04- 


ghte net be te callede fautey, fins 


tha be the lenge ſucceſſion of the 
te moether comes you 
that , will not make it owers. 
Now who 1s the man ſo wyſe, 
that waie ſkape from yower 
udires? And yowre thoughtes 


goethe ſeakinge ſo manney and 


0 variablewylles, that of that 


of the whiche you merite paine, 
L 3 


you 


Ce i I OR NN PCC IECITOT 


yous demandez recompen- dim andate # premio:ma ſe ſie- 
ſe, mais ſi vous eltes puiſſan- te poſſentico:ra quelli, che toy - 
tes contre ceulx que yous mentate, la erudeltade voitra 
tourmentez , voltre cruaute e [enſa miſura,e poialtre vol- 
_ eſt ſans meſure, & puis enco te, quando piu now poſſcte , coſs 
res quand yous n*en pouuez humil ve oitrate con parole 
plus vous vous demonſtrez e9 lagrims tanto pietoſe, che il 
0%  ſihumbles auec tant doulces pin crudele fate compaſſioneuo- 
11 tet. | parolies,et dela rmes tant Pl- /e 29 manſueio,C veramentes 
LOH +541: toyables » QUE le plus cr vel p1u vitiorie arquiitano le vo» 
| (Br ' homme vousle faites miſe fre agZwutie, che non fanno le. 
jl bY: Ticordicux p & (ans faulte noſtre Armi . Hop »ell; caſt a- 
Wo. _ Plus de loz =” wen VOZ moroſi di cyi,ol preſente , pin # 
"i  aſtuces. quene font nozar- [a nſtraconteſa,chi wolete v0- 
| Li mes. Or es cas amoureux, ſtro veſta,e chi non amate, (0 
| $1 T0R0G donta pi elcnteſt noltre que- mille ſamulationi intertenete, 
ſton, celuy qui vous plaiſt, ai maniera, che da amici, 
demeure voſtr ©, & celuy qQUE danemici volete ricenre ſernt- 
. Yous n aymeZ POINt , QUEC. y,; 24 dire quello, per me mus" 
nule ſemblans yous [*entre- re, Coſi chidiefſere amata fl 
 tenez,de forte,que d'amys & 1,2, 1; chiaro dimoſtra, che 
"FW d'ennemys , vous voulezti- eſſere richiefta ſe diletta,ne 
"tl rerſeruice, & dire ceſtuy Y io mſſuna ds queſſe vidi gia- 
I Mmecurt pour Moy , perewn, maz,che jn fimile impreſa non 
# | = W- celle qui deſtre ay nee (elo- /e pe pprioſs.C2 cos an: 
$110 re:aſſez elerement demon cho, poſſubile 8, che alcuna vol. 
' | fire qued eltre requiſe PINE 1s brami di efſere ricerca- 
| plaifir , ne jamais nulle ic ta : ma perſena-gia non conof. 
D cn ay yeue quicnfſembla. _, |, cagione perche mliva- 
ble entreprinte, ne Scltimaſt ftri parti ciaſcuna di voi ama 


ith lorieuſe, Et encores es bien {LATE ' 
S flible qu'aucunes-fois el- lifg uols maſchi , & abhorre 


le defire d*eftre cherchee, _t 

mais perſonne ne peult con. 

gagiſtre Poccaſio pourquoy - 

de yoltre coſte chaſcune de { 

yous ayme micux auoir des - 

enfans maſles , & — 
gn £8 


\ 


fi ſoys poderoſas contra a- you be mightey ageinſte them 


yes queatormetays,vue- that you doo rourmente, yorwre 


ra crueldad es fin medida,y crualte is without meſure, and 
deſpues otras yezes, quando after yet whan you macy nd mo- 
no podeys mas , moſtrais os re you ſhowe you ſo laweley wi- 
tan humildescon palabras, y the Jo ſweate wordes and ſo pit. 
con lagrimas tan piadoſas, tifall teares , that the crnellefle 
que al mas cruel hazeys mi- man you make him the merci. 
Ericordiol y manſo: yde fullefle «nd withoutefaute mo+ 


| verdad mas vidtorias alanga” re ap 4 getethe yowre wylles 


yueſtras aſtucias, que no ha- than dethe awer armes. Now in 
zen nuellras armas, Agora caſe of loues wherof at this pre« 
en los cafus amoroſos, de ſente is oper queſtion”, he thae 
que al preſente es nueſtra pleaſethe you breades yowres, 


principal contienda , aquel a aud han that you loue not, wi- 


quieamas quereys queda por the & thonſande conntenances 


demandais elgalardon. Mas you demande yewarde , but if 


vuelſtro, yaquien na amais, 
le entretencis con mit fimu- 
laciones,de manera que de a- 
migos y de enemigos que- 
reys (er ſeruidas, y dezir: A- 


quael muere por mi. Aſfi quie 


de ſer amada ſe precia', bien 
claro mueſtra , que defer re- 
qucrida fedeleyta , ni yo ja- 
mas vi atguna deſtas, queen 
femejanteempreſa no ſe eſti» 
matle glorioſa, y aun aſi es 
polsible que alguna yez del: 
ſee ſer buſcada. Mas ninguna 


perſona ya conoce la occa- 


lion, porque en yueltrospar- 
w0s cada vna devolotras ama 
los hijos machos,y _— 

1} as 


you entexteyne him,ſuche wyſe, 
that of frendes andef ennems;, 
you willdraweſeraice, and faye 
chis deyethe for me,be ſo,ſhe that 


landes hir tobe belogede, ſho- 


wethe clearley inoughe that to 
be requierede ſhe takes pleſouy, 
nor never haue I ſeen nou?, but 
that in ſuche entreprins ſhe ſho- 
wede her glorieux. And yet is it 
well poſſible that fſomryme ſhe 
defcrethe to be ſought, byt no bo- 
dey maey knowe the qccaſion 
wherfor of yowre ſyde enuorey 0: 


ne of you bathe leuer to baue . 
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PURID> moans we ord ener 


fes H1les. La veritceſt qu*ain- 
ſi qu'entre yous I 'vne eſt af. 
fetionnee a lautre. Pour 


celſte cauſe yous defirez fai- 


re enfans maſles,a fin de les 
nourrir pour donnerplaiſir 
a voz yoylines, de ſorte que 
des le commencemtt de -no- 
ſftrenaiſſance, vous nous ay- 
mez plus que vous meſmes, 
Pource que des hlles com- 
me des maſles,tantde plaiſfir 
ne de ſeruice ne ſcauricz a- 
voir. Qui donc plus nous ay- 
me doit guoir plus de paine. 
Nagueres vous. meſmes di- 
ſiez que nous ne vous ay- 
mons point. Ile yous dy que 
vous dites vray. Doncques 


 quipointnayme, pointne 


ſe trauvaille. Mais yous qui 
tant vous delectez a nous 
youloir, cieſt choſe conue 
nable que yous faites plus 
quenous,, & ft yous auez 


guerdon| du vice quauff1 


yous faites penitence du pe. 


che. Vous diſfiez au que 


nous ſommes yoz ennemys. 


Or fi on doneplailtr ct gloi- 
re a Jennemyauquel on doit 
donner paine & ſuppliceque 
doibt on donner d'auantage 


alamy? Etpar cela il eſt 


tout euident qufencores que 
nous f:1{5jos ſimples, froidz 
& brutaulz ſans meriter d'e- 


Ltre aymez,ficltce quevoltre 


vicieule 


| 


ls figlinole. La verita e queſta, 
che ſicometra vai l'unat af 
fettzwonata a Valtra, coſi deſiate 
pattorire maſchi : accio che ſe 
nodriſcano,per dar piaceve alle 
voitre wvicine , dt maniera che 
dal principio del noſtronaſcere, 
aſſaipiu noi amate, che wei 
11efſe, tmperd che delle femine 
come dells maſchi tanto gtoua- 
mente,ne ſeruitio vemre no ve 
puote. Chidunque not = ama. 
piu affaticare [3 debbe per ha- 
urree Horavot medefimamen- 
te diceſti che xoialtri non ve 
 amiamo:i0 vidico,che noi dite 
tl vero . Chi dunquenon ama 
08 [1 trauaglia, affatica. 
Ma woiche tah1to ve ailetiate 
12 301 Uolere, conuenenuole co/a. 
e,che piu faciate , ©» ſe hauete 
gaidardone del vitio, che altre 
ſo factate la penitenza del pec- 
cats, Diceili anchora, che not 
ſtemo Voitrinemice. Hor a ci 
alls nemici, uti debbe dare pe - 
na, ſupplicio,da piacere , & 
porge gloria,a lamicopor, par 
angonenolmente ," che dara? 
Indi afſat chiaro appare che, 
anchora che ſuſſemo ſemplics, 
freddi , &ſozzu ſenza mevi- 
tar d'efſere amaii, Ia voiira 
ine, Vidioſa 


x - 


S— ' ”= 


Jas hijas. La verdad eseſla, q 
aſsi como entre yoſotras ia 
yna es aficionadaala otra,al- 
fi deſsais parir machos, para 
que ſecrien por dar plazer a 
yueltras vezinas , de manera 
. qne deſd'el principio,de nue- 
tro nacimiento nos amais 
harto mas que voſotros miſ- 
mas, porque de las hebras no 
os puede yenir tanto proue- 
cho ni ſeruicio , como de los 
machos. Aſsi que quien rnyas 
nos ama, mas ſe deue fatigar 
por nos aucer, Agora poco ha 
dixites vaſotras miſinas que 
nofotras no 0s amamos: di- 
20 0s que dezis la verdad. 

pues quien no ama no ſe tra- 

baja ni fatiga . Mas voſotras 
quetanto os deleytais enno 
querer , conueniente cola cs 
que hagays mas que noſo- 
tros ,y (i aueys galardon del 
vicio,que tambien hagaispe- 
nitencia del pecado. Dixiſtes 
| tambien que fomos noſotros 
yucſtros enemigos. Aginra 
quicn a los enemigos a quieE 
ſe deue dar pena y tormento 
da Prey vloria, al amigo 
pues a reſpeto deſto qu: le 


hara? De aquiparece bite cla- 
roque all que fueſſe:nosfim- 
ples,frios,y beſtiales; ſin me- 
recer de ſer atgados , vueitra 

jyiciola 


doughters. The truethe that alſo 
as betweane you the one is af 
ferionede to the other , for this 
cauſe you deſire to make man 
childven to the eynde to noriſhe 
then for td gene pleſonr ynto yo- 
wre neighbours, ſuche wyſe that 
from the beginningeof ower hir . 
the, you lowe hus more than yo- 
ure jelyes. Becauſe that of the 
doughters, as of the males, ſome 


che ſernice or pleſour you migh- 


te not haue VVho than more lo- 
uethe hus oughte to haue the 
more pare . Not longe agoo you 
ſaide yoweyr ſelfe that we louede 
You nor. T tell you that ycuſaie 
truethe. Then whoo louethe not, 
rraucillethe not him ſelfe. Bit 
you that delites you ſo muche 
30 will bus,it is 4 thinge conue- 
Mient that you do more than we 
avd if you hate rewarde of the 
Vece that alſo you do pennauce 
o,f the ſinne. You ſaide alſo that 


ve be youre ennemies. Now if 
one geue pleaſour and yglorie to 


{he ermemy , vnto the mwhiche 
one onughte to gene paine and 
tonrmente what oughte cne 
geue maye vnto the frende? Aud 
by that it is all euident that yet 
if we ware ſimple, colde, and 
brutall without deſeruinge to 
be bekgnede , ſo is #t that yowre 
' I $ TWienſe 
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yicieuſe condition nous ay- vittoſa conditions * amayebbe, 
meroit. Parquoy ſelo qu'au- per queſ#o,ſecundo che io giaal- 


tres-fois iay dit en yn de tra volta difſi in vno mio li- 


mes liures , vous eſles ay 


choix & diſtintion des cho 


es plus que louſches, ou bie 


demy aueugles. Et ceengan- 
dre en yous |'alume defir,au 
quel nulle infamie n'eſt lay- 


EX congnoifſant en ſembla- 


| Glecas arreſter entiere foy, 


que , quelque que ſe ſoit ja- 
mais a femme choſe ne re- 

viſt auec diſcretion qu'il 
n*eſperaſt de donner effe 


- 2 tout ce qu il deinande , car 
'Auant que vous wp” gon, 


nous congnoifſons aflez cle- 


reinent qu auec nous yous 
ne perdrez la vergongne , 4 


cauſe que piega 1'auez per- 


- due. Et pourtant quiſe met 


a telle entrepriſe , voiden [a 
femme pluſicurs apparcillez 


+ frones, tanten regardz com- 


me en riz , & autres ſembla- 
bles choſes qui autant yeu- 
Jent dire , fi vous hommes le 
voulez,nous femmes le vou- 
lons . Parquoy il neſt be- 


ſoing qu'auec parolles yous 


te difiez , puis que plus cer- 
tain nous auos cequela vo- 


Ak conſent ,«que ce que [a 


Jouve dit. Et que yeux ie d a« 
uantage, ſinon yeoir tranſ« 
Par amen- 


bro,voi in loeleggere & diſtin- 
guere ls coſe fiete piu che guey- 
cre , 0 diy vegliamo lippe , que- 
Ho genera im voil acceſo de(zo 
cut niuna taypitudinee ſozza, 
0 brutta, hora di queſto poſſo i0 


Ge ou villaine. Et de Cecy almenacomo. meglior conoſcits 
_ purs1e au moins comme m1- 


re in fimile caſo, preſtarne in- 
tier fede , che qual ſs voglia 
hunmo diſcreto, mai a doua c0- 


ſa alcuna richiderebbe , ſe non, 
ſpreraſſe di dareeffetto a quan. 


i 0 dumanaa, the primieramen- 
{e,che not verichiediamo,cong= 
fcemo aſſsi chiaro,che noſco nd 
perderere lawvergogna. Perche 
gia,perduta F hauete,perche il, 
chiſs meite a tale impreſa, ve- 
ae inladona molti apparechia- 
ti ſegnt coſs nelli ſguardi, come: 
nele riſa, © in altre ſimils co- 
ſerte aſſai , che tanto voglions- 
Aire ſo vot huomini volete ,” nol: 


femme wogliame , onde huops. 


non e, che con parole il dicare, 
poiche per pius certo hanema, 
quelie, che Ia volunta conſente, 
che «io che lalinguadice. Etche- 
pin voglio io, ſe nd vidert ir4- 

ſparere, 


S 
yicioſk condicion nos ama- 
7a: por lo qual ſegun que ya 
otra vez dixe en vn milibro, 
yoſotras en eſcoger y diſtin - 
guvir las coſas fois mas que 
tuertas,0 por mejor dezir ce 
gajolas, Eſtoengendra en 
volotiase] encedido defleo, 
al qual ninguna ſuziedad es 
fea ni vicioſa. Y deſto puedo 
yo alomenos como mejor 
conocedor en femejante ca» 
ſo,dar entera fe, que ningun 
hobre diſcreto jamas a mu - 
geralguna requeriria, ſi no 
«ſpcraſle dar cfteto a quanto 
demanda , que antes que os 
requizamos, conocemos bie 
claro que con noſotros no 
perdereysla verguenca,por- 


que ya lz tencys perdida. 


Victouſe condition ſbolde lout 
hus, wherfoy acordinge as y h4* 
ue other tymes ſaide in one of me 


bookes , you be in the choiſe aus 


diſtintions of the thinges more 
than a  ſquinte or well halfe 
blynde. 4nd this engendre the it 


yoa the kindelede dejrre , inthe 


which no ſhame is fonle nor vil- 
laine. And of this maey | at the 
lealle az beſte know inge in ſuche 
lyke £45 axefle full faithe, that 


what ſoener he be , nener deſire- 


de nathinge of no woman withe 
diſcretion but that he hopede to 
zene effeFe vnto dll it that be de- 
frerede, for eare to deſyre you we 
knowe clearley inoughe thatwith 
hus you ſball not _—_ the fha- 
me, becauje that you haue loſte it 
l: noe (ins. And therfore he that 


Por lo qual quit ſe pone a tal puttes him to ſuche entreprinſe, 
empreſa,bie vee en la muger ſeethe in the woeman manney 


muchos {nalcs aparejadas, 
afli en la viſta como en la ri- 
ſa, y en otras muchas coſillas 
{emejaies,que quieren dezir 
tanto como:Si yoſotros ho- 
bres lo quereys tambie noſ- 
otras mugeres lo queremas. 
Por lo qual no es nivneſter 
quelo digais con palabras, 
pucs por masCierto tenemos 
aquello que la voluntad co- 
ſiente, quelo que la len- 
gua dize, Y que mas quie- 
T0 yo , ling yer tiafluzirle 

COMQ 


apparante tokens , aſmuche in 
loo kes as in laughinges, ando- 
ther lyke thinges that will ſaye 
as muche if you men will it, we 
wemen will it . VVherfore it ts 
no neade that you deſiere it 
withe wordes, ſeeinze that we 
haue for more certaine it that 
the will conſentes, than that the 
whichethe tonge ſatethe. And 
what will | more,than ſee afpa- 

; retuiey 
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paremment comme dansvn ſparere, comein chiaro vetro, 
cler yoirre, que quand plus che quando pin alcuno, che vi 
yous tormentez aucun qui richieda tormextate, allhora il 
yous requiert, lors plus. vo+. voitro vi/o ano pin diſcopra ls 
ftre reyard nous deſcouure defy delcore , CE inlo ſegreto 
le deſir de voltre cueur,& en voſiro la voluntade hberameite 
voltre ſecret la yolonte libe- 4ona quello che la bocca niegs. 
rallement donne ce que la Mapoi che pit fede dar ſided 
bouche nye, mais puis que al ſegreto de Valma , che al (i- 
plusde foy donner ſe doitau molato eh fints contradire, ſen- 
ſecret conſentement dePame za dubbio, certo & che nifſuno 
qu'au faint & deſguiſe refus, ingenioſo huomo vuele , ne [e 


 fansdoubteileſt certain que moue,ſe primamente non riiro= 
nut homme ingenieux ne wa luogo , oue woſtra preſtante 


veult,ny ſe meut $11 ne trou- beltade & comandati lo inuia- 
ue premiere yoyeau lieu ou po:per queito prouo bene , che 
yoltre beaute excellente , & $oſto chegl' huomini procurid- 
commandement le conduyt. xo il fine,nondimeno voi ſtate i 
Par cela ie prouue bicn que principio,eo poi che chi comin- 


| les hommes pourfuyuent la ja, merita la maggior prunie 


fin, vous neantmoins eſtes Ie z;gye. 19conctudo, che poichs 
commencement: ainſi donc [eyz, parlave il fate , chiara- 
qui commence. , aner ite Ia mente adunque ſi dimoſtra,che 
pluſgrande punition. Ic Con- gyaooig,e ſupplicio merita o- 
cludzque puis que yous fat- pra woitra, che non fa la colpa 
tes ſans parler , i] ſe monſtre noſtre parole , O in vero, 
clerement que volireacuure ,, 1, piu iffeditoe il voftro 
mecite plus grand ſupplice, penſamento,che nont la noftra 
que ne fai&1a coulpe de noz lingua, . 
parolles. Et pour dire vray, UAV. 
voſtre peſement elt plus ſou- : 
dain que n'eſt noſtre langue. 

L'A V- 


-quenuli;a tengua. Ir dainlier than ower ipnge. 


comoen claro -yidrio , que raztley lyke as within acleart 
quanto mas aalguno que os glaſſe, that whan the more you 
ama atormentais, entonces tourmente anney that requie- 
deſcubre mas yueſtra viſta a rethe you,then yore regard di- 
noſotros los deſſeos del co- ſcouerethe bus more the deſire of 
racon? yen yueſtro ſecreto, yowre harte , and in yore ſe- 
la yoluntad dalibremente a« crete the will geuethe liberalye 
quello ;q la boca niega. Mas it that the mouthe denethe, but 
ues ſe dene dar mayor feal - fins that one 6ughte to gene more. 


\ſecreto del anima, que al ſi- feithe vnto the ſecrete conſent - 


mulado & fingido contrade- ment of the ſoute , than vnto the 
zir , ſin duda es cierto. que famede aud diſSimblede, refus, 
ning diſcreto hombrequie- withouten doute it 35 certaine 
re ni ſe mucue {i primero no_ that no wittey man will not nox 
halla lugar adonde yueſtra mouethe him not,if hefynde not 


excelente hermoſura y man- firſte ware t0 the place where as 


do leencaminan. Por eſto yowre excellente beautey aud 
prucuo bien, que pueſto los commandmente guydes him. Be 
hombres procurenel fin,no that proue | well that the men 
menos yoſotros ſoysel prin- follouerhethe eynde , you neuer 
cip1o:y pucs quien comienga the leſſe be the beginninge : alſq 
merece mayor punicion , yo than,hethat beginnethe deſerge. 
concluyo que puesſin hablar the the greteſte punition. I con- 
lo hazeys,claramete ſe mug- clude that ſins you doo withoute 
ſtra que merece mayor tor- ſpeakinge , it ſhonethe it /elfe 
mento yueſtra obra , que la clearley that yowre worke deſer« 
culpa de nueſtras palabras, y «es greter payne than dothe the 
en yerdad muy mas prom- faulieof orre wordes:and for ta 
pto es vueltro pen{amicnto, -ſaye trew,yowre thoughte is ſore 
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Rides altercatios en- 
Or Afﬀranio & Hor- 

reſia paſſerenr, & alſez 
plus grades qu'aucunes 4 
fonnes ne pourroient eſcri- 
re , maisapres que les iuges 
eurent ouy les raifons des 
deux parties, prindret deter- 
minacio pour donaer la fen- 


tence, laquelle depuis ilz fa- 


rent, car ayant eſte tous en- 


. V'AVTHORE, 


Rande altercations 114 
Gy Affranio & Horten(1 
— paſſjaro, && molto mag- 
giori dr quelle, che perſona al- 
cuna puoteſſeporre inaiſeriito. 
Map oiche {t gindiciwderono le 
ragtoni di tutte due le parts, 
preſers determinatione per da- 
re ta ſentenzailche da poi fece- 
ro, che efjends ſtats alquanio 
inſieme,aa tutti feparati,veſtt= 


— yo 


ſemble a part veſtuz de drap ti:da panni nevi ton vna [pada 


noir, auec chacua yne eſpee per ciaſcuno macchiata di ſan- 


ſanglante en la main dextre, gue in la defira mano , & con 


& pluficurs autres cerimo- molte altre cerimonie, ſeconds 
nics,ſelon la couſtucmec dice- # coſtume di quello Reame as 
luy royaumed Efcoce, en la Stotia,in ſala ritornaro. Era- 
ſalle recourneret, & eſtoient xo dodect a numero queſti gize- 
ennombre douze, leſquelz dirs, quali unitamente, che 1f- 


d'yn .accord I{abelle a la [abella la morte riceneſſe, dic- 


mort condemnerent, fondat Jexg /a ſentenza , O& per afſas 
leur fentence ſur, pluſicurs pion; , effer leiin maggior 


_ autres Taiſons & ſaſpectz, colpa que Anrelio , Ia ſenten- 


Ja trouuant plus coulpable , fondaro.E perche in preſen- 


qu Aurclio. Etpource quen , T1, Regina, & ditnitele 


preſence de la Royne, & de ge dowzzelle, che quitth 
toutes Jes Dames & Da- ,,,, Iſabella fu & morie giu- 


moylclles quila eſtoicnt, I- p11 lamentenoli es la- 
| abclle fata la mort iugee. grimoſe voct , che dalle donne 
Les lamentables & piticuſes piangenti vſcinano , porgeuans 
tal tri ſtezza alli animi di chit 
que vdiua,0 vedea , che pro- 
prio pareua cheil ſol js ecclyſsaſ 

| ſe:& 


voix ; qui des Dames pleu- 
rantes Canoes, donnerent 
telle triſtefle aux cueurs de 
Cceux qui l'oyoiert & veoicnt, 
que proprement il ſembloit 
gue Je Soleil eſcliplalt : & 

gue 


EL AVTOR THE,AVCTOR: 


Randes altercaciones Rete” altercations p4/*e- 
'E& paſſaro entre Afranio de betwene 4ffranio and 
"y Hornteſia, y muy ma Hortenjia , aud inoughe 
yores de aquellas que alguna than anney parſons mighte wri- 
perſona podria poner enel- te,but after that the ingies had 
crito. Mas pues que los jue= harde the reaſons of bethe par - 
zesS oyero las razones de Cn» 82es, they roke determination ts 
trambaspartes,tomaron de- geue ſentence, the whiche after 
terminacion de dar la ſentE- they dide ,for hau inge beane all 
tia: lo qual hizieron deſpues to gether at one ſyde clethede 


que auicndo eltado yn tato 
juntos a partede todos ,| ye- 
{tidos de pafios negros, cada 
yno can yna eſpada tinta en 


withe blackeclothe , euercy one 
withe a blodey ſworde is the 
righte hande, and manney othep 
cerimonies acordinee to the co. 


ſangreen la dieſtra mano, y ftume of the ſame Reame of 
c0 otras muchas ceremonias Sckotlande, retonrnede in 19 the 
ſegun la coſtumbre de aquel hall, and ware in nombretwel. 
Reyno de Eſcocia, tornaron fe, ahe'zphiche withe one accoy- 
a la ſala. Eraneſtos juezes en de condempnede 1ſabell ts dea. 
numero doze, los quales de the, founding their ſentence vpon 


yn atuerdo condecnaron 114- 
belaa muerte,fundando por 
muchas razones la ſentencia, 
tener clla mayor culpa que 
Aurclio: y como en preſcn- 
cia de la reyna,y de todas las 
damas fa que alli 
cftauan, Habela fueſle ſente- 
ciada a muerte, las doloroſas 


F afrenotel bozes que de 
a 


s lloroſas damas lalian tan- 
to cniriſteciana Jos corago- 
nes de los que las oyan y ve- 
yan, que propriamete parel- 
cia que el Sol {& eclyptalle, 

que 


manney oiber reaſons , and [#6 + 
ſpe$ts , fyndinge ber more gi'tey 
than Aurelio. And becauſe that 
in the preſence of the Oumne and 


of all the ladies and Gemellwes« 


men that was there, lſabell was 
iugede to dey. The lamentabel 
«nd pitienx Yoiſes that keme 
omwteof the weapinoe ladzes ga- 
we ſuche heusneſſe into the 
hartes of them that harde them 
and ſee them, that it ſeamede 


properley that the ſunne dide 
eclips, and that the h 


eanen,” 


of {; : 


" & 


que leciel, de telz cris & fe- 


que ſa cauſe eſtoit par ter- 
repar la mort d*l{abelle: eſ- 


meue a pitic en ceſte ſorte, þ 


appellant a' la haute maieſte 
de Dieu come auſouucrain. 
&' yray. iuge des humains, 


$<eſcria , & lamenta, diſant 


s As quel mauuais acord 


| # futlenoſtre { Sergnenr 


Dieu)quand nous meſ- 
mes noz honeurs & renorn- 
meges, cn la puiſſance de noz 


ſe, e5 che i cielo di quelle ſtr;. 


minins pleurs euſt ſentimet. da (5 fermmli piants prendeſſe 
Cequeyoyant Hortenfia & ſentiments. Ma comeHortenſia 


wide il ſuo partitoaterra , pey 
la morte d'Iſſabella , mojja & 
ietade,inqueſtio modo dinanz; 
.al alta maiestade de lddio,co- 
me de ſourano , & veriſſimo 
gindice delli huomint, appellan. 
_ ,grida, ; lamenta, dice. 


Hi quanto mal accordy 
FAY ft it noftre, Signore, 
mettendo linoſftri hons- 


11,09 la fama,in poſſanza det. 
le noflyi nemici. Imperd che ef- 


ennemys. Pource que enlx ſends egl; giudici , magitivati, 
eſtans iuges , magiltratz, & + payte,chiara era la ſenten: 


, parties, 1] eſtoit ay{ea deui- 


ner,quelje en ſcroitla ſeute- 
ce. Las maudites fenwmes, 
pourquoy auecq fi grundes 
peines & trauaulx d'e:nfan- 


- ter , voulez yous c&@ux qui 


mort & honte pour recom- 
penſe vous donnent, Car (i 
couteseuſiczelſte [ziges, Au 


mnaifſement de yozhlz, vous 


euffiez donne fin a leurs 
jours, a fin quenous ne fuſ- 


ſions demourees ſuietes a 
noz, ennemis mais veſquil- 


fids iopeulemet: mais aquoy 


ſeruet ines paroles, puis que 


_ nous mieſmes engeEdros ceux 


qui de tant de martires nous 


za,che hora vd:1mmo. Ah ma- 
ledette donne, perche con tants 
aff aunt, & fatiche ael partori- 
re,volete quells, che morti , 9 
vergogne per premio vedanno? 
Che ſe voi haueſti tolto conſe. 
glio, nel naſtimento de figliuo. 
ti, hauerefti aato fine ai lors 
10rNs , Accio che not non re- 
ſtaſſemo ſoggiete & noitri ne. 
mici , Ma viuereſſemo allegr4- 
mente. Ma che giouano le mie 
parole,quaido noi medeſime ge- 
neramoquell;,che di tate mor- 
ti,noi Amazzanet ſe fit a qui 
SEE tas Boy 


ailonunent? Sijiuſques icy - 


nous 


que el ciclo de uellos ori- 


of ſuche cries and wementey we- 


mugeriles llantos to- pinges had fealinge. The whiche 


tierra por la morte de Ifabe 
la,mouida a compattion, en 
eſta manera delante la alta 
Mageltad de Dios, como de 
foberano & verdadero juez 
de los hombres appellando, 
dio yozes y ſe lamento , di- 
ziendo. 


Y quan mal acuerdo 
fucelnuefttro,'Senor, 


 poner nueſtra honra 
y fama cn poder de nucltros 
enemigos , porque ſiendo e- 
llos los juezcs , magiſtrados, 
y parte aduerſa , clara era la 
ſentencia que agora oymos. 
Ay malditas mugeres , por- 
que con tantas fatigas y con- 


| goxas de parto,quereys bien 
alosque os da muerte y yer- 


guenca por galardon ? Que 
fi tomarades conlſejo en el 
naſcimeto delos hijos, ouie- 
rades dado fina ſus dtas, pa- 
ra que no quedaſſcmos ſub - 
zeas a nueſtros enemigos, 
mas biuieſemos alegremen- 
te. Mas que aprouechan mis 
palabras; pues noſotras mil 
mas engendramos aquellos 
que de tantas MmucTtas nos 
hazen moric2 Y {i hatta aqui- 

AQ 


paynes deo ondeo hus?If hether ts 
x 


tos 
,oaſſe ſentimicto. Mas como ſeinge Hortenfia and that her 
Hortenſia vio ſu partida a cauſe was inthe earthebe the 


deathe of Iſabel , monede withe 
prttey in this wyſe, calinge vnto 
the hey magieſfte of God tyke 
as Vnto the ſofferaigne and trem 
1uge of mankynde be outcriede 
and lamented ſainge thus, 


\ LCZas what ill agriement 
| was owers ( Lorde God) 

 whan me putte aver hd- 
nefiers and rentune in the poore 
of owre ennemys, be cauſe that 
they becinge ingiet, headesand 
parttes,it was eaſcy to coieftur, 
hoo the ſentence ſholde be. 4 las 
corſſede whemen wherefor with 


ſo grete paines and trauailles of 
bringinge fourthe will you them 


that ſhame and deathe genethe 


You for a recompence? For if yous 


hade beane all wyſe, at the bir - 
the of youre ſonnes , you ſholde 
haue genen eynde vnto their da= 
ies , tothe eynde that we hade 


not bidden  ſubieft vmto ower en- 


nemys but ſholde hate liffede io» 


ifuliey. But whey to ſerue:he me 


wordes, fins that we owpre ſelues 
engeders the that witheſo maney 


ye 
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"nous n'auons eu grande co- 
onoiſſance de leurs meſcha- 
ceteg , il n'eſt point de mer- 
| ueilles ſi nous ſommes de: 

mourees trompees , Mais 


non hauename notitia delle Io. 
r0 ſceleratezze , meraniglans 
,che flame rimaſe ingannate, 
ma per lo auenire, poicheroſi 
maluagi li conoſcemo. grandiſ> 


'Puis que nous les cognoil- ſino errore ſarebbe il nofiro,ſe 


ſons {fi mauuais , ce nous ſe- 
roit grand erreur,ſi pour 1a- 
uenir ſe louoient dauoir te- 
nu bon contre nous. Ertl 
par cy deuant 1I1z ont receu 
de nous quelque recompen- 
ſe, nous donnerons aſcurs 
paſſions d'oreſnauant(enco- 
Tres que nousles yoyos mou- 
Tir) desfaueur pour recem- 
penſe : pourtant que le mal 
eſt bon a la paine. Ha maul- 
dite autant de pitie qui nous 
demeure ! quand pour fſau- 
uer la yiea noz ennemys, 
nous meſmes nous mettons 
alamort. Er eulxapres a- 
Uuoir de nous contente leurs 
deſirs de noz larmes fe rient. 
Mais quelle aucuglerie , ou 
deffault de iugement , con- 
ſent a cela que nous cher- 
chons vengencede ceſtecho 
| delaquelle les hommes 
zournellement preuvent ye- 
gence? Mais que vault con- 
tre eulx notre petit pou- 
uoir, puis que ſouz leur em+ 
pire nous viuons, quicom- 
me cruelz tirans nous for. 
cent, &de tout noſtre hon- 
peur nous dcſpouillent ? 

| Mains 


ai tenere parte tra noi altre ſe 
lolaſfſero, & ſe nelli tempi paſ- 
ſatis, hanno da noi alire riceuu- 
te mercedi,aa qui auanti (an» 
chora che li vediamo morire) 
Aiamo alls loro paſſions disfa- 
uore per guidardonne : imperd 
cheil male alla pena e bueno. 
Ahi maled:tta tanta pietade, 


<4 4anta in nordimora ! che per 


ſauarela vita alli noflri ne- 
mics , mettiamo noi ſteſſe alla 
morte: + egli, poiche ogni loro 
voglia hanno compiuta , delle 
noſtre lagrime rideno. Ma qual 
cecitade, 0 mancamento Fiin- 


ditto, conſente queſto : che noi 


cherchiamo vendetta di quel.. 
lo, di cus egli, ogni giorno, wven- 
actta pigliano ? coſs, che vale 
contra loro ul. noftro picciolo 
protere , poiche ſotto [impe- 
rio delle lore mani viuemo, (9 
eglino , come poſſents , ne 
Sforzano, &» di ogni noſtro 
honore ne difpogliano ? Ho- 

ra 6X- 


ho teniamos noticia de ſus wehade not bade grete knoele- 


maldades , no es de maraui- geof their vuhappineſſe,it is ng 


lar que ayamos ſido enga- 
fnadas . Mas para adclante, 
pues tan ruynes los conoce- 


mos, grandiilimo error leria 


el nueſtro, ſi detener parteco 
noſotrasſe preciaflen, Y ſien 


tiempo paſſado han de noſo- 


tras recebido mercedes, de a- 
qui adelante(aunque los vea- 
mos inorir ) daremos a ſus 
paſſionesdisfauot por galar 

don , porque el malo por la 
pena es bueno, Ay maldita 


tanta piedad,quanta {iempre paine, Hacorſede as muche of 
pittie as bydes bus: whan for ta 
uar la vidaa nueſtros enemi- ſaue the lyfe of ower ennemys, 


ay en nolotras , que por ſal. 


20s, damos 2 nofotras mil- 
masla muerte: y ellos deſpues 
que toda ſu yvoluntad han ca. 


| Plido, ſerien de nueſtras la- 


2rimas. Mas que ceguedad y 
falta de juyz10, conliente a- 
queſto, que buſquemos ven- 
2anca delo que elloscada dia 
atoman ? Queaprouecha 
tampoco cotra ellos nueſtro 
pequefnio poder? Pues biui- 
mos debaxo elimperiode lus 
manos y ellos como crueles 
riranos nos fuerca,y de toda 
nueſtra honrranos deſpoja? 
7 AgOTIa 


meruail if we haue be bene be- 
gilede, But fins that we knows 


them ſo ill it ſholde be vmo hug 


a grete erroure , if itt tyme to c0- 
me they ſholdepraiſe them toha « 
ue holden googe peimſte bus. 
And if that heave before theyha- 


ue? reſauede of hus anney recom- 


pence we ſhall gene vnto their 
paſsions from hence fourthe( yet 
that we doo ſee them dey )diſfa- 


our for recompence : for aſmus- 


che that the ill is goode to the 


we putte owre ſelues vnto the 
deathe, Andihey after to haue 


contentede of hus their defiers of 


ompre teares do they laughe. But 
whatblyndneſie, or lacke of iu- 
gemente;conſente vnto that that 
we ſeake vengeance of this thin- 
geof the whiche the men daie- 
ley prouuethe vengeance ? But 
what preuailethe againſte them 
ower lite!l power ſins that we 
liffe vnder their empiere , the 
whiche lyke cruel tirantes for 


Cethe hus , and of all ower hon- 
naure do firype bus ? Now, 
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Maintenant , © excellente Sc 
treshaute Royne,et vous au- 
tres dames qui icy eſtes, yous 
arreſtez yous plus a Vauis de 


ces {cigneurs (ouz la loy del- 


quelz nous yiuos,puis quiilz 
yeulent que ce]lle meure - qui 
a eſte forcee , & viue le for- 
ceur? Er certainement ilz ont 


_ Taiſon,puis qu'ils ſont iuges, 
\ Parties et aduocatz d*yn mel cerio aſſaiſciocco ſeria qualit 


me plaidoyer. Car trop deſ- 
pourucu deeſprit ſeroit , qui 
contre ſoy meſine ſentence 
donneroit.Et pour celte cau- 
ſe nous ne receuons aucun 
dommage, puis que de puil- 


ſance abſolue ilzle peuuent 


doner. Car ſi par la fortune, 
par les dames ce debat eulſt 
eſte mis a fin, & que par leur 
Opinion elles euſſenteſte co- 


| demnees, noz lamentations 


aurotentquelquelieu. Mais 


Puis que les hommes de ce- 


cy ont eſte arbitres nous 
ne deuos eſtre tenues coul- 


pables, yeu que chacun plusa 


ſoy meſme qu'a autruy doit 
eltre oblige. Pourtant deuat 
le Dieu comme tres-1ulte 111- 
2e,0uaucune verite nepeult 


_ eltre cachee,ny affeion au« 


cune ſe peut preſumer, de ce 
fauxiugement i'appelle. Mais 
mes Dames, ceit grand' fo- 


lie d*endurer ainſi deuant les 


2. 7. Goes - errOBocs or I Eg " 


ra excelente, Oy molto illuflve 
Regina , © voi altre noldli (6- 
gnore,date voi tata fede a que- 
ſts huonzini , ſotto cuileggivi- 
mamo : poiche wogliano, che 
muocia quella chee sforzata,eo 
vita ul sforzatore ? Et vera 
mente haxno ragione , poi che 
eglino ſono indici, parit, ty ad- 
nocati del medeſimo litigio:che 


que contra ſe fieſſo,la ſentenza 
deſſe, per queſto non receuems 
ingitiria Poi che con puotere [0- 
premo dare la puonno , che ſe 
per ventura, di dare fine 11 14+ 
ia lite, fuſse alle donne appare 
sexuto , 0 olle ne haueſsero 
condemnate , le lamentations 
hauerebbero Inogo:ma ds quel- 
lo che li buomini okabias 
faito,non debbeno eſsere colpe- 
nolit/limate , poiche ciaſcuns 
molto piu a ſe medeſimo.che ad 
altrui debbe efsere vbbligato: 
perd dinanti a Iddis come nel 
coſpetto ds giuſtiſſimo giu- 

ics : one niſcuna verita- 
de puo ſtare naſcofa ne affet- 
tione alcunapreſumere ſi puo= 
te, di queilo falſo giudicio me 
appello , ma donne w_ 4 


LI 6 TI I 


Agora muy excelente y muy 0 excellente aud verey hey que- 
illuſtre Reyna,y volotras no ne,and you other ladies that be 
bles {cforas , dareistito cre- hieare, do you byde more to the 
ditoa eſtos hombres de ba- auys of theſe 'Lordes vnder the 
x0 de cuyas leyes biuimos, laweof the whiche we liffe, ſins 
pues quieren que muera a- that they will that ſhe dey the 

_ quella que es forcada, y biua which hathebeane forcede, and 
el forcador? Y en verdad tie- the forcer liffe ? And certainley 
nen 1azon , pues ellos ſon they hare reaſon, fins that they 
juezes,parte, yabogados del be iuges, parties, and aduocates 
miſmo pleyto , que cierto of one ſelfe pletinge , for to 0n- 
harto necio ſeria quien con- prouydede of ſprite ſholde he be 
tra f1 miſmo dicſle lafenten- that ſholde gene ſentenſe again- 
cia. Poreſtono recibimos ſte him ſelfe. And for this cauſe 
injuria , pues de poder abſo- pe do wot reſaue anne domms 
luto lo pueden hazer, que ſi vie, ſzns that of abſolute power 
por ventura ouiera tocado they macy gene it , forif be the 
a las mugeres darfina tanto forrgye , be the ladies this debate 
pleyto , yellas nos yuieran þgde beane putte to an eynde, 
condenado , nueſtras quexas gd that be their opinion they 
yuieran lugar. Mas de lo que þade beane condempnede , owre 
los hambres aff han hecho, willinges ſholde haue fom place, 
no deuemos ler culpadas, þ,; ſins that the menof this ha- 
pues cada yvno mas ali miſ- we beane the arbitres, we ouphte 
 moquea otro deueſer obli- ,,;,, be holde colpable, ſeen that 
gado, Pero delante de Dios, euerey one more to him ſelfe tht 
como enacatamiento de ju- 71, an other one hte to be oblige- 
ftiimo juez, a quien ningu- 1, wyheyfore before God !yke as 
na verdad puede (cr eſcondi- , verey rightoueur iuge, where 
da, niafficion alguna ſe pue- anney traethe maey not be hid- 
de preſumir,appelo deſtefal- 1...” or anney mannar of affes 
fo juyzio: Empero Scaoras, x; maey be preſumede , of this 
padecr delante de los hom- falſe ingement doo 1 appell. Bux 
bres me ladies , it is grete follie tg 

ſuffer $/us before the men , all. 

83 WwaYe> 


png: Ne EO IE _ 


_ N Ee eG — 
= 


hommes,toutesfois me con- 
traignat auec quelque vertu 
& conſcience,eſtant certaine 
que la iuſtice- & yerite ainſi 

cogneues eſtoiet pour nous. 


Ie n'ay trouue mauuais a- / 


uoir foy anoZennemys, & 
d'autant plus que i'eſperois 
que les nobles contre eulx 
meſimes yſcrnient de ivultice, 
Mais en iceux, Ou lln'y a 
poiat de yertu,ne la deman- 
dons point, puis que perſon- 
+ Ne ne peult donner ce qu'1l 
n'a point, & quile cofie a ſes 


huomini pative egran pazzin, 
pur 10, sforzandomi , con qual- 
che virtude,c9 con[cienza : 7 
tenendo molto certo & chiaro, 
chela ginfittia:C veritade co- 
7 Conofetute,erano per not, non 
zenni per male, fidar 3 de noitrs 
nemici. tanto pru.the 10 cre- 
dea che li nobili contra ſe ſieſſ 
Uſaſſeno aa giuſittia ;: ma m 
queſti doue non e virtude , non 
la dimanutamo, poi che wiſſuno 
pres dare quello che non tiene. 
Et a chi de ſuornemiti ſe fida, 
bene &3 merttamente gli con- 


ennemis, il merite bien qu'il 
mcure par leurs mains. 


LAVTHEYR. 


i | Pres qu'Hortefſ1a, des 
| hommes aflez ſe fur 


plainte, la Royne. & 
elle auec toutes les autres da- 
mes, le ietterent aux piedz 
du Roy, humblement le ſu- 
pliant qu'il ne vouluſt a [ſa- 
| clle olter la vie: mais quel- 
ues pricres quelles ſceuf- 
Bol wo faire, le Roy de rien ne 
7 changeaſonpropos. Or yo 
'F Fant la Royne , quil eſtoit 
q | gelibere que la donnee ſen- 
fy tence fult miſe a execution, 
Aug en ccſte maniere fort hable- 
ment je ſuplia. 


utene,che per le man di quellg 
131014. | 


L'A VTHORE. 


A poi che Horteſ1a,aſſaj 
aeli huomint [z doloſe,la 
Regina &7 ella con tuite 
le aſtre donue ſs puoſero dinan 
21 a"ipiedidel Re, humilmente 
ſapplicandvglt che non woleſſe 
a ({abella lerare lavwita : ma 
preghiere che mai faceſjero, il 
Re, dal ſuoproponimento non 
piego. Hor la Regina, come vi- 
dc che il Re era deliberato ds 
fare 4he la data ſentenza ,con 
ginuſiu:a,haueſſe luogo, in que- 
ſta manera, molio pietoſamen- 
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bres es gran locura, toda via 
ya esforgandome con algu- 


wayes conſlraininge me wit 58 


anney Vertu andconcienſegbeyn- 


na virtud y conſciencia, y te- ge certaine that the inſlice and 
niendo por muy cierto y cla- the truethe wareſo knowen be 


ro , quelajuſticiay verdad 
tan conoſcida eran de nue- 
ſtraparte, no tuue por mal 
fiar nos de nueſtros enemi- 


gos,y tanto mas que yo cre- 


ya que los nobles contra fi 
miſmos yſaſſen juſlicia ; mas 
en eſtos, adode no ay yirtud, 
nola demidemos, pues nin- 


hus, I haue not ſounde ill to haue 


faithe to owre ennemys: and of 
fo mache more that I hop 


hope that 
the nobles againſie them ſelues 
ſhal vſe of inflice , but in them, 
where there is no vertuglette not 
hus demaude it, ſins that no bo - 
dey maey gene the thinge that 
he hathe not, and he sruſtethe 10 


” "©; " 
m—__ . 


guno puede darloquenotie- þjs ennemys , he deſernethe well 


Fa 7 a quien de {us enemigos that he dey be their handes. 
Ee | : 


,bie merecido le es ma- 
_ rirpar mano dellas. 
_ + * THE AVCTOR, 
Eſpues que Hortenſia Fierthat Hortenſia had 
ID: yuo quexado harto complainede her inoughe 
de los hobres, la Rey- of the men,t weand 


nay ella con todas las otras ſhe withe «ll the other ladies, 
damas ſc echaron humilme- drewe them to the feete of te 
tea lospies del Rey , ſupli- Kinge, beſeaching him humbley 
candole que no quilieſſe qui- that the wolde not take from I- 
tar la vidaa Ifabela. Mas por ſabell the lyfe: but what praiers 
ruegos que jamas lehiziero that tFey coude make, the Kinge 
_ noſeapartoel Rey de ſu pro of nothinge chanſedt his propoſe. 
polito. Viendo pues la Rey- New ſeeinge the Quene, that he 
na,queelReyeltaua determi. was myndede that the gener 
nado de hazer que la ſenten- eee a be putte to execu- 
cia dada yuicſle effeto con fon in thi mannar verey hum- 
juſticia, en eſta manera muy bley ſhe befoughte him, 
piadolamente le A Es K4 I wot 
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E ne fcay Seigneur , auec YV O n07 ſo, ſignore , con quali 

quelles parolles {i grand | parole ,tanta alta mercede 

bien ie te puifſe deman- © re dimandi,accio che la wi- 
der, a fin que tu me donnes ta ditna figlinola 1ſabella me 
Ia vie de ta fille Iſabelle , car doni , non vorrei giachie ( to- 
cognoiſſant de ta grande ju- noſcendo in quello che della tua 
ſticeceque i'en cognois, ie ne ginſtitia conoſeo) che tume ha» 
voudrows que tu me penſal- wet per tanto animoſa , theſe 
ſes tant arrogante , que $1] te altr ;figlneli te reftaſsero , per 
demouroit autres enfis qu'l- lei te oſafti pregare : ma eſren- 
ſabelle , pour ellcic folafſe doti Iſsabella,ſenza pin , figlt- 
ſupplier. Mais eſtant Iſabele wola,l [upplicare per ſaluarla, 
ta (eulle fills (ans plus, le re- EFYOYE NO me pare. Che te Va- 
Querir POUT la ſauuer ne me [ey ann le tur caſtella, 07 Cit a= 
ſembleeſtre ecreur . Que te di ſenen hai fr linoli , che depo 
yaudront tes grandes citez,et della tua vita nel deminio ſuc- 
chaſteaulx , fi tu n'as enfans codaye ? Fr (5 li padriliproprij 


qui apres ta. mort a laſeig- #211noli pin che ſtefſi amano,in 


Neurie luccedent. Et files pe- qual humanita caſca chi ae ſe 
res ayment leurs propres en- medeſimo fra alcuno giu#tlicie- 


fans plus qu'eulx meſines, en p,z Ch; ſe cofi non ama. Vera- 


Toy qui conteefoy meine eh er eto 
Wy q "een che meglioe mancare mm (a 
__ ter? Vray pnns: qu! wn gruſlitia,che auantzare tantom 
ray ayme,nu rhay Fy 08 crugeltade. Et ſetu,per it /ou- 
ede. Par TeA rior oorag © radettoerrore ditua figliuola, 
que miew {erol Fllie 11. gael antaabborrle mf 
Pp 41 » QUE! 2a pietade gli hat : babilla al -_ 
perfluen cruaute. Et fi pour ,, © ſrenare , ame perche la 
la fante commiſle de ta fille, mia vita per la ſua vine > il 
tu Pasen telle abomination "MS "105 Pata 
quilnete plaiſe en auoir pi- ones on ag mug 
tiE, aumoins Seigneur aye la v2 
de moy, de qui la vie par la 
ſienne vit , & qui n'aura 
Autre terme a mourir , que 


ccluy quetu donneras a _ 
£ 


» Wl. hs No —_—_ ” 


palabras te demade tan 
alta mericed , para que 
me otorgues la vida de tu 
hija Iſabela: no quiſiera yo 
{conoſciendo aquello que de 
tu juſticia corozco) que me 
cuuieſſes por tA animoſa,que 
{i otros hijos te quedaſſen, 
orellate oſalle rogar. Pero 
ſiedo Iſabcla(fin mas)tu ſola 
hija,ſuplicar te-por faluarla, 
no me pareceerror. Quete 
yaldign tus caltillos y ciuda- 
dos , fi no tienes hijos que 
deſpues de tu vida ſuceda en 
el ſefiorio? Y ſilos padres a- 
man ſys propios hizos, mas. 


Y? no ſe Sefor, con que 


gue a fi miſmos, enque in- 


humanzdad cae que de (1 miſ 
mo ſea alguno juſticiero ? 
Quiz a {i no ama verdadera- 
mente ningun bien poſlce. 
Por lo qual mejor es faltar 
yn pocoen Ja tuſticia,que a- 
delantarſe tanto en cruel - 
dad:y {3 tu porel ſobredicho 
error de tu hija , tanto la a- 
borreſces,que ninguna laſti- 
ma la tegas,ten la Sefior alo- 
menos de mi: porque mi yi- 
dapor la ſuya biue:yel termi 
no de ſy muerte ſera el mio: 
| y deito 


VVotte not fir , with what 

wordes 1 maey demande of 
"thy ſo greie a goode , tothe 
eynde that thou gene me thelyfe 
of I ſabell thy donghter, for knt= 
winge of thy grete iuſtice it 
that 1 _ . F wolde mt that 
thou toughieſte ſo hey myndede , 
that if thy abvis: eels chile 
dren than Iſabell , that I dorſte 
beſeache thy far her. But beyn « 
ge !ſabell thyne oneley dough. 
ter withoute more, the defierin- 
ge to ſaue hiy thinckes me to be 
none erroure what ſhall preuat- 
lethe, thy gretecites and ca- 
fels,if thou haue no childret/ e 
whiche after thy deathe ſholde 


ſucceade vnto the dominion of 


the ſame, and if the fathers loue 
their owne childyene more than 
them ſelfs,in what vnkyndueſſe 


faelles he that is iugie againfle 


him ſelfe, trueley he that loues 
not him ſelfe dothe poſſeade 
nogoode, wherfor methinketh 
t hat it ſholde be beter to faille 4 


litell in the iuſtsce,than to be ſu» 


perflue in crualte. And if for the 


comzttede f.uute of thy doughter, 


thou hawe hiv in ſuche abhomi- 
nation that it doo not pleaſe thy 
10 haue of hir pittre,at the lea» 
ſte fir haue it of me,of the which 
the lyfe be birs liffethe, and that 
ſhal hane uone other terme to 
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Et en celi he fais doute, & & aqueto non metteve dubblis 
puis que te cognois que c0- alcuno,il perche poi ch'io conoſ- 
tre toy n'ay iamais commile co , che contra te fallo non fect 
faulte. Pourquoy veux tu giamas , perche vuot che ſenza 
que ie meure ſans auoir me- hanere la morte meritata, is 
rite la mort? Ne ſcais tu que #3u0iat Now ſaiche il perdona- 
c'etyn ceuure de prand & ye a chierra piu prefio che day 
vertueux Prince: d'aymer pena achinon la merita,e aitg 
mieux pardoner a qui a fail- as molto magnanimo,virtuoſo, 
ly que donner peinea qui ne e# nobile? _Omitaqueſs la Ren 
Va merite? Laſeteutla Roy- gina,twuiil Re ſubbitamente rie 


_ nealaquellele Roy ſoudai- Poſe, 


nement reſpondit. 


Tc apert clerement que le '9 Hjavo pave eſſere i] con- 


conſcil que maintenant tu 1 figlio , che ts hora me 
=me donneselt plus affe- dai , piu affettuoſo che 
Qionne que iuſte, Er ſitu a- giu#o, Er ſe il two grande amo- 
uois aull: grande amour en ye eoſi fuſſe meco,come e con 1f- 


moy,commetu as en Ilabel- [abelta, afſai pin dolore hane- 


le,afſez plus grande douleur reſt; del mio dishonore che del- 
tu aurois de mon deshon- la ſua morte.Vorrei che tu con- 
neur, que tu n'as de ſa inort. fideraſſi, che la perſona d"vno 


x, Gem: ot; per 


Te youdrois que tu eulles Ree vnetran 


penſe que la perſonne d'vn 
Roy eft yn tranſparant & 
luyſant mirouer, ou tous les 
ſaietz du royaume le miret. 
Iz voudrois que tu euſles pe- 
ſe,que neceſſairement i] faut 
que les ccuures d'yn Roy 
{oient telles que par defſus 
celles de tous les autres elles 
reſplendiſſent , meſmement 
es choſes de la iuſtice,laquel- 
leatous eſt plus neceflaire, 
parquoy la raiſon veult que 
laiuſtice donne au Roy cou- 

| ronne 


08 


Sþareate Sh 1119 
aſſimo ſpecchio:one tuttiliſog- 


giets del regno mirano. Vorres 


che penſaſſi che neceſſario &: 
che Uoperationt del Re ſranc ta- 
li che refþlenaan ſora tuttcle 
altre gents (4 maſſime , coſe 
della giuituia, per eſſere a tut- 
ts pi neceſſaria , wnde vu0- 
le la ragione che la giuiiitia al 
Rg 


defto no tenoais duda al- 
ou, y conociendo que c0- 
ira ti jamas no hize falta, 
porque quieres que yo mue- 
ra , fin auer mereſcido la 


*" | mucrte?No ſabeys queper- 

7 || donar a quien yerra , antes 

4 que dar penaa quien no la 

* | mereſce,csatode muy ma- 

bh nanimo, virtuulo y noble? 
Aquicallola Reyna,a quien 
el Rey lypitamente reſpon- 
d19» 

bo 

e 

ky A Laro parece ſer el co. 

: ſejo que tu agora me 

- | © das mas afſticionado q 

” | juſto; y ſitu amor fucſle aff 


* | grandecomiga, como es co 
" | lfabela, harto mayor dolor 
? | ternias ge mi deshonra , que 
de ſu muerte. Querria que 
conſideraſſes que la gounes 
de vn Rey es yn tranſparente 
y Iucidiijimo eſpejo donde 
miran todos los ſubditos del 
| reyno.Querria que penſaſſes 
' | que esneceſfario, que las 0+ 
bras del Rey ſcan tales, que 
Teſplandezcan fabre- todas 

las otras gemes. Y princi- 


O 
palmente en las coſas de la 


_ = Y =xryp 4% 


liffe, thd the ſame that thou ſhal 
te venue Vnto hir« And in that 
make no doubte, and ſins I kno- 
we that againſte thy 1 nener c- 
mittede faute . VYherfor wile 
thou that 1 dey withoute hae= 


uinge deſeruede the death ? wo-+ 


arſte thou not that it is a worke 
of agrete and Vertueux prince: 
to loue be ter to pardonne him 
that hathe donne amiſse ,than to 
geue paine to him that hathe de». 


ſeruede it? There kepte the Quene 


hiy peace vnto the whiche the 
Kinge ſodenley anſwerede. 


T apicares clearley be the 
B77 that thou geueſie me 
now is more affetionede th4 
inſte. 4nd if thou haetfe as gre- 
te loue vnto megas thou haeſte in 
} ns _—_ grezer ſorrewe 
oldeſte thou haue of my diſho- 
m_ F than thou Cm of beg 
deathe. 1 wolde that thou hadfle 
thoughte that the parſon of & 
Kinge 1s 4 thorrou perſinge an 
ſheninge lookinge glaſſe, inthe 
whiche all the ſubgetts ſees them 
ſelfs, that neceſſaxey it behoeue 
the that the workes of a Kinge 
be ſuche that they ſheiane abo- 
ue them of all other,ſelfe lyke in 
the thinee; of iuſtice, the whi- 


tuiticia, por ſera todos mas che vutoall v moſte neceſſarey, 


nece{larias por donde quie- 
it larazon, que la iulticia 
zeal Rey corona de noble y 
DL Fe: Magnae 


wherfore the reaſon will that 
thejuſtice gens Vino ihe Kinge 
i” cronne 
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fonne de noble & magnani- 


me. Et vn Roy pitoyable en- 


uers elle ſerotc eſtrangement 
cruel. Quid a moy,iuſques a 
cefte heure je nay aux faitz 


_ dela iuſftice fait aucune faul- 


te , pour priere qu'on myait 
fait ny pour affeRio qui fuſt 
en moy.Parquoy puis que la 
fia loue lavie, & le ſoirle 
our ia ne {eroit ceuure debo 
& juſte Roy,que celle vertu, 
en laquelle des mo icune aa- 
iay tant trauaillepour la 
ten garder, queſur les der- 
niers tours de ma vie ie [a 
perdifle:car fi iuſques adonc 
i ay faita tous juſtice, ſj je ne 
la faiſois de ma fille, je ne ſe- 


_rois paseſtime home inſte. 
 Erqui vers ſoy & les fjens 


neſt iuſte,ne le ſcauroit eſtre 


vers autruy. Parquoy pre- 
mierement a culx meſmes 


- doiuent eſtre rigourcux les 


nobles, & puisenuers leurs 


'ſujetz. Vray eſt que pour la 


grand' amour que ie porte 4 
1fabelle, ce me (ecroit moin- 
dre mal fouffrir la mort que 
laluy donner. Mais comme 
celuy qui de ſoy meſme fait 
zaſtice,ainſi ic ſuis contraint 
dclafairedelle,z ceque mes 
peuples ne ſe puiſſent plain- 
dre & dire,queplus 3 moy ie 
ſuis aftetionnE qua eulx. 

Aullt 


Re dia corona di noblle Ov ma. 
gnanimo. Et il Re pictoſo , a 
quella e moltoerudele. lofing 
queita hora in coſe di giu#li- 
ita per preghiere che me fuſſe. 
70 [porte,o per affettione,che in 
me fuſſe maramento alcuno nd 
riceuet giamai , G poiche la 
vita il fine eel di lodala ſera, 
gta atto di buono 0 giuflo Re 
n03 ſarebbe. Che quella virtu- 
ae, ou io da mia pargoletta e- 
fade, tanto ho trauagliato per 
ſeruare, in queſti ultimi giorni 
d: mia vita, perdeſſi , che ſe io 
fin qui a tutti hs fatto ginft#- 
HA4,quando a mia figliwola non 
la facia,gia per ginſto eſſere lo+ 
tato non potrei,et chi di ſe me- 
deſimo non fa giuititia , non la 
debbe fare altrui,che primeya- 
menie debbeno punire li nobili 


fe ff eſſe 9 pot bh ſerui,e vera» 


mente ip per il molto amore 


che ad I1ſſabella porto vorreg 
prima ſoffrire la morte,che day 
la a let : ma come quello che 
di ſe fa ginilitia, coſi me 8 for» 
24 fare dilei : accio che b 
mes popols non poſsano dolerſs, 
QF dire , cheio ſon pigs affet- 
tionato 4 me , the & lnos 

.” che 


| 
| 
{ 
< 
[ 
C 
: 


maonanimo. Y el Rey pia- cyoune of noble aud hey colyd- 
dolo, es _ cruel para con gede. Ande Kinge putifull toe 
cla. Yo haſta agora, o por wardes hir ſbolde be flrangeley 
ruegos de alguno, o afteQio cruel. 45 vuto my,till vnio this 

ue en mivuicfie,iamas hize tyme I haue not donne vnto the 

alta en coſas de jiufticia. Y deades of suſtice anny faxte, for 
pues loaala vida el fin, y al zopraterthat one hathe done to 
dia lanoche,yano ſeria obra me , nor for none affeFion that 
de bueno y iuſto Rey,que a- was in my./Yherfor ſinsthat the 


quella virtud, en que yo de[. eynde laudethe the lyfe, and the 


de mi pequeiſna edad , por la eaxeninge the dacy it ſholde not 
uardar he tanto trabajado, be a worke of a good and righe 
j perdieſſe agora en eſtos teous Kinge,that that vertu , ins 
poltreros dias de mi vida: the whiche from mi ionge age I 
que {i yoque haſta aqui he haue ſo muche trauellede ts kea- 
hecho iuſticia a todos,dexal- peit well , that vpon thelaſte 
ſe agora dela hazer ami hija dates of my lyfe 1ſbolde leaſe it, 
yano podria ſer loado por for if vntothat tyme | hane do- 
iuſto:y quiende f1 miſmo no xe inſtice ynto all , if 1 diddeie 
haze tuſticia, nvla deue ha- not of my doughter, 1 ſbolde not 
zerde otro:que primerame- be extimede a righteonſe man: 
te deuen caſtigar los nobles and he that to him and his is noe 
a\i miſmo, y deſpues a los riehteauſe, coulde not be it to- 
ſuyos: y verdaderamente YO 7pardes another: wherfor ough- 
por el mucho amor quetego zethe nobles to be firſte rigou- 
a lfabela , ya querria ſultrir yeux vntothem ſelues,and aftep 
antes la muerte que darla a rotheir ſubpefts, trew it is that 
ella:mas como aquel que de for the prete loue that I beare 
$i hazeiuſticia,anſi me es fu- vnto 1ſabell it ſholde be leſte ill 
erca que haga della : porque yxtome ſouffer the deathetham 
mis pueblos no ſe pucdan tg pexe it her . But Lyke as he 
quexar y dezir,q ſoy yo mas that dothe inflice of him ſel- 
atlicionado a mi,quea ellos. fe, ſo am I conſtrainede to dos 1t 
Que of her , ſuche that me people 

maey not complaine and ſaye, 

thai 1 am more affeftionede va- 

Fo io my 


Auſſieulx yoyans que ie fais 
ſouffrir la mort a yne mien- 


'neſcule fille ſans eſperance 


d'auoir autresenfans,qui fſe- 
ra celuy d*entre culx qui ofe- 
ra comettre faulte, ne qui ait 
eſperance de trouuer en moy 
Pitic, ne me ſuplier pour au- 
truy, yoyant que ie ſuis ſans 
compaſſion de moy meſme? 
Et certainement 1ay toul- 
iours yeu,que toutesperſon- 
nes yertueuſes, pluſtoſt deſi 
rent mourir que ſouffrir ho- 
te. Parquoy raymetrop mi- 


euxauoirlouange deiuſtice, 


& yertueux qu eftre nomme 


Ppuiſſant. Et ceſte eſt la fac, 


par laquelle tous les Royau- 
mes & ſecjgneuries que pre- 
{entemet ie pollede,par mes 
predecefſeurs ont cds gaig- 
nez, & ne puis auoir louan- 
ge d'auoir aquis aucunecho. 
ſe , ſicen'elt ce bien quiilz 
m'ont delaiſsc par heritage, 


& fi en moy vit aucune ver- 


tu d'icelle ie me puis priſer & 
loner. Puis donc que la ſeulle 
zwaſtice eſt mo triumphe, ma 
yittoire & la choſe plus lo- 
uabſe qui foit en mon Koy- 
aume , ie ne yeux perdre ce 
que iay aquis auec tant de 
trauail & grand eſtude,par- 


quoy nec penſe point , quien: 
'ccla choſe de ce monde me 


Puille 


che ſe vederanno I: ſubdy; 
miet , che io a vna ſola figlius. 
la,che 10 ho, ſenza ſpeme diha. 
were altri fighuoli, facio la 
morte patire , qual ſera che ofi 
commettere fallo, o habbia ſpe- 
ranza di trouar in me pietade? 
0 poiche dime , non ho com, 
paſſione: chi preſumera ſuppli. 
carmi pey altri? ( certamente 
ſempre mas vid che ogni per. 
ſona viriuoſa , piu preſto deſia 
morire , che ſofrire vergogna: 
onde io pin preſto vogho hane.. 
re lode di Virtuoſo & ginito, 
che nome di poſſente * dicuila 
ragtone e queſta, che tntti li 
miei reami 0 potent ati the 
hora poſſedo.furono da-miet a- 
woli guadagnati:perilche to non 
me poſſo lodare,che habbia coſa 
alcuna aquiſtata , ſaluo quell 
che per Lovin me laſciaro. 
_ in me virtude alcuna vi 
we ai quella poſſo lodaymi , 0&5 
prezzarms. Po: dunque che ſola 
la giuftitia e il mio triompho, 
G& vittoria, &# la coſa pin lede- 
uole,che nel mio reame (14, non 
voglio perdere quello che con 
tanto trauaglio & cofs gran 


ſtudio ho acquiſtato, hor inque- 


ſto nd crefete,che piiro di pieta 
me 


Que viedo mis ſubditos,que 


hago padeſcer muvrte a vna 
ſola hija que tengo, ſin eſpe- 
ranca de auer otros hijos, 
quien aura que ole cometer 
algun delito? o tenga clpe- 
raca de hallaren mi piedad? 


to 11 ſelfe than vuto them. 4lſs 
they ſeynge that I cauſe to ſuffer 
deathe wnth one myne onley 
doughter withoute hope to hane 
other children, who ſhal be he 4- 
mongſte them that ſhall dare 
committe anney faute, nor that 


Y quien preſumira de rogar ſhall hope ro fynde pittie inme, 


me por otro,pues que de mi 


nor to —_— me for an other, 


no tengo compatlion? Y de ſeynge that 1 am withone com-« 


verdad ſiempre he viſto, que 
toda perſona yirtuola deſſea 


 morir mas preſto,que padel- 


cer yerguenca 3 por lo qual 


antes quiero yo tener loor 


de virtuoſo y juſto , que no- 
bre de potente: de lo qual la 
razon es eſta, que todos mis 
reynos 6 cnorn105quepoſſeo 
agora , fueron ganados por 


Mis aguelos, por lo qual no 


paſiion withe my ſelfe? and cer + 
tainley | baue allwates ſeen,thet 
all vertueuſe perſonnes, deſirethe 
ſouner to dey than te ſuffer ſha » 
me, wherforeT loue muche mo - 
retro haue laude of inflice and 
vertuenues tia tobe namede mi- 


ghtey, 4nd this 15 the fachone be 


the whiche althe reames and 
dominions that \ preſentley da 


poſſeade,haue beane gotten beme 


me puedo yo loar que aya predeceſſeurs, and matey haxe na 
conquiſtado cola alguna yyaiſe to haue gotten anney thin + 


ſaluo aquello que en heren- 
cia me dexaron : empero fi 
alguna virtud en m1 viue, de 
aquella me puedo loar y 
preciar , anfi que pues la ju- 
ſticia ſola es mi yiRoria y 
triumpho,y la mas honrroſa 
cola queay cn todo mi rey- 
no, no quiero perder aquel- 
lo, que con tan gran trabajo 
y diligencia por my ha ſido 
adquirido. No creas pues 
queeneſto meaya de mouer 

punto 


ge withonte it be this goode that 


they haue lefle me be heyztagie, 
and if in me liffe anney vertuof 
theſame matey 1 praiſe aud lau« 
de my. Sins that the oneley iu« 
ſtice i5 me trinmphe , me vitto- 
rey , andthelaudableſte thinge 
that is in my Realme,I will not 
leafe it that | haue gotten withs 


ſo muchte trauaill and grete ſia. 


dey. V Vherfore thiucke not that 
in that anney thinge of this 
| worlde 
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puiſſeeſmouuoir , carla ou 
tu ne dois efperer arme toy 
de patience. Et ſitu youlois 
ma mort, l;berallement ie te 


 Jadonne: mais pendant que 


ze ſeray en vie, Yn'eſt poſlli- 
ble qu'Ifabelle demeurc yi- 
Pante. 


' V'AVTHEYR, 
FT» Royne yoyant que 


pour la viedela fille ny 
auoit aucu remede, elle 
enſemble (es Damoyſelles,cn 
yn licu fecret ſe retiiefet, ou 
infinies larmes dignes de 


grandecompathso elle & les 
dameseſpaadirent, & gueres 


Ia ne demoura la Royne que 
Pextreme douleur & faſche- 
rie ( quepour la mort de Ia 
fille elle ſentoit) la fit cheoir 
quali toute morte en terre. 
Mais le Roy a autre choſe 
nentendoit, finon que l'on 
donnalt fin a la vie d'Ifabel- 
Je, & bien que extremement 
ill'aymaſt, non pourtant e- 
ſtoit la iuſtice.en luy plus 
puiſſante que Famour. 'Et 


- pource ſoudainement i] or- 


donna que fans plus attedre 
on miſt ordre a la mort de fa 
fille. $19 venu le douloreux 
iour qu'l{abelle deuoit*mou 
rir,laparcil q lon tit fut tel, 

quill 


me debbia mouere, perilche de- 
ue [heme alruna non ſpers, ar- 
mate di patienta . Et ſela min 
morte Ui , io liberamente te 
ta dono:ma menire #0 viua,che 
1ſſabella in vita refls  queilo 
impoſſibile e, 


L'AVTHORE, 


A poi che la Regina vi- 
de,che per la vita ds ſua 

 figliuola remedio alcuno 
20n v1era , inſieme con le don- 
zelle tn uno luogo ſegreto [e r- 
duſse,oue infinitelagrime deg- 
ze di grandiſſima compaſſone, 
ella © le donzelle , ſpargeano: 
ne gaari, quiut la Regia ſtet- 
te, che il ſonerchio dolore , &f 
P anguftia(che per lamorie del- 
la figliuola ſenti) a la gettorno 
quaſi morta in terra,ma il Re 
ad altro nox attendea, ſe non 
come alla vita ds Iſabella 
deſie fine, anchora che eſtre- 
mamentel'amaſse, era pero ia 
giuſtitia molto pin gagliarda, 
che amore. Subits dunque i1 
Re ordino , che ſenza piu indu- 
gio , alla morte di ſua figlh- 
ola [i meteſse ordine. Et j0i 
che venne ul doloroſo giorno, 
che Iſsabella dowea morire, 


tanto fu apparato che ſi = 
| ; s 


.de 


punto de piedad.Por lo qual worlde maey mane me,for thes 
arma te de paciencia, donde re where chououghtfle not ro h0- 
no eſperas alguna eſperan- pe arme thy withe patience. and 
ca: Y ſiruquieres mi muer- if thou woldeſte my deathe,1 dos 
re, libremente cela doy : mas gexe it the liberaley. But whyle 
ſabe quees impoitkble, que { ſhallbe alyue,it is not poſcible 
mientras yo viuiere Ifabela that 1ſabell thyd lifinge. 
quede con1a yida. ' 


EL AVTHOR. 


THE AVCTOR,. 


OmoviolaReynaque FFIHe Qzene ſeynge that for 
( no hallaua algi reme- the Lyfe of her doughter 
dio ala vidadeſu hija, ©* mas noremedey,ſbe toge= 
retraxoſe a yn lugar fecreto ther her gentellweme withdrew 
juntamente con todas ſus them into « ſecrete place, where 
donzellas, donde infinitasla- as ſhe and heir ladeis ſhedde in- 
grimas dignas de mucha c©- finite teares worthey of grette 
pattion, ella y fus donzellas compaſsion , and there abode the 
derramaua. Ninguna mejo- ggene not longe that the extreme 
ria fintioalliJa Reyna , que ſorrowe 4nd greafe(that for the 
el exceſſiuo dolor y congo- deathe of her doughter ſhe felie}) -- 
Xa = fentia por la muerte wade her fall 45 almoſte dede to- 
eiu hijasla hizieron caeren ghe earthe. But the Kinge t0 u0= 
tiErra quaſi muecrta. Mas el ne other thinge Vnderſiode , but 


| Reyno atzendigq a otro fi no that one gave eynde Vnto the ly- 


como daria finala vida de fe of lſabell, and ho welthathe 


Iſabela . Y aunque eſtrecha- 
mentela amaſle,era empero 
la juſticia muy mas fuerte 
vel amor . Lucgo pues or- 
Ph el Rey, que {in mas di- 
lacion ſe puſicfle orden en 
la muerte de ſu hija,ainſfi que 
yenido el triſte dia en que 
Itabcla auia de morir,fueta«- 
to el aparato que ſe hizo, 
qus 


loxede berextremley,not for that 
was the inflice in him mightier 
than the loue. And therfore he 
ordounede,ſoddaineley that wit 
heute more tarrijnge one put 0r- 
dre to the deathe of his dough< 
ter. $0 that come the ſorrofull de 
ie that evgan ſholde dey, the a- 
pareill that one _ 746 ſuche 
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qu'il n'eſt perſonne qui peuſt 


eſcrire lagrande magnifice- 
cequi en tel cas eſtoit pu-. 
 blicquement preparce , le 


tout pourtant auec paremes 
de noir comme lecasle rc- 
queroit', & conforines au 


grand deſplaiſir. Er d'aurant 


quele iour des nopces d'1fa- 
belle{ſ{i on Peuſt mariee)ecuſt 
elte de plus grade feſte,d'au- 
tant fur plus pitieux ce trilte 
iour,& tut toute ceite afſem- 

lce plorite & pleine de dou 
Jeur , car cntre autres choles 
pitoyables qui y eſtojent , 1a 


ſe veojent a milliers Damoy- 


ſelles toutes veſtues de bru, 
leſquelles auecq diuerſes 
Plaintes & grandes excla- 
mations aydoicnt auxame- 
res larmes de la deſconſolee 
Royne , en ſorte quetoutes 
enſemble a leurs douleurs, 
conſolation aucune ne trou- 
woient. Apres elles venoit yn 
char tout ccuuert de noir, 
ſur lequel eſtoit Iſabelle auec 

uatre Eueſques,qui auoient 
ſ>licitude de ſon ame. Etla 
aupreseſtoit Aurelio , qui 
pat commandement des iu- 
ves laſuyuoit,a hn queen 
ſe doublaſt & creuſt Ia 


belle. Erſur la fin yenoit le 
Rey auec ſes Genti]z hom- 
mes , tous yeltus de drap 
ATR bruns 


1 } 


che perſona ndn2 , che ſcrinert 

puocteſſe la gran magnificenzs, 
che in ſamile caſo era publica- 

mente preparata , il tutto per 

con ornamenti conforms a la 

gran meſtitia, come il caſo ri- 
chiedena , Of quantole feſle 

delle noxzze ſarebbero ſtate al. 

legre {quando 1ſ[abella (e fuſſe 

maritata ) tanto furono que/ie 

lagrimcuoli, C3 piene.di doglia, 

che tral altre coſe pietoſe che 

V1 erranno viſe, vedeano 4 mi- 

gliaia dt donzelle, veſtite tute 
a bruno, quals con diuerſs pid 

i, ( grands triflezz4 aiuta- 
#uano le amariſſime lagrime del 

la diſconſolata Regina, in mo- 

do che tutte -inſieme a ſuot do- 

lori , couſolatione alcuna non 

trouauano, Venia dops queſto 

UN Caro , tutto coperio at nero 

ſopra il quale era 1ſſabella, con 
quattro Veſcout , che haueano 
crrade | anima. _Duiu appreſ- 
ſo era Aurelio, qua'e per com- 
mandamentodelligiudici,accis 

che in luipin creſceſſe & ſe gls 

doppiaſſe la pena, douea vedere 

la morte di 1ſſabella,ultimame 
te vedeaſ; venire i| -<ay hi ſuok 

cortegiani , tutti veſtiti de pans 

= Orunis 
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que no ay perſona que eſcri- 


_ vir pudieſſc la grau magnifi- 


cencia,que en ſemejante caſo 
era Fa [Ppt aparejada, 
todo empero de ornametos. 
conformes a la mucha tritte- 
Za,que en tal calo conuenia, 
Y quato las fieſtas de las bo 
das (11 I{abela fe cafara)fuecra 
alegres y regoZijadas, tanto 
fucron citas triſtes y lloroſas 
Ilenas de dolor: que entre 
Jas otras colas dignas de c0- 


paſſion que alli auia, ſe vey 


millares de donzellas todas 
yeltidas de luto, las quales co 
diuerſos llantos y mucha tri- 
ſteza,ayudauan a Jas muy a- 


 margas lagrimas de la def- 


coniolada Keyna : por ma- 
nera que todas juntas nd hal- 
lauan conſuelo alguno a ſus 
dolores. Deſpuecs deſto venia 
yn-carro todo cubierto de 
negro,ſfobre ei qual vyenia I- 
ſabela con quatro obiſpos 
que tenian cargo deſu alma: 
alli junto eſtaua Aurclio, el 
qual por mandamiento dc 


that there is no bodey that ney 
write the grete magnificence 
that in ſuche caſe was gpeniey 
preparede , all the hanginge of 
blacke lyke as the Caſe requier- 
de,and conforme Vvmogrete diſ- 
pleſour, And aſmuche that the 
d- re of the bridaell of Iſabel ( If 
one had? mariede her) ſholde h4- 
ue beane of ;retier feafte,fo mue 
che the more was pittieux this 
heauty daye , and was all that 
aſſembley weapinge and full 
of /orrawe,for amonge other pi- 
tifull thinges that was there, 
there came be thouſandes gen- 
tellpemen all clothede in broune, 
the whiche withe diners plain- 
tes and grete outecrijnges helpe= 
de vmto the bitter teares of the 
diſconfortede Quene, ſuche wyſe 
that all tozether to their ſorra- 
wes founde anney conſolation. 
After them came a charreite all 
couerede with blacke vpau the 
whiche Iſabell was withe fower 
Biſhoppes,the whiche hade char 


ge of hir ſole. Andiverebe was 


Aurelio,that be the comandmete 


los juezes, para que lc le au--gf the iugies foliowede kir to the 


mentaſſe y doblaſſe mas la 


eyude that inhim doblede and in- 


pena, auld dc ver la muerte creaſede the paine ſeynge the des 


_ de lſabela. Yitimamente ve- the of iſabell. 4nd at the laſte ca> 


nia el Rey co ſus geriles ho- wethe k:ingewithe his getelime, 


bres ; todos ycltidos de ne- 4}; cloghed: with browne clothe 
= 


EL 2 Ole 


- > 


| mat multitude 


brii:come la couſtume eſtoit 


de ceroyaume, & "_ culx 
e peuple 

elon 'ordre ſuſdit , qui tous 
ſortirent au lieu ou Iſabelle 
deuoiteltre brullce , pource 


_ 'quelesloix du pais coman: 
doient , que qui par feud a- 
mour le laiſſoit yaincre, au 


mylicu du feu mouruſt. Doc 
apres, que rous enſembletu- 


bruni,come era coſtume di quel 
reame, (3 poi brigata,ſecondo 
erding detto, fuora della citta 
v{cirano al lnogo one 1/[abella 
douca eſſere arſa : impero che 
le leggi del paeſe comandaua- 
no , che chi per fuoco d amor ſs 
vence , in mezzo0 al vino fucco 
mmoia , & poi che tutti furona 
inſieme ginnti,infinite preghie - 
re per la vita dis lſſabella al Re 


rent arriuez, infiniez prieres fs ſparſero, Mail tutto fu in- 


dupeuple, pour lavied'Iſa- 
belle au Roy furent faites, 


mais toutes en vain : pource 


qua priere de perſonne , ia- 
mais leroy ne youlutaccor- 


_ 


der ne preſter Foreille. Et bic 


que la Royne & pluſicurs 


Ducz, Contes , & grans Sei- 


gneurs leſupliaſſent,iln'eſti- 
ma bonte de refuſer atous 

Jeur requeſte, & leur mon- 

ſcoit viſage fort courrouce ,, 
& mal cotent, ce que vo ledir incomincio. 

grande eſtoit la cruaute du 

Roy ſon mary ces parolles 


la Royne , & penſant co 


commenca a luy dire. 


Nnemy peulx tu bien e- 
{tre appelle, & no point 


pere,qui comandesqu'e 

v: ) . 
ta preſence 1a fille ſoit brul- 
lee, & que pitie en partie au- 
cun d'clle ne t'eſmeut : cecy 


eſt yn cas per trop vitupera- 


ble & iniulte «, Comment? 


RL (C 


darno. Perche a priego di perſo= 
na,il Re non porſe orechie gia- 
mai: ebenche la Regina ,molts 


Duchi,Coti,C gran ſignori gli 
ſupplicaſſero,a tuiti in quel ca- 
ſo quello che dimandanano,ne- 


gare non iiltmaua vergogna: 


ants moſtrana loro il viſo mol- 


to cornciato Op furioſd : il che 


wvedendo Ia Regina, & penſan- 
do ones fuſſe Ia crudeliade 
Re,ſuo marito,queſic paro- 


W41y,non padre, ma uemirs 
þuoi offer chiamalto , poi 


che dinazi ate command; 


che tua figliuola ſia arſa,et che 
pietade in parte alcuna, per lei 
non te moua,queſts e coſa mol- 
to wvituperoſa  ingiuſia. Ma 


coma 
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grocomoera coltumbre de 
aquel reyno, y deſpues ac0- 
pafiados de gran numero de 

ente , ſegun la erden ſobre 

icha , ſalieron fuera dela 
ciudad al lugar donde lſabe- 
la auia deſer quemada, par- 
que mandauan Jas leyes de 
aquel reyno, que quien por 
fuego de amor fuefle yenci- 
do,murieſſeen meitad del yi- 
uo fuego.Y deſpues que eſtu- 
uicron todos juntos, fueron 
hechos al Rey. infinitos rue- 
gos por la yida de Ifabela: 
nas todofue en yano: por- 
que jamas dioel Rey audien- 
cia a ruegos de ninguno . Y 
aunque [a reyna y otrosmu- 
chos Duques, Condes, y Se- 
nores grandes le ſuplicauan 
por ella, no juzgaua por co- 


{a vergoncola negar a todos. 


lo queen aquelcalo le pedia, 
antes les moſtraua el roſtro 
muy cruel y fiero,co ſeblan- 
te arad Apmremy : lo qual 
viendo la Reyna,y penlando 


entre ſi quata fueſſe la crucl- '/ wordes. 


dad del rey ſu marido,come- 


co adezir deſta manera. 


V,no padre, mas ene- 
mtgo puedes(er llama- 
do,pucs madas q entu 
preſencia ſea tuhija qmada,y 
q en parte alguna della no te 
mueua piedad,cſto es yna co 


XL cgmQ 


lyke as the coſtume of that con- 
tre was , and after them @ grece 
multitude of people after the ors 
donance aforſaide , the whiche 
came all to the place where 1ſa+ 
bell ſholde be bornte . Becauſe 
that the lawes of the contrey co. 
mandede, that who be fieare of 
loue ſholde lette him be ouerco= 
me, the midsof the fieare ſhol 
de be dey, Than after, that they 
ware all together come , infinite 
praiers of thepeople, for the ly 
fe of Iſabel vnto the Kinge wa= 
re made,but all in vaine,becatte 
ſe that for prater of no bodey,the 
King wolde neuer 4 grey nor 
lende the eare. And wel that the 
Quene and manney Duques ears 
les, andpretelordes beſoughte 
hin, ke extimede no ſhame tore=' 
fuſe vnto them all their reque- 
ſte, and ſhowe them an angrey 


and ill comentede viſagie « the 


whiche ſeynge the Quene , and 
thinckinge hoe grete the crualte 
of the Kinge hir huſbande was, 
ſhe began to faey vnio bim the- 


Nnemy maciſt thou wel be 
FE callede,and not fatber,that 
camandes that inthy pre- 
cenſe thy douehter be borne, 
and that no pittie in auuey par - 


tie doth moue thy of hiv , this1s . 


ſa muy yitupecola y injuſta. \ caſe to ſhamefull and = 5 
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ne te ſuffit i] pas deſormais, come?n6 bala homai per ſodis- 
our ſatisfaire au monde, fare al mondo, quel the contra: 

- Cauoir fait contre elle ceque ina figlmola fatto hat, Ma tu 
tu luyasfaitimais tu dis que dijs# che tw vos pur tHtto quel 
ru yeulx faire tout ce que tu che ſi pro, ef per na affrez2a- 
pourras, & pour vne affettee za fama che di te per if mondo 
renommee qu on publira de {publichi, qual non giuſtiria, 
toy parle mondeglaquelle no ma molto ntmica crudelta ſera 
point juſtice mais vne trel datuttidetta,vuoi a medi per- 
grande cruaulte ſera dite de perua doglio eſser cagione. Il 
rous, ta me veuxeltre occa- primo giorno the te conobbj fe 
ſion d'yae perpetuelle dou: /z morte mia, poiche eſsere ao « 
leur. Certainemet le Premier UeU1 quello . che quando 10 1t- 


tour que 1cu cognoiffince 
 detoy fut bien ma propre 
mort, Puis que tu deuois e: 
tre celuy qu1 a Vheure que 
Yatendroislſuport,tu me do 
nerois la mort pour repos: 
ceque detoy ſans doute 1at- 
tens receuoir, & mes yeux de 
_ rousplaiſirseſlongnez, ſer. 
_ virot inceſſammet au cueur, 
de luy doner occaſion nou- 
veliede doulcur a nul autre 
ſemblable.Haſeigneur, quel 
remede trouueray lea mes 
douleurs, & a mun mal tant 
augmente?quel jour ſera ija- 
maisioyeux? Mais puis que 
la vie de celle finilt de Jaquel- 
Jela mitne viuoit,ſ1 auccelle 
tu comades que ie meure,tw 
 vſeradecellepitic & ainobr 
que tu es tenu vfer enyers 
moy:maistu me laifſes mou 
-21r yiuant a fin que ma pei- 
| __ NNE 


paro aſpettaſs: giorni di morte 
in vita per riþoſo me dareſis. (l 
che da te ſenza dubbio riceuere 
a/perto,.che lt occhi miei dognt 
allegrezza priut , al cuore ca- 


gone noua di dolore a riſuna 


altro ſimle porgeno. Aki [igno- 
re , &'4 mier doloys qual riparo 
ſs da? (5 al mio creſtinto male 
qual mai giorno allegro ſera? 
Ma pos che more la vita di 
quie'a , percutla miavinue, 
je ron quella comanderai che 
to mucin, vjerat queila pretade 
0 amore , che ſet deb" itore 
vſaremero. Matu me laſ. 
ca moyire Vitendo, actro che 
la mia pena pits creſca : pin- 
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r como? no te baſta ya por 
fatisfazer al mundo, lo que 
contra tuhijahas-yſado? Tu 
empero dizes que quieres 
hazer todolo poſſible,y por 
yna vana gloria quede tipor 
el mido fe publique,flaqual 
no juſticia , mas crueldad 
muy enemiga ſera dicha de 
todos). me quieres ſer cauſa 
de perpetuo dotor.Elprimer 
dia que te conofci' fue mi 
propria muerte , pues auias 
de fer tatque-quado yo de ti 
eſperaſſe remedio, entonces 
me dieſſes por repoſoy con- 
ſaelo, dias'de muerte en yi- 
da. La qual ſin duda. efpero 
recibir de ti + que mis 0jos 
priuados de todaalegria,dan 
al coracon nucua occalio de 


Hoo? dothe it not ſuffice the be}. 
fourthe, 10 ſatisfie ta the worl=, 
de, to haue done apainſle hir it 
that thou haſte doneto hir ? but 
t hou ſaieſle- that thou wilt doo 
all that ener thou maeiſle ,.. and 


for one vaine renoune that one 


publiſhe of the thorrowe 
the worlde the whiche no iuſtice 
but a verrey grete crualtey (hall 
be-ſaide of all) thou wilt betomy 
an occaſion of perpetuall ſorro- 
we. Treuley the firſte daie that T 
hade knowlegeof thy was myne 
proper owne deathe , ſins that 
thou. oughtes to be he that at 
the tyme that y ſholde looke for 
helpe thou fholdeſte geue me the 
deathe for reſle : thewhiche of 
thy withoute doubie 1 abyde ta 
reſaue,and myue eeis.of all ple - 


dolor a ninguno otro ſeme- jours lenghtenethe, ſhall inceſ- 
jante. Ay Sefor, y que reme- ſantley jerne to the harte, to ge- 


dio daisa mis dolores? Ya 
mi-creſcido mal que dia aura 
jamas alegre? mas pues mue- 
re la vida de aquella- , por 
quien la mia biue, {i man- 
das que yo muera con el- 


la , vſaras de aquella pie-. 


dad yamor ,, queeres obli- 
22do viar conmigo. Mas tu 
me dexas morir viuiendo, 
porque ſe augmente mas ml 

"4 PENA» 


ue it nyew occaſion of ſorrows 
to none other lyke. Ha ſir,what 
remedey. ſhall 1 fynde to my ſor- 
rowesgand to myne 1 ſo muche 
increaſede? what date ſhall euer 


be ioifull ? But fins that the lyfe 


-or bir endethe of the whiche 


myne liffede,if thou. crommande 
that I dey with her, thou jhal- 
te V/eof that pitie and lone lyke 
as thou ayie lollen to vſeto- 
wargg my. But thouTerttes my 
dey liffiag , 80 the eynde that 
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V elles forces( ha che- | 


ne.accraiſſe, toutesfois bien. 


| ſetant,qu'en yn jour ſansen - 


' Fans & ſans femme ſeul tu. 


_dcmour —D_ | | 
L'AVTHEVR. 


7" Hoſes de treſgrideco- 
* ,þatſio dignes, plus par 
volunte que par pa- 
tollesla Royne diſoit , mais 
r1en ne profitoit, pource que 
le Roy obſtinemet comma - 
doit , que bientolt ala vie 
d Iſabelle on donnaſt fin. A 
V'heure la Royne alla ou e- 
Noit Iſabelle, laquelle baiſa 
innumerables fois & de 


 Chaudes larmes abondam- 
mnent aroſant, en ceſte ſorte 


la douleur que de la veoir 
maurir elle auoit, luy mani- 


re fille ) peuuent ſou- 
© \ftenir ma debilire, 
que yiuant ic te puille yeour 


mourir , quelle inhumanite 


ſouffre que ie te voye viuate 
entre mes bras & que ie te 
Jaifſe ofter pour cſtre con- 
duicte ala mort? En ce (miſe 
Table que ie ſuis)ne ſgay trou 
uer ayde,qui en {i grade dou 


leur me fecoure. Ha ſeigneur - 


Dieu comment te peult il 
,  plairs 


eemi che latua erudeltade ol. 


me plaiſt que ta cruautepuiſ-. ſa tanto,che in vno giorno, ſen- 


za figltuols, + ſerza moglig tu, 
re/lz jolo. 


LAVTHORE, 


paſſione digne, pin per vo- 
— glia , che per parole la 
Regina dicea: ma nifte groua- 
ua-inipera che il Re, frezzoſa- 
mente,commandaua.the molto 
to570 alli giorns de Iſ[abella ſs 
deſſe fine, Alhorala Regina fue 
ouecra lſſabella, quale infintte 
wolie baſcio , & con caldiſſtme 
lagrime, bagnanaola in queito 
modo il dolore, ' che di vederla 
morire hauea,gli manifeita. 


CE Oſe di grandiſſuma com- 


Val: forze,molto amata 
'figl:nola , baftano a coſs 
debole forza , che io vi- 
uendo morire te veggia? Dual 
mhumanitade ſeffre , che io1e 
veda vitta,uelle mie braccia ,C8 
che te (aſct leuare;per condurti 
alla mozite ? Per questo non [0 
(triiia me ) done cercare aita, 
che in coſy gran doloreme aint + 
11! O ſegnore lddio , come ti preo 
pracere, 


pena. Plaze me que pueda- me paine increaſe, nener the leſe 


rate tu crueldad, que te que- 
des ſolo, ſin muger y hiyos 
en yn dias —_ 


"EL AVTHOR. 


\ Ezia la Reyna coſas 
Diagn de mucha.co- 
| '_ Paſſion, maspor yo- 

luntad que por palabra: mas 
ningun prouecho le trayan, 
porque mandaua el Rey con 
mucha inſtancia, que diefſen 
muy preſto fin a los dias de 
Ifabela. Luego ala hora fue 
la Reyna dode eſltaua Iabe- 
la, a {a qual beſo muchas ye- 
zes: y bafiandola co ſus muy 
calienteslagrimas le manife- 
| ſto defta manera el dolor 
que de layer morir tenia. 


Ve fuercas,mu ama- 
Q- hija baſtan ſoſtener 


mi debil laqueza,que 


ſe it pleaſethe my well that thy. 


s 


crualte macy ſo muche , that 1s. 
one daie . thou: bideſle allone, 
wit boute wyfe and children, 


THE AVCTOR. 


Hinges of verey grete e3-" 

| f4/iion worthey , more be" 
will thanbe wordes that 

the Quene ſaide, but it profittede 
nothinge, becauſe that the Kinge” 
commandede obſtinaetley , that 
wel quickley nto the Iyfe of I» 


ſabell one ſholde gene an eynde. 


At that time the Quene wemte- 
where Iſabell was , the whiche 
nuumerabell tymes ſhe kiſfſeds 
and with hoate teares habondat«- 
ley ſhe bedewede her,in this mi. 
nar the ſorrowe that ſhe hade tg 


ſee her dey ſhe manifeſtede. 


Vhat forces ( ha dieare 


\ donghter)maey me wea- + 


- kKkneſſeſiufiaine,' that in 


biuiendo yo, te vca morir. liflinge 1 maey ſee thy dey, whae 
Que inhumanidad fſufre y ;nbumanite "ſuffers je 1 ſee 
cofiete,que te ok 6. biua en the lifinge bet weane myne ay- 
mis bragos , y te dexe leuar wes andthat 1 lette thy bet. 


parate yra dar la muerte? 


ken awaie to be ledde to the 


Por efto'no fe (trifte demi) Jeathe ? in this (wrechede that 


dodeyra buſcar ayuda q en 
tan gra dolor me fauorezca, 
O (cor digs,como te puede 

agradat 


1 am ) 


kan fynde no helpe, 


that inj0 greteſorrowe ſoccors - 


mYye Ho Lorde God hoo maey it 


"b's pleaſe 


phatre que mes ans les der- 
niers demourtt; & que cenx 
- de mafillefaillent?n*eſtoit il 
' plas conuenable, queie, qui 
premieremet vins,premiere- 
met m'calla{ſe? Dequoy me 
 ſeruttles pluſicurs graces de 
Ja haute dignite & eſtar qne 
time donnes, que tant plus 
haul: fat moſiege ſur la roue 
de fortune, de tat plus grade 
eſt ma douleur? pourquoy 
eſt-ceque' de ie tourne ma 
face vers I'abiſme de la terre? 
| Ha fortune quel plus grief 
f0Urment me pourrois tu 
bailler ? car ma vieleſſe 
nourrie entre tant de ſoulas 
am'arrache tout mon plaiſir, 
 & mes plaiſirs infiniz inuen- 
rez par ma gaycte ne me 
ſcauroient reſiouyr, meſme- 
ment 3 ceſte heure , qnand 
Plaintes & pleurs me cher- 
chent & que moleigneur me 
donetout tourment. Ha ma 
condition pauure & miſera. 
| ble, puis que {ans toy 
mignonnec [{abelle) mo eſtar 


royal me travaille, pour qui 
prenois ie plaiſir de garder 
royaume {i noble que ceſtuy 
cy 2? Certes pour toy ſculle 
qui d'yn pius grad eſtois di- 

ne:ta diſcretion.” ta grande 
nobleſle, ta beaute extreme, 
ſans les autres tjennes excel - 
lences qui cſtoient grandes, 

grande 


a ens Roe” II "IRIIIET Ie Pd brace 


(ma 


1309s car =. BIT Oe > 


pratere,ch I miei vitimi any 
vinano, & manchino quelli ds 
mia figlivola ? Non era egli pits 
conuenenele, che to che prima 
venni, prima ne andaſſ: ? Che 
me giouano le molte mercedide 
alta aignitade, e5 ſkato,che me 
deſti,ſe quanto pin fu il mio ſa- 
lire ſowura la ruota di fortuna 
maggiove e la doglia, perche ne. 
[abifſo della terra la factia ri- 
uolgo? Ahi fortuna, qual gia- 
mat maggiore tormento me fs. 
puotea da te dave?che la nodrs- 
ta mia vecchiezza in tanti di- 
lettt, ogni piacere mi leua,o 
infiniti praceri,per la mia alle- 
grezza cercati,gonmi potrians 


allegrare,0 ſpbecialmtte adeſ-_ 
ſo,quaado pianti ex lagrime me 


cercano,et il mio [ignore me aa 
tormento. Abi pouera 03 miſe= 
rabile conditione mia , poiche 


ſenza ie amata mia Iſſabella, 


il fato-mio regale me da penas 

Per cutdeſiauaiareame coſino 
bile? Cerio per te, che di molto 
maggiore eri degna:la tua diſ- 


* cretione, la tua molta nobilit a- 


de,latua eſftrema bellezza ſea 
chel'aitre tne eccelenze fu ſſero. 
grants 


a2pradar que biui mis poſtre- pleaſe thy,thatmy yeares bydes- 
rosafos, y falten los de mi thelafie , and that theyof my 
hija? Noera mas conueniEte doughter doo faile ? w4sit wor 
que yo que primero vines more conueniente' that I that- 
tambien primero me fueſſe? came firſkle , ſholde go firfte.” 
Que me aprouechan las mu- 7/Yherof ſerues my the m 
chas mercedes de la alta dig- folde graces of the bey dignite 
nidad y eſtado que me diſte, and ſtate that thou genes me,for 
ſiquanto mayor fue mi al. ſo muche heare that me ſreage 
 fiento y ſubida ſobre la rue- 42s vtonrthe whieale of forty-" 
da de la fortuna, tito mayor ne, ſo muche the pretey is me ſor- 
esagora midolor?Porque la rompe?wherfore is it that I toyne 
tierra nole meabre? Ay for- my face towarde the botto 


" | tunaque mayor tormeto me of the eaythe? ha fortane what 
' Þ podias tudarjamas? que mi presffier tourmete mightflou ge- 

. yejezcriada en tanto regalo, ue me? for myn elder nOrrr- | 
” Þ| meguita agoca todo plazer: ſhede in ſo muche folaes hathe 

" [| y ningunos deleytes por mu {netchede away all my pleſour, * 
a4 chos que fucllen , buſcados aud myne infinite pleſeurs 316 | 
" : para me alcgrar,me podrian. tede be me iolite coude not reivi- * 
dar contenramitts, eſpecial- my ,ſelfley at this owre whaw 
® PFmente agora que Lantos y plaintes and wepinges ſeakes 
38 lagrimas de todas partes y 4 my and that my Lorde genes me 


miSenor meda todo torme- aff tourmente. Ha my condition * 
'» fto. Ay ſuertemiapobrey poore axd miſerable ſins thae 
> Emniſcrable,puesq fin ti,ama- withoute thy ( my mignoue [ſ2- 
O Jda mia lſabela,meda pena y zel)my Reall effate trauaillies 
'0 Fencſto miet(tadoreal. Para me, for whome toke l pleſonr ta 
A aien defſeaua yo tan novie keape {a nobell a reame as this? 
= [{Rcyno?Cicrto parati,q eres ſeurley oneley for thy the whi- 
A 01912 de otro muy MaFor. ce ef a gretter warte worthe. 
"0 Wu diſcrecion,ru mucha no- Thy diſcretion , thy grete 
is Dlcza, tu c{tremada belleza noblenefſe , thyne cxtreme 
r hermoſura(ſin otras excel- beautey , withoute thy other 
encias grades que tenias) te pyrelfences tht ware grete, 
bazian ©; made 


grande te faiſoient.Pourtant 
icy cn /auant en ta . mort 


meurct mes proſperitez,car þ 


Puis,que tu m'abadonnes de 
rous bicns, ic demoure ava- 


| donnce. 
' _L'AVTHEVR. 


1 Oudainement,part com- 
\ Ymandement du Roy,fut 
— Ifabelle par force oſtce 
d'entreles bras de {a mere, 6 
 deſpouilleedeles accoultre- 
 mens({reſerue yne riche che: 
milc)pour clire icttee au feu 
ardant qui deuant elle brnl- 
Joir, & Fatendoit, mais auant 
quzau milicu du feu cle fuſt 
miſe, elle apella a ſoy ſon a- 
my Aurclio,& lacſtant auec 
Juy,miſt toute crainte en ou- 
bly, toute hote, & toute yer- 
$ongne, ce piteuſes paro- 
es meſlees de grade triltcile, 

& chauldcslarmes, luy dit 


ou ie te laiſfe,accroil- 
* ſenttantmon wal, que ces 
 Jarmes plus de ta peine, que 
dela mieneprocedent; & ne 
puis trouuer paroles qui te 
puiſſent exprimer la triſtel- 

ſe de mon penlement . Et 
: - .- *- aflez 


TT TYAviede ma vie , les 
R peines & lolicitudes 


gramndi,grande ie faceano: ma 
. horamai muotano le mie proſ- 
eritadiconlatua more , che. 
pot che tu me laſet,tuttili bens 

me abbandonano.. | 


DPAVTHORE. 


Voito, per comandaments 
, YaelRe, 'ſwilſſabellalena- 
ta sforzzamente fuora 
delle brachia della madre , 5 
ſpogliata delle veſtimenta, re- 
Fo tm una rica camiſcia per ef 
ſer gettata nelle ardenti fiam- 
me, che a let dimnanzi ardeens, 
e la/pettauano. Ma prima, 
eh'in mezz0 all fupco fuſſe get- 


tata , chiamoaſeil ſua molto 


amico Aurelio , 0: con lu: ſ{a- 
ao . puoſe il timore in oblio, (5p 
ad ont vergogna diede bands, 
& queſie parole, miſchiate df 
caldiſſime lagrime,glt diſſe. 


Hi vita di mia vita ,le 
fatiche, & ſolicitudins, 

© an cuitilaſcio,creſtons 
tato | mie male che per la tua 
peua vispin che perta mta,a- 
mariſſime lagrime [pargo Gia 
207 trouo io parole, che dire te 


[LC 


hazii grade Yammecroh, Mas 


mueran ya de aqui adelante 
mis proſperidades con tu 
muetite: que mu tu me de- 
x4s, de todo bien quedo ya 
pritada. 


EL AVTOR 


Vegoala hora fue Iſa- 


bela, por mandado del 


Rey,quitada por fuerca 


_ deentrelos bragos de ſu ma 


dre:y deſpojada de fus veſt 
duras,quedo cubierta de {o- 
la vna rica camiſa,para ſer e- 
chada en las ardietes Hamas, 


que ardiandelantede ella y 


la eſperauan. Masprimero 
que en mitad del fuego fueſ- 
ſe echada , llamo hazia i fu 
muy querido Aurelio : y e- 
ſtando conel pulo el temor 
en oluido,y deſecho de fi to- 
da verguenca:al-qual dixo e- 
{tas palabras, mezcladas con 
lagrimas muy calientes. 


Y vida de mi vida, las 
fatigas y CQngoxas cn 
que te dexo acreſcie- 
tan tanto mi mal, que der- 
ramo muy amargas lagri- 
mas por tu pena mas que 
"= la mia. No hallo ya pa- 


abras que te pueda dezir: y 
mucho 


7 


_ andall ſhame, and her pittieaſe 


re F 
hence fourthe in they _ we 
proſperites, for ſens that thow 4- 
bandoneſte me of all goods,y by- 
de abandonnede. 3% 


made thy grete, Therfo 


THE AVYCTOR. | 
CO menteofeh be the ciment 


mente of the Kinge, was L- 

ſabell par force rakenfrons 
gn the armes of her moe=- 
t7er , and firipede'of ber attire 
(reſeruede a ee foorke )for to 
be caſte in the boyninge fieare 
that bornte before hir,and abog- 
de her,but eare that ſhe was pug 
te inthe middes of the fieare, ſhe 
callede ynts her, ber loue Aure- 
lio,and beynge there with him, 
all feare ſettea ſyde,all boantey 


wordes minglede with grette he- 


 uyneſie , and hoate teares ſeidg 


onto him. 


nes and carefulneſiewbes 
re L leaue thy increeſethe 


H 4 Iyfe of my lyfe,thepei- 


Jo muche myne ill, thattheſetes. 


res more ofthy paine,thaof ary- 
ne proceades,ad kd fynde newoy 
des that maey Viter to thy the 


heagineſſe of me thoughte. Aud 
izoug he 


tbe 
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aſſez moins quits griddeſ- 


_ Conforrpuilſſent reſiouyr & 


onſoler:ceſte louange ſeul- 
Jemer ic veux quete demeu- 
re,que tu yoyscelle mourir 
Pour toy, pour laquelle (i 
Brand nombre de yertueux 
homemes Faymant mouru- 
rent, parquoy telle faucur te 
doit afſez contenter,pour en 
prendre plaifir durant ra vie, 
& rinciter de faire cognoi- 
tre atous,cobienles cueurs 
geEtilz en auerſe fortune font 
conſtantz & fortz. Auſli que 
nul yallureux ne ſeroit cog- 
neu fi en ceſte eſtroite ba- 
gaille ne fuſt yeu. Erpourtat 
a tel temps doreſnauant, car 
en vous ſe cognoiſtra cheua- 
lier combi (eror yoz forces 
foybles ou fortes, & pource 
couurez: la doulcur de ma 
mort, ace que<lle ne yous 
ſoit occaſion de debilite au- 
cune. Et bien que ie meure, 


Je yeux neantmoins que yo- 


ſtce louange & renommee 
touſiours yiuent. Er fi yous 
me dites que la grande a- 
mour que vous me portez 
eſtant a ceſte heure ſeparce, 
eſt cauſe d'extreme peine en 
yoſtre courage, ie Uiray que 
yous dites vray. Mais regar- 
dez que moy, qui moins ne 
yous ayme,iecherche(eſtanc 

Od temme) 


poſſa.Et molto meno, che il ta 
grande diſconforto poſſ 


po ano al. 
legrare ,C conſolare. _Ouefta 
Lode, py es reſta , che tu 
vedi colet morire , per cui gia 
zanti , nelle amoroſe hattaglie 
moriro 2 perilche afſat fauore 
queſta eſſer te debbe , atcioche 
in vita th goda , 05 in li tempi 
de I'aduerſa fortuna ſe conof- 
cono quali ſzano licuori coſtan- 
ti, & forti. Et che niſſuno ſa- 
rebbg per valoroſo conoſceiuto, 


fe in que#la ſiretta battaglia 


non [1 fuſſe viito: ma hoggimai 
caualtiero atempo ſiete, perthe 
mn voiſt conoſca,ſe le voſtre for- 
Ze ſono debols, o forti : coprite 
aique il dolore della rria mor- 
te ,accto quello non ve ſia occa® 
ſfoone di debolezza al crore , &p 
ben che to muoa , ſempre pers 
voglio che woftre lode , 3 vo- 
tra fama vinano. Maſe me 
Arete che it feruente amore 
voitro, verſo me, eſſendo hora 


ſeparato , e cagione al voſtro &- 
nimo ateftrema pena, dico che 
direte il vero:ma mirate.che is 


chend men amo: voi cierco(e(- 
ſends 


mucko menos que puedan op ef that thy 7 gee i 
conſolar tu muchapaſſion y comforte maey reioieſſe aud c6: 
de conſuelo. Solamente te forte: This laude oneley 1 will 


quedo eſte loor,queveysmo that byde thy , that thou ſeeſle 


rir aquclla,per quien ya tan- ber dey for thy : for the whichs 
tos enamoroſas emprelas ſo grete a nombre of vertueux 
murieron.Porlo qualeſtote menlouynge deyede, wherfore 
deue ſer harto fauor. para ſuchefauoureoughte inoughe to 
que -tomes .plazer mientras contentt thy , for ta take pleſauy 
biuieres,y para. que conozca durante thy lyfe , and ts jncyte 
todos, quato ſcanentiempo thy to cauſe io knowe Vnto all, 


de aduerſa fortuna las cora- 
cones gentiles,fuertes y con- 


hoo muche the gemell hertes in 
contrarey fortune be ſtedfaſte 


ſtantes. Anfſi queninguno and ſtrange, ſuche wyſe that ng 
ſeria conocido por yaleroſo, wort Folds be knowen if he 
{i cn eſta eſtrecha batalla no hade not beane ſeen in this 
ſe yuieſſe viſto. Pero de oy ſtreight battaille. And the 
mas,o caualleros,a tiempos i ſuche tyme from hence foure 
oys que podays dar a conot- rhe , for in you ſhall be knowen 
cer , ſi ſonyueſtrasfuercas hoo muche in a knighte , fþal be 
debiles o fuertes,encubrio el yozpre forces feoble ox fironge, 
dolor de mi muerte; porque andeherforecouner, the ſorrowe 
no cauſe flaqueza alguna en of my deathe, vnto that it be ng« 
vueſtro coragon. Y bien que ye occaſion to you of anney weee 
yo muera, quiero empero q kneſſe,and thoughe that 1 dey, E 
biua fiempre yueſtro loory ;p;{{ never the leſſe that youre 
fama. Y fi me direys que vue jaude and renoune liffe a/wa- 


tro feruiente amor para CO- jeg, nd if youtell me that the 


migo,ſiedo agora leparado, pete loue that you beare me be- 
cauſa en nueſtro animo eſtrce youge at this owere ſeparated, 
ma | are digo os que direys 7; cauſe of the. extreme pai- 
verdad : mas mirall QUeyo ye mmyowre courdeie , 1 ſhall 
que no menos 05 amo, bulco [ey that you ſaye tructhe. But: 

n .(hiendo beboldethat I ," that lones 


wo leſſe , I ſecke { beyuge 4 wo. 


many * 
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#mine) contre amour & la ſendo donna) contra amore, the 
ret trouuet force, A ce que Fortra la morte ritrouare for- 
*Yous , vous cfforciez phite #8244 , Accto voi ve Sforzate, 
grandement eftant homme, molto maggiormente , eſcends 
'& non mourant, vous yous voi homo, #7 morende, do. 
deuczefforcer. Or cecy yous wuete 5forzarui. Hor baſta quie- 
fufira,pour yoſtre vie, puis ov roter viuer voitro,poi che il 
que foible & ſans force, de- debole , ſenza forza da fortez, 
fire donner forceau fort. A za al forte. Alhora il miſero 
Theure le deſolt Aurclio a- Anrelio interrompendo £6 mil. 
nec interruption de mille le ſanhietti es altre tanto la- 
ſouſpirs, & ſanglotz & tant grime leparole, vitimamente 
de larmes, ces derniers paro- coſs gli riſpoſe. 
tes luy reſpondit. | 


One n0n ſarebbe, ſigno- 


Þ FX A Dame, comment 
Mc: ſcroit la perte ( bo chi voi perde , ogni 
-d honneur & qdevie fawore,t honore leggie- 
tegere aqui vouspert. Era ce yo dj perdere? 0 accio vdiate 
- . que yous entendiez combi+ quanto is ſia lungidicercare 
ze ſuisloing de chercher TC” alle mie terribils paſſions conſa- 
medea mes tertibles paſlios, Jarjone alcuna , non ſolamente 
non ſcullement il we def: me duole F che perdendo V0i, 
plaiſt qu en yous perdant ic perdo ogni honore , & ognibe= 
perde tout honneur & bien: ,,,. ma perche piu d'wvna ſola 
mais ſuis marry & m'eſt in- ,,;., 2, poſſo per voi peraere, 
| ctable tourment, queie jy pra bil paſſions me que- 
Waye qu'vne ſeulle vieaper- 5, ſoffrire, che tw vero , n08 
dre pour yous, pource que ,gtc,0 mai, che a tanto debbi- 
veritablement ie ne croiray ;, ,,, 24 ſola morte /i poſſa 
tamais qyne ſeulle mort ſodisfare: moro, ſignora,perche 
a ſi grande obligation peult pin de vna_ ſola volta morire 
ſatisfaire . Iemourray ma om mi lece : quetod il ve- 
Dame, Car IEnePuls QU'V- 12ediocheio cerco » per vine- 
ne ſeule fois mourir., yoi- Imperd che certamente 4 
cyle remede que iecherche me vaamorte non # afſai , poi 


» 


pour VaIncre , pource qu'y- 7” 
nc mortnem 6ll aſlez, puis | 
que 


| baſtaa mi yna muerte, pues 


fu III = VDAGIqnY ALA 


(fiendo muger) como hallar man) againſte lous and the dea- 


contracl amor y muerte ef- 
fuerco:para os le dara yoſo- yoa, enforcede you gretleyer be- 


the founde force , vnto it that 


tros:que ſfiendo hobres y na ynge 4 man,and ng. deynge, you 


muriedo, os deucys mayor- 


mente deesforgar. Balteos fþ 


por a2oracito, para vuelſtro 


oughte to enforce you , new this 
all /uffice you, for yowre lyfe, 
ſens that the feable and without 


iuir : Pues que el debil lin force , deſirethe gene force ynto 


tuerca, da esfuergo al fuerte. 
Intecrompiendo ala hora el 
miſerable Aurclio ſus pala- 
bras.co mill foilocos y otras 
tantas lagrimas , fhnalmente 
lJereſpondio ainſi, 


Omo,Senora,no ſeria 
a quien pierde a vos, 


todo fauor y hoarali- 


gero de perder ? Y para que 


entendays quan lexos eſtoy 


de buſcar a mis terribles pal- 


ſiones conſuelo alguno , no 
ſolamente me duele que per- 
diedoa vos pierdo todo ho- 
nor y bie, mas no poder per- 
der por yos mas de ynaſola 
vida, eſto me es vna paſſion 
muy dura de ſuffrir. Queen 
verdad no creere jamas que 
ſe pueda fatisfazer yna tan 
orande obligacion, con ſola 


 yna muerte: muero Senora, 


porq no me es licito morir 
mas deyna vez. Eſte pues es 
el remedio q buſco yo para 
biuir,porq de verdad no me 


que 


the flronge . And aithat tyme 
the diſconfortede 4urelio withe 


interruption 4 thouſande ſighes, 
and ſobey and ſo manney teares, 


theſe laſte wordes anſ werede 
he hits Sf 


Adame, hoo ſholde not 
Ms: the perſone honnora 

bel and of alighte lyfe 
he that lieaſeth you. And vnto 
that that you vnderſtodehoo well 
that | ame ferye to ſeake reme- 
dey to me terribell paſsions,it da« 
the not oneley diſpleaſe my that 
in leaſinge you I leaſe al bonou- 
re and goode: but am ſorrije and 
is vnto me an inſupportable 
tourmente , that I baue but one 


lyfe to leaſe for you,becauſe that 


verreley I ſhall nener_ beleaue 
that one oneley deathe hathe ſo 
grete an obligation to maty ſa- 
tisfie. I ſhall dey madame, for 
 maie dey but ones , ſee hieare 
the remedey that 1 ſeake for to 
ouercome , becauſe that one dea- 
the is ues ig meimoughe ,' fins 

M that 
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que parelle ie ne puis payer 


enticrement tout ce. que 1e 


dois. Contentez yous donc, 


car encores que mes forces 
ſoient petites , le defir eſt 


wans & pourtant auec yne 


culle vie ie vous conſecrue, 
puis que de pluſieurs ne 
m'eſt permis vous garttir, & 
auſlſj celuy qui fans yous vi- 
ure youdroit, ſcroit plus ho- 
me perduque viuant. Et eu 


ccla Hortenſia , iuſtement 


ourroit la petite foy des 


ommes accuſer, & combie 


queie(pourne macuſeri'ho 

neur des hommes)deſirerois 
mMourir,ie ncferois que mon 
deunir', mais nulle de ces 
choſes me peult elmouuoir, 
ains c'eſt Famour que fi yo- 
fre me fit, & me tint la vie 


 -Li heureuſe : & maintenant 


en ſe changeant me fait de- 
ſeſperer & triſte iuſques a la 
mort, pource que qui le diſ- 
poſe a la felicite , pareille- 
ment $'apreſte a porter Ja 
peine. Las que f1a tous fuſ- 


ſent les choſes manifeſt&es 


commea moy , qui ſeul fuz 
cauſe de yoltre erreur, yous 
viuriez deliurce : & 1e con- 


tune veult , que quieſt ſans 
coulpe ſouffre la mort, & vi- 


ue cc)uy qui merite mourir. 
_ : 


che con quella quanto 10 debby, 
eompiutamente non pago. Ba- 


[taut aunque, the anchora che 


le mie forze ſianopicciole, bi 
mie deſij ſono grandi: perd con 
vna ſola vita ve ſeruo, poi che 
con pin ſeruirui non mee con- 
ceſſo, & veraments chiunque 
ſenzavoi wiuere vwoleſſe , huo- 
mo ſarebbe piu perduto che ga» 
gliardo.Et Hortenſiain queſto, 
giutlamente della pusca fede 
aell; huomini potyia dolerſs, 
benchego , per non macchiaye 
Fhonore dells huomini deſ5aſſi 
morire,queſto ſarebbeil debbito 
che hora douerei : ma niſſuna 
as queite coſe hora me mou: 
ma amore,cth elyofiro me fece 
coſ; proſpero &F allegro in vita, 
hora cangiandoſs deſpeyto, & 
iritlo fammi alla moyrte: perd 
che ſe diſpoſe alla gloria,diſþ0- 
2a's alla pena, Ahime, che ſe 4 
ents fuſſero le coſe manifeite 
come a me ſono,por che io fui ca 
gione di quatohanete erraio,li- 
bera viuereſti, & i0 codennato 
morrei:mavolſela fortuuamin 
che ſi dia la morte a chi? ſenza 
colpa,et vita chi morir merita. 

 thime 


 demne mourrois. Or ma for - 


que no ptiedo pagat con ella 
cumplidamente loque digo: 
baſteos pues que aiique mis 
fuercas ſon pequenas,es gra- 
de mi deſſeo y yoluntad, pe- 
10 c6 yna ſola vida os firuo, 
pues que ſeruir 05 con 'mas 
no me es concedido. Y yer- 


that be bir I maey not fulley p45 
ye all tha the whiche | NES. 
zente you than,for yettethat me 
ſtrenzhbſte be litell , the deſrere is 


grete, andtherfore withe one g- 


neley Lyfe Iconſerue you , ſing 
that of manney it hathe not beg- 
we pertnittede my to preſerue 


daderamente qualquiera que you,and alſo he that wolde liffe 


fin yos yiuir quilieſſe , ſeria 
antes tenido por hobre per- 
dido y loco,que gentily gal- 
lardo : y podria Hortenſia 
quexarſe en eſto juſtamente, 
de la poca fidelidad de los 
hombres:y bien que yo, por 
no macular la honrra de los 
hombres,deſſcafle morir,fe- 
ria emperoeſto cumplir con 
[4 deuda que agora deuo, 
Mas ninguna deſtas coſas 
me mucue agora: mas el a- 
mor que me hizo yuelſtro 
me tuus en yida proſpero y 
MN pt oo re agura 
en |a muerte,me haze deſeſ- 
perado y triſte. Pero quien ſe 
diſpuſo a gozar la gloria,di- 
ſpongaſe tambien a ſuifrir la 


pena. Ayde mi,que fi ato- yore erroure , you 


dos fueſſen ias coſas tan ma- 
nifieſtas-comoa mi lo ton, 
pues fuy yo lacauſa de todo 


F vueſtroerror, biuiriades yos 


Y hean 


withoute you, ſholde be more 4 
man loſte than liffinge. And in 
that mighte Hortenſia infleley 
acuſe the litell faithe of the me, 
and hoo well that1 ( fornot ita 
defyle the hounoure of the men) 
ſholde I deferete dey, 1 ſholde ds 
butte my deutey , but none of 
theſe _ maey mone my,but 
it 15 the lowe the whiche: yo 
cauſethe me , and hoides me the 


lyffe ſo happey : and now in that 


chatginge makes me diſpare and 
Vnto the deathe. Becauſe 
that he that diſpoſethe him ta 
the welche,lykewyſe makes him 
redey to beare the paine, belas 
and if vnto all the thinges ware 
1m4nifeſtede lyke as Vnto me,the 
whiche was oneley cauſe of 
fpolde be 
delexerede and 1 condempne« 
de ſholde dey. Now my for- 
tune wil , that that is 
withoute faute/uffer deathe and 


libre,y yo moriria condena- þe liffe that deſernetbe 80 dry. 


do. Mas ha querido mi for- 
tuna , que quien es fin cul- 


pamucra, y yViua quien mo- 
cif 


Mz Ales 


oo A ei OR ES en - 


—  —— — — — 


Helas que! malſeroit ce que Ahime che ſceleraggine ſayel. 


ie vous yeciſle de ma faulte be queſia, cheio in vor la penn 


porter la peine? mais puis del 7 fall vedeſſi ? ma poj 
que yerite & iuſtice en ce che la verita & la ginittiq 
- xtrouutt licu,ie feray de moy qut Inogo hanno. ie di me ſteſſh 
melme iuſtice , car autant faro giustitia : che tanto ef 
m'eſt grande la douleur de graz dolor dr me da l- prrditg 
yoltreperte,que ladeſpouille ws/tra, che la j} oglia de la wii 
de ma vie, & puis quien moy 1a: .ma poichetn me niſſun 
nul tourmet a cequeie pers, tormento 4 quel ohio prrds 


ne ſe peult comparer : quel aguaglia, che male e* gran. 


mal eſt ce? grand remede eſt diſſimo rimedioe quello che me 
celuy que me donnez quand gate, quando ſt picerola pena 
inc faites ſouffrir {1 petite me fate ſoffriregcome e la 110V» 
peine,commeelt la mort, Ha te,O felice morte, che di tante 
Reorbde mort qui de tant de anguſiie, & paſſiont me ſana, 
trauaux 6 pathions me don- wera amica de trifti cunvi th 
nes gueriſon,yraye amyedes ſia ben venuta,t3 voi wa d6- 
cueurs trauaillez,tu ſoyes la 24,902 porends il corpo, l'alma 
bie venue, Et vous ma Dame ,; ſeguira, 

puis que ie corps na fceu, 

touſiours lame yous ſuyuia. 


LAVTHEVR —&@UAVTHORE. 


ne fina ſes parolles autſi Jl 
toſt penſa donner fin a di finir la ſua vita : onde 
fa vie, parquoy ſans crainte ſea tema alcuna nelle ardets 
aucune,aux bros flammes fiamme ſubito ſe gidto , & an- 


Jr toltqu'Aurelio cut do- 


du feu vif & alume ſe ietta, cbora che molt voleſſero dar 


& bie que pluſicurs luy you. gli aita, n& fu giamar poſſtble. 
fiſſent ſauuer la vie,il ne fut Qreſto veggendo Ifſabella an- 
Jamais poſlible.Cecy voyant moſamete il volſe ſeguire: ma 


Tſabelle, courageuſement le Horternſia & le altre donne & | 


voulut ſuyure : mais Hor- donzelt, 
tenſia & les autres dames & 


 Da- 


A 7 come Aurelio diede fone 
alle ſue parole,coft procuro 
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maldad feria eſta, que yieſſe 
yo en vos la pena de mi er- 
ror? mas pres han aquilugar 
Liverdody juſticia, yo hare 
juſticia de 111 melmo. Que 
tanio-ne cs grauc el dolor de 
yucitra perdida , quanto el 
dclpojoge m1 vida. Mas pres 
ningunytermento fe 1guala 
en inra aguello que Yo Pier» 
do.que mal puede auer?muy 
gran remedio. es el que me 
d:iys, PUEE tan p©quena pena 
m: hazr'ys fuffiir como la 
maerte . O dichoſa muerte, 
que de tatas angultias y pal- 
tones me guareces Verda- 
dera amiga de trifte coraco, 
tu ieas la bien venida, Y yos 
{cnora,ya que el cuerpo no 
pucda , alomemos {eguiros 
ha m1 alma, 


EL AVTHOR. 


Nſi como Aurcliodio 

/"\ finaſiispalabras,pro- 
curo tabien de dar hn 
alu vida.- Por lo quel fin te- 


moralgunoſeechodepreſto_ 


en las ardientes llamas:y aun 
que muchos ie quilie{len fa- 
uoreſcer, jamas fue empero 
poſlible. Lo qual viendo 1fa- 


Fbela,quiſo ſeguirle con muy 


ventil animo. Mas Horten- 


a y las otras Damas y don- 
zellas 


xir mercſee. Ayde mi, que A las what ill ſpolde it be that 


I /hclde jee you of my faute bea= 
re the paine? But ſins that trea- 
the and iuſtice in this fyndethe 
place , 1 ſhall doo inſlice of me 
ſe!fe, Forſo grete is vnto me 
the ſorrowe of your loſſe as the 
wantinge of me iffe', and (ins 
that in my #0 tourment in it 
that 1 leliſe, macy not copare it: 
what 111 at !tha' grete remedey 
is it. that you geue my whan you 
make my ſuffer ſo litell a paine 
lyke as it the deathe. Ha luckey 
deathe that of ſo maney trauail - 
les and paines geues mehelthe, 
trewe lone of trauelede hertes, 
thou arte welcome And you ma - 
deme , ſins that the bodey cann 
ot, allwaies the jonle ſhall fats 
iaweyom * 


THE AVCTOR, 


S /cune as Aurelio hade 
gent eyndeVvnto Mis wor- 
des atſo ſoune thoughte be 
$0 gene eynde wnto his lyfe, 
wherfore withome anny feare, 
vnto the borninge flames of the 
lifinge and kindlede fieare he 
caſte him,and Foo be it that ma. 
ney wolde haue ſauede his liffe 
it 1p4s not poſoible, This ſeernge 
I/abel couragenfl'y wolde folio» 


we him , bus Hortenſia and the 
M 53 (4428 
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Damoyfelles,qui eftoient en donzelle, che quimi de brigaty 
la compagnie,parforce de la con le: /tauano, per forza dal 
viue lamme du feu la retire- vine fiamme del fuoco la leun. 
rent. Et ſur heure la Royne rono. Et ſubito la Regina con 
auec pluſieurs cheualiers, al- molts Canallieri andaro al Re, 
lerent deuersle Roy , le ſu: ſupplicandogli, che ad Iſabella 
plier qu'a Iſabelle il luy volefſe donare la vita, Accio. 
- pleuſt donner la vie,atin que c/e efſendo dal cielo miraculy. 
puis que le iuſte ciel auoit ſamere data la morie & chi de. 
miraculeuſement ordonne go neera, non Voleſſe egli coy 
lamort a quien eſtoit dig zraz#l volere de 1ddio dare pena 
ne, luy contre Dieu ne don= & c/i non la mer;taua.1ll Re ne 
naſt la peine a qui nela me- le concedea ne ancho contradi- 
Titoit. LeRoy ne le cocedoit cea,marl tmttovolſe che da ſui 
& n'y contredifoit : mals coxfglieri fuſſe ben info , & 
voulut que le tout fuſt par giudicato. Hora liggier coſa fu 
ſes conſeiliers bien veu S111 jmpetrare da loro,che ad 1/[a- 
ge. A Vheure aſlez fut facile bella non deſſero la morte , (+ 
ampetrer qu'a Iſabelle Ia el/z da poi cercata non I ha- 
mort ne fult donnee, fi elle yeffe: laquale come vide caun- 
ne Peuſt depuis cherchee, la- ye fuora del ardente freoco il ſug 
Quelle ayat veu Urer hors du molto amato Aurelio tuito ar- 
feu ſon bien ayme Aur eliO, {of disfato, compnci [1 dirot- 
tour brulle & deftait,clic CO- 7g pranto che t9 7013. ſo , Come |j 
menga fi grande plainte,que g, 7, ;ſcrinere le doloroſe pa- 
ic ne ſcay coment ſepuiſlent ,,p, 2, diſſe. In queito modi 
eſctire les doulourcules pa- dunque,amariſſumanente pid: 
rolles qu'elle diſt , leſquelles gendogdicea. © EZ 
en ceſte maniere amerement ME Lg. 
plorant,pronongae 


Omme eſt i] pofſible, { *Omot il poſſible gal mio mol 

mo cheramy Aurelio, Vt0 amato Aurelio, che u 
>— que ſans toy ie. puiſle ſenza te puoteſſe viuere , [t 
viure, fi en donnant fin a tes 1# dando fine alli t40i mali hat 
Maulx =O donne coms« fe, aaid 
WS _ MigncF» Ne 


þ* 


de compania, laquitaro por 
fucrca de entre las viuas lla- 
mas delfuego. Y luego a la 
hora,la 6 am con otros mu- 


* chos cavalleros, fueron a ſu- 


plicar al rey, hiziefſe merced 
a liabella Je la vida.. Y que 
pues cl cielo auia dado mila- 
groſamente la. muerte a quit 
era dignodella, no quiſieſle 
el coira la yoladad de Dios, 
dar la pena a quie no la me- 
reicia. El Rey ny lo concedia 
nylo rehuſaua : mas quiſo 
que fueſſe todo por los de ſu 
conſejo viſto yjuzgado con 
mucha iuſticja y diligencia. 
Ligera cola fue pues dealca- 
car dellos, que a Ifabelala 
muerte no ſe diefle , {i nola 
vuicra deſpuesclla buſcado, 
Ia qual como yioſacar fuera 
del ardiente fuego,ſfu mny a- 
mado Aurelio, todo quema- 
do y deshecho, comenco yn 
Hanto anſi triſte , que yo no 
fe como ſe pueda eſcriuir las 
dolorofas palabras que de- 
Zia. Llorado pues muy amar 
eamente,comeco a dezir de- 
ita manera. 


que pueda yo biuir ſin 
ti, {i dando tu fina tus ma- 


les, has dado principio alos 
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E Omo es poſſible mi 
muy amado Aurelio, 


z51143,que cſtauan co cl/a alli, 0ther ladies and gentelwemen 


that warein the companney tay. 


force from the feruem flame of 


the fieare drew her, And at that 
tymethe Ovene withe manney 
knightes,wente to the Kinge, be- 
ſeachinge him that vnto 1ſabell 
he wolde gene the life,io the eyn 
de that fins the rizhtegus heauen 
hade miracaleſley erdenede the 
deathe to him that was worchey 
by. again{te God gaue not the 
paine to him that deſernede it 
nor. The Kinge dide not grante it 
nor jaide not there againſte: but 
wolde that all ſholdebe well ſe: 1 
and iugege be his counſeill , ac 
that tyme was it eaſey inougle 
togette that the deathe was not 
geuenvnto lſabell if ſhe hade net 
ſoughte it after the whiche hae- 
wine ſeen drawen owt of the 
fieare her welbelouede Aurelio, 
all bornte and disfieurede , ſbe 
heganne ſo grete a coplainte,that 
I woate not hoo the ſorofa ll wor- 
des maey be written the whichs 
ſhe ſaide.The which in this mA- 
nar bitte: ity. wepinge prongun = 
cede. 


. 


Oo is it poſcib!e,medieare 
maey lous Aurelio that 1 


maey lifewithoute thy,if 


ingeuiuge eynde Vntot Yue iles, 
thos haſte genen beginninge V1 - 
d1 4 ig 


mencement aux miens? Ha 
pauure dolete, & vous autres 
Dames , qui prefentement 
maulgre moy me donnez la 
vie, {i la milicſme partie de 
mon tourmet yous fuſlt cog- fuſſe nota, eleggere ſit per mio 


neue, pour mon bien vous 
efliriezla mort, pource qu il 
vault mieux ſoudainement 
en trauailiant ſouffrir qu'en 
attendant le mal, demourer 
continueilement triſte & en 
crainte. Et veritablement, ce 
qu'enuets moy yous yſcz 
n'eiF pitie,mais vne tropgra- 
de ennemye cruaute, Pour- 
quoy ne ſcroit 1] mcilleur a 

vec yne legiere peine doner 
fin a mes {i grandes pathos? 
Mais vous , pour faire mes 
douleurs allez plus ſome 
qu'elles ne ſont, youlez qu'e 


 mourant ie viue: bien que la 


fin de mavie, qu ores vous 
m'cmpeſchez,cn bref ne me 
ſera deftendue & aurois 1a 
donne fina mes maulx, & 
vous autres ne voulez qu'ilz 

finent, mais necroyez point 


qu'amour ſoit de {1 petite. 


force qu'oſter me puille y- 
nc {i grande foy, Parquoy, 
Aurclio mon amy, ne p<. 
ſes iamais que 1e ne te 
ſuynue, mais attens mo 
pour m'enſcigner Teſtroit 

{entier, 


dato principio alli mieit Ahi do- 
lexte me , © vor altire ſignore, 
che hora @ mio ' malgrado , la 
vita me aate:ſe a vor Ia mille» 
ima parte del mio tormentg 


bene dar mi la morte,che molto 
me lio, 8 ſubito operaudo pati- 
re, che aſpettande 11 male ſtare 
at continuotriſia & timoroſa, 
Et veramente , nox & pretade 
quella che meco vſate:ma mol. 
10 nemica crudelta Perche non 
ſarebhe dunque meglio con vna 
leggicra pena a tante paſſions 
aar fine?ma voi altre , per far 
le mie doglie via maggiori, di 
quel che ſono.volete che moren- 
ds vina,che il fine di mia vita, 
che ora me leuate,m brene non 
mt ſera coteſo. Gia li miei ma- 
li ſarebbero finiti, & voi altre 
203 volete che finiſcano:ma 16 
creatate gia , che amore ia dt 
coſs poca forza , che leuar piſſa 
tania fede : perilche amato 


mis Aurelio,che 10nd te ſegua, 


203 penſar giamai : ma aſpet- 
tami, per inſegnarm i ſtretto 
ſenttero, 


mios? Ay dolor mio:y voſo. 


to myne? Ha poore ſorrowfall, 


tras ſcforas quea mal de mi you other ladies that now again- 


grado med3ysagora la vida, 
fe, if the thouſanſte parte of me 


{i la milleſima parte de mi 


tormento conoſciefſedes, el- 
cogeriades por mi bien y for me welthe you ſholde choiſe | 


e me will you gene methely- 


paine ware knowen Vnto You, 


prouecho dar me 1a muerte. the deathe , be cauſe it zs beter 
Que muy mejor cs depreſio ſedenley in trau-linge ſuffer, 


obrando padelcer, que eſtar 
continuo efperando el mal, 
triite y teineroſa. Y de verdad 
no es piedad eſta de que v- 
ſays conmig9, mas vna cru- 
eldad muy enemiga. Porque 
no feria pues mejor,con yna 
ligera pena dar fin a tantas 
pallianes? mas yoſotras,por 
hazer mis dolores mayores 
de lo que ſon, quereys que 
biua muricndo. Pero yo ha- 
rede manera que el fin demi 
vida que agora me quitays, 
no me fſcaen breue defendi- 
do. Ya mis males ferian te- 
necidos y no quereys volo- 
tras que fenezcan mas no 
creays que ſea de tan poca 


than in abydinge theill beade 
continualey heauey and in fed. 
re. And trueley it that you vſe 
withe me 15 no pittiegbut a gyet - 
teennemies crualte , for whey 


ſholde it not be muche beterwith 


a lighte paine gene an eynde vu= 
to myne ſo grette paſsions? But 


you, for to make me ſorrowes 


well pgreter inoughe than they 
be , will that in deynge 1 liffe? 
well that the eynde of my life, 
the whiche now doo lette my, in 


ſhortewhyle ſhall not be for bid- 


den my ,and hade all redey geuen 
eynde vnto myne illes, and you 


other will not that they einde, 


but beleaue not that leueis of jo 


litell tireng2tethat it maey take 


fuerca amor,que pueda apar from me one ſo grete afeithe, 


tar tanta fe. Por lo qual a- 
mado mio Autelio , no 
picnſes jamas que te dexa- 
re de ſeguir, mas efpcra me, 
eaſsnar me has la eſtrecha 

ſenda, 


wher/ore Anrelio meloue,thinc. 


ke never but that I ſhall followe 
thy,hut abyde my for to ſhowe 


aid teacne me the narrowe 


Ms pare, 
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 fentier, afinqu'entre tant de ſentiero., accio tra tanti mot ©; 
—"mo1rtz, trop ic Re trauaille a zroppo non trauaglie im cercar- 


te chercher. Ha Aurelio,mo ti. Ahbime, Aarelio mio, e dun- 


amy, eſti] donc certain que que certo che pin non vitt di- 


plus deuant mes yeux ic nete 724n% alli occhi miei ? ahime 
yerray En vie : Ha 1etevoy moriote veggio,e a penail poſſo 
giſant mort & a peinele puis credere. Ma come ſpefſo anenir 
ze croire, Mais ainſi que fou- ſ#uole , che iſogni me inganno, 
ucnt auict que les longes me ſommamente-deſio , che qaelo 


degopucnt, ie delire grande: 
ment que ce que ic yoy ſoit 
choſe | fan F & non yerita- 
ble,a toutle moins pour mo 
dernier plaifir ce bien me ſe- 
Toit grand, qu'encores en 
quelque viſion faulce potr 
prendre quelque eſpoir tu te 
zepreſentaſles yviuant a moy. 
Mais dequoy my*ayde , i la 
doulcur douteuſe le plus fou 
vent ſe croit pour certaine, 


\ Puis que ie yoy celte cy trop 


plus que veritable ? Ha pau- 
ure trauaillee! quelle peine 


me done le defir de te veoir! 


Mais ou es tu f1 loing de 
moy,car ic ſuis ſans eſperan- 
ce de te reuoir jamais! Com- 
ment pourroit jamais viure 
ſeulle celle qui fans toy vne 


demourer? le te ſuplie ne 
croyes me delaiſſer(bien que 
tu ſoys hors de peine ) icy 


vinanteen ce martyre. Car 
la perpetuells foy entre nous 


dOnnees 


heure ne 24s | 


che hora vegoto, [ia as quelli ſo- 
gnats ſogns. IJopur vorres con 
qualche falſa imaginatione,che 
Uuiuo me terapreſentaſſt, per 
alquanto dt ſbeme piglare. Ma 
che gioua , ſe il dolor dubbioſo 
il pitt delle volte ſecrede per cer - 
_ maggiormente quel. 
lo ch'e pur troppo vero? Ah tra- 
nagliata me, quanta pena por - 
gemiil deſto dt vederti: ma do- 
Ke (es tanto longi dame, che 
ſenza ſpeme ſondirineder ti pin 
mat? Come potra mat quella 
wvinere ſolalaqual una ſola ho. 


ra ſenza te ſiarnon puctiea? Ma 


non credats gia , ben che tu ies 
u/cito dt pena, laſciarmi vi- 


tendo in quelle : imperd che 


lamoraſa fede data tra not 
Vole 


- 


Ev » 


ſenda;porque no trabaje en- pathe, to the eynde that amonge 
tre tatos mucrtos mucho en ſo manney dede., I doo not tya- 


te buſcar. Ay de mt Aurelio 
mio,es pues cierto que no te 
yea mas Viuir delante de mis 


0j0s. Ay de mi quete ves / 


muerto y a penas lo puedo 
creer. Mas como luele acac\- 
cer muchas vezes enganar 
me entre ſuchos,anli plega a 


uaill me to muche to ſeakethye 
Ha Aurelio,me loue , is it than 
certajne that before myne ees[ 
hall ſee thy no more 4 lyue? he 
{ ſee thy leyneedede and ſkant 
ley maic | bcleane it.But lyke as 
it dotheofien tymes chance that 
the dreames deſaue me, I deſire 


Dios que clio que agora yeo gretley that this that | fee be a 


ſea algun fingido ſueno. Yo 
gempero querria que te me 
repreſcntaſtes yiuo co qual- 
quier falla;maginacion, por 


thinge dreamede,and not trewe, 
at the leafte for my laſte pleſour 
this welthe ſholde be grete vnta 
my, that iett in anney falſe vi- 


tomaralgun tanto deſperan- ſion for to take ſom hope then 


£4, mas que aprounecha ſj el 
dolor Judofo es creydo las 
mas yezes por cicrto: quan- 
to mayormete lo ſera aquel 


repreſenteſle thy alyne vuto my. 
But wherof helpes it me if the 
doutefull ſorrowethe moſte ofte- 
neſte is beleaxede for certaine, 


que cs bie de cierto yerdade- f7ys that 1 ſee this much? more 


ro? Ay de mj triſte trabajada 
oy pena me- da el defſſca 
de yerte. Mas donde eſtas tan 
lexos de mi, que eſtoy {in ef. 
peranga de te bojuer jamas a 
yer? Pero ya no creas,f1i bien 
tu has ſalido de trabajo, de 
me dexar en el yiuiendo. Por 
qu6 la amozoſafedada entre 

g noio- 


than trewe? ha poore tranellede, 
what þ aine geues me to ſee the? 
but where arte thou ſo farre fr s 
me,for I am withoute hope foy 
ener ſeeinge the? hoo mighte ever 
liffe allone, ſhe thai withoute thy 
mighte not byde oneomre ? L 

praye thy and beſeache not be- 

leaueto leaſe me ( weil that 
thou arte oute of paine ) hea- 


re liffinge in this mariirdome.. 


For the perputall feithe genen 
amonge 


£4 


ne on OR Ls +; , 
- Wu am ng Ee = hos vN 


4 ak. FP IRE 
5, She” oe er 


C_ X MGCM 1 tae oo ug - wm "IFIIEN ALT ML \ _ 4 
by rk > nh, ns "16 hv . - 3 £4dr tw . _ \ ages want” > - > OS) $5 hs d . - 5 
ow, $4 "= —_—_ TW EU % £ < a _ _—_ "4 «9s = os : p ok, 4 x m " _ a \ A "Y 
» oder IS Fra 3 _— be 25 RN © run Aeon gee og _ = "x a Ks -- LEAD of ea "yy o CIT es —_— rg 3 OS. ban Bas BR. 24] ed "Pe comes) , 4 ” 
- . - 4 > | Ct Ts * a ><: 6, 9+. Rr 2 you - ores _ "—_ ” = 64 - I jedlieg PUP LEP £ _—_ p ws $4 
- IR bs” LIE, *% Th IR” a ap ET I 8 Ws 0:99.77" . g' — COIs HOES ANT GD ba RD: > es. D (34 $M AS . SH; 
« - is tg <a." . _ _— WR penny rag NP. ' ps OY - £ Tr ' —_— _ lg rhe. Ke "L E 5 ASI S - OT IO O9 en) "JovS Nr ae 41> 
: * x  - by 1 a vu +" 84 _—_ - wy Fa WE aL F CT IG Pers,» OR. oY ooRoIne 4 0 « 
- =_—_ ir = A ie Reece” Ds re w CITY 
* RAR, 
OY 


« "4 ? 


O00 Vat” 1 be” CEE Re-. - 


donnce » yeult quequandil waele , quandoin mia bhberta- 


jera en ma lberie ic re {uy- 
ue. Erbien tu pardonneras 


_— C:{te mienne logue deinou- 


TEC, PUIS Que par Ne POUuOIT 
pius te fais ce que 1e puis, Er 
pourtaat iC m*ctiorceray de 
| Jatisfairea tes 1ultes querel- 


tes, & a la doulcur de mes 


Extremcs pens. Erpuis qua 
t'-1 plattur attendre tu pe 
pculx, nei'cnuye point pour 
ya pcu. Las quclle ſeurete de 
ton 2/NCur ENUETS MOY,M'A 
gone celte ticnne mort? Ie 
ne ſcay comment fj grande 
debteicpuitlc 1umais payer, 
taut ii 16 ne fais chole de 
quoy ic meuredeux foys, y 
' NE 13y payee En te voyant 
noun, autre me tuat moy 
meime ie payeray, bien que 
&ailez plus grande choſe 
obliece icte foycs mais nul 
ne pcult donner a auiituy ce 
Quiil n/a , car ſelon. que ie 
ray dit c'eſt peu de choſea 
 noltie ze{pect vouloirendu- 

TEryne mort,car le bonyou- 
 loir, pluſicurs mortz vou- 
 droit fouffric. Parquoy n ay- 
ant qu'yne viea perdre ic ne 
le pourrois louer, puis quien 


ja perdat pour toy,tu la tien- 


drois en bien petit prix. 
| LAYs= 


2 


_ — 


ſera,che tote ſegua. Et ben me 
perdonerai la mia tardanza, 
poi che hora per pin non puoier, 


fo quanto to poyjo. Pero 5forzero 


mi ſodisfare alle tue gruſte que- 
rele.9 al dolore delle mie eſire 


me pene : & pot che tu certa-. 


mente aſpeitaye me puo: : non 
re diſperare de niexte. Ahime, 


qual certezza del tuo amore 


ver/o me,aaimi queita tua mor 
ie: 20 nonſo con.epotro tanto 
debbito pagarti giamai , [aluo 


ſe 10 non facto roſa, one due 
volte mu9ia: | una ho pagata 


im vedertsi morire: laltra, me 
ſteſſa wvictdendo pagaro : ben 
che pit afſai vbbligata te j1a: 
ma mſſuno puo dare altrui 
quelio che eglt non tiene, che 
ſecondo che 10 te dijſt : preciola 
coſa eal nofiro riſpetts,wvolere 
ſoffrtire vna morte perche la 
volrmnta patirne molte vorreb- 
be: peril che il perdere una vit a 
lodare non potrei:p0t che al per- 
aerla per te in moito poco prez- 
20 ta terres, 


LAP: 


| 


noſotros,quiere quande ſere amorge hus will that whant 
en ni libertad que yo te ſiga. ſhall be in my liberte that ! fol. 
Y bie me perdonaraseſta mi lowe thy. And well thou ſhake 


tardanga: pues por no poder þ 
agora mas, hago ſolamete lo | 


que puedo, Pero yo me eſ- 
forgare a ſatisfazer a tus ju- 
ſtas querellas, y al dolor de 
mis eltrechas penas- Y pues 
que tuciertamiTte me puedes 
eſperar,de ninguna cola deſ- 
confies. Ay de miquata cer» 
teza de tu amor para conmi- 
20 meeseſta tu muerte. Yo 
noſe como te podre pagar 
tan grande deuda,ſaluo (i yo 
no hago por donde muera 
dos vezes.La vna he pagado 
en yer te morir,la otra paga- 
re matando mea mi miſma: 
pueſto caſo que te ſea harto 
mas obligada: mas ninguno 
puede dara otro aquello que 
cl no tiene:que ſegun yo an- 
tes tedixe, pequena coſa es a 
nueſtro reſpeto querer ſuf- 
frir yna muerte - porque la 


yolatad muchas querria pa- 
 deſcer. Por lo qual no mereſ- 


 celoor perder ſola yna vida, 
pues queen perder la por ti 
| laternias tu en bit pequeno 


Precio. 
EL A V- 


ardone thu my longe abydinre, 
mns that be maeinge- no more [ 
doo it that | maey. And for as 
muchel ſhall enforceme to [aiiſe 
fie thy inſles deſires , and vn'e 
the ſorrowe of myne evirezwe 
paines. And jins that to thy ple- 
four thou mateiſte abyde , do not 
greafe the for alitel . Halas 
what ſuertey of the luue tewards 
my hathe geuen me this thy dex» 
the?l wotte neuer hoo 1 maey 
paey one ſo grete adebte , wit- 
houte it be that I doo the thinze 
wherof 1 dey tweiſſe,one haue k 
paide in ſeeinge thy dey, the othey 
in killinge me ſelfe T ſhall paye, 
well that a muche greter things 
I am bounde vntothy, but none 
kan geue to an Other it that he 
hathe not, for acordinge 4s I @- 
we tolde thy , it s @ litell things 
vnto ower reſpett to will ſuffer 
one deathe ., for the goode pill 
wolde ſuffer manney deathes, 

V Vherfore haeuinge but one lyfe 
to leaſeT mighte not praiſe it, 


fins that in leaſinge it for thy 


thou ſholdfte holde it in well lt- 
tell price, 
THE 


LVAVTHEYVR. 


Stant Iſabelle en ceſt e- 

ſtat, & ſuportant peine 

—a tous cogneue . La 
Royneen ſon palays la me- 
na, ou elle peſoit la pouuoir 
coſoler, mais iamais ne you- 
lat prendre plaiſir a choſe 
aucune,finon a continuer ſes 
treſameres querelles. Sj qu'y- 
ne nuid, quifut la derniere 
de {es iours,ne pouuant plus 
ſouffrir Iamour, & la mort 
d Aurelio,voulant doner fin 


LI'AVTHORE, 


| Tando Iſ[abellx in queito 
modo, ſupport ando pena 
a niſſuno altronota, fu let- 
tata al palazzo della Regina, 
oue efja Regina preſumia mol - 


to conſollarla : ma ellagiamait 


wvolſe coſa alcuna,ſe non conts- 
nuare le ſue amariſſime que. 
relle:e una notte, che fr viti- 
27a de [noi giorni non puotendos 


piu ſoffrire Famore,e la mor-. 


te d; Aurelis wolends dar fine 
alle ſue anguftie , il diede alla 


a ſecs peines,la donna a ſa vie. ſua vita,ella aſpetto tempo che 


Et elle attendit le temps que 
ceux par leſquelz elle eſtoit 
#ardee fuſſent endormis , & 
ſeyoyant en liberte, & qu'il 
hiy ſembla que Pheure eſtoit 
propre, pour tout ce qu'elle 
entendait faire, deſpouillee 
en chenuſe, ſans faire bruyt 
S'aprocha d'vne feneſtre, qui 
ſouz vne petite court regar- 
doit,oule Roy pluſicurs Ly- 
ons tenoit & entre eulx ſe 
laifida cheoir : 'ou les Lyons 
n*yſcrent enuers elle de la 
reuerencequ'au ſang Royal 
apartenoit (comme de ſem. 
blable cas on les loue ) mais 
uſtoſt auiſeret a leur faim 
qua fa Royalle condition. 
Parguoy 


gue Reale doueano ( 
in ſimili caſs ſuogliono eſſere 


quelli , da cut guardata erd 
dormifſero , e5 come j3 vide in 


libertade,e3 par uegli chel'ho-' 


rafuſſe dſpoſta, per quanto 1n- 
tendea fare ſpoglataſiincami(- 


cia,chetamente s'accoſto ad u-_ 


na fineftra che ſoura uno corts- 
le riſguardaua, one il Re molte 
leont tenea , & tra quelli laſ- 
Cioffi cadere, quits li Leoni non 
vſarono con Iſſabella diquel- 
la reuerenza ' che al ſan- 
come 


lodati)ma pin toſtoriſguardaro 
alla loro fame che alla realezz4 


at 


| 
( 
] 
c 
( 
| 
< 


EL AVTOR. 

Stando Ifabelaen tal e- 
Þ favo,y foportando pee. 

na a nNinguno otro co- 


noſcida , fue lleuada por [a 


THE AVCTOR, 


Eynee Iſabel in this efl ate, 
end ſupportinge paine vis 
to all knowen. The Ouene 
ledde hir into hir pallais , where 


Reyna a ſu palacio donde la ſbe thourhte to confore hir ,but 
miſma Reyna tenia penlado ſhe wolde neger take pleſonr in 


de la conſfolar mucho : 
ninguna otra coſa quilo ella 
jamas, ſino continuar ſus a- 
marpuillimas querellas. Y y- 
na noche que fue la vitima 
de ſus dias,no pudiedo (ufrir 
masel amor y muerte de Au 
_ relio,queriendo dar fina ſus 
congoxas , ledioa ſu vida, 
Anſi queaguardo ella al tie- 
po que durmieſlen los que la 
tenian en guardia:y como {ec 
vio enlibertady le pareſcio 
ſer aquella. hora diſpueſta 
para lo que entendia hazer, 
deſnudandoſe en 'camiſa ſec 
ilego muy paſſoa yna yetana 
-que caya ſobre yn.corral do- 
de teniael Rey muchos Leo- 
nes,y dexa ſe caer entrellos. 
No viaro alli con Iſabela los 
leones de aquella reuerencia 
que a ſangre real perteneſcia 
(ſegun queen caſo ſemejare 
ſuelen ſer loados ) pero mas 
Preſto attendieron a la ham- 
bre que tenian, que a ſu real 
condicion y eſtado, Anfi 

tus 


Mas. 


anney thinge , but continnue hir 
bitter quarrelles. Suche that one 
nighte, the whiche was the laſte 
of her daies, maeyneeſuffer no 
more, the loue and the deathe of 
Aurelio, willinge to geue an eyts 
de vnto bir paines , gaue it vnts 
her lyfe. And ſhe aboade the tis 
me that they be the which ſhe 
was kepte ware a ſleape,and ſee- 
inge hir in libertey,and that bir 
thoughte that the oware was 
meate, for all it that ſhe inten 
dedeto doo , onclothede in her 

mocke, withoute makinge n0;- 


ſeſhe approchede vnioa windg- 


we,the whiche behelde vnder 4 
litell courte , where the Kinge 
helde menney Lions and amige- 
ſte them ſhe lette hey ſelfe fall: 
where as the lions vſede not wis 
the her of the renerence that vu- 
to the kingley blode belongethe 
(lyke of ſuche Lyke kaſe one 
praiſethe them) but more ſouney 
toke heiade to their are 
than vnto her Real canditzor, 

V/bete 


Parquoy fut en vn moment 
par les Lyons en pluſieurs 
Pieces miſe; en forte que de 
ſa delicate chair tous le ſou: 


Tlerent. Mais apres que s'ef- 


neillerenr ceux quien garde 


auoient I{abelle , & yoyant 
que plus au lict elle n'cttoir 


eurent ſoudainement paour p 


de ce que depuis ilz trouue 

rent eltre yray. Orla Royne, 
& les autres Dames qui vi- 
rent la beaute de ceſte Dame 
auoir prins hn, par vne mort 
fi enragee, long temps de- 
- mourerent come eſperdues, 
& ſans entendement.. Par- 
quoy ſans que ie [eſcriue fa- 
cillement ſe peut penſer lex 

treme grandeur de leurs 
plaintes, & pource que 1e ne 
les vous puisexprimer fi im- 
portables commee<lles eſto- 
zent,ie ne veux f(inon laifſer 
_ eſtimer a qui plus clerement 
auec la penſee les ſcaura f 

purer. Ainſi donc Ifabelle 
morte , la Royne demoura 
d'Afﬀranio fi grande enne- 
mye, que pat moyens ſ{ecretz 
elle chercha de le faire mou- 
rir. Mais pour crainte que le 


roy de ce nefuſt deſplaiſant, . 


demouroit dexecuter ce , a 
quoy ſa volunte la conuioit. 


Os la fortune qui a ſes en- 
nemys 


— —————— 


ai lei:toft in un momento fu da 
Leom faita in molt: pexzza : m 
moo , che di quelie delicate 
Carniniti ſc ſattarono: ma poi 
che quelli, (otio la cur guardia 
era lſſabella, fs ſuegharono, (9 
Videro che mn letto non era: 
bebbero at quells paura, che 
02 efſer verotrouaro. Hoya co- 
me la Regina 3 le altre dons 
ne, videro la bellez.a di que'la 
dontella con coſt rabbioſa mory- 
ze, crud:lmente finire : tutte 
fuora ai ſe [teſſe reſtarono: pe-" 
rilche ſenza th io il ſcrina.fa- 
cilmente penſare [i puo leſtre= 
magrandezzadel loro pianto. 
Pero , perche u0 n0n potres qui 
moStraruilecoſe coſs doglioſe, 
come erano , non vogl:o (e non 
laſciarloia chi rol penſiero 
chieramente al figurera . Po 
aunque che Iſſabella morio,ri- 
maſala Regina tanto nemica 
di Aframo che per mods ſe. 
greti cercaua dargli Ia morte, 
Ma per tema che il Re di que- 
{to non pighaſſe noia , rima- 
neaſ; di mettere im opera 
quello , che la voluntade wvo- 
lea. Hor la fortuna,che a chs 

ER, Aiſama 


 fae hecha en yn momento 


muchas piecas por los Leo- 
nes.Por manera que fe har- 
taron todos de aquellas car- 
nes delicadas. Mas deſpues 
que d'eſpartaro aquelios que 
renian en guarda a Ifabela, y 
vicron que noeſtaua en el 
lecho, temiecon ſe de lo que 


hallaron deſpues fer verdad. 


Pues como la Reyna y las 0- 
tras damas vieron cruclme- 
te feneſcer la hermolura de 
aquella donzella con muerte 
tan rabiola , todos queda- 
ron fuerade {i miſmas. Por 
lo qual facilmente ſin que 
yo lo eſcriua,ſe puede penſar 
laeſtrema grandeza delu lla- 
to,pero porque no Os "Aw 
yo aqui moſtrar las colas an- 
{i doloroſas comoreran , las 
quiero dexar a quie mas cla- 
ramente las ſabra con el pe- 
ſamiento figurar . Anſique 
muerta Iſabela quedo la rey- 
na tan enemiga de Afranio, 
que porvias ſecretas buſta- 
ua dele dar la muerte. Mas 
por temor queel Rey no to- 
maſle deito enojo, fe detenia 
en poner por la obra aqlloa 
q la yoluntad la copelia. Ho- 
ra pues la fortuna q a quien 

deſama 


VVherfore ſbe was in the twinc, 
klinge of a ee be the Lions put = 
te in manney pieaces:ſuche thas 
of hir delicate fleſhe they fedde 
them . But after that they the 
whiche hade Ijabel in keapinge 
wakenede, and ſecinge that ſhe 
as not in the bedde hade ſoad< 


dainley,feare of that the whiche 


after they founde to be trewe. 
Now the Quene and the other 
ladies that jawethe beantey of 
this ladey to have taken aneyne 
de be one fo erragede a deathe, 
longe tyme aboade they lyke as 
amaſede , and withoute vudere 


ſtandinze, V/berfare withoute 


that I do writteit , it macy be 
lighiley theughte the extreme 


gretuej]e of their complaintes, 


and becaujethat I maty not vi- 
ter them Vnto you hoo inſuppor- 
table as they ware, l wil. not but 


lette them exiſtime who moſte 


clierley withe the thoughte kan 


figure them, Thus than'!ſabell 


dede , the Qxene boade of Affjae 


nio ſo grette an enemy , that be 
ecrete means ſhe ſoughte to mg- 


ke him to dey. But for fearethat 
the Kinze mas n0t of this diple- 
wer, 


ſant , it aboage to excec 


wher to her mill inticede hey. 
Now the fortune that no hey 
£ Py 


—— 
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nemys Fait chercher iJes mal- 


heurs , fitqu'Attanio ( ſans 
mc<ſure) d*Hortenſia deuint 
aioureux. Pour ceque re- 
ardant les bonnes graces 
d'Hortenſia , luy demoura 
priſonnier . Er penlant de 
donner, remede a- ſa peine 
qui tant le tourmentoit, en 
ſouffrant taiſoit ſon amour, 
n'olant demander ce que fi 
mal 1l auoit merite . Mais 
depuis ſe contraignaant par 
ſon ſcauoir preſumptueule- 
ment il penfoit pluſtoſt ac- 
querir Pamour des Dames 
en haylant, qu'*autres ne fe- 
roient en bien feruant. Par- 
quoy auec celte telle cofhan- 
ce,print re{olution deluy eſ- 
crire, luy maniteſtant ſes paſ: 
fioas ainſ; quiil senſuyt, 


Velle plus grade pro- 
ſperite peult aucune 
»per{onedemader, que 
veolr yengeance de ſes en- 


_ nemys ? laquelle ma Dame, 


yous tenez defia pource que 
mon malheur & yoſtre bon- 


ne auenture yeullent que 
tout ceque contre yous 1a- 


mais ie fis, ores auec dou- 


| ble peine ie paye , ie me 


voy tant de vous & de yoz 


' graces loubmis , que nulle 


Pariie 


difama ſa tercave diſgratit, 


fece che Affranto fieramente 


de Hortenſia ſe acceſe , imperd 
che guardandele molic gratie 
che inqueila erano,veſtoglipre- 
gone , (# penſando remediare 
alla pena quale molto il torme- 
iaua , ſoffriretacendo vwolea, 
nor oſanao chieder quello che ſs 
male meritato hauea. Ma pos 
$forZandoſs molto col ſuo ſappe» 
re lemmerariameste 'penſaua, 
che egli diſamando pin preſts 
l'amore aelle donne conſegut- 
rebbe, che aliri ſernendo: onde 
con quesla folle confidanta de- 
libero at ſcriner gli:manifeſta.. 
dogli le ſue paſſient, nell# ma- 


niera che ſegus, 
07 pun mai perſona al- 
=S- 4,24 dimaaare, che ve= 
dere Ia venderta de ſuoinemi- 
cr7ul che ſiguora vot g1a tenete, 
impero che la mia diſgratia,et 
la voſtra buona vertura voglio- 
n0,the quato mai c6tra voi er- 
rat,hora cs doppia pena paghe. 
Io dai voi et dalle veſire gratie 
tamo ſoitgmeſſo me veggio.che 
niſſuna 


& 


Val maggtr proſperita- 
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defamatfabe buſcar defgra- 
cias , hizo que fe encendieſſe 
Afranio fieramente en el a- 
mor de Hortenſia, porque 
guardando las muchas gra- 
ciasS queenellaauia , lefue 
forcado quedar ſu prifione- 
ro. Y penſando remediar al 
dolor quele arormetauamu- 
cho, queria ſufrir caliado,no 
ofinda pedir lo que tan mal 


_ auia mereſcido. Mas deſpucs 


esforcandoſe mucho con ſu 
ſabertemerariamente,penſa- 
ua que alcancaria el mas pre- 
ſto deſamando.,el amor delas 
mugeres,que otro ſiruiendo 
las. Porlo qual con eſta loca 
confianca, determino deſcri- 
uirla, manifeltado1us palſlio- 
nes en la manera que ſe fi- 
oue, 


Ve mayor proſperi- 
dad puede jamas per- 
{ona al)2una demadar, 


que ver yenganca de ſus ene- 
migos? la qual feiora yos ya 


- 


ennemys makes to ſeake the oft 
lockes,made that Aﬀranic(wits- 
houte meſure) of Horitenfia was 
flricken in loue, for becauſe that 
beholdinge the goode graces of 
Hortenſia , ahoade her priſiener,, 
And thinckinge to gene reme- 
dey vnto bis paine that tormen- 
tede him ſo muche, in ſuffringe 
kepte his loe cloſe, not daerine 
e damande it that he hade ſo ill 
oy" » but ſins conflraininge 
bim be his comminge hethoughts 
preſumptuoſley ſoruner to vertE 
the loue of the ladies in hartin- 
ge,thaw other ſhalde doo in well 
ſeruinge. VVherfore withe this 
ſuc he confidence t0ke reſol tion 
to write vnto her, Manifeſlinge 
her his paiues Lyke as heare fal= 
 lowethe. 


T Vhat greter proſperite 
macy anney parſone de- 
mande that ſeethe ven. 

gance of hs ewnemys the which 

madame you haue al redey be« 


wa i, 0x82 mideſgracia y cauſe that myne wvnlocke aud 


yueſtra buena ventura quie- 
ren , que quanto haſta aqui 
he errado contra yos, lo pa- 
oyeiagora con doblada pe- 
na. Veo me'tan ſojuzgado de 
yos y yueſtras gracias,q nin* 

gunna 


Yowpre goode auenture wil that 
all that the whiche exer 1 dide 
againſte you- , now withe dub- 
bell paine 1 doo paye , TI ſee me 
aſmuche of you and of yowre 
graces [ubmittede, that no pay- 


Na ity 


partie de moy neſt mjenne: 
mais ainſi comme en tout ic 
yous fuz ennemy. du tout ic 
me trouue yoltre priſonnier. 
Donc ce(t bien raiſon que 
&yn howme tant contraire 


aux Dames, la peine ſoit pa- 


*Xeille au peche, Mais pource 
qu'aſſez plus grand ejt mon 
tourment que mes parolles 
que contre vous j'ay dites, 
3 ayeu ceſte hardiefſe de m'e 
lamenter, carplus que ie ne 
ſuis debteur yous me faites 
Payer, & youdrois pour yne 
autre fois«< ce deuant le do- 

_ * oe tribunal pour diſputer 

dcuant les iuges, pource que 

fi par droit de.dix mortz ie 
yous ſuis tenu , mille yous 
mm'en donnez, Mais ma Da- 

Ie,11 pour eſclaue vous me 

Tcfuſez, qui me pourra don- 

ner liberte? Ie ſcay bien cecy 

que yours inc hayſlez, ou fois 
je delliE ou lie. Et ceneelt 
pas Je ceſte heure q ie vous 
manifeſte mes maulx en eſ- 
perace deleur trouuer quel- 
que remede: mais penſant 
2 par moy en quoy ie yous 
outrois faire ſeruice agrea= 
le, pour ſatisfairea_ mes 
fFautes auec ma vie trauail- 
lec ie vous .yucil contenters 


niſſuna parte di me & mia: ma 
ſt come deliuttonemico ve fui, 
ael tutto pregtonero ve ſonos 
onae ragione e bene,che d'hug« 
mo tanio alle donnecontrarig 
vadaa ai part la pena col perca- 
10: ma perche molto maggiore 
eil mio tormento, che le parole 
contra'v0i detie, queſto ardire 
me da,che iome lamenti, che 
certo piu di quello , di cut ſon io 
debbuore, pagare me fate , gia 
vorret vn altra volta eſſere dt- 
nanzs al dotto tribunale dell; 
gindics, perche ſe dirittamente 
A voi aebbio diece morii , mille 
me ne aate. Et quado per ſchia- 
uo voi me deftruggerete,chi me 
pigliera per libero? Duerfto ſo 10 
bene che voi, 0 ſciolio,o legata 
cheio ſia me abhorrete,ne io ho 
ra manifeſto limiei grauoſima 
lico ſpemeditrouare loro rime-« 


) dio alcuno : ma meco penſando 


oue meglio ſerutre ve puoteſſ? 
in pagameto diquatouiaerrat, 
colamia tribulatavita 6 Slag 
re ve vol{s,maſſume che li mies 
 Forment3 


Sltaut trop aſlcure que mes _ 


tour» 


i - 
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a; parte de mi miſma poſ tie of me is myne:but lyke as in 
(® 


0. Mas anſi como del todo 
os fui enemigo,os {oy agora 
porel contrario prifioucro. 
Porque es bien razon que 1a 
pena de hombre tan contra- 
rio alas mugeres , ſea igual 
coel pecado, mas poxquees 
muy mayor mi tormento 
que laspalabras dichas con- 
tra vos , eſto me anima y da 
esfuerco aque me lamente, 
que cierto me hazeys Pagar 
mas de aquello de que yo 
ſoy deudor. Ya querria eſtar 
otra vez delante del docto 
tribunal delosjuezes , para 
q 11 de derecho os deuo diez 
muertes, medief{:des mil, Y 
quando yos por <{ciauo me 
deſecharedes,quie me toma- 
Ta por libre? eltoſe yo bien 
alomenos que o eſte ligado 
o deſſigado ſoy aborreicido 
deyos, ni yo os maniftelto 
mis graues males, co eſpera- 
ca de hallar algun remedio 
para elios: mas penſando co 
migoen que os podria mas 
ſeruirenpago de quanto ha- 
{ta aqui he errado, he queri- 
do contentaros. con mi' vi- 
da attribulada:teniendo por 
Cierto que 05 daran plazer 

| Mis tQTt- 


all I was vnio you ennemy , of 
all I fynde me yowre priſSonner . 
Than is it well reaſon, that of 
one man ſo contrarey Vuto the 
ladies, thepaine be lyke vnta 
the ſame. But becauſe that my 
tourment® is greter than me 
wordes that I haue ſaide agains 
ſte you , 1 haue hade this bolde» 
neſſe to lamente my , for more 
than 1 am debter you make me 
to paye, and wolde for an other 
tyme beforet he learnede ben- 


che for to diſpute before the Tu- 


ges, becauſe that if berighte of 
ten deathes I am holdento you, 
a thouſande do you geue me. But 
madame if you refuſe me for & 

laue,wh0 macy eu? me {liere 
tey ? 1 wotte well this,that you 
hate me, other am1T bouunde or 
0nbounde, 4nd that is not of this 
orprethat I manifeſle you myne 
illes in hopeto fyndeofthe ſome 


rewedey:bat thinckinge &e me 
ſelfe where in I mig/te doo you 
ſeruice agreab/e for to ſatisfye tg 


my fautes , nithe me trauellede 
lyfe 1 will coiente you: beynge ta 
muche aſſurede that me toure 

Nz melts 
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tourmens yons donneront 
plaiſir. Eſtant done tour aſ- 


ſeure que nulle autre choſe 


ne yous ſcauroit complaire 
pou que celte cy,comme ce- 

uy qui vous deſire feruir:ic 
yous enuoye a preſent ce 
prand plailir auec la mort de 
mes ennuvys . Or regardez 
doncques combie mon you- 
loir defire a yous feruir. 
Touſiours les hommes {ages 
A leurs ennemys doiutt leurs 
deffortunes tenir cachees, 
mais ie d'amour forcee de- 
faillent de bon itugement,de- 
Ccouure mes maulx 2 qui plus 
gSrandz les me defire. Ie de- 
uois chercher pitic en Ja per- 
ſJonne qui me fuſt piteuſe, 
Tais ic la demande a celle 
qui nee ſcavroit ſaouler de 
mma mort. Mais ma Dame,ic 
ne ſuis venu demander re- 
compenſe, pujs que je ne la 
merite, mais demande ſcule- 
Ment you's {eruir, & mourir 
pour payer la. debte dont ie 
vous {ſuis debteur. Te ſuis 
yenu 2 yous {eruir pour vo2 
grandz merites , ie ſuis ye- 


Nu a mourir pour ſfatisfa- 


Qion des choſes paſlces:car 
il eſt bien iuſte qufain- 
fi comme contre les Dames 
je failly , auil} par elles ie 
Mmcurs & qua yousprinci- 


pale- 


formenti piater] ve daranne; 
Credendo dunque che niſſuns 
altra coſa pin di queſta ve pia- 
cerebbe comeche ſeruirntdeſia, 
mandgut hora queilo piacere 
con la morte delle mie Faicbs 
Guardaie aunque quanto la 
71a voglia brama ſerurni. 

Sempre mai lipruaenti © ſag- 
£1 a ſuoi nemics debbenole [ue 
Arſaucnture tener celate,ma is 
Aa amore 5ſorzato mace di bus 
0 ginaicio, ( veglio ls miet 
malt &1ſcoprire achi molto mag 
giors me It deſidera. Douea an- 
cho cercare pietade da perſona 
che pretoſa me fuſſe,& diman - 
Acia a tale che anchora della 
mia morte non ſarebbe ſatia. 
Ma to nd vent achiedere meya 
ceae,pot che non Ia merits: ma 
a ſeruire + morire per ſodisfa- 
re al debbito #1 cut ſon debbito- 
re,venntaſeruirnu: per li voſiri 
grand: merits, Venni a movire 


per ſodisfaments delle coſe paſ- 
ſate, par lequals da me moſty a- 


ce effer offeſa,et e be dirittoche 


ſo come cotra le done errai,per 


quele Mora , & a voi princt- 
. palmente 


mis torm©tos, crey<do pues 
que ninguna otra coſa mas 
que cita os plazeria, os em- 
bio agora , como quien os 
deſlea feruir,eſte plazer, con 
la muerte de mis fatigas, 
rene pues quanto 05s del- 
ea ſcruir mi voluntad. Los 
hombres prudentes y ſaga- 
zes [tempre deue tener a ſus 
enemi20s encubiertas fus 
deſgracias.. Mas yo forcado 
de amor (oy falto de buen 
joyzio , y quiero deſcubrir 
mis males a quien me los 
deilea muy mayores. Deuria 


Pues buſcar piedad en perſo- 


na que de mi la tuuiefſe, y 
demando la a tal que aun co 
mi muzrte no fe hartaria. 
Mas yo no vine a demandar 
merced, pues nola merezco, 
ſino a leruicy morir por ſa- 


mentes ſhall gene you plefony- 
Beynge than hoale aſſurede that 
none other thinge coulde pieaſe 
you more tha this,lyke as hethat 


deſterethe toſerue you : yſende 
you preſentley this grete pleſour 


withethedeatheof me grieafs. 
Now bebolde than hoo muche me 
will deſierethe to jerue you. All- 
waies\the wyſe men vnto their 
ennemys Oughte to keape their 
diſfortunes cloaſe, but 1 farcede 
of ſgxe,defailinge of goode iuge- 
meute diſcouer myne 1/es to her 
that greteſle deſterethe them me. 
I onghte to ſeake pittie in the 
derfone that ware pitieuſe vnto 
my ,but I demande 7t of hiv, that 
conde not ſatisfie her of my dea- 
the . Fut madame T1 am not come 
i0 demanderecompence,fius that 
I hae not deſerued it , but de- 
mande oneley i0 ſer you,and dey 


tisfazer a Ja deuda de que' fo to paye the debie wheraf lam 
ſoy deudor, Vinea ſeruiros debter ynto you, Lam come to. 
por vueſtro gran merelſci-: ſerye you ſor yorwre grete mers 


miento:vine a morir por fa- 
tisfaction de las coſas paſfa- 
das: por las quales moſtrais 
ſer offendida de mi. Y es.bie 
juſto que anfi como erre 
contra las mugeres, anſj por 
las muera, y a yos Princi- 

palmente 


tes, am come to dey for ſatisfa- 
Fion,of the thinges paſſede: for 
it is well iufte that as lyke L ha» 
ue failede againſle the Ua- 
dies , alſo if be them 1 dey 


aud that ynio you principe- 
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alemetie ſatisface,alaquel - 


le plus qu'auxautres i ay do- 


ne de ennuy,mais auilez de 
quelle forte vous youlez ye- 
geance de mes faitz:car tous 
Jes martires que vous me 
youldrez donner, ſeront re» 
ceuz pour recompenſe, Bien 
yeulx1e ma Dame que vous 
ſachiez ce qui me ſemble big 
cler, c eſt que quand les ho- 
mes exccllentz & du haultli- 
gnage, hardis comme te ſuis, 
prelumet d'aymer,ilz ſe tra- 
uailler auec treigrad labeur, 
& auec longue & humble 
ſcruitude, & jamais n'auicn- 
nent ala choſe detiree, ains 
ſans attedrele loyer ilz meu 
rent. Mais comme puis 18 at- 
tendre mercy qui me ſuis 
toatiours trauaillceau con- 
traire -? Mais a quiconques 
Goiteſtre mal fortune)le ciel 

ermet qu'il auicnt que de ce 
qu"ildelireeſtreſamilier,par 


_ cxuures contraires i] ſe face 


eſtrange, Ha maulditeſois tu 


fortune, qui en tcihe forte. 


Pentedement me trafportas, 
que contre celles (pour let- 
quelles toutes gentilles in- 
ventions & tous biens yien= 
nent au monde) ic trouuay 
tant a meſdire. ia mauldi- 

LE te, 


palmente ſodifacia,cut pin che 
al Paltre noi at « ma vedete dj 
qual maniera volete la vedet- 
ta ne fatii mie; che quait ſup 
plicy vorrete darmi, twitt ſa- 
ranno per mercede riceunte. 
Hor woglio che, voi ſappiate 
quello che chiaro zppare, qua- 
do Ii huomini excellent, perſone 
at alto Iignaggio,come tio ardiſ- 
co,preſumeno amare con gran- 
aifsim o affanno: & con longa 
& humile ſeruitude ſempre (i 
traungliano & maila deſiata 
coſa n9 ronſegueno: aui ſenza 
aſpcttare guidardone morenos 
Et comme poſso i0 aſpettarlo, che 
ſempre nel contrario affaticato 
me ſonotma a chiungue debbe - 
reeſsere sfortunato,coſs permet 
te ul cielo che auenga, che di 
quello cui brama eſsere molto 
domes1ico, per cotrarie ere e- 
ſtraniere ſe facia. Ahi maledet 
ta ſia tu fortuna,che m tal mo 
ao di ſenno me prinvafte:contra 
quelle per cu tutte le getilleze 
7 noue snuentiont ſe fanno, io 


pernerſo & trifio malitie & 


inſide *xouai. Abi maledetta. 
Phora 


palmenteſatisfaga,a quiz he 
enojado mas que a las ottas- 
Pcro ved de que manera 
quercys la venganga de Mis 
obras,que quantos tormen: 
tos me quereys dar , tantos 
ſeran recebidos por galardo 
y premio. Hora pues quiero 
que iepay aquelloque es de 
ſuyoclaro:quando los hom- 
bres excelentesy perſonas de 
alto linajzey generolas,como 
yo meesfuerco.preſumen de 
amar con grandiilimo afan, 
ſiempre ſe fatigan con larga 


| y humilde ſernidumbre , y 


nunca alcancan Ia cola det- 
ſeada:antes mueren ſineſpe- 
rar 2alardo. Pues como pue- 
do yo eſperarlo, que me he 
ſiempre fatizadoen locon- 
trario? mas a-qutalquiera que 
ha de ſer deſuenturado, anſi 
permiteel cizlo que auvenga, 
que de aquello que deſlea ler 
muy domeſtico y familiar, 
por contrario efieto, ſe ha- 
ga muy eſtrano. Ay maldita 

oituna queen tal manerade 


mi de{:ino me priuaſte: con- 


tra aquella por cuya cauſa fe 
hazen todas gentilezas y in* 


ueciones,yo como peruerio” 


y malo halle tantas traycio- 
Res y Maldades. Ay maildita 
hora 


ley 1 ſatisfie wnto the whiche 
more than vnto theother 1Mhas- 
ue yeauen prieafe, bat auiſe in 
what forte you will haue ven- 
gance of mie deades : for all the 
marytirdomes that you wit gene 
me, ſhall be reſauedefor recom - 
pence.V el will I madarae that 
You woate that the whiche ſea= 
methe me well clieare, it 5 that 
whan theexcellente men,and of 
hey kindrede , hardey !yke as 
I am preſume to lene , they tra- 
ueill them withe verey grate la- 
boure,and withe love and bums 
ble tryalldome, and they neuer 
come Vnto the thinze deſzers. 
de, But mwithouteabydinse the 
rewarde they dey . But hog 
maey I avyde mercy the which 


\ haue al:waies tyaue!'"de meta 
the eontrairey? But woſoener 
Cughte to be 11] fortumede , the 
beauen ſufferethe that it chan - 
ſethe that of the whiche he de- 


herihe 10 be acquantede , be 
0rkes contraerey he makethe 


him a ftraengier. Hacorſede be 
thon fortane that in ſuche 4 


fation thou changeſie myne 
vnaerſtandinge , that again/ie 
them ( for the whiche all gen:1Z 
inuentions and all geodes comes 
in t0 the worice)I founde jo #- 
che to ſaieamiſie . Ha cor/eae 

X54 (pare 


J 


we heure,que te penſay (i gra + 
de malice* mauldit le poinct 

 &l inftat, auquel 16 trouuay 
_ expedient de dire mal de ce]- 
I:s, pour kf{quelles louer 
tous 4 oſs trauaillent. 
nelle follie m'a fait leur fi 
cOlurcennemy,yeu que tous 
les plus ſages defiret leur fa- 
neur & bien veillance? Las 
_ Qucuns yeullent dire mal des 
Dames,ilz fe tienaent fauo- 
riſez des imalices du peruers 
| Afﬀranio , & encores i}z 
dient,telles choſes que para- 
venture ie nedisiamais, Et 
mon mauuais bruyt me fait 
digne que toutes les paroles 
contre elles maldites me fo- 
ent aitribuees, a fin que de 
mes maulx , & enſemble de 
ceux d'autruy, ie face la pe- 
Nitence:mais en combien de 
_ Faſcheries ſuis ie tobe, que la 
ou ie me deuois efforcer de 
ſeruir,jeme ſuis mis anuyte? 
Er cecy me foat 19a; bc 
ment mes faultss, a fin que 
dautant plas que ie me yer- 
ray ellongne d? 


eſperice que 
iarriuec pluſtoſt a la mortde- 
ſ{c{perce, car tant eſt grande 
ma malauenture que ie n'y 
Kouucaucyn iemede & ne 
{cay 


Phora the io queſlo penſar, mas 
ledetto ui punto che io per if e- 
Atere trefin dir mals di quel. 
le , cutiuttili virtaoſs lodare 
s affaticano. Duale paztia fe- 
cemi tanto eftremo nemico a- 
quelle,la cut amicitia ogns (ag- 
gro procura? Laſſo quandg vo- 
glion coflore dire male delle d6- 
ne conle malitie del peruerſo 


Affranio ſe fanoriſcono, & an- 


chora che dicame quells che io 


per vetura non difft giamai, la. 


mia fama me fa degnoche tut- 


te le parole contra le donne da- 
noſe a me fiano Attribuite , Et 
queFflo accie che dells miei 05 
allrus errori hora fatia pont= 
tenza. Ma in quanta faitca, 
laſſo me*ſon to caſcato, chs doe 
re pin ſernir Sforzare me do- 
ue , tanto habbia moiats: 


queflo meriteuolmente fanno It 


eniel mancaments accio che 
quanto pit da ſperare me ve- 


devo alongato , piu prefio alla 


Aiſperata morte arriue:che ta- 
to grande e la mia diſanentura 
che io remedio non gli trouo.ne 

fo con 


| 
| 
I 
: 
1k 
C 
c 
, 
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yt 


hora en que yo eſto penſe: 
maldito <1 punto y inſtante 
en que halle comodgidad y tu 
ue por expediente y oportu 
no para dczir mal de aquetla 
en cuyo loor todos los vir- 
ruaſos le fatigan y defuelan. 


Oware, that T thoughte ſo prete 
malice? corſede be the porut and 
the injlant, in the whiche | fok- 
de expedient to ſaie ill of the ſa- 
me, the whiche for to praiſe all 
Vertueux .trauelies perieth the. 
VV het fallie hathe made- me 


Que locura me ha hecho tan ſo mortal ennemy , ſeen that 


mortal enemigo de aquella, 
cuya amittad todo hombre 
cuerdo deuria procurar:? 
Dexo apatte que quando al- 
9405 querran dezir mal de 
muperes, ſe ayudaran de las 
maidades del peruerſo Afra- 


all the wyſeſte deſires their fa- 
Kour and goode willinge? Halas 
if that anney will jaye if of 12. 


dies,they holde them fauerede of 


the malices of the wickede Afe 


frame , ant iet they faie, juche 


thtnges that paraueninre t rener 


nio. Y aunquedizan lo que ſ#ide. And myn ill z0ife makes 


por ventura yo nunca dixe, 
mi fama me haze digno que 
todas las maldades dichas 
contra Ellas ſean a mi atri- 
buydas. Y eſto para que de 
1s crrores y de los azenos 
haga a2ora penitencia. Mas 
en quanta fatiga y deſuentu- 
ra me he dexado yo caer? 
que donde me deuia esfor- 
car mas a fſeruir , aya dado 
tanto enojo. Eitg hazen ju- 
{tainente mis deteftos y er- 
rores para Que quanto mas 
me viere lexos deſpzranca, 
tanto mas preſto liegtea la 


deleiperada mucite. Porque 


es m1 deluentura tan grande 
que nin2Uremedio ie halla: 
6 le 


my worthey that al the wordes 
ill {aide againſte them be vnta 
me attributede, in the eynde that 
of myne illes,and to verher ofthz 
of other I doo the tennance, but 


in boo macke griexfe am | fate, 


that there where I nughte io en- 


fore met ſerue,l haut putte me 


to lette? And this caujethe me 
d:ſerutdley me fautes,to the eyn 


de that aſmuche more that L 
ſha! ſee me ferdevede of ho- 


e that 1 aryuz? the ſouner 10 
the diſpaerede deaihe, for fa 
grete zs me miſugenture that 
1 fynde there in 19 7cmecey, 

aud [ 
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f:ay auec quelle iuſte con- fo con qual gin/?o colore we chis 
Icurie yous demide mercy, da pietade,ſaluo ſe voſtra nobi- 


ſinon que yoltre nobletſe 
vuacille regarder que quand 


litade wuole mirare che quan- 
Ao ul fallo per ul perdonare fe 


Ia fauteſe publie pour auoir prblica: vera genitlezza ven- 


pardon, la yraye gentilleſle 
ne demande vengeance d'i- 
cclle. Etla ſeulle fiance, que 
xcſperecftreen yoſtre yertu, 
me garde qu'auec mes pro- 
res mains ie ne cherche cel- 
þ 
fia : & pourtant ie yeulx a 
 moy meſmedonner yn peu 
/Jd'eſperance que yous vſierez 
' enuers moy de celleclemen- 
ce, que Dieu yſe enuers tous 
Jes pecheurs»Et ne veulx plus 
long terme a ma vie, quele 
temps que i attEs,que voſtre 
Tedoutee reſponce me done 
quelque allegeance. Ie vous 
ſuplic bien, ma Dame, que ce 
qu'il yous plaira m'eſcrire, 
ſoit eſcrit,auec dernier coſe] 
& (eure determination, a fin 
que par | innimytic queyous 
auez contre moy , lire ne 
$s'cn enſuyue plecine de fu- 
reur:car il eſt mcilleur rece- 
uoir ſeruice de ſes ennemys, 
& en viuant leur donner 


poi continuelle, que les 


ailſer mourir & meſmemet 
que dans les penſces des 
Dames 


= 


acne Hiin- Roo eto ee tee kat Eon. 55 hen 


detta di quello non vole. Et [0- 
la queſta fiduciache eſſere in la 
virtu voitya ſpero, mi guarda 

che 10 com le mie preprie mant 
303 Cerco quella che ds tutiil 
malz 6 Ia Fae: pero vorlio a ine 


qui de tous maulx eſt Ia fefſo vn pocode ſpemre porgere: 


che meco quella clemenza v{a- 
rete,che lddio a initi li pecca- 
tors Uſa. Ne voglio pits longs 
tempo al viner mio, ſe no qua 
70 16 aipettero che la voſtra ti- 
noroſa rispoita me allegre, © 
queſto ſup plico jza conſeghlio de- 
tberato &Þ iſcritto, atcio che 
er la in;micitia che contra me 
haute , piena di furioſa ira 
7208 venga , the aſsat meglioe 
riceuere dalli nemici ſertt- 
tio, & viuendo dargli conti- 
nuapena,chelaſciarls morire, 
maſsime che alli animi alle 
Aonne 


ni ſe con que color juſto os 
demande piedad: fino es que 


- Quierd mirar vueſtra noble- 
Za,quequandoelcrror y cul 


pa por cl perdonar ſe publi- 
ca y conhieſſa, ninguna yen- 


ganca quieredella la yerda- 


dera gentileza. Y cilaſola 
conkanca queeſpero que ay 
en yueltca virtud,me guarda 
que con mis propriss manos 
yono buſque aquella,que es 
el remate y fin de todos los 


| males . Pero quiero darme a 


mi m<cſmo yi poco de efpe- 
ranca,que yſareys con migo 


deaqueclla piedad y clemen- 


cia que via Dios con todos 
los pecadotes.. Y noquiero 
mas largo ticmpo a mi bi- 
uir , {ſino quanto yo eſpero 


- que yueſtratemeroſa reſpue: 
ſta me alegre,y eſto os ſupli- 


co que ſea con deliberado 
conſcjoy eneſcrito,para que 
no yenga por la enemiſtad 
quecontra mi teneys , llena 
de furiola yra. ae, harto 
mejor es recebir ſeruſcio de 
ſus enemigos,y viuicdo dar. 
les continua pena, que dexar 
los morir . Principalmente 
quea los coragones de las 

animoſas 


and 1 more not withe what in- 
ſle coioure I maey demande you 
mercy,withoute that yorre no- 
blenefſe will regarde that whan 
tbe faute pabliſhethe it ſelf to 
haue pardon,the Verrey gentel!- 
nejſe demandes na venveance 
of the ſame. And the oneley tru- 
fte that I hope to be in yowre 
Vertu : keapes me that withe 
myne owne handes I ſeake not 
her the whiche of all illes is the 
eynde: and therfore L will vnt9 
me ſelfe geue alitell hope that 
you ſhall vſe towardes me ſuche 
meackneſſe , lyke as Ged vſethe 
vnto all ſinnars, And will no 
longar terme of my lyfe , than 
the tyme that [ abyde that yow. 
re redoubtede anſwere geneme 


ſome lightneſſe. I beſeache you 


1 1i!,madame,that it the which 
it ſhall pleaſe youto writteme, 
be written withe !aſle counſeill 
and ſuredetermindtion , to the 
eynde that be. the fooſhippe 
that you kane azainfte me, the 
wrothe doo not followe full of 
furey : far it is beterto reſaue 


ſernicesf bis ennemies, and in 


liffinge gene th? continual paine 
thatolette the dey ad ſelfe lyke 


that within ihe toaghtes of the 


COAT 


_ Dames courageufes,la moin donne animoſe, la'minor parte 
dre partie de la yengeance della vendetiat lamorte. 
ccitjlamort, | 
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Greceue les lettres d Af 

' franio,elle fans tarder, le — 24 piito tardare,ſubbito 
milt entre les mains de la Jepmoſe in pucter della Regina, 
Royne,a laquelle (comme a allaquale ( come a queila che 
cclle qui grandemet la mort ſormamete la morte dt Ajfra- 
d'A franio defjroit) ſernbla no cercare defiaua)parne , che 
| boquepar ce moyen prom- per aueſio mezzo toſtamente 4 
ptement en lieu ſ:cret on le lyuogs/ecretro lo trarebbe \, ous 
pourroit reduire, la ou fa ©; [1 ferioſam#te potria com- 
ricuſemer de Juy fe pourTrolt ginra vendetta tworre yerilche 
prendre yengeance accoplie. yyleg prego nortenſia,che na 


Parquoy elie prioit Horten- graitoſa lettera gli ſcriueſſe: 


ſia, 'qu'slle lvy eſcrivitt yne concedendogli per quelia, piu di 
gracicuſe lettre, par laquelle qu-lho che egli ruhieda : arcto 
clic luypromiltencores plus che con inganno fuſſe da lore 
qu'il neluy requeront, a tin, ,,, ;/ che ſubbito da Horie- 
|; "gpl ox Ixtromperic,1! peuſt ſia fr poſto in opera , quale 
| RT [EE pOny ce uſt tal manera nd Afſrano rif- 
mort. A quoy londainement , - 
Hortenſja donna conſente- fuſes 
ment a |'ceuure,, & en rclle 
 maniere aux lettres d'Aﬀra- 
nio clie ieſpondit. 


E in tutte le impreſe , the 


entrepriſes que cotre les 


Q I en toutes les grandes 


Dames yous prenez, la te , lafortuna 6 VI fano- 
fortune yous eft {i fauora- rewole ; C04 veporrete mas 
ble, comment fgauricz vous . perdere 

WTR « || -  -perdin 


I toſt qu"Hortenſia eat —\ Ome Hortenſ/ia hebbe le. 
littere de Affranto , ſen- 


vos contra le done pigha* 


NTT Pe coenmmey 


Et em ty A mw 9 whe3HTU k we 


——- 
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ug 
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animoſas donzellas , la me- 


nor parte dela yengaca es la 
muerte. 


WL, - AV TOR. 


: Omo Hortenſia reci- 
{ bio la letra de Afra-_ 


nio,ſintardar punto la 
puſo en poder dela Reyna. 
A laqual(como aquella que 
deſlcaua en eltremo dar la 
muertea Attranio) parecio, 
que por eſte medio ]e traeria 
muy preſtoa algun lugar ſe- 
creto,donde podria furioſa- 
mente auer del cumplida ve- 
ganca. Por lo qual rogo mu- 
co a Hortenſ1a que le eſcri- 
vieſle vna carta fauorable: 


concediendole por ella mas 


de lo que ella demandaua 
para que por engatio fucſſe 
muerto deila. Loqual Hor. 


tenſia puſo luego por la o- 


bra, y reſpondio cn tal ma- 
ancra a Afranio. 


C'len todas las empreſas 


q tomays contra las mu- 
gcres,os es lafortuna fa- 


| Uorable , como podreys ja- 


Mas per « 


rourdgions ladies thepleafte pars 
te of the Vengeance 15 the dea- 


the, 
THE AYCTOR, 


| S ſowne as Hortif14 ha- 
de reſaeuede the leticrs 
of 4ffranio,ſhe w'ithoue 
te tarrijage, ſheputte it inthe 
handes of the Oxene , Vniothe 
whiche( lyke as ſhethe whiche 


gretley dejierede the deat he of 


Aﬀranio ) ſeamedegoode that 
be this means one mizhte rede- 
ley bringe him in to fome ſecre - 
te place, there where as furiouſ. 
ley they mighte take of him 4c+ 
compliſihede vengeance. VYher- 
fore ſhe praide Hertenſia , that 
{he proate him a graceus let. 
ter ,be the whiche ſhe yet pro- 
meſede him more than he deſi- 


rede of her,to the eyade that be 


the bee ylinge he mighte be then 
f uniſjhede of 4 inſte deathe. T3 
the miiche ſoudginiey Hortefa 4 
gaf conſentinge to the warke, 
and in ſuche maney vnta the {et - 
gers of Affranio ſhe anſwerege, 


F inal thegrete entreprins 
ſes that you take 4g4injie the 
ladies yot tae, the fortzne 

be Vito you (o fauarable , Hc0 
; Code 
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perdre Theurenſe auanture 
que Dicu contre nous yous 
a donnee, puis que nous tou 
tes,0u en ayinat, Ou Cn crais 
gnant yous dca0os requerir? 
Et cobien que nous ne yous 
aymiſtons point , 1] eſt cer- 
tain que yucilions ou non 
yous ferez que nous vous ie- 
rons amyes laquelle choſete 
voyaloil : © voyie bien 
quenceſt endiou yous me 
dicliez vn autre bataille. en 
Iaqueile il me ſera trop plus 
diftcile de yous refiiter, qu il 
ne fur en la premiere ou 
vous fultes vainqueur : car 
ENCOTeS que 1C ne Vous ay 
porteennuy aucun, &qu'en- 
contre moy auczeite t1 dur 
ennemy , encore le icricz 
yous 3 preicat pius que 1a- 
mais {11e venois contre yo- 
ſtre youloir,metmenzent de- 
Puis qu*auez cu {1 grade cor 
gnoiflance denpz l:ciciz,& 
fi ie failoys thonnelte & Ja 
def{daigneute,il yous ſemble- 
Toit que iele terois plus par 
iInimitic que par honneſtcte, 
Ex pourtant :e ſuis en grande 


doute,ne facharailcurement 
que! party iC doiue prendre, 


car {i1e done li tolt coſentes 
mentavozdelirs acomplir, 
vous pelciczg ic icface par 

dcelors 


perdeye la folice ventura, che 


Taaio conira not alire ve ha 
data priche tuite.d amandso, 
temendo vi deuerio richiedeve? 
> benchenoa ve {1ams art- 
che vogliamo 0 201 farete the 
ve amaveinoil ce horachiara 
mexte veggie, che potehe to mn 
coſr. alcuna giamat notansd ve 
aicdi, 9 contra me ſiete ſtato 


Co/ noioſo guterriero, maggior-. 


mente adefſo it jere1,jeo alla 
voſiva voglia conradiceſſt, &p 
ſpecialmtite por che aellt noftrs 


ſepretiiata cagiuiione hanete, 


cle ſeto face/t roitol noneſta, 


4, 


& ritrojeiia.parevbe <2 i0 pitt 


preſto il fcjfr per immicitia_che 
per honeſtade: per queito molto 
dubbioſa {on io. ne jo quello che 
io ſlefſa me facta, perche ſe io 


gia prefiaſſr conſenttmento a 


compire toſi presio Is wostrs 
aeſir, darei lnogo ch'el ſolo di 
#08 


i 
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#1143 perder ladichofa ventu- 
17a » que os ha dado Dios 
contranoſotras?pues que to- 
das,o amando , © temiendo 
os hemos en fin de requeric? 
Y bien que noos ſeamos a- 
A 18 0e2 71s o no,yoſo- 
tros hareys de manera queos 


amenios. Lo qual veo agora fþ 


claramente , que pues que yo 
encolaalguna noos di jamas 
enojo, y aucys eſtado contra 
mi tan cruel enemigo , ma- 
yormente lo ſcriades agora 
1i cuntradixeſse yoa yueltra 
yoluntad , eſpecialmente te- 
niendo tanto conoſcimients 


conde you lejeſe the Iutkey ud 
uenture that God hathe genes 
you againfie hus, fins that wa 
all,either in lofinge,or it featin« 
ge, we oughte £9 requieys youl 
And hoo well that lonede you 
not » it s certaine that will we 
or not you ſhall make that we 
all be yowre loners the whiche 
thinge 1 ſee at the eey, ſoo ſee, 1 
well that 113 this behalfe you 
dreſſe mean othey baiteill in the 
whiche it ſhall be to me muche 
harder to reſife you , than it 
was in the firfle where «s you 
ware 6cercomer:for yet thoughe 
I hag borxe you 10 prieaf, and 


de nueſtros ſecretos. Queſi that againfle me you kane beane 
yo hizieſſe mucho de la ho- ſo harde as ennenry , yet ſholde 
neſta y deſdenola, pareſceria you be it now preſentley more 
hazer lo maspreſto por ene- th7ener if 1 came againfle your 
miſtad',que por honeſtidad will,ſelf lyke that you hae ha® 
alguna.Poreftocſtoyyo muy de ſo grete knoleagre of orpre ſe- 
dudoſa : niſeque deua ha. creties,aud if 1 madethe 
| xer: porque {i diefſe luego andthe diſdeinefull , it ſholde 
a la hora conſentimiento a ſeame you thas 1 ſholde doo is 
cumplir yueſtros deſſcos, wore thorrowe fooſhipe thay 
daria lugara que {edixeſſede thorrowe honefte . Aad therfo- 
_  aolotias rel ons in prete doubie , nas 

woitinge T—_—_ what 

partey 1 oughte to take, for if 

4 gene ſo quickley conſentinge 
fo rr ay your deſares , you 
46 iMicke that 1 dqo it be 


honeſfts 


os ' dog © 
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Qeſordonne apetit , comme 01 fuſſe detto gindicando It 
wn a acouſtume de dire de mia ſubita laſeinia . Da Val. 
nous D'autre part aulli i] tyra parte poi, ſowienne, ſe io nolo 
ane ſouuient, queſi ie ne le faceſſe,che voi direte che le vo- 
Fais que vous direz que voz ſtre malitie ,C9 non ti mici deſi 
wnalices, & non mes defirs, me lienuano d'eſſere voſtra: per - 
2m'auront gardeed eſire yo- ilche vorrei hoya hanerni me- 
fire . Parquoy ie youdrois co, per 'vedere in ſimilcaſo qual 
preſentement-vous auoir a- conſrglio fora il voſtro,ma pen- 
Wec moy» pour voir quel co- ſando ſoura queſio , indoums 
Jeil en ce cas amyablement quello che voi me direſte,che li 
vous me donneriez . Mais {celeratinoi donemo molto con- 


penſant bien a tout cecy ic 
preſume a peu pres ce que 
vous me diriez-, C'eſt que 
nous deuons beaucoup con- 
-xenter les mauuais, a fin que 
Jes mordentes langues ne 
nous perſecutent ; parquoy 
3ay deliberc me donner a 
Vous pour veoir fi aucc le 
dienie pourray faire oublier 
Je mal. Car quel plus grand 
Party ſcauroit trouuer yne 
Femme , que d'auoir treues 
auec vous? Mais fi aucune e- 
Noir fi heureule que d'y a- 
woir enticre & patfate pai 
celle laſe pourroit bien re- 


Puter grande Dame,aymant 


Mieux yous auoir que com- 
mander a la plus grand' par- 
tic du monde : cat ie croy 
qu*ainſ; comme yous auez 
blaſmEle commun des fem- 
mes, {1 yous vouliez au con- 
Wau cntreprendte den lo- 

: ucg 


tentavre:accioche'con le morda- 
ci lingue non ne perſeguano, per 
ache deliberato ho io di donar- 
mt a vos = voiira. per proua- 
ye ſe col bene il male vincere [6 
prote. Et qual maggiore parts- 
to puo donna hauere,ſaluo ha- 
Herevoſcotreguaima quellache 
c6 voi hattera intiera amicutia 


ſs reputara tanto gran ſignora, 


che piu voi ſolo sſtimera , & 
piu preſto voi vorra,che coma- 
dare alla maggior parte del 


mondo,e veramete iocredo ſe 


V0i voleſſi coſi intieramtte lo- 
dare alcuna,come tutte haute 
vituperailo , che quella 


ial 


che 


- EY ENT” 


le 
ſe 


by 
m 
m 
m 


nolotras lo que fe ſuele, juz- 
gando mi ſubito apetito.Por 
otra parte tambie me ſobre- 
uiene,que {i yono lo hiziefſe 
diriades yos , que yueſtras 
maldades , y no mis deſſeos 
me quitan de ſer yueſtra.Por 
lo qual quiſiera os tener con 


diſordoxate appetite, lyke as one 
is wonte 10 ſaey of bus. On the 
other ſfyde alſo 1am remibrede, 
that if 19400 it not that youſhall 
ſaie that youre malice and not 
me deſzers,ſhall haue kepie me tg 
be yowres, wherforel wolde pre- 
ſemtley to hane you withe me, 


migo agora, por yer que co- for #0 ſee what connſeill im this 


{cjo fucra cl yueſtro en caſo 
ſemcjante, Mas penſando ſo- 
bre eſto, adeuino lo que yos 
me diriades. Y es que deue- 
mos contentar noſotrasa los 
malos, porque no nos perſi- 
]an con ſus mordaces len- 
guas. Porlo qual he yo de- 
terminado de os me cntre- 
gar y dar por yueſlra , por 
prouar {icon el bien ſe po- 
dra yencer el mal. Y que me- 
jor partido puede auer mu- 
$4 tener tregua c© yos? 

as aquella que terna coyos 
entera amiſtad,ſejuzgara ta- 
to gran ſefiora,que a yos {o- 
lo eftimara en mas, y querra 


cas you ſpoiae louingley grue 
me. But thinckinge well vpon al 
thi Ipreſume wuhin 4 litel 
that the whiche you ſholde te 
me, That 15 that we oughte mu- 
che to comtente #he i, gorhe eyu> 
de that the bytinge 8ongues dog 
wot perſecute bus: wherfor 1 ha= 
we betoughte me to gerte me vi 
to you ſoy 10 ſee if pithethegoo- 
de 1 maey make for gette the ill. 
For whate a betey partey coude 
4s woman fynde than to haue 
trewſe witte you? But if 4 
ware ſo luckey there to haue 
hoale and parfaitt peace,the (4- 
me mighte wel reput® ker 4 gre- 
te ladie , haexinge beter 10 hane 


mas preſto a yos, que madar gy thas is commande to the 


ala mayor parte del mundo, 
Y verda ente YO CIeo 
que {i yos yuicrades querido 
anſi eateramente loar a al- 
puna , COMO VItuPerar 2to- 
das, que aquella que de 
yos tal gracia vuiera , Vi= 
uiera digna de cterna fama. 
Que fi tan buena _—_ 
Kaeys 6a Yituperar y dezir 


retteſt 
For 1 beleaue thatlyke as you 


e paxtey of the worlde: 
bane blamede the communalte 


of wemen, ifthas you wolde 


vuderiake ig laude auney one, 
EE Bal O22 [be 


4 


mer-quelqu'rne , celle qui tal gratia da vos haknefſe degnk 
trouveroi telle grace ſeroit At ererna fama vinerebbe.Che 
'par vous faire digne d'im- ſe tata buoua gratia tenete vi- 
mortellerenomee. Car veu tuperado, molto megliore I þa- 
{a bone grace que vous auez weref?s lodando,'ty ſe qualche 
a bl:ſmer , i'ettime que de- donna ben forrunata,in ſo fa- 
wriez auoir plus que tiesbd+ wore diſpoſto ve trouaſſe:io 14- 
nea bien dire. Que fi quel- ro deſso ho d'efſere quella che co 
que Dame bien - fortunce ſa alcuna chieder non me pus- 
vous trouuoit diſpoſe-en 1a zere (qual che ſr ſia) che io nox 

| Faucur, ie deſire ranta eltre wela conceda,tf ſe io per cotra 
icelle, que yous ne me ſcau- diruis now voleſſi le coſe gia 
ricz demander aucune cho-' dette:le vorrei almeno, per ve- 
ſe,tant grade qu'elle ſoit,que dere, ſe in labocca voſtra loda 
facilemet ic ne la yous acor- dj donna cape , che certamonte 
gde,8 (ie pour vous contre- coſa alcuna non e coſi graue & 
dire ne vouloys les choſes fare, che me non fuſſe aſſaileg- 
{uſdites, files voudrois ic au. giera,pur ch'is con quella puo- 
moins pour veoir ſj dedans ze; farui amico noftra: impe* 
 Voltre bouche peuſt entrer ,z che ſenza dubbio credo ch'el 
lonange de Dame. Er certal- maggior ſeruitio che atuite le 
Hement inya aucune choſe Jonne i0 far mai poſſa,e farui 
grieve a faire quine me fult ,p, carein noſtra aita: per che 
aſſez legere, pourueu qua- eſſendo voi dal canto nofiro, 
nec icelle ie yous peuſle faire ,,, receueriſſimo quell; vitus 
Notitre amy » & croy qUE le perij, Ls offeſs quals chiunqne 
Plus grasd bien que ie ſcau- voglia preſume. gia di far- 
Fo1s faire a toutes les Dames, ne, ſhecialments da poich'is 
{eroit que par mon moyen_  penſaiff} | 
yous leur fuiliez amy-Pour- 

eque vous eltant de noſtre 

'<olte, nous ſerions aſſeurces 

de toutes les offenſes que 

tes autres hommes preſumey 
Tous faire , & meſmement 
Scpyis. que 16 prins Fau- 


mal, muy mejor Ia terniades fhe that ſholde fynde that grace 


en loar y bica dezir. Y 1i v- 
wicſſe alguna muger ti bien 
auenturada que os hallafle 
diſpucito y prompto en ſu 
fauor, detlco yo tanto ſer a- 
quella,que ninguna cola me 
pidiriades ( qualquiera que 
fucſle) que no os concediel- 
le. Y ii yopor contradezir 
os no quiſiefle las coſas que 
arriba he dicho, querria las 


_ alomenospor ver ſicabe en 


vucſtra boca loor de muger. 
Que ciertamente ninguna 
cola ay tan graue ni difficil 
de hazer, que no me fueile a 
mi bien ligera, con tal que 
os pudietje yo hazer con eila 
nucltro amigo. Y fin falta 
creo que el mayor leruicio 
que jainas podre yo hazer a 
todas las mugercs, es hazer 


o$ que ſeays en nueſtra ayu- 
da. Porque ſiendo vos de 


nueſtra parte, no recibiria- 
mos aqueltios vituperios y 
oftenſas que cada yno preſu 
me ya de hazer nos. Y elpe- 
cialmente defpucs que pcn. 
le meterme a yueltio con- 

tialte, 


ſholde not demande me anney 


ſholde be you be made worthey: 
of immoriall renowne , for ſeen 
t he goode grace that you haue ta. 
blame, | exſtime that you cughte- 
10 haue it more than verey goode 


to ſaey well. That if anney ladey 


wellf ortunede founde you diſ- 
poſede in her fauour Ldefire jo 


muche to be the ſame , that you 


thinee hoo grete ſo ener it be, but 


that lightley 1 ſhall grate it you, 


and if I for to geanſate you wot - 
de not the forſaide thinges , yet 
wol1et them,at the leaſle for ta 


ſee if within yowre monthe 


maey enter laude of ladey. And 
certainley there is nothinge hea -/ 
Hey to doo but it ſholde be lights 
inoughe vnto my,prouidede 55«t 
withe the ſame t mighte make 


you owre frende and beleaue- 


that the greteſle goode thatl cons 


de doo vato all l:dies, ſhalde be 
that be me means that you ware 
nto the frende,hecanſe that you. 
beynge of owere ſyde we ſboide 


be aſinerede of all theoffeces that. 
the other men preſume ta dos- 
vnto hus , aud- ſelfe lyke /ins 
that 1 toake the beldoneſſe 10. 
gutie me io conteſte agavſte. 
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dace de me mettre i coteſter penſai metterms al contraſts 


encontre yous, aux prix des voiiro , appreſſo de altre in- 
autres iniures que nous auos giterie che inanti haueams ri- 
recenes par cy deuant, car ceunte , che pos che ſiamo ſtate 


deſlors que nous perdiſmes 
 hcauſe,celvy meſines quine 

 peultparler, cherche]a lan- 
gue d'yn autre pour nous 
donner vitupere. Pourtant ie 
te deſire ſur toutes choſes, 


condemnate , chi non ſa parla- 
re, cercal altruilingua per. 
biaſimar not altre : per queito . 


ſommamente te deſio , che foi 


che le done per mio mez20 heb- 
bero fi gran danno , per mia 0- 


car puis que les Dames a md pera alireſi guadagnands wei, 
occaſion eurent 11 grand d0- ſens leuate alcielo, che io ſo bs 


mage , aulſi en recompenſe 

ar mo,ceuure, en yous gai- 
gnant , clles ſeront efſcuces 
iuſques au cicl,car ic ſcay bic 
 Tqueen yoſtre main gilt noltre 


_ hHonneur ou vitupere, & qui- 


coques entendra ceſte mien- 
ne intention, me louera plus 
d'auoir bien auiſe, qu'il ne 
me blaſmera d auoir eſte 
moins qu honnelte. Donc 


a me clonner en proye, non 
que pour cela1ie penie choir 
au deffault , & en Pefreur 
_ quiaacouſtume decondan- 
ner 1|cs dimes , ains il eſt 
beaucoup meilleur -d*citre 


* Jouce auecplaifir , que d'e- 


ſire honneite,, & en rapor- 
ter blaſme. Puis1e croy fer- 


 mement qu autant cft gran-. 


dela yertu des Dames que 
yozparollesla font, & autli 
grande 


che in voilra mano eil fauore 
& vituperio noſtro,et che qua- 
lunque queſta mia biſogna in- 
tenderatanto per ben aueduta_ 
me loaera, quanto per poco ho- 
nefla me bia(imera « Infiniti 
danque riſperti me moueno che 
io me veda inpreda , non n- 
tendenao pero caſcar nel diffet- 
io (4 errore che le donne con « 


_— " dennare ſuole : anzi molto me- 
inftinies canſes me meuuecnt 


gliov'eefſere lodata con fiacere, 
cize efſendo honeila yiportarne 
biaſsmo:poi fermamente io cre- 
ao che tanta 6 Ila wirtu 
delle donne quanta le parole 
votre la faunos onde e5lre- 

ma 


traſte,juntamente con las 0- you , at the price of the othey 
tras 111urias que de antes a- wronges that we haue reſaue- 


ujamos recibido, quedeſpues 
que auemos {1do cojenadas, 


de heare before, for from than 
that we loſte the cauſe, he him 


quien no ſabe hablar buſca ſeife that kan not ſpeake,ſeake. 


Jengua de otros para dezir the thetongue of another for ta, 


ma! de noſotras. Por eſto def 
ſeo en eltremo,que pues por 
m1 interceſſion y medio re- 
Cibicron tan gran dafo las 


gene has ſhame, wherfor 1 oe 
thy aboue all thinges,for ſinsrhat 
the ladies thorrow myne occa- 


fron hade fo grete dommagie, af 


 mugeres,aifi ganando'osel- fa iz recompence be my worc= 


las por miobray diligencia, 
/ ſean leuantadas al cielo: que 
 Yoſebijen que eſta@en vuettra 
mano nueitro fauor y vitu- 
_ que qualquiera que 


entendera eſta miintencio y 


deſifio,me loara tanto debic: 


andante, quanto me yitupe- 
rara de poco honeſta. Infini- 
tos reſpettos pues me mue- 
uen. a que me deſlec ya yer 
en vueſtro poder,no empere 
Entendiendo caer en el error 
y defeo,quelucle condenar 
alas mugeres: antes es muy 
mejor ſer loadaconplazer,q 
 fiendo honella fer vitupera- 
da. Pues yo creo firmemete 


que es tania la virtud de las 


mugeres,quanta yueltras pa- 


labras la hazen. Por donde 
Iran 


> 


ke in you they winne , they 


ſhall be eleuate in to heaxen, for 
[ wotte welithat in yowre han= 


de l:yethe owere honnoure or 
ſhame,and whoſcener ſhall vy= 
derſtande this myne intention, 


ſhall praiſe my more tohaue well 


auyſede than he ſhall blame me 
to baue b:aneleſSethan houeſte, 
Than infinite cauſes moxethe my 
to gene in praey , not that for 


that 1 thincke to fall in defaute, 


and in the erroure thewhiche is 
acolt umede to condempne the a= 
dies , but it is muche beter to be 
landede withe pleſonre,than tobe 
honeſte, and to beare awaie bla- 
me, ſins that 1 beleaueſtedefa- 
ſteley that as grete is the Vere 
14 of the ladies Iyke as yow®+ 
re wordes makes it , andas 
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grande follie ſeroit en celle 
qui yvoudroitcotre yn i fort 
champio comme vous cſtes 
ſouſtenir guerre, qui eſt cau- 
ſe mon ſeigneur,que ic yeux 
ferme paix auec yous, & 1 
 yoſtrecondition ne yeut mo 


* amytic, toutesfois puis que 


la demadez,au moins afleu- 


ma fatztan fora di chinngne 


contra ſi gran guerriero , come 
vos ſrete, hauer guerra procu- 
raſſe : perilche [ignor mio fer+ 
ma pace voglio ton vor: ff ſe 


la conditione voftra non vuole 


meco amicitia:poi pero che voi 


la dimandate, almeno afſecu- 


ratime della voitra fede. che ſe 


rez moy de yoltre foy, & me fauorenole alle donne eſſere n@ 
promettez,bien que vous ne wolerze, che non ſerete loro pitt 
ſoyez fauorable enuers tou- dannoſo, 9. queſto ſia a me non 
zes les Dames , que vous ne picciola mercede,ben che ſecon- 
leur foyez plus domageable, Jo cho la woftra littera mo- 
& cela ne me ſera pas vn pe- fra,giaparmi che voi conoſce- 
titloyer, combien que ſelon ze 1a colpa, ty di quanto haus- 
le contenu de voltre ]cttre. ze eyaro we pentite : ne biſogn# 
me ſemble que yous cog- ga the meco moftraſſi tanto 
noiſliez delia voltre coulpe. r;more, poi che in voiira mana 
Er a autant que VOUS AUeEZ z/ boy 9» i| male delle donne 
CITE VOUS TEPTteZ, & N eſtoit conſifte. Voi dimandate che io 
beſoiny que de moy euſliez la voftra vita da merte liberi, 
{1 grande crainte puis quien /, p,y,p, conoſcete che ad ogni 
voitre main le bien & Ie 1,70 comando ſia chi fs vo- 
mal des Dames conliſte. A glia debbo efſer vbbediente, © 
ce que yous demandez, que ,,, queflo non conutene altra 
ie deliure voltre vie de la fare , ſe non che vſiate il ſer- 
226k) 5 Saba: reſp ond QUE "1,11; di chipiu vi aggrada,cha 
cognoiſſant qu a voz com- 1,11 hoggimat va tanta 
mandementz chacune doit | erdut ag 
obeyr, & pourtant (ſoit qui_ jf pas 
ſe yucille ) vous nauez aus 

_ trecholea faire, finon choi- 

ſir cel!es de qui micux yous 

yous aymez ſeruir: car la 

'yertu deformais eſt tanr 

= claargey 


ori locura ſzria de qualquie- gyete follie ſholde it be intheſa« 


ra que procuraſle auer guer- me that wolde againfle one ſs 


ra contra vn guerrero aſli 


fuerte como yos.Porlo qual jaftaine warre,the whiche is the 


ſchnor mio quiero con vos 
firme paz. Y (i yueſtra con- 
dicion no quiere paz co mi- 


g0,ni mi amiſtad, pero pues 


que vos la demandays, afle- 
gurad me de yueltra fe alo- 
menos, que ya que no que- 
reys fer en fauor de las niu- 
geres, no lereys mas contra 
ellas niles ſereys dafnalo. Y 
eſto me ſera no ' pequeina 
merced,aun que ſegun mue- 
{tra yueſtra carta,me n_ 
que conoceys ya vuelira cul- 
pa, y os arrepentis de quan- 
to aueys herrado. Y no era 
meneſter moitrar conmigo 
tanto temor , Ppues contliite 
en yuellra mano el bien y el 
mal delas mugeres. Deman- 
days mequelibre de muerte 
a vueſtra vida: bie ſe que co- 
noceys que a todo vueſtro 
mandamiento ( qualquiera 
que ſea)he de fer obediente, 
y poreſto no couienc hazer 
otro lino que yſeys del ſerui- 
cio que maSOs agrada * que 
la virtud de oy mas va yatan 
| perdidas 


ſtronge a campion lyke as you be 


cauſe me Lorde,that I will for« 
me feaſe withe you, and if you 
wye condition will not me frende 
ſhippe,allwaies ſins that you de. 
mande it ,at the leaſte aſsure me 
of yowre faithe , and promeſſe 
me, well that you be not fauora- 
ble vnto all theladies, that you 
be n more hortfull vnto them, 
«nd that ſhall not be vnto my a 
litell rewarde, hoo well that a- 
cordinge the contenu of yowre 


letteryme thinckes that you kno- 


we all redey yowre faute. And in 
aſmuche as you haue errede you, 
and was not neade that you ha- 
de ſo grete feare of my ſins that 
in yowere hande the- goode and 
theill of the ladies reſiſtethe. Vn- 


tothat the whiche you deman- 


de, that I deleuer yowre lyfe jr0 
the deathe : I anſwere yoa that 
Vnto yowre commandementes 
euerey oneoughte to obey, and 
therfor (be it.that will ) yort 
haune none other thinge 4 
doo , but cheuije them of the 
whiche you loue to be ſerut- 
de : for the vertu is now ſo 
| 8 5 


? pn 


: 
4 


i 
q 
| 
ir 
þ 
: 
G 
f 


. 
$4 
.F 


% 
Tho 
_ _ Ap _—_ __ PRIOR _— _ —_ GT " 2 <00-vtihrem< amt ”y avis. oh wi eee es Ray <6-"4 
Pw 2 as. (lh. _ _ 
cs a. Sa. 
« x * + - © 12 * M105 2 Pn 
3 By 
MK 33 ee ” = - = 
A Gwe hl 7 o qo ". 
Mu A — Pu ww b o ” d 
w - - - - 
_ *%% = 


a4» am - : - _ a 9 - 
k — © he a l 
, » a” —_—d 


of apo add pate PI — 
—_—_— 
OY 


EEC IDEEY 


*. TCIINENY 
= 


 donner cn payement 


efparte , que les Dames 
laifſent yaincre plus par for- 
ce que par amour & pour 
certain auicdra que 1eltime- 
Tay beaucoup d'vn {i grand: 
ennemy comme yous m Cc- 
ſtiez , auoir fait a.tout le 
moins yn mien amy. Donc 
ze vous veulx ſurtous autres 
our 
Jes maux que vous me filtes, 
ceque nul autre home pour 
bie qu'il me ſceuſt aymer & 
{cruiriamais ne peut auoir 
de moy:ainſi vous Fobtien- 
drez en mal faiſant & puts 
ſcruit,puis qu'il vous plaiſt, 
ze ſais contente & contrainte 
d'aulli le youloir. Et comme 


' yous publiaſtes les crreurs 


qui iamais par nous ne furet 
penſez, peulteſtre que yous 
louerez ce que nous comet- 
tons : parquoy pluſtoſt je 
choylis Il'aucture d'eſtre ay« 


perduta,che per forza, &* non 
per amore le donne ſe laſciano 
Vencere , 0ueramente auerra, 


Che to almeno. di nemico coſs 


grande , cometrauate vn pic- 
ciolo amico faro.Voglio dungue 
a voi, ſaura tutti ls aliri huo- 
mins, dare per pagamento ds 
quante ingiurie deitegia has 
were, quelio chs altro veramete 
amandy.ct aſſaiſeruando.mai 
aa me hauere no puote,coſ; voi 
mal operando  peggio ſernt- 
ao queSto conſeguirete, &* poi 
che wot volete £3 io altreſ; vo- 
glio quollo, che la forza vince, 
che come publicate molte volte 
hi errori che da noimai penſa- 
#4 furono , forſe lodavete queilg 
che cometemno.Onde to piu pre- 
#o voglto metermi ailaventu- 
ra amanaoni, che [Þrezzando- 
1s hauere nemico coſt manife. 
So. 


mee cn vous aymant, qu'en 


yousrefulant,eſtire leure d'a- 


- ucir ennvemy 1 manifeſte. 


LVAVTHEYR. 


> Vand Aﬀeanio cut la 
reſponſe de Horteſia, 
tant refiouy deuint & 


ſi ſuperbe, qu'il penſoit qu'il che non gredea ſi ritronaſſe vn 


ne ic peut crouuer yn autre 
autante 


L AVTHORE., 
[Oe Affranio hebbe la rs- 
[poſta di Hortenſia , tan- 
to allegro & ſuperbo dinenne, 


altro 


by; fe $e.th 
Ss 4 » 8 
: * L. 


perdida , que mas fe dexan 
yecer las mugeres por fuerca 
que por ainor. O verdadera- 
mente aucrna que de vn tan 
rande cnemiovo COMO me 
erades, hare {i quicra vn pe- 
queno amigo . Quiero os 
pues dar ſobre todos los 0+ 
tros por premio de quantas 
iniurias y maies me auceys he 
cho, aquello que ninguno 
otro por bic y ficlnente que 
me amalſey ſiruicfle nunca 
| de mi pudo alcangar : anſi 
vos lo alcangareis mal obra- 
do y peor ſirujendo. Y pues 
que yos quereys, yo otroli, 
quiero aquello que yece to- 
da fuerca,y contraquie nin- 
ous fortaleza ſe dehende., 
como muchas yezes pub- 
licays los errores que jamas 
por cl penſamiento nos pal- 
{aron , por ventura Joareys 


aftraye,that the Iaties lettes the 
ourrcome more pay force than be 
loue,and for certaine it ſha'l chF. 


fe that 1 ſhall exſlime muche of 


one ſogprete an ennemy , 4s you 
ware Vn!0 my, 40 haue made at 
the leafle one my frende Than 1 
will gene vnto you aboue allo. 
ther in patmente for the illes 
that you dide me,the mhiche ne - 
ner ot her may for well tkey cou s 
de loge me, ard ſerue might ne- 
wer haue of my, Thus you ſhall 
ebtainede 1n ii] doei:ige and woy - 


ſe ſeruinge,finsthatit pleaſe you, 


I am contenze, andalſo conſtraz - 
nede to will it alſo: And lyke as 


publiſhede the errours the whi- 


che be hus ware nener thoughte, 
it maey be that you ſhall praiſe 
the ſame that we comminte, 
wherfore I founer chooſe the a._ 
uenture tO be telonege in loffinge 


30u, than in refuiſinge jou to be 


elto que cometemos. Por ſure to hane an eunemy /o 1mani- 
dode antes quiero metere eſte. 


a la yentura amando os, que 
deſpreciado os tener va ene- 
migo anſi manificſto. 


EL AVTOR 


Omo Afranio vno Ia 

4 ,reſpueſta de Horielia, 
— fuctan alegre y lober- 
vio,que ninguno otro creya 
que pudiclle auer ran bien» 


aQuenit yy 


THE AVCTOR. 


Vhan 4ffranio hade an- 

' ſwer of Hortenſia, he be* 
came {0 10iful and fo prou 

ae, that he toughte that there 
mrghte not be /aiinde one 9: her 
«5106+ 


autafit heurevx comme il e- 
ſtoit.Et combie que ſur tous 
il fuſt cauteleux &- fin , 11 ne 
peut il{on erreur tenir ſecre- 
te,mais communicquala re- 
ceuElettrea d autres icunes 
gentilz hommes, en ſe louat 
fort', & vituperant celle qui 
{c deyvit tenir bien plus che- 
remet qu'il ne ſe pertuadoir, 
Parquoy le makheureux a 
ueugle, de gloire plein, ne 
peutcognoiſtrela tromperic 
qui ſouz la-ſoudaine $ cruel 
Jepitied"Hortenſia eftoit ca+ 
chee.* Ainfi donc Feltimant 
gyl[eca ſurmonter , futluy 
'meline plus legeremet yain- 
cu comme fol & ignorant. I 
fit toute diligence de ſe trow 


ucraucc Hortenſia , pe de- 


mandat autre choſe que do- 
ner fin a {cs delirs, Mais il ne 
{cauoit point qu'il ſe pour- 


chaſſoit luy meſme ſa mort, - 


qui 1a luy cſtoit apareillce. 
Toſt apres le plus ſecretemet 
qu'il peut i] dona ordre par 
le moye d'vne tierce perſon- 
ne, de ſe trouuer auec Hor- 
tenſia en yn lieu a part & 
ſecret, Et ainſi venue la der. 
niere nuic de fes jours, 1] 
s'enallaau palais dela Roy- 
nc, en Ja chambre ou eſtoir 


altro tanto fortunato , quants. 
gli tra. Et veiiete, eglt che toſs 
malitio;oera non puote il ſus 
male tenere [egretd, anti la ri- 
cenuta litera con aliri giona- 
nl galant' , ſe ſteſſo lodando, 
Communito, tuttauia Vitinpe- 
rando quelia, che piu cara do> 
Kea tenerſs, che eglt non pen(a- 
wa: peril cheil mal fortupaio, 
»0n  puote queydo ihganno co- 
noſcere,che tn la telere pietade 
as Horten/ia , a{toilo [{aua. 
Egli dungue g1udicando quella 
efſere molio facile da wincere, 
f# piuleggieremente Come ſem 
p10,Q3: ſciotcovinto, diede egli 
opera con 0791 ſokicuudine dt 
riirouarſi con Hortenjia, altra. 
non bramands, ſenon dave pre- 
fo fine a ſuor deſu , ma non 
vedea che procur aua la crudet 
morte , che 01a ordinata s ap- 
preſſaus. Da pot quanio ſepje- 
Prue ſegreto,per mezZod wn al- 
tra perſona, diede ordime dt re- 
trouarfs cons Hortenſia in U 
laogo ſecretg &» occolto: Coſs 
venuta I'ultima notte de ſuot 
giorni , {c ridujje al palazzo 
della Regina, & intro in quel- 
la camera, owt eral allogia- 
mento a Horienſia , ella con 


falſe 


logec Hortenlia la ou aucc. 


yne 


aventurado quanto el era. Y 4s lockey as ht 4s. Aud hoo be 


mirad que aiique el era cau- it that abone all other was ſnb- 
ecloſo,no pudo tener ſecreto tell and craftey , yet mighte he 
y-encubrir ſu mal: antes co- #0t keape bis exroure ſecyete bus 
munico laletra receuida con ſhouwede the reſanede letter vn 
otros galites y getiles man. 70 other ionge gentellms, in laj- 
ccbos:loando ſea f1 miſmo, dinge him ſelfe ſore and difprats 
y vituperando toda via a- finge hir that onghte to keape 
quella que deuia tener mas her muche dierarleyer them he 
cara y de quien ſe auia de perſuadede him. YVYherfore the 
ouardar masqueel no pen wTvnhabpey blyndede,full of 10ie, 
ſaua, Por lo qual no pudo el conlde or mighte not knowe the 
deſdichado counoſcer el en- gdeſceite that vnder the ſoddaine 
gafio que. eltaua eſcondido ande cruel pittie of Hortenſia 
en la ſubita y repentina pie+- pas hidden, So then exſtimince 
dad de Hortenſia. El pues, her eaſeJo ſurmounte, was hin 
juzgando queſeria ella muy ſelfe [zghtleyer onercome lyke # 
facil de vencer, fue mas lige-"fople end iexorante, hedide al 
ramente como ſimple igno- diligence to fynde him withe 
rante vencido. Pulo el dili- Hortenfia , demandinge a. 


gencia con toda lollicitud 
cuydado por ſe hallar con 
Hortenſia,no deſſeado otro 
ſino dar preſto fia aſus def- 


ſeos. Masnoyeya queſele 


procurauacruel muerte, que 


ordenada ya ſt le acercaua-: 


Deſpuecs deſto lo mas ſecre- 
toqueel ſupo, por medio de 
otra perſona dio ordede ha- 
larſe con Horteſia,en vn lu- 
oarſecreto y apartado. Yanſi 
venida la vitima noche de 


fus dias,ſc recogio al palacio 


de la reyna,y Etro en la cama 


ra dode era el alojamicto de- 
Hortefia, Moſtrauaſe ella co. 


Yoa 


Y ther thinge than to zene an eys- 


de of his defgers. But he wiſt nog 
that he pourcheaſede his 0wng 
deathe;the whiche was al red- 
ey preparede for him. Quickle 

boots that he Soho 
he gaue order be the meanes of 
one thirde parſonne , to fynde 
him with Hortenſia in a placea 


parteand ſecrete , And ſo come 


the lafle night of his daies he 
wenteiothe paleis of the Quens 
anto the chambre where 4s Hor- 
tenſia mas logede there where 

ET” wth 


. ynechere fainte, pour mieux falſe &* ingannenole riſa, forte 
luy complaire ſe demoſtroit allegra ſsmoſtraua per piu pia- 
fort ioyeuſe , mais luy non cere ad Affranio: ma egituon 
cognoiſſant latromperieca- conoſcendo ul naſcoſo ingannog 
chee , auec vnegracieuſe & congratioſa, C7 iipedita ma= 
belle maniere, demonſtrant niera dt wero (Þ leale amante 

lc ſemblant d'yn vray & lo- ſegni dimoftrando , queſte pa- 
yal amant,luy diſt ces parol- role glz diſſes 

£5. 4 


Ant croiſt la ioye de 

mon heureuſe auentu- 

” re,que pour crainte de 
yoir yn temps qui m*oſte ce- 
. ſte proſperite de laquelle ic 


Anto creſce Vallegrezza 
dellamia felice ſorte,che 
per tema,che nen venga 
tempo, che me leut tanta gioia 


di quanta hoggi ſon poſſeſſore, 


ſuis ce jourd'huy iopyſſant 1, morte deſio.O quanta felicie 
le defirela mort. Ha qu'a bo zade ſarebbe morire, prima che 
heureelle viendroit ii pre- ['inftabile fortuna da coſt alts 
mierquel.inccnſtante fortu- ſeggjo, me gettaſſe a terra; ma 
ne me iettalt de {i hault ſiege 1aſciado di effaltarelamia vite 
en terreellearriuoit. Mais zorja,anchora che voi tantocos- 
laifſant Fexaltation de ma ygſcere la iftima di quella,que- 


yictoire, encores que yous fto voglio che da me ſappiate,fe. 


cognoitſiez la yaleur dicel- 4g; zon me haueſti ſcritto , che 


le , je yeulx bien que vous per forza, ogni mia voglia vos 


ſeachez cecy de moy que fi lenate,gia nd era 10tato forte, 
vous ne m'/auez eſcrit, que hp c3 oſs ſupremo diletto fuſ- 
par furce yous voulicz ma ſi rimaſo in vita : imperd che 
volunte, ceſte victoire euſt ;,,;, alta gloria ,poſſuio ſof- 
eſte grande que mesforces {2,;ra non haueret ; che now 
neuſlent eſte ſuttiſantes de 7g vecide vno eſtremo piace- 
demeurer en vicauec ynſt ,, che {un animotriftoin- 
extreme plaifir. Pour au- | 
tant ie n'cuſle ſceu endurer | 
vne {i haultegloire, car non | 
moins fait mourir yn {1 ex- 
cellict plaiſir, qu'yne peing 

intolle« 


: ſoppore,_ 


A fr. My ng - futh cros haſh @ aw LEES a,” 


wna falla y engatioſa rifa 
muy alegre, por complazer 
mas a Afranio,mas el no co- 
noſciendo el efcondido en- 
g4o,dando mueſira co gra 
cioſa y gentil manera, de ver 


dadero y leal amate, le dixo 


eſtas palabras. 


"'FI2 creſce el alegria 
de mi dichoſa ſuerte, 
que por temor que no 
yenga tiempo, que me priue 
de vna joya anſi grande co- 
mo la que oy poliſeo, defleo 

ala muerte. O quanta fide- 
lidad ſeria morir primero 
que detanalto aſliento me 
baxaſle a tierra la inſtable 
fortuna. Mas dexando de 
enſalcar mi victoria, aunque 
conoſceys tanto el valor y 
eſtima della, quiero que ſe- 
pays de mi eſto:que ſino me 
ouierades eſcrito que por 
fuerca queriades roda mi ve 


luntad y amor,noera yo tan 


fuerte que pudiera quedar 


withe a fatnede chieeye , for the. 
beter to pleaſe him ſhonede hex 
Verey yoifull, but he not knowe-. 
inze the hidden diſſaitte withes 
gracieuſe and fairemanzare,ſho- 
winge the countnance of a tree 
we ade feitfull loner, ſaide ve- 
to her thus, | 


of me luckey auentare,that 

for feareto ſee atyme tota- 
ke frome me this proſperite of 
the whiche 1 am this daye inou- 
ghe I defire the deathe . Ha in 
what a goode owere ſholde ſhe 
come 1 feare than the incouſtan- 
te fortune caſte my from ſo hey 
a ſeate ſhe arriuede in earthe, 
But maekinge t..:exaltation of 
me Vidorey yet that you kng- 
we the porthineſſe of the ſame, 
1 will wel that you woate this 
of my,that if youhade not mprit- 
ten mt,that parforce you wolde 
me wiil,this vittorye ſholde ha« 
ge beans /o grete that me ſlreu- 


Wh muche increaſeththe yoie 


Lhtes (bolde not haue beane ſuf- 


con yida, con ynanli ſupre- #cjeute to abyde 4 lyne withe 


mo deleyte. Porque no auria 
podido ſuffrir tan alta ale- 
gria que no menos mata vn 


one ſo an extreme pleaſoure, for 
«ſmuche that I ſholde nat haue 
conde endure ove ſo hey 4 ieyes 


demaliado plazer q la pena for ng leſſe cauſethe to dey one 
intols- {ache an ex6cſ5ife pleſonr , lyke 
VY "ax 


j 


>Sntollerable d'yne deſmeſu - ſopportabile pena: ma ſe io mA. 
xc triſteſſe, Et ſi ieme main tengo in vita, (Þ con la forza 
tiens viuant , & que par la 4s ranta giora non mu, per 
force de ſi grande ioye ie ne_ altro non e ſe non che me [cying 
meurs,c'elt pource que yous ſte,chepin per forza che di vo- 
meelcriuiſtes 'que plus par /fra voglia, preſtana te coſenſs 
force que de voſtre bon gre, 4 miei deſii, (in queito [tata 
_ yous colentiez a mes deſirs. me ſiere al quanto pietoſa, non 
Eten cela yous m auez cltE dando mi wnitamente tanta 
yn peu pitoyable, en ne me. gloria,che io ſoffrire nd puotea 
donniten yn coup fi parfait perd per ['auenire, toralmente 
contentement queſouffririe hauero ardire divinere allegra - 


ne le peuſle. Et pourtat, pour 
Fauenir, i'auray bardietſe de 
joyeuſement viure. Ie you. 
drois bien que plus par a- 
mourque pat force yous re- 
ceultlicz mes ſeruices: car en 
telz cas les recompenſes que 
par force vous gaignez,cau- 
ſent peine a qui les fait , & 
peu de plaifir a qui les re- 
coit:pourceque es cas amou 
reux,autreplaiſirn'ya, que 
Fvnionde deux volontez, & 
goit tout vertueux homme, 
pluſtoſt procurer le plaiſir 
de ſa Dame que le ſien pro- 
pre. Pourtant ma Dame ie 
ne veulx de yous aucune re- 
compenſe, fi de yoſtre bon« 
ne yolonte cllene meeſt ot+ 
rroyce: car en vous ay- 
mant, ie cherche ſculement 
yous ſeruir. Etfi de yous 
je n'eſtois ayme le mcilleus 

qus 

R 


te,can/ano pena a chi le fu, ep» 


{ere amato cerco ſernirui: onde 


mente,vorrei benche piuper a- 
more, the per forza recene(ſi li 
miet ſernith, che in tal caſo le 
merced,che per forza coſegui> 


niſſuno piacere a chi li yicene, 
Perche nelk amoroſs caſs altrg 
diletto none che vna medeſima 
voglia , & ognt virtuoſo pid 
prafo th, procurar il lhe : 4 
della ſua ſignora, che il ſuo pro 
pris , per queito non voglo is 
i7nora,da vor mercede alcung 


ſe la ſegretadſira volonta nd 


con[ente indarla,che i per eſ- 


amarnui ſenza eſſerui 4 voi in 
| Farce 


intolerable de yn coracon 
apailionado y triſte : mas ſi 
yo meiultengo en vida y no 
muero con la fuerca de tan 

ranjOya,noes por otra co- 
a (i no porque me eſcriui- 
ſtes,que coſentiades mas por 
fuerca que por voluntad a 
mis defſeas. Y en eſto me a- 
ueys ſido algun tanto piado- 
ſa,no me dando juntamente 


4 an mto!lereble paine of a dif9 
meſurede ſadueſie . And if f 
maintaine me liffinge, and that 
be the force of fo exete a oye £ 
doo not dey,zt is therfore becaus 
Je you wroate vnto me that mee 
re par force then of yowre goods 
will, you conſentede vno my des 


fiers. And in that you haue bea- 


we 4 litellpittienx vnto my , ins 
not ghifinge my at one firocke 


_ plazer a quien las reci- him that reſaenes them : there 


—— RW Ow I HY RO wr _ 


IWduſcode os ſeruir. Por don- 
 U&c,por mejor ternia amaros 


tanta gloria, que no la pu- ſache parfaitt contentmente that 


Idiera yo ſufrir,mas enlo por 1 wighte not ſuffer. And therfo= 
yenir, yo me esforcare mu- ye, for the toecomminee | ſhall 


cho de viuir alegremente. haue boldneſſe toliffe zoyfu .k 
Bien querria que recibieſſe- wolde well that more be love thX 
des por amor antes que por parforce you reſaenede me ſerui- 
fuerga mis ſeruicios, queen ce:for in ſuche cafe the recompe- 
tal caſo las mercedes que al- fes that you gette par force,cauſe 
cangays por fuerca, cauſan the paine vnto him that dothe 
pena a quien las haze,y nin- them , and litel! pleſoure vnta 


Porque en los caſos de for that in amonreux maters, 


miento ni plazer , quevna the vnion of two willes , and 
meſma y.conforme volun- oughte- exerey vertuenx may, 
tad. Y todo honibrevirtuo- ſomner procare the pleaſur of hig 
ſo, deue procurar antes el c& ladey than his owne , Therfore 
ttto de ſu dama, que el ſuyo. mademe I wil! ng recompence 
proprio. Por lo qual ſefora of you , withoute it be grentede 
mia ninguna merced quiero me of yorwre £oode will : for i 
yode vos, 1i vueſtra ſecreta. loffinge you , ! ſeake oneley is 
yoluntad no- confiente en ſerxe you. And if of you | wes 
darla, que yo por ſer amado ye ng beiguede the beter thas 

Ss it ſheidg 


ne 


fig os 


amor no ay otro contenta- there is none 0they pleſoure ,thZ 
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que i'en auroys me ſeroit 
charge, ny par force ne veux 
ze que vous me donnicz ce 
qui fans amour donne gloi- 


xe. Ces parolles finies, Hor-. 


tenſia auec viſage plus rude 
qu'au parauant , ainli re- 
Jpondit. 


Y Ous youlez Aﬀranio, 
 Y/ quetoutes voz choles 


e facetauec merueil. 
Jeule perfeio: mais ne cro- 
yez pourtat (1 toſt auoir ſans 


Peinegce que tat d'autres en. 


anourant & trauailiat iamais 
n'or peu avoir. Ny ne yuell- 
Jezpareillemet vous eſtimer 
tant digne, qu en me faiſant 


Iniure yous aycz ce que les 


Autres en me {eruant n'curet 
onques. Et ne yucillez par 
yoltie orgueil contraindre 
S faire force a amour, lequel 
paturellement plus par fer- 
uices que par outrages ſe 
gaigne. le yoy bit que voſtre 
melchant propos contraire 
a toures les Dames, n'eſt pas 
Encores ſaoule dauoir iet- 
tc noltre honneur par terre. 
Si dauantage yous penſez, 
 quepar craiate de voz ma- 


lices1e doiue me laiſler yain-._ 
cre 4 yOus a fin que yous ' 


peuitiez gncores ya coup 


dire 


carco, per meglio tenea, ne vs: 
gito per forza, —_ che ſen- 
2a amore da gloria . Finite 
quesle parole , Hortenſia con 
viſo pit rigidetto che inanz 
coſt ri/poſe, 


a. 
\; 


Mz: perfettamente , 
Afﬀranio , volete che 
tuite le coſe wvoftre ſs 
faciano: non crediate pero coſs 
zoito hauer quello ſenza fati- 
ca, che aliri tr auagliando 9 
morenao: mai non puotero ha- 
were, ne vogliate altreſs repu- 
taruitanto degno.che facendo- 
miingiuria quells conſeguita- 
is , che altri ſeruendoms non 
hanno conſegutto , non voglia 
tanta ſtperbia wvoſtra 5forzav 
amore , che naturalmentepite 


per ſermti che per ingiurie (6 


Vince , che anchora il wvoiro 


. maluagis propoſuo, a taite le 


donne contrario,d hauer il no- 
ftro honore per terra geitato 
nou fi ſatia , ſe non penſate 
ancho-, che per tema delle v0- 


 ffre malitie, me debbia laſcia- 


re vincere « Oui potre#ii ben 
f 
. 
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9 | finosfernadaencargo , ni it ſhr'de hawe'to be charge ving 
n- | tampoco quiero por fuerca me,nor par force will nos that 
ite | aquelloque fin amorda glo you ſpolde gene that the wiicye 
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on | Tia Acabadas eſtas palabras withoute loue venethe ioie. The- 4 
36 | le reſpondio anii Horteniia, je wordes eyndede , Hortenj:a if 
con. algo mas alteraJo ſem- withe 4 face 1#yder than be il 
blante,que primeramente, fore anſwerede thus. bl 
" Vy perfeaameteque- Oa will Afranio, that all ' 
Ee, reyso Afranio que ſe youre thinges be made be 'jK 
be hbagan todas vueſtras a merue!ouſe perfettions o 
fo} coſas: Mas nocreays auer But beleaue not to haut it ſo [0- ! 
oſs | a2li preſto (in fatiga , lo que Yont withoute paine,th it for the ; 
;;- | jamas otros tradajadoy mu- mwhice /o manney other in deyn» 9X 
es | Tiendo, no han podido auer. ge and trauaillinge mgbte never | 4 
a- | Ny querays tan poco tene- haue. No; will n#t in lyke wyſe bi; 
u- | Tos portan digno , que pen-* exflime you ſo worthey, that 178 it 
lo. | feys alcangar injuriando me, doeinge me wronge that you h1- | 
a. 1o que otros ſiruiendo. me ge that the whiche the other in i 
on | Punca hanalcancado . No ſeruinge my neverhade. And:riff [] 
a quiera vueltra 2a ſoberuja, not be yorpre pryde conſlraime 
ay | Þazer fuerga aamor,que na« gud doo force vnto loue,the whi- « 
itt turalmente le yence por ſer- che naturaiey more be ſeruice ! 
{ſs | Pcio0s mas que por 1njurias. chan he outrage 1s gotten. 1 /ee Tt 
9 | Que vueliro maſuado pro- zpell that yowre Vuhappey por= ( | 
Jl. {| Ppolito , contrario a todas las poſe contrairey Vnto all the 2. p 
0. | Mugeres, aun no elta harto Jjes, js nor yettefullfillede to ha- n 
to | Je auer cchado nueſtro ho- ys cafle oper honnoure Ynto the I ; 
te | 297 porticrra, ſino que tam- grounde , if that more ouer you [5 
"_ bien penleis que por te. zthincke , that thorrowe feare of [< 
1. | mor de yuelſtras maldades, yorpre malice I oughte my 10 be F 
bY me aya de dexar VENCET. lette Ouercome of you . tothe Ic 
., Aqui podriades bien dezir, ,yyqe that you mighte yet ones 4 


como ya de antes dezia- ſate that the whiche you jaide 
at othey: 
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direce-qu'autres foys vous 
diſfjez,que {i les Dames font 
bien a leurs ennemys , aul- 


quelz clles deuroient pour-. 
chaſſtr tous maulx, quelle 


ploireen comparaiſon peu- 
went elles apres en ſecret do+- 
ner aleurs amys?Mais ſoyez 
eur, que yoſtre malice en ce 
Cas n'aura lieu,car felon yoz 


ccuures yous aurez la peine. 


Et pourtant d'icy en auant, 
vſtez de yoſtre entendement 
eoutes ces penſces amoureu- 
Ks, & vous pouruoyez de 
vrayecontrition & patience 
contrela mort > car auiour- 
d*huy par celles que vous a- 
mez tant offenſ(ces, yous re- 
ceurez crucllement la mort. 
Et bien que leursforces ſo- 
zent feminines & foibles , (i 
N'ont elles pourtant 1iamais 
de nul eſte offenſes , qui I 
Ja fin foit demoure ſans of« 
Fenſe . Eta fin que voſtre 
mort ſoit exemple aux au» 
eres d'aſpre chaſtiement, 
nous auons cherche fagon 
de {a faire tant cruelle, qu'en 
| penſant les tourmens que 
, Vous auezaſouftiirieme(- 


- Pouuente. i 


dire,come gia diceſti,che ſe ali 
nemici quali oltraggiare dow. 
riſſamo diamo gloria,allinems. 
ci poi,d par di queito,che daxe. 
mo: Perilche s 6 certoche Ia 


 voſira malitia , in ſimile caſo 


non kauera luogo, ma ſeconds 
le voiire opere hauerete la pe- 
ua, Leuatine homai da que#ti 
penſiert amoroſs, & pronedets- 
we di verace contritione &* ds 
patienza per la morte: the da 
quelle cus tante offeſe faceite, 
erudelmente Ia morte ricenere- 
ze. E ben che le loro forze ſians 

m:mils, niun pero mai le of- 
fendio,;che ſenza offeſa reſtaſſe, 
&> perche la morte woftra ſin 
efſſempio alli altri d'asero ca- 
fiigamento , hauemo cercato 
che ſia tanto crudele, che io m 
penſare litormenti che ſoffrire- 


8 OG, me ve | 
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\quien debriamos injuriar y the ladies dothe well vnto their 


Ta 


des, que fi a los enemigos a at 0they tymes you ſaide , that 


hazer todo mal damos tanta ennemyes vnto the which they 
ploria,que daremos deſpues oxghte to porchaſe al illes,what 
etcomparaciondeeſtoa los gloyye maey they in compa- 
amigos. Por lo qual ſed cier- rafion geue afterin ſecrete vn= 
to que encalo ſemejante no to their louers? But beſure , that 
abra lugar yueſtra maldad: yowre malice in this caſe ſhall 
mas ſegun yueſtras obras a - hane no place, for acordinge yo» 
breis vos la pena , quita0s re worckes you ſhall bane the 


| Pues yade oy mas deeſtos a- paine, And therfore from hence 


moroſos penſamientos , y forthe, putte frome yowere vn- 


prouceos de verdadera con- derſtandinges al theſe amoreux 


tricion y de paciencia para la thoughtes , and prouyde you of 


| muerte: que yos la recibireys rex contricion and patience &- 
y muy cruel de aquellas a pajinfte the deathe: for this daie 


quien tantas offenſas aueys þe them tha you haue ſo muche 
hecho. Y bien que ſus fucr- offendede, you ſhall cruekley re- 
cas ſean flacas-y mugeriles, {que the deathe. And well that 
ninguno empero las offen- heir trenghtes be womiley and 
dio jamas que ala fin que- feabje, yet baue the neuer beans 
daſſe ſin caltigo . Y porque gf yoye offenſede. And to the 
yueſtra muerte ſea a Otros eyyde that yore deathe be ex- 
exemplo de cruel y alpero yyyleymoother of ſharpechaſt- 
caſtigo, la auemos buſcado mente, we haue ſoughte faſchio- 
tan cruel, que penfar los tor- ye rg make it fo cruell that in 
mentos que aueys de'padel- thinckinge the tormites the whi- 
ccr,me ponc eſpanto, r che yo. bane 10juffer I abaiſhe 
me. 
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1 SAIV THEVIRY.  1'AVTH ORE. 
; Endant qu'Horteſia di- Mi che Hoytenſia 


ſoit ſes raiſons. la Royne dicca queſte ragioni,la 
quiſaccompagnce de ſes Regina, che (9 brigata 
Damoyſelles) eftoit cach&e . 4 le ſue donne ſtaua naſcoſo- 
pour tourmenter Aſſranio, ee per offender Afﬀranto " 
entraen ia chibre ou il par- tr0#2 lacamera, doue (j ragio” 
loit.Er ſoudainement toutes 741A. CF /ubito tutle at briga» 
d'yne flotteietterent le pau. 7a geltarod terra 1lpoutro Af- 
ure Aﬀcanio en terre, & tant fran'o, tanto ſtrettamente 
eſtrvirement Juy lierent les le mans @ pieat bi legarono» 
, Tmains & Is piedz, qu'il ne che nfſuna dijſeſa fare poiteas- 
Pounoit faire aucune defferr- Por che legats! hebbero , delle 
ce. Et apres qu'elles Feurent ſue wveſtimeri il jpogharono, & 
lie, elles Ie' de{pouillerent de 5 accro che lamentare 301. ſ 
ſes veſtimens. Eta fin qu'1 puoreſſe » ſuvtto con vn cerlo 
me peuft crier, fondainement xox ſo che la borra glichinſero, 
avec quelquechole Juyeſtow gcoff ipnudo , fr ad vna colonna 
Perent la bonche Ainſttont ben legato , quini cjaſceuna ds 
nud fut Aﬀranio a vn pil quelle Aonze'e CercCaua note 
Jier bien lie , Ia OUu chacune 12u4ention, por darel: maggio- 
aelics cherchoit nouvclles ritormenutt talt uifurono qua- 
Innentions pour plus fort Je }; con renaghe affocate , &5- al- 
eourmenter Ilyencutqui ze checon | ugne & d:ntirab- 
Quec tenaules toutes ardan- bioſamente il jtratciaro. A'en- 
res, autres avec les ong'es & pp egliera pin che mez&o mor- 
acnrz commecngarcesl-.de y, per atcreſtere pin pena 
pegorent, ce pendant il eſftoir ,p, 1 pena , non lo vol- 
P/us que demy mort. Et pour ſero coſy im un traio AmMAZ- 
Plus acroiltre fa paine , ne le zare , actio. che crude 9 


voulurent {ji {oudato occire, fiere pieghe ſe gli refredaſſera, 


a fin qu: les cruelles & dan- 
gereuſes playes ſe refroidil- 
fent, & que plus de martyre 
iuy donnaflcat quand clles 

<7 recom 


Lo 


"EL AV TOR. 


Tentras Horteſia de- 
Mi eftas razones , la 
Reyna que accopa- 

nada de ſus donzellas eſtaua 
eſcondida por offender y a- 
tormetar a Afranio,cntre en 
la camara donde ſe razona- 
ua , y de improuiſo todas a 
yna echaron en ticrra al po+ 
bre Aﬀranio,y ligaronle tan 
eſtrechamente de pics y ma- 
nos,que ningunadefenſa po. 
dria hazer . Deſpues que le 
vuicron ligado, le deſpojaro 
de ſus veſtiduras , y le atapa- 
ron con yn cierto no ſe que 
Ja boca , para que no ſe pu: 
diefle lamentar. Anſi deſau- 
do leligaron muy biena v- 
na coluna , adonde cada vna 
de aquellas donzellas buſca- 
ua Nueuas Mmaneras y inuen- 
ciones,para le dar mayor tor 
mento. Yfucion tales, que 
ynas con tenazas ardientcs, 
y otras con }as ynas y dien- 


YHE AVCTOR: 


N the meane ſeaſon that Hoy® 

tenſ14 jaide th-ſererſons, the 

Qzene that (was accopanye» 
de of her genmte!llwom?) was hid+ 
den for to tourmente Affranioy 
entrede into the chambre wher 
they ſpake. And ſodgaineley all. 
withe one thronge caſte the poore 
Afﬀfranio to the grounde, andboi- 
de him ſo ſlronghtley the handes 
end the feate, that he conde me» 
ke no defence, And after that 


they hade bounde him, they vu- 


clothede him of his garmentess 
And to the eynde that he mighte 
not crey, ſodainley withe a cer= 
taine thinge ſloppede his mouthe 
ſo all nakede was Affranio well 
bounde vita piller,therewhere 


_ Euerey one of them ſorig'ne nien 


inuentions forthe more to tor- 
mente him. There wave that wi- 
the tonves all borninge, the athey 
with the naeles and teathelyke 
as woode ren'ede him _ Inthis 
whyle that he was more tha hal - 


tes, le deſpedagaron rabiola- fe yede yd for more 0 encrafe 
mente, eſtandoel mas que þj5 paine,they w- ide no: ſod ain- 
ley kill him, to the eynds that 
the cruell and daengrous woun- 
des waxede colde, and that they 
gaue him more martyrdome. 


ip 1am. 


medio muento, por acreicen 
tar mas ſu pena,nolequiſtie- 
ron anſi de vna vez matar, 
a fin que las crueles y fieras 
beridas (e le resfriaflen, y le 


tuzic{lcn. 
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recommenceroient 3 luyen Of altre di nonogl: ne faceſſe- 
Faire de nouuelles . Enceſte yo. Er ou che in queito mods 
ſorte elles eſtans laiſif&es de frrrono ſtracche di tormentarls 
Fafliger , la Royne & toutes # ſnobelagio . la Regina (> le 


ſes 116m 96S ſe mirent a ſue donne quint appo lui per eſ- 
oO 


Jeur ayſe,et 
de luy , a finque mieuxilles 
viſt. La ou racontant routes 
ſes meſchancetez , toutes les 
ecuvres malicieuſement par 
luy faites, chacune concluoit 
deuantla Royne queelles ne 
ſcauoient de combien de 
mortz homme fi mauvais 


deuoit eſtre puny , parlant 


chacunede celle queplusel- 
Je eſtimoit. Et pourtant entre 
les Dames ſe traitoient telles 
choſes, leſquelles (commeie 
penſe) donnojient plus grand 
martyre au mal d'Aﬀeanio 
que n'euſt fait la meime 
mort. Etainſi d autant que 
fon ceuure le requeroit,d'au- 


uperent aupres ſere da lnivifle,je pnoſero a ce- 


nare, quini dicendo le ſcelerag- 
gini dt quello, © tutte le opere 


 maluoſamente da lui faite, 


ciaſcuna coucludea dinanzz la 
Regina che loro nonparea che 
guante morti a qual maluagio 
dare ſi puoteſſero, & ciaſcuna 
aicea quella chepiu gli eraa 
grads,perilche talt coſe tra loro 
aone tratauano,quali per qua- 
to penſo al martirio di Affra- 
nio molto maggior pena por- 
geano, che la iſteſſa morte , (9 
coſs il sfortunato tata pena ſof- - 
fria delle parole , quatol opera 


ſua vichedeua : ma poi chele 


tauole furono leuate,di nouo la 
Regina, & le donzelle infieme, 


tant ſouftroitil peinedeleurs {7 puoſero par dare ad Afr anio 


1064 ve Mais apres. que 
es tables furent leuces', la 
Royne & les Dames de re- 
chef (: miret enſemble pour 
_ donnera Aﬀranio treſamer 
ſouper. Et fir {5 bien ſeruy 


de divers tourinens en liew 


de fricaſſee de gibier, & au- 
tres viandes, des Dames & 
du maiſtre hoſtel, queie 


amariſſima cena. tt fu ſi be ſex 
uito in luogo dt manicarretti, 
augelle ( altre viuade alle ds. 
ne (3 dal maeſirs dt ſalaco di. 
Merſs torments , che 10 non ſo 
come ſcriners tante © [1 dif- 

ferenti 


ne ſcay comment ſe pour. 


diffe- 


x0ict eſcrire tat & de (3 
Tcntes 


— 


hizieſſen otras de nuevo. Y 
dctues que Eltuuieron can 
ſadas de atormentarle a ſu 
plazer deſta manera, la Rey- 
na y ſus donzellas fe puſie- 
ron alli a cenar delante del, 
para que las pudieſſe ver me 
jor,adonde diziedo ſus mal- 
dades y todas las obras que 
con maldad auian fidopor 
el hechas, concluya cada yna 


| delantedela Reyna, que no 


ſabia quantas muertes ſe pu- 
dieſſen dar a aquel maJuado, 
y cada yna dezia aquella que 
mas le agradaua, por lo qual 
tales coſas tratauan entre fi 
aquellas mugeres, queſegun 
Pienſo.cdauan mayor marty- 
rio a Afranio que la meſma 
muerte. Y anſi el deſuentu- 
rado , recibia tanta pena de 
ſus palabras , quantas ſus 0- 
bras mereſcian. Mas deſpnes 
 quelas tablas fuero alcadas, 
ſe juntaron la Reyna y ſus 
dozellas por dar muy amar- 

a cena a Afranio, yfue anſi 
Fries ſeruido-en lugar de fri- 
caſſea , aues, y orros man - 
jares , Dor las damas y el 
 maſtre fala , de tandiuer- 
ſos tormentos , queyo no 


ſe como (criuir tantas y tan 
X differcn- 


ne for to make other newe. 1s 
this manuare they beynge we- 
rey and tiarede , the Ouene and 


all the ladies ſette them at their | 


eaſe,and ſoppede be him , to the 
eynde that he ſee them the beter. 
There where iu reheerſinge all 
bis onhappines , allthe workes 
by him maliciouſley done, exerey 
one concludede before the Queil 

that they wiſte not of hoomanu- 


ney deathes a man ſoilloughteta 
be puniſhede , ſpeake echone of 


that the which ſhe moſte exſti- 
mede. And therfore amongſfle the 
ladies was intretedeſuche thin « 
ges,the whithe (lyke as I thinc= 
ke) 2aue gretermartirdone vntga 
the ill of Aﬀranio , thau ſholde 
haue done the ſelfe deathe. and 
ſo in aſmuche lyke as his worck 
requieredeit, for as muche ſuf- 
ferde he paine of their wordes, 


But after that the tables wart 
taken Vp, the Quene and the 11+ 


dies put them againe to pether 
for to geue vnto Aﬀranio a ver= 
rey bitterſopper. And wasſa 
well ſeruede of d'uers rourments 
in fteide of frieade wylde fools 
and ther meates , of the ladies 
and of the ſluarde, that I woate 
not boo they mighte be writs ſo 

es menney 


whan they ſbolde beginne #4 


| . 
| 


rentes afligions queelles uy ferenti inginrie che gh facea- 


firent. Et dura cela iu{ques a 
ee que le ſolcil aparuſt le len 

demain en Orient, Et apres 
queelles eurent derompu la 
chair iuſques aux os,clles ict- 


 gerontla reſte dedans lefeu. 


Er qu#apres qu'il fur du tout 


 coſume,chacune d'ellesprint 


yn peu dela cendre pourgar- 
der comme relicque, en me- 
moirede leur ennemy, & I'e- 


 chaſlerent en petitzvaiſſcaux 


Cora ceconuenables. Et y memoria la faita vedetta, pin 


n0.Et queſto duro fin che Phe- 
bo apparue in Oriente , Op pos 
ch efin ſoural ofſa tutto quan- 
t0.lo hebbero ſtracciato,tutte il 
rimamente arſero 03 di quella 
cenere ciaſtuna at loropreſe, 
come coſa ſanta in memoria 
del loro nemico m waſs , a cio 
conueneuoli ſerbarono , © tra 
loro alcune ve furo, che inve- 
ce di giotello,quella al colls por - 
tauano, perche, hauendo piu a 


En eut aucunes delles qui la pracere haueſſero. Coſi dunque 
ortoient au col en lieu de }, gran malitia ad Affranio 
1oyaulx , a fin quayant plus Jjede alle donne Vittoria , & & 


ſouuent memoire dela yen- ſeſte(ſo il pagamito diſuamer= 


oeace faite, elles eufſent plus 
de plaiſir. Ainſidonc la grad' 


' maliced 'Aﬀeranio donna aux 


Dames victoire , & a luy pa- 
yement de fes merites. 


Fin de Phiſtoired*'Aurclio % 
d'Ifabelle, enlaquelle eſt diſ- 
pute lequel donne plus-d'oc- 
 caliondepecher, lhom- 
mea la femme,ou 
la femme a 
I'homme. 


cede. 


Finiſce la hiftoria di Aurelio & 
I {[abella, one ſe Aiſputa qui p14. 
dia cagione di peccare, lhuos 
210 alla donna , 0 la don } 
ua a 'huomo. 


differentes injurias como le 
hazia. Y duro eſto haſta que 
el Sol querria falir,y defpues 

ue lo yuieron deſpedaca- 
do . todo halta los hucſſos, 
quemaron todoel refio, y 
tomo cada vna de aquella ce 


niza,y como a coſa ſanta y 


a relljquia lo guardaron en 
vaſos que para aquel effeto 
tenian , pot memoria de fu 
enemigo. Y vuoalgunasen- 
trellas quelotraya al cucllo 


| por joyel , porque teniendo. 


mas enla memoria la ven- 
ganca que dei avian hecho, 
vuicſſen mayor plazer. Anſ1 
puesla gra maldad de Afra 
nio dio a las mugeres vido- 
ria,y a ſi meſmo cl galardon 
que mereſcia- 


Feneſcela hiſtoria de Aure- 
lio y Iſabela, donde ſe diſpu- 
ta quien da mas occaſion de 
peccar, el hombre ala 
muger , o Jamu- 
ger al hombre. 


menney' and ſo differente grieafs 
and affiit:9s that they dide vn+ 
to him And thatlaflede vnto that 
the Sonne the nexſle morninge 
in the eafle wolderyſe, and after 
that they hade broken his fleſche 
Vnto the boanes , they caſte the 
refte in the fieave ind after that 
he was all conſumede,euerey one 
of them toakei litell of the af 
Ches for to keape lyke as a rea- 
lycke , in remembrance of their 
ermemy, and they incloaſide in 
litell veſſelles of yolde theyto c6- 
ueniente And there ware ſo me 
of the that boare it obowtetheir 
neckes in fledeof inelles , tothe 
eynde to haue the ofte nar re- 
membrance to doo the vengean- 
ce,they hade the more pleaſony. 
Thus than the grete malice of 
Affrauto gaue wnto the ladies 
Victorey , and vnto him of his 
deſeruinge rewarde. 


Eynde of the florey of Auyelio 
aud of Iſabell, in the whiche «5 
d:ſputede the whiche geues more 
occaſion of ſinninge the man 
ynto the woman , or 
the woman vnig 
the man, 


a Owe 4 FR EDA oro . —— 
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A Þ P ROB A T I O. 
Hic nihil Catholice Gdei aut hs 


moribuscontrarium , quare turo in 
Iucem edetur. Actum Antuerp. 7 
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